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Uvodem: Medialni (r)evoluce podruhé...
Vazen( ¢tenafi,

jsme neskute¢né radi, Ze otevirate jiz druhy sbornik z nasi doktorandskeé konference, kterou jsme
zalali pofadat na nasi domovské Katedie medidlni a kulturalnich studii a Zurnalistiky v roce
2018. Zasluhou nemalého poctu lidi to vypada, Ze zapocata tradice bude mit delsiho trvani
a posledni dubnové pondéli bude patfit ,revolucionatim" v Olomouci.

Konference, ktera se konala 29. dubna 2019, nesla nazev Medialni (r)evoluce: Revoluéni ptibéhy,
a jako keynote speaker vystoupila dr. Monika Kopytowska (University of Lodz) s prednaskou
,Radicalisation, terrorism and the media: Towards a new theoretical paradigm"”. Samotny
konferen¢ni den byl rozdélen do péti blokli (Revolucni, Medidlné-analyticky, Historicky
zaméreny prakticky, Historicky zaméreny teoreticky a Literarné-filmovy blok), kde svoje
prispévky prezentovalo na dvacet prednasejicich.

Predkladana recenzovana publikace nabizi vybrané texty Ucastnikd konference z fad studentt
dokrorského studia z Olomouce, Brna, Prahy, Pardubic, Ruzomberoku, ale i Nitry, které dobfe
ilustruji $iti perspektiv, s niz autofi nahlizeji problematiku médii, kultury a historie.

Studie tematicky pokryvaji Sirokou $kalu: od historie médii na pocatku 20. stoleti, pres roli
médif v revolucich a krizovych obdobi Ceskoslovenska, ale i Ciny, ptes genderové stereotypy
v kulturnim diskurzu az po medialni reprezentaci a manipulaci.

Zaroven se hostitelska Katedra medialnich a kulturéalnich studii a zurnalistiky tési na jiz Ill. ro¢nik
konference Medialni (r)evoluce v Olomouci.

Magr. Jitka Horakova
doktorandka KMKSZ



Harry Potter a narusovani stereotypt

Harry Potter and the Breaking of Stereotypes

Anna Bila

Katedra medialnich a kulturalnich studii a Zurnalistiky
Filozoficka fakulta Univerzity Palackého Olomouc
Anna.Bila@seznam.cz

Mgr. Anna Bilg vystudovala bakaldrské i magisterské studium na katedie Medidlnich
a kulturdlnich studif a zurnalistiky, kde je v soucasné dobé i doktorandkou. Mezi jeji od-
borné specializace patii predevsim fanouskovska studia (specificky se zamérenim na
hudebni fandom), medidlni reprezentace Zen v populdrné-kulturni audiovizudlni tvorbé
a novomedialni fenomény, jako jsou napr. bookstagramy.

Abstract/Abstrakt

This text deals with gender stereotypes in the Harry Potter book series. It draws from theoretical
background of fan studies and theories about active audience (including Stuart Hall's three
positions of decoding media texts, or John Fiske’s semiotic democracy). The goal is to find
out if, and how the author of the series, J. K. Rowling, is breaking gender stereotypes through
writing her characters in canonic texts, and how the Harry Potter fandom is transforming such
interpretations into their own creative fanfiction and fanart. | am also further discussing the
text of my colleague Mgr. Byrtusova Cernohorska about the same topic.

Tento pfispévek se zabyva genderovymi stereotypy v knizni size o Harrym Potterovi. Viychazi
z teoretickych zaklad( fanouskovskych studii i z tezi vztahujicich se k tzv. aktivnimu publiku
(mj. troji ¢teni Stuarta Halla ¢i sémiotickd demokracie Johna Fiska). Jeho cilem je zjistit, zda a jak
autorka sagy ). K. Rowlingova prostfednictvim svych postav narusuje genderové stereotypy jiz
v kanonickych textech (coz bude podpofeno pfiklady) a jak tyto interpretace fanouskovska
komunita navazana na dilo o Harrym Potterovi transformuje v dalich kreativnich pocinech (neboli
fanouskovské tvorbé). Navazuiji tak na néktera tvrzeni Mgr. Byrtusové Cernohorské o genderové
stereotypizaci v této knizni sérii a nabizim jiny pohled na stejnou tematiku.



1. Uvod

Fantazijni svét obklopujici dilo J. K. Rowlingové o mladém kouzelnikovi Harrym
Potterovi, tzv. Potterverse, je v souc¢asné dobé naddle jednim z nejpropracovanéjsich
anejoblibenéjsich v populdrni kultute. Svym kulturnim dosahem zptisobil pro celou
generaci publika bezesporu medidlni revoluci: at uz ,névrat” ke knihdm, rozmach
adaptace kniZnich fantasy sérif na filmova platna ¢i narast kreativni fanouskovské
tvorby, ktera muze byt historicky srovnatelnd s fenoménem Star Treku.

Revoluéni potenciil spojeny s Potterverse muizeme spatiovat také v tom, jakym
zpusobem autorka J. K. Rowlingové komunikuje se svymi fanousky prostiednic-
tvim socidlnich siti. V sou¢asnosti muaze diky nastrojum novych médii k takovéto
komunikaci doch4zet bez dalsich prosttednikdl (napt. vydavatelt, agenti). Fa-
nousci se na autorku obraceji hojné zejména skrze platformu Twitter, kde autorka
aktivné komunikuje s vefejnosti. Castym tématem této komunikace jsou riizné
fanouskovské teorie, které nisledné autorka muze potvrzovat ¢i vyvracet. Tim do-
chézi k miseni ¢tendfskych i divackych interpretaci ptivodnich textt a posouvani
hranic mezi kdnonem (zakladni texty J. K. Rowlingové) a finonem (kolektivné
ptijimanymi fanouskovskymi interpretacemi). Vysledkem je neustal4 aktualizace
a reinterpretace kdnonu a utvafeni jakéhosi ,metatextu’, do kterého ptispivé jak
puvodni autorka, tak fanousci.

Vyznamnym prvkem, ktery je mozné v téchto diskuzich a celém Potterverse sledo-
vat, je prace s genderovymi stereotypy. Neutuchajici zdjem publika a nové vznikajici
kanonick4 dila (jako je divadelni hra Prokleté dité nebo prequelova série Fantastickd
zvitata) vyvolavaji otdzky, do jaké miry byla J. K. Rowlingova pti vytviteni tohoto
svéta aktivni v zapojovani diverznich postav a v naru$ovani tradi¢nich stereotypt.
Ohledné stereotypnosti Harryho Pottera nepanuje jednotny nézor, jak bude mozné
vidétivrdmci dvou ptispévka tohoto sborniku.

Hlavni otazkou, kterou se zde zabyvam, je, zda a jak dilo o Harrym Potterovi naru-
$uje tradi¢ni genderové stereotypy. V kontextu své profilace teoretika fanouskovskych
studii budu vychézet také z tezi o aktivnim publiku a fanouskovstvi.

2. Teoreticka vychodiska

2.1. Cteni a interpretace

Jak jsem jiz zminila, v piispévku se budu odkazovat na koncepty spjaté s fanouskov-
skymi studii. Svét Harryho Pottera je tolik medilné uspésny pravé diky aktivité svych
fanouskuy, a to uz od prvniho vydéani knihy Harry Potter a kdmen mudrcii v roce 1997.



Na publikum nahliZim jako na aktivni jedince, kteti medidlni obsah a jeho vy-
znamy neptijimaji pasivné a bez kritiky, ale naopak si aktivné vyjedndvaji vyznamy
vlastni. Fanousci jsou pak v ndvaznosti na toto tvrzeni nejaktivnéjsi ¢asti publika,
kterd svym konzumaé¢nim aktivitim ptidavé také vyznam pii konstruovéni iden-
tity jednotlivce.

Navazuji na teorii Stuarta Halla o trojim &teni, Kédovdni dekédovdni (Encoding
decoding, 1980). V ni autor zmiriuje, Ze existuje troji zptisob toho, jak text ¢teme:
muze dochizet k dominantnimu, preferovanému zpasobu dekédovani, pti némsz pii-
jemce interpretuje sdéleni shodné s podavatelem; k vyjedndvanému tteni, pfi némsz
piijemce rozumi vyznamovym intencim autora, ale rozhodne se s nim v ur¢itych
¢astech vyjedndvat o vlastnich vyznamech; nebo k opozitnimu ¢teni, kdy piijemce
odmitne pavodni vyznam dila a interpretuje si ho jinak. K opozitnimu ¢teni muze
ovéem dochézet iz divodu neporozumeéni dila. (HALL 2005: 54-57) Hall ale ve stejné
stati upozornil na fakt, Ze ¢teni jedinct je omezeno socidlnimi a kulturnimi deter-
minanty konkrétniho jedince. Vétsina ¢tendit nakonec text interpretuje ve shodé
se zdmérem autora pravé kvuli kulturnim a socidlnim charakteristikdm, které vedou
¢tendie/diviky k preferovanému vyznamu dila.

Podobné zde mohu uvést takeé tezi Johna Fiska o sémiotické demokracii (1992b).
Tento autor navazuje na piedchozi teorii Stuarta Halla a tvorbu vyznamu posouva
z implicitni vlastnosti textu do rukou pfijemcii tvrzenim, Ze vyznam vzniké teprve
vmomenté ¢teni textu. (IBID.: 32—46) Textyjsou vtomto ptipadé otevieny ptijemci
pro dopliiovani vlastni interpretace.' Byt je tento koncept vyrazné optimisticky
a vklada piijemctum velkou moc pti tvorbé vyznamu, je dtleZité mit na pameéti, ze
ne vsichni ¢lenové publika k textam budou piistupovat aktivné nebo budou mit
opozitni nazory.

Nicméné tyto teorie maji v oboru nadile velkou vahu a staly se zdkladem pro
teze o fanouscich. Zminila jsem je pravé z divodu, Ze fanousci jsou tou nejaktiv-
néj8i ¢asti medidlniho publika, a jako takovi maji vétsi sklon interpretovat dila
v mezich vyjedndvaného ¢&i opozitniho ¢teni, jak je vysvétluje Hall. Stejné tak
v souladu s Fiskovou sémiotickou demokracii si také mohou aktivnéji dopliovat
mezery vkdnonu a vytvafet si vlastni vyznamy. Tento fakt v souvislosti s interpre-
taci genderovych stereotypu v Potterverse naznacuje, Ze fanousci mohou v dile
hledat vlastni vyznamy a piipadné pretvétet kinon tak, aby se vice shodoval s je-
jich osobni interpretaci dila.

1 To souvisi také s koncepty otevienych a uzavienych textd Umberta Eca, textd ke Cteni
a k psani Rolanda Barthese, nebo s textualnim nomadstvim a pytlactvim Michela de Certeau.



2.2. Fanouskovstvi, kanon a fanon

Dal$im dulezitym terminem je samotné oznaceni fanouska. Jako fanouska velmi
obecné oznacujeme osobu, kter oproti béznému divikovi (étenatovi, posluchadovi)
projevuje zvy$eny zdjem o dany medidlni obsah a vytvéii si k nému emotivni vztah.?
Tu nejaktivnéjsi ¢4st publika, o které jsem hovotila vyse, je mozné oznacovat jako
fanousky, popt. jako cely fandom (tj. kolektivni oznac¢eni fanougk).

Fanousek podle jednoho ze zékladnich textt fanouskovskych studii od Henryho
Jenkinse (1992) vykazuje nékolik charakteristik, mezi néz patfi: osobitd recepce,
tvorba interpreta¢ni komunity, konzumentsky aktivismus, zalozeni uméleckého svéta
a tvorba alternativnich socialnich komunit. Zmiriovand typologie odkazuje k tomu,
ze fanousci jsou skute¢né aktivnim publikem, které cilené vénuje pozornost objektu
svého zdjmu — napiiklad si vyhledévaji dopliikové informace; vymezuji si ¢as, ktery
obsahu budou vénovat; vyjedndvaji si vlastni vyznamy pfi ¢teni text(l; komunikuji
s dal$imi fanousky a stavaji se ¢lenem fandomu; nebo sami vytvéieji kreativni vytvory
inspirované objektem z4jmu. (JENKINS, 1992: 209-213)

Pokud fanousci sami vytvéteji fanart rizného druhu (od fanfikci ptes obrazy po
sttthdni videi), mtize dochdzet — a ¢asto také dochazi — k jistému napéti mezi kano-
nem a fainonem. Jako kdnon jsou ozna¢ovany puvodni texty autora dila, jako féinon
naopak kolektivné pfijimané fanouskovské interpretace tohoto dila. V tomto ptipadé
jako kdnon chapu zékladni texty J. K. Rowlingové, tj. 7 kniznich titula série o Harrym
Potterovi, ale také divadelni hru Harry Potter a Prokleté dité, dopliujici knihy Bajky
Barda Beedleho, Famfrpdl v priitbéhu vékii a Fantastickd zvifata a kde je najit. Zaroveni
do kdnonu fadim také texty, jez J. K. Rowlingova publikovala na strince Pottermore.
com, jimiz vysvétluje a doplriuje poznatky ze svéta, ktery stvofila. P¥tikladem fainonu
muize v soucasné dobé byt predpoklad velkého poctu fanouska, ze postava Hermiony
Grangerové nemusi byt jednozna¢né béloska, jelikoz tato informace explicitné nikdy
vknihdch nezaznéla. Dal$im takovym piikladem je chdpdni vztahu mezi Seamusem
Finneganem a Deanem Thomasem jako romantického, navzdory kratkému vztahu,
ktery mél Dean s Ginny Weasleyovou v $estém dile série.

Typologii aktivit Henryho Jenkinse pozdéji rozvedla Janet Staiger, kterd piidala
jesté pranik fanougkovstvi do kazdodenniho Zivota. Ten je charakterizovany tim,
ze fanousci manifestuji svou piislusnost k fandomu a ldsku k objektu svého zdjmu
prostiednictvim aktivit, jako je napf. sbératelstvi, no$eni tematického obleceni,
ale dokonce i pojmenovavéni déti po oblibené postavé ¢i umélci. (2005: 105-107)

Iveta Jansovd uvadi jesté dalsi projev fanouskovstvi, ktery nazyvé poradatelstvim
(2018: 48). Jedn4 se o aktivitu, pti které se z fanouski samotnych stavaji potadatelé

2 Srov. JENKINS (1992), LEWIS (1992), DUFFETT (2013), BOOTH (2018).



ruznych akei. Neni vyjimkou, ze se fanousci skupinové schdzeji, potadaji tzv. ,cony“
(conventions, setkni), ale i organizuji charitativni sbirky. Vyjimkou neni ani fandom
Harryho Pottera, kdy fanousci vytvotili Harry Potter Alliance, charitativni a aktivis-
tickou organizaci, kterd plné vyuziva potencidl aktivniho fandomu.?

Povazuji za duleZité upozornit na svou pozici jakozto aca-fana, tj. akademika, ktery
je fanouskem a zdroven fanouskovské komunity studuje. (HILLS, 2002: 51-52) Vy-
hodou této vyzkumné pozice je znalost daného fandomu a raznych vyznamu jemu
vlastnich, které by ,,objektivni“ vyzkumnik nemusel rozkli¢ovat; nevyhodou nicméné
miiZe byt ptili$nd angazovanost vyzkumnika. Fandom Harryho Pottera povazujiiza
sobé vlastni, nicméné pti tomto vyzkumu jsem dbala na to, abych si pfi nahliZzeni na
zkoumany obsah udrzovala dostate¢ny odstup.

2.3. Genderové stereotypy

Poslednim teoretickym vychodiskem, které je nutné piedstavit, jsou také genderové
stereotypy. Napf. Stuart Hall uvadi, ze stereotyp ,redukuje osoby na nékolik jednodu-
chych, zdkladnich charakteristik, které jsou reprezentovdny jako pevné dané od pfirody.”
(HALL, 1997: 257) Jde o socialni konstrukt, ktery funguje v uréitych kulturnich kon-
textech a méni se v ¢ase spolu se spole¢nosti. Stereotyp ,hloupé blondynky“ napti-
klad muze fungovat v rdmci zdpadni kultury, avsak v asijskych zemich tento stereotyp
nemusi byt funkéni.

Stereotypni reprezentace vazand na gender je v médiich zfejmé jednou z nejbéz-
néjsich. Tyto konstrukce jsou ¢asto zdrojem predstav o spravném chovéni a vzhledu
muzi a Zen. NejbéZznéji jsou uzivané stereotypy slabsi a bezmocné zeny ¢ekajici na
pomoc. Muzi jsou zobrazovani naopak jako silnéjsi a state¢néjsi a také jako mnohem
aktivngjsi. (SCHULZ, 2015)

Zejména z fik¢nich obsaht vychdzi predstava, ze aktivita muzii naznacuje je-
jich vétsi sobésta¢nost, mohou sami rozhodovat o svém osudu a maji k dispozici
bohatsi zdroje, coZ jim umoziuje také vy$si postaveni. Zeny maji byt pasivni,
vkladat davéru do ostatnich a zaobirat se vlastni krasou. (JARKOVSKA, 2004:
59—60) , Divky jsou uceny, aby byly sladké, naivni, pasivni a obétavé, zatimco chlapci
jsou podporovdni k tomu, aby byli silni, odvdzni, sobéstacni hrdinové a zachrdnci.”
(LOUIE, 2012: 75)

3 ,Harry Potter Alliance déla z fanouskd hrdiny. Vyuzivame moci pfibéht a popularni kultury
k tomu, abychom aktivismus ucinili dostupnéjsim a udrzitelnéjsim. Pomoci zkusenostniho
tréninku a kampani vyucujeme soucitné a nadané leadery, ktefi se uci pfistupovat ke
svétovym problémUtm s radosti, kreativitou a zavazkem [podporovat] rovnost” (Online:
thehpalliance.org/what_we_do [cit. 17.7.2019])
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Genderovymi stereotypy tedy ve zkratce rozumim o¢ekdvéni spole¢nosti toho, jak
se ma chovat ajak ma vypadat spravnd Zena a spravny muz — a jistd schémata z téchto
ocekavani vychdzejici, kterd se promitaji do fik¢nich obsahu.

Zenské stereotypy Muzské stereotypy
Jemna Agresivni

Zavisla Nezavisly

Snadno ovlivnitelnd Asertivni

Submisivni Dominantni

Pasivni Aktivni

Orientovana na domoyv, pecovatelka Cestovatel, svetak
Empaticka Nizk& mira empatie
Emotivni Logicky uvazujici

Tab. T — prehled tradi¢nich genderovych stereotypti

S ptihlédnutim k témto tradi¢nim stereotypum bylo cilem analyzy zjistit, zda a pti-
padné jak dilo o Harrym Potterovi narusuje pravé tyto stereotypy a ve kterych pii-
padech se tato skute¢nost projevuje i ve fanouskovské tvorbé.

3. Kouzelnicka analyza fantazijniho svéta

Hlavni vyzkumnou metodou bylo zvoleno interpretativni ¢teni, které navrhla Jane
C. Kronickové (1997). Tento postup je vhodny zejména pro ,.zpracovdni rozsdhlych
textovyich souborii kvalitativnimi analytickymi postupy.“ (SEDLAKOVA, 2014: 390) Pro
interpretativni ¢teni je klicova role hermeneutiky, jelikoz vyuziva postup hermeneu-
tického kruhu — badatel k textu ptistupuje s jistym predporozuménim, provadi nej-
prve vyklad kratsich, dil¢ich usekui textu a postupuje k celku, aby se posléze zpétné
vratil k dil¢im dsekam s upravenym porozuménim textu a postup opakoval. , Takovy
proces interpretace textu je neustdle aktivni. (...) Vytvdteji se rovnéZ alternativni inter-
pretace a v textu musi byt nalezen zdroj pro jejich zamitnuti.“ (KRONICKOVA, 1997: 62)
To znamend, Ze nelze pouze nachdzet tvrzeni, jez by podporovala jen jednu inter-
pretaci, ale i zvazovat alternativni interpretace a nalézt v textu adekvatni argumenty
pro jejich zamitnuti.

Vybér text pro analyzu je v piipadé interpretativniho ¢teni zimérny, a to na zékladé
jeho dulezitosti pro téma vyzkumu. To ale neznamend, ze vyzkumnik neni sezndmeny
i s ostatnimi texty. (SEDLAKOVA, 2014: 392) V tomto ptipadé byl velky pocet textd
o Harrym Potterovi omezen na zékladé pfedchozich znalosti autorky na kapitoly a pti-
spévky J. K. Rowlingové tak, aby byly relevantni pro analyzu genderovych stereotypi.

1



Na zékladé analyzy jsem identifikovala 2 zptsoby, jimiz v dile o Harrym Potterovi
dochézi k narusovani stereotypu:

1. Strukturdlni narusovdni stereotypii v konstruovdni fikcniho svéta: vytvoteni rov-
nostéiského strukturdlniho slozeni raznych kouzelnickych instituci jiz v kdnonu;

2. Narusovdni stereotypil skrze vyuziti zndmych archetypii ¢i samotnych stereotypit:
vyuziti zndmych schémat postav, jako je napf. moudry statec, hrdina, $prtka, milostny
objektapod., pficemz jsou tato schémata zimérné narusovéna v priibéhu déje kdnonu.

V nasledujicich podkapitoléch budou oba zpusoby blize vysvétleny.

1) Strukturalni narusovani stereotypt v konstruovani fikéniho svéta

Timto zpusobem naruovani stereotypt rozumim fungovani zkoumaného fik¢niho
svéta. Naru$ovdni se déje na strukturalni drovni kdnonu, jiz v samotnych zdkladech
tvorby svéta, ve kterém se cely déj odehrava. Autorka méla moznost vytvofit zcela
novou fantazijni ¥isi s vlastnimi pravidly, schématy a strukturami. A pravé na zakladé
téchto voleb vytvotila svét, ktery se jevi jako rovnostafsky.

Dokladem toho mohou byt napiiklad ¢tyii zakladatelé bradavické kouzelnické
$koly. Jsou mezi nimi dva muzi a dvé zeny. Byt se v zdkladnich sedmi knihdch o Ha-
rrym Potterovi hovoti pfedev$im o Godriku Nebelvirovi a Salazaru Zmijozelovi
a jejich kolejich, neznamend to, ze zbylé dvé koleje by byly méné dulezité — v sérii
Fantastickych zvitat je naopak tou nejvyraznéjs$i Mrzimor.

Podobné vyvazené je i zastoupeni fediteltl koleji v momenté, kdy se odehrava
piibéh o Harrym Potterovi. Rediteli jsou opét dva muzi a dvé eny, pti¢em? zena
(profesorka McGonnagalova) stoji v éele koleje, jez nejvice charakterizuje state¢-
nost — vlastnost na zdkladé stereotypu pfipisovand zejména muzam.

V persondlnim zastoupeni $koly se také projevuje vyvézenost v zastoupeni profe-
sorského sboru — v priabéhu ptibéhu o Harrym Potterovi se objevuje 10 profesortia 1o
profesorek. Stereotypnimi se mohou jevit posty skolnika Arguse Filche, knihovnice
madame Pinceové alé¢itelky madame Pomfreyové. Nicméné navzdory obsazeni zen
do role pecovatelek (at uz o knihy, ¢i nemocné) maji obé Zeny vyraznou autoritu,
kterou respektuje také feditel $koly.

Dalsi oblasti, ve které se projevuje strukturdlni zastoupeni muzi a Zen, je sport.
Hlavnim kouzelnickym sportem je famfrpal — velmi rychly, agresivni a nebezpe¢ny
sport. Nicméné tymy nejsou rozdélované na Zenské a muzské, naopak se hraje
pouze ve smi$enych sestavich. P¥itomnost Zen v tomto sportu tedy opét narusuje
na strukturdlni Grovni stereotypy o tom, Ze sport byvd doménou muzi a tymy jsou
rozdélovéany dle genderu. V ¢asové linii zakladnich 7 knih navic famfrpalu vyucuje
zena — madame Hoochovd.
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Totéz platiipro ptivrzence Smrtijedi i odbojové skupiny kolem Fénixova fadu. I zde
se vyskytuji spole¢né muzi a Zeny, Casto se jednd o celé rodiny. Byt jsou v souvislosti se
Smrtijedy zminovani zejména muzi, soucasti skupiny jsou i jejich manzelky. Bellatrix
Lestrangeovd je navic nejvyraznéjsi postavou z fad Smrtijedu.

Vyznamnou roli plni zeny také v politické struktute tohoto kouzelnického svéta.
Vtextech J. K. Rowlingové publikovanych na strance Pottermore.com autorka napiiklad
uvadi piehled vSech ministri kouzel v Britdnii. Je mezi nimi 25 muZt a 11 Zen. Na prvni
pohled se to muze zdat jako nepomér, ovéem v porovnéni s redlnym stavem soudobé
spole¢nosti a jeji historie doposud Zédna zemé neméla ve vedouci stétnické pozici ale-
spon tfetinu Zen. Tim se tedy kouzelnicky svét Harryho Pottera odli$uje. Postava pre-
zidentky amerického ministerstva kouzel Seraphina Picqueryovd, zndma z prequelové
série Fantastickd zvifata odehravajici se postupné ve 20.—40. letech, navic boti sklenény
strop, jelikoz zaujimd nejvys$si kouzelnicky stétnicky post. Podobné je tomu také u ¢aso-
vého obdobi Prokletého ditéte, kdy je britskou ministryni kouzel Hermiona Grangerova.

2) Narusovani stereotypu skrze vyuziti znamych archetypu a stereotypt
Druhym typem naru$ovdni stereotypu, ktery jsem identifikovala, je narusovani skrze
vyuziti zndmych archetypu ¢i stereotypti samotnych. Pravé pti uziti jiz zavedenych
schémat je o to vice znatelné, kdyZ dochdzi k jejich porudeni. Pro vysvétleni zde
budu ilustrovat jednani nékolika postav z dél o Harrym Potterovi, kde je tento typ
naru$ovani stereotypt patrny.

Harry Potter

Hlavni postavou celé série je mlady ¢arodéj Harry. Sledujeme ho v praibéhu jeho
détstvi a dospivéni, ale také v dospélém veéku (Prokleté dité, dalsi texty JkR). Jakozto
hlavni muzska postava by se na zakladé genderovych stereotypu dalo predpoklédat,
ze bude dominantnim, rozhodnym, state¢nym a aktivnim viidcem, ktery je hybate-
lem déje. V mnoha ptipadech tomu tak skute¢né je. Rozhoduje, do kterych akei se
s kamardady pusti - zachrdnit Kémen mudrcu, zachrénit Ginny Weasleyovou, pomoci
Siriusi Blackovi, hledat viteély, utkat se s Voldemortem. Casto tak své kamarady vy-
stavuje i nebezpedi, nicméné oni respektuji jeho viidéi pozici.

Pfesto se v prubéhu vSech knih muZzeme setkat s ¢etnymi piipady, kdy Harryho
jednani nespliluje tradi¢ni stereotypy pfipisované muzim. Naopak se projevuje silné
emotivné, velmi ¢asto propadd vybuchum vzteku, zejména z pocitu, Ze mu nikdo
nerozumi — velmi typicky pro dospivajici mlddez. Dle tradi¢nich stereotypu by toto
mnohdy az hysterické chovéni bylo vlastni spiSe Zendm, nicméné v tomto pripadé
je to pravé Harry, ktery se ho dopousti.
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,To prece nemdizes!" namitla Hermiona. ,,Po tom, co nam rekli Snape i McGonnagalova! Vzdyt
té vylouci!” — ,A CO MA BYT?" rozkiikl se Harry. ,Copak to nechdpete? (...) Dnes vecer témi
padacimi dvermi projdu a nic, co vy dva reknete, mé nezastavi! Voldemort mi zabil rodice,
na to nezapominejte!"

— Harry Potter a Kamen mudrcg, kap. 16

,NO TAK NESMITE CHODIT NA PORADY, TO JE TOHO! ASPON JSTE TU ALE BYLI, NE2 ASPON
JSTE BYLI SPOLU! ZATIMCO JA — JA CELY MESIC TRCEL U DURSLEYOVYCH! A TO JSEM
TOHO ZVLADL VIC, NEZ JSTE KDY DOKAZALI VY DVA, A BRUMBAL TO MOC DOBRE Vit"

— Harry Potter a FénixQv fad, kap. 4

Casto je odkazén na védomosti jinych, zejm. Hermiony Grangerové. Pravé tyto vé-
domosti ho také v mnoha ptipadech zachrani, popt. mu pomohou ve splnéni jeho
ukolu - prekondni piekézek chranicich Kdmen mudrcg, rozlu$téni klicové znalosti
pro porazeni bazili$ka, cestovini ¢asem, splnéni smrtelné nebezpecnych tkolu
v Turnaji tff kouzelniky, cesta za vitedly. Harry se v téchto ptipadech sice projevuje
jako aktivni a state¢ny hrdina, nicméné jeho jednani neni logické, spi$e impulzivni,
vychazejici z dané situace.

Hermiona Grangerova

Pravdépodobné nejdulezitéjsi Zenskou postavou v této knizni sérii je Hermiona
Grangerova, kamarddka hlavni postavy. Hermionu muzeme sledovat v pribéhu jejiho
dospivénia ¢astecné také v dospélém véku (Prokleté dité). Pravé ona je nejvyraznéjii
zenskou postavou, kterd vyznamné narusuje stereotypy.

Byt je predstavenajako ,$prtka’, podvoluje se rozhodnuti Harryho, pti zétézovych
situacich place, dokaze se vcitit do svych kamaradu i okoli a ma tendenci pe¢ovat
o své nejbliz$i kamarddy (osetfovat je, vafit, pomdhat jim s tkoly apod.), rozhodné
neni mozné ji ptipisovat pouze ,zenské“ atributy. Casto projevuje typicky ,muzské
vlastnosti — uvazuje logicky, je silné ambicidzni, aktivni v dosahovéni svych cilg,
asertivni. Ovétuje si informace a nejednd s horkou hlavou. To se vyznamné proje-
vuje hned v nékolika ptipadech:
> Pfismrtelném nebezpetibéhem vypravy pro Kémen mudrct zachova chladnou

hlavu a rozlusti hadanky, ¢imz zachrani oba své kamarady;
> jejiudélenavyjimka vuzivini obracece ¢asu, aby mohla plnit své povinnosti - diky
tomu se také vyznamné podili na zdchrané Siriuse Blacka a hipogryfa Klofana;
> vpouhych 14 letech se postavi reportérce kouzelnickych novin a jejim neprav-
divym informacim a odhaliji jako nezékonného animéga (kouzelnika se schop-
nosti ménit se ve zvite; Rita Holoubkové se méni v brouka, aby nepozorované
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ziskavala drby): ,Slibila jsem Rité, Ze ji pustim, az budeme v Londyné," dodala jesté.
,Pouzila jsem totiz na tu lahvicku nerozbitné kouzlo, takZe se nemiize pfeménit;
a tekla jsem ji, Ze cely rok nesmi ten sviij brk viibec vytdhnout. Uvidime, jestli ji to
odnaudi psdt o nékom takové hrozné 12i.“ (Harry Potter a Ohnivy pohdr, kap. 37);

> jeinicidtorkou studentského hnuti proti Dolores Umbridgeové, ktera ze svého
profesorského postu zneuzivé pravomoci;

> jako jedind je v zdvére¢ném dilu série pfedem ptipravend na v§echny nastalé
situace, md sbaleno i za své dva kamarady, v zadatcich jejich putovani je vede
aukryva pomoci kouzel. Dokonce mysli natolik doptedu, Ze i upravi vzpominky
svych rodi¢a, aby siji nepamatovali a nehrozilo jim tak velké nebezpedi. Vzdava
se tak svého vlastniho domova a pevného zézemi, aby mohla pomoci Harrymu
na jeho cesté za vitedly.

Albus Brumbal
Postava Brumbéla vychazi z archetypu moudrého starce. Paisobi tak, Ze mé nad v$im
kontrolu, o véem ma piehled a také disponuje $irokymi znalostmi magie. Nicméné
v pribéhu piibéhu se i o tomto zd4nlivé nezni¢itelném kouzelnikovi dozviddme, ze
mél tézky osud a vjeho rodiné doslo k mnoha nestéstim, véetné smrti. Je to vmnoha
ohledech citlivy muz, mé velkou slabost zejména pro Harryho, ke kterému chova az
otcovsky a ochranitelsky vztah. Nejednou se vknihdch dozviddme, Ze pii pohledu na
Harryho, ktery zrovna prochézel tézkym obdobim, bylo mozné Brumbéloviv ,o¢ich
za pulmésicovymi brylemi spatfit slzy

V dalsich rozsitenych textech nad rdimec zakladni série o Harrym Potterovi se
navic ¢tendf ptimo od autorky dozvidd, ze Brumbal mél vztah s ¢ernoknéznikem
Grindelwaldem, ktery mél i romanticky rozmér. Sama autorka vefejné doznala, ze
postavu po celou dobu psala s myslenkou, ze Brumbal je gay. Tato linie se projevuje
vice v sérii Fantastickd zvifata, kde se k Brumbaélové vztahu s Grindelwaldem v pra-
béhu dila budeme dozvidat vice. Samotna sexualita ,moudrého starce” by se dala
ptedpokladat za ur¢ité naruseni stereotypu, jelikoz v tradi¢nich genderovych stere-
otypech se ptedpoklada spie s kontextem heteronormativity.

Minerva McGonagallova

Dalsi zenskou postavou, kterd vyrazné narusuje stereotypy, je zastupkyné reditele,
profesorka McGonagallovd. Informace k této postavé, podobné jako k Brumbélovi,
dodala autorka po ukonéeni puvodni série. Nejdulezitéj$im textem, ktery o pro-
fesorce prozrazuje vice, se stal oficidlni text J. K. Rowlingové o postavé na strance
Pottermore.com. V ném Rowlingova podéva zivotopis Minervy, dopliiuje znalosti
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o jejim charakteru. Vice se tak dozvidime o tom, Ze se profesorka vyznamné zajima
o famfrpél - a to nejen z diivodu, Ze je feditelkou koleje a chce, aby ziskali $kolni po-
har, ale Ze dokonce sama v mlddi uvaZovala o kariéfe sportovkyné, kterou se vsak kvuli
zranéni rozhodla nenaplnit. Nicméné to ji nezabranilo aktivné se o famfrpal i naddle
zajimat. Vyrazny zdjem o sport, tradi¢né oblast vice pfipisovanou muziim, je prvnim
naru$enim tradi¢nich stereotypu. ,Pdnbiih vi, Ze potiebujeme lepsi muzstvo nez loni.
V tom poslednim zdpase nds Zmijozel vyslovené pievdlcoval, trvalo kolik tydnii, nez jsem
se Severusi Snapeovi zas mohla podivat do tvdte” (Harry Potter a Kdmen mudrcii, kap. 9)

Profesorka McGonagallové déle v rdmci zékladni série nezmiriuje nic o své rodiné.
Ve zminéném dopliiujicim textu je vysvétleno, zZe jednou byla zamilovand do mu-
dly (nekouzelnika), co? jeji rodina neschvalovala. Zaroven tento vztah predstavoval
ohrozeni jeji budouci kariéry na Ministerstvu kouzel, jelikoZ bylo nutné dodrzovani
zdkonu o utajeni kouzel — coz by manzelstvis mudlou mohlo zésadné ohrozit. V této
dobé si vybrala kariéru a opustila svého snoubence. Opét néco, co neni prili§ typické
pro tradi¢né zenské charakterové vlastnosti, kdy by méla projevit spiSe zéjem o bu-
dovéni rodiny a domova.

Z davodu zlomeného srdce se vztahtm stranila. Pozdéji se vdala, nicméné jeji
manzel za tragickych okolnostizemfel. Neméli spolu z4dné déti, a tak se Minerva plné
odevzdala profesorskému postu. Nenaplnéni tradi¢niho modelu rodiny, bezdétnost
a nestaly domov opét nesouhlasi s tradi¢nimi genderovymi stereotypy.

Byt profesorka McGonagallové projevuje zdjem a starost o své Zdky a pokud se
Harry ocitne v nebezpe¢né situaci, miva k nému silné ochranitelsky postoj, je ale
také silné nekompromisni a dbd na dodrzovani pravidel. Ma pfirozenou autoritu
i mezi zdky z jinych koleji a mezi svymi kolegy — opét vlastnosti, které jsou tradi¢né
spiSe pfipisované muzim.

Dalsi postavy

Dilo o Harrym Potterovi je znaéné rozsahlé a vyskytuje se vném mnoho postav, které
by staly za vlastni analyzu. Pro omezeny prostor zminim jen v kratkosti par dalsich
postav, které vykazuji naruseni stereotypu prosttednictvim vyuziti tradi¢nich arche-
typu a dal$ich stereotypu.

Jednim z nich miiZe byt naptiklad Neville Longbottom, chlapec, kterého vsichni
podcenuji, a z poc¢atku neni moc talentovany. Neni ptili§ sebevédomy, vystupuje
jako jakysi typ ,mouly®. Nicméné v pribéhu ptibéhu se jeho charakter vybrusuje,
vykazuje zna¢nou pili a v rozhodujici Bitvé o Bradavice prokdze i zna¢nou state¢-
nost pfi boji. Jeho cesta ale rozhodné neni ,typicky muzskd’, vystupuje spise jako
slaboch. Byt vykazuje obrovsky talent pro obor bylinkéistvi, ktery je mezi jeho
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vrstevniky ojedinély, v jinych oblastech je spise podpramérny zejméné kvuli niz-
kému sebevédomi.

Déle si zminku zaslouzi Ginny Weasleyovd, stereotypné chépand jako ,love inte-
rest“ Harryho Pottera. Nicméné Ginny neni pouze objektem romantického zdjmu
hlavni postavy, naopak. Sama vystupuje jako silnd osobnost, kterd nelpi jen na nena-
plnénych citech — sama si aktivné vybird jiné partnery, nez aby ¢ekala na Harryho.
Vyrazné ddvé najevo, ze byt je nejmladsi sestrou, jeji bratii nemaji prévo se ji plést do
toho, s kym travi ¢as. , Tvoje svoleni,” posklebovala se Ginny [Ronovi]. ,Odkdypak k né-
cemu potrebuju tvoje svoleni?* (Harry Potter a Princ dvoji krve, kap. 25) Také je velmi
zdatnd vkletbach, coZ projevi nejen ptibojich, ale i pti urdzkach od spoluzéki — nene-
chavid si nic libit. Podobné jako profesorka McGonnagalova, i Ginny jevi silny zdjem
o sport, coz se nakonec projevi v dospélém véku, kdy se stane vrcholovou hrd¢kou
famfrpalu za zndmy tym Hollyheadskych harpyji. Tyto aktivni vlastnosti by byly
tradi¢né spiSe doménou muzskych postav, nicméné u Ginny vytvareji komplexnost
nestereotypniho charakteru.

Narug$ovani stereotypi mizeme do jisté miry vidét i u manzelskych dvojic. Na-
ptiklad manzelé Weasleyovi vytvéieji harmonicky par Zeny v domdcnosti, starost-
livé a pecujici, a vydéldvajiciho muze, jez se stara o rodinu. Neni to ale tak, ze Zivi-
tel mé posledni a rozhodujici slovo, ¢asto plni pfani své manzelky, kterd se neboji
rézné ozvat. Je to spiSe pani Weasleyovd, kdo ma u svych déti silnou autoritu. Dalsi
dvojici je Remus Lupin a Nymfadora Tonksovd. Lupin dlouhou dobu vystupuje
v pozici ,hodného strycka’, ktery Harrymu poskytuje hlas rozumu v opozici k vice
dobrodruznému charakteru Harryho kmotra Siriuse Blacka. Je starostlivy, obétavy.
Jeho partnerka, Tonksovd, je bystrozorkou, ktera je ale nemotornd a v o¢ich svych
kolegu ¢asto zastavd pozici té slabsi, kterou trpi kvili jeji vyhodé ve schopnosti
snadno ménit sviij vzhled*. Nicméné i tak jako bystrozorka zastdva na ministerstva
pomérné vyznamnou pozici.

Jakje vidét, mnoho postav nespliuje tradi¢ni rozdéleni genderovych stereotypti o ak-
tivnich, state¢nych, tvrdych muzich a slabych, pasivnich, na pomoc ¢ekajicich Zenach.

4. Zavery

Z vysledku analyzy jsem vyvodila dva zpasoby narusovani stereotypt v Harrym
Potterovi - jednd se o strukturdlni naru$ovéni a naru$ovéni skrze stereotypy. V prvnim
ptipadé lze vidét, Ze J. K. Rowlingovd jiZ na strukturdlni urovni vytvétela kouzelnicky
systém zalozeny na rovnosti pohlavi, kdy Zeny i muzi mohou zastivat vyznamné posty

4 Je metamorfomag, tj. muze dle libosti ménit svijj vzhled bez pomoci lektvarti ¢i kouzel.
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ve statni a politické sféte, stejné jako napiiklad ve sportu ¢i skolstvi. Podminky pro
zastavani téchto pozic jsou zalozené na konkrétnich dovednostech osob, nedochdzi
zpravidla k zddné diskriminaci pohlavi.

V druhém piipadé analyza sice prokdzala vyuziti urcitych schémat v podobé stereo-
typt ¢i archetypu, jako je moudry stafec, hrdina, $prtka, moula, milostny objekt a po-
dobng, ale kazdé z téchto schémat bylo néjakym zpusobem naruseno v prubéhu vyvoje
piibéhu. Byt nékteré postavy mohly vykazovat spise piiklonénik tradi¢nimu déleni gen-
derovych roli, nikdy je nespliiovaly bez vyjimky. Autorka tak ukazala, Ze i fantazijni svét
nemusi byt vystaven na jednoduchych zkratkovitych bindrnich rozdilech, ale Ze naopak
kazda postava v sobé skryva nékolik vrstev charakterovych vlastnosti a vyviji se v ¢ase.

V teoretické ¢ésti jsem také zminila tfeci plochy kdnonu a fénonu. Fanouskovské
interpretace byvaji ¢asto zalozené na podnétech z kdnonu - naptiklad se snazi vice
rozvinout piib&h vedlejsich postav, doplnit chybéjici reprezentace (¢asto se jednd
o tzv. genderswap — zdména genderu postav, ¢ racebending — zdména rasy postav).
Soucdsti byvaji také interpretace vztahd, kdy dochdzi napiiklad k pdrovani stejnopo-
hlavnich postav. Fanouskovska fikce ¢asto vychazi i z kinonu samotného a vétsina
fanouskd davé duraz — zejména u Zenskych postav — na naru$ovani genderovych
stereotypu. Tyk4 se to pfedevsim Hermiony Grangerové, Minervy McGonagallové
a Ginny Weasleyové, o kterych vznikd mnoho fanouskovskych texta zduraziujicich
jejich silu a nestereotypi¢nost.

Dilo o Harrym Potterovi je riznym interpretacim pomérné oteviené. Jak i sama
autorka uvedla na piikladu Albuse Brumbala, i jedna z vyraznych a klicovych postav
muize naru$ovat heteronormativni f4d. Byt fanousci ke svym interpretacim nepo-
ttebuji svoleni od autora kinonu, bezpochyby ma slovo J. K. Rowlingové vihu a po-
tvrzeni neheterosexudlni orientace mohlo poslouzit jako oteviené dvete k dal$im
interpretacim. Pomérné béznym fdnonem je parovini Deana Thomase a Seamuse
Finnegana, spoluzéka Harryho. Stejné tak Levandule Brownové a Parvati Pattilové.

Zpétné potvrzovani ¢i vyvraceni fanouskovskych teorii J. K. Rowlingovou muize
byt nahliZeno jako marketingova strategie pro dalsi dila (v sou¢asnosti sérii Fantas-
tickych zvitat) a jako snaha mit fanousky ,zadobte®, nicméné zamér autorky timto
zpuisobem zjistit nelze. Faktem zustavd, Ze takto vyznamné dilo, které ovlivnilo ge-
neraci ¢tendit (a potazmo i divaki), je otevieno nestereotypnim postavim a moz-
nostem raznych interpretaci, aby se s nimi mohl ztotoznit v podstaté kazdy. Coz je
v literatute predevs$im pro dospivajici mlddez klicové pro utvéieniidentity jedince.

Dle zjisténych vysledka mtizeme Fici, ze dilo o Harrym Potterovi nelze povazo-
vat za stereotypni, byt nékteré stereotypy vyuziva jako zdkladni kdimen pro vystavbu
charaktert postav. Je ale dtleZité siuvédomit, ze pti pfemysleni o stereotypech nané
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nahlizime stejné tak stereotypné a neustale dokola je tak aplikovano schéma binar-
niho rozdéleni genderovych roli. Misto toho by tedy bylo na misté fici, Ze postavy
v Harrym Potterovi jsou spiSe multidimenzionalni, komplexni charaktery nepodlé-
hajici jednoduchému stereotypizovéni.
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filozofické Univerzity Pardubice. Zaméruje se na otdzky medializace literatury v mezi-
valecném Ceském tisku.

Abstract/Abstrakt

One of the sources for studying of contemporary reflections of the interwar Czech journalism
represent small publications about newspapers and journalism, which were written in the
begining of early journal studies. Those books describe and criticize the contemporary media
standard in a broader context and also try to explain the principles of journalism as a branch.
The authors pointed out the social responsibility of journalists. They also consider further
development of journalism in a connection with the situation of the contemporary press. The
paper focuses on the question how were the expectations of changes in journalism projected
into these publications in connection with the new state. The goal is to answer whether political
and social changes also implied the idea of journalistic revolution or if the transformation of
journalism was supposed to be a condition for the continuation of democracy.

Jeden z moznych pramenti ke zkoumani dobovych reflexi mezivale¢né Ceské zurnalistiky
pfedstavuji drobné publikace o novinach a novinafstvi, které vznikaly v pocatcich nasi
novinovédy. V sirsim kontextu popisuji a hodnoti dobovou medialni normu a snazi se Ctenafi
priblizit principy fungovani zurnalistiky jako specifické formy spolecenské komunikace.
V souvislosti se stavem dobového tisku jejich autofi upozoriuji na spolecenskou odpovédnost
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novinarll a uvazuji o dalsim vyvoji zurnalistiky. Prispévek se pta, jakym zplsobem se do téchto
publikaci promitalo ocekavani promén zurnalistiky ve spojent se vznikem nového statu, jaky dalsi
vyvoj medialni sféry autofi pfedpokladali a nakolik radikalni zmény jej mély provazet. Pokusi se
zodpoveédé, jestli politicko-spolecenska zména implikovala také predstavu zurnalistické revoluce,
nebo se podle dobovych Gvah proména zurnalistiky méla stat podminkou zachovani demokracie.

Obdobi mezi dvéma svétovymi valkami je ¢asem pocatku a rozvoje ¢eské novinovédy,
predchiidkyné dne$nich mediélnich studii. Novinovéda, jejiz prvopoéitky miizeme
shledavat uz koncem 19. stoleti (srov. JIRAK, KOPPLOVA: 59—63 ), se plné rozvijela za-
¢atkem 20. stoleti soubézné na nékolika mistech svéta.! Témata, kterd otevirala, maji
vesmés podobny charakter, a to navzdory rozdilnému vyvoji ndrodnich zurnalistik.
V naem prostiedi se s ustavovinim novinovédy obvykle spojuji pfedev$im jména
sociologi Arnosta Inocence Blahy nebo Emanuela Chalupného a skupiny autora
kolem ¢asopisu Duch novin zalozeného Oskarem Butterem. Tento ¢asopis vychaze-
jici od roku 1928 pattik nepiehlédnutelnym platformém ¢eskoslovenské novinovédy
a pfestoze byla jeho role pomérné zésadni, neméli bychom, studujeme-li pocatky
¢eského zkoumdni médii nebo reflexi mezivéle¢ného tisku, opomijet dalsi zdroje,
které maji odborny presah.

Kromé ¢lanka vénujicich se novindfstvi, oti$ténych v periodickém tisku® pred-
stavuji jeden z moznych prament ke zkoumani dobovych reflexi mezivéle¢né ¢eské
zurnalistiky také drobné publikace o novinach a novinafstvi, které navazuji uz na
ptedvéle¢nou tradici. V jejich textech se autofi snazi popsat fungovéni medidlniho
odvétvi, kriticky zhodnotit jeho stav, vysvétlit, v ¢em spo¢iva moc tisku a jaké dusledky
z ni plynou. Usttedni pojmy noviny a novind# (nebo slova odvozena) se dostaly do
nézvt nékolika z nich. V roce 1913 vychazi drobna knizka novinéfe a historika tisku
Karla Hocha s ndzvem Noviny, kterd se pokousi na vice nez sto strankdch vysvétlit
fungovini tisku jako ndstroje vefejného minéni, popsat jeho historii, zhodnotit sou-
¢asnost a nastinit budouci vyvoj. V roce 1924 vydavé katolicky novinat Zidovského
puvodu Alfred Fuchs ani ne tficetistrinkovou publikaci Novind, jez se stane zakladem
pro jeho pozdéjsi prici, a to soubor prednasek, ktery vyjde v roce 1931 pod titulem
Zdkulisi novin: Psychologie novind#ského povoldni. Mezitim vydavé dal$i novinaf, Ru-
dolf Kopecky, v roce 1927 vice nez stostrankové pojedndni Noviny a novindfi, které

1V prvnim &isle ¢eskoslovenského ¢asopisu Duch novin pise Oskar Butter v ivodnim &lanku
Péce o novindrstvi o némeckém, Svycarském a japonském casopise, které se vénuji odbornému
zkoumani tisku (BUTTER 1928: 2). Z toho Ize usuzovat na obeznamenost s vyvojem zkoumani
novin v zahranici.

2 Prikladem budiz treba tydenik Pfitomnost.

22



je pomérné kritickym rozborem stavu dobové zurnalistiky.® O rok pozdéji vychazi
u nds také stejnojmenny pieklad asi padesatistrankové knizky britského novinate
aredaktora Timesii Wickhama Steeda.*

»Byl-li tisk pred vdlkou velmoci, stal se nyni velmoci jednou z nejptednéjsich,”® pise Ru-
dolf Kopecky (KOPECKY 1927: 12). V kontextu politicko-spolecenské zmény, kterou
znamenal vznik nového ¢eskoslovenského stétu, je tfeba si polozit dilezitou otazku,
jak vy$e zminéni autofi uvazovali o soudobé zurnalistice. Nestaci se vSak ptat, jaké

«s

principy fungovani zurnalistiky autofi po¢atka novinovédy znali, ale pfedevsim také
zda se do jejich uvah promita souvislost nového statopravniho uspotdddni a potenci-
4lné nové role tisku jako nastroje formovani vefejného minéni a jeho podil na utvéieni
podoby spole¢nosti nového stitu. Jinymi slovy, zda politicko-spole¢enskd zména ve
svém dusledku implikovala také predstavu Zurnalistické revoluce.

Uvahy vyse uvedenych autor, jakkoliv se vztahuiji k jejich dobovému kontextu,
ndm ukazuji, Ze nékteré skute¢nosti o fungovini mediélniho svéta byly dobie vypo-
zorovatelné uz davno. V prvni fadé je to vliv médii na vefejné minéni. Uz vroce 1913
pise Karel Hoch jakoby v pfedznamendani nadchazejicich politicko-spole¢enskych
zmén: ,,Co znamenaji noviny v déjindch kultury? Jejich historické dilo spocivd v tom, Ze
daly vznik vetejnému minéni. Ceho reformace dosahovala kdzdnim a letdkem, toho pfi-
chdzejici demokracie docilila kazdodennim vrhdnim zurndlii do svéta. (HOCH 1913: 108)°

3 Dalsi podobné prace, které by se doc¢kaly samostatného knizniho vydani a zaméfovaly se
vyse popsanym zplsobem na zachyceni komplexniho stavu zrnalistiky, se nam nepodarilo
dohledat. Moznym vysvétlenim, pro¢ nevznikaly dalsi, je nastup novych publikacnich moznosti
v souvislosti s institucionalizaci zkoumani novin, tedy predevsim zalozenim ¢asopisu Duch novin.
Pro kompletnost nicmeéné jesté uvedme knizku Jaroslava Koudelky Noviny, co jsou a jak se délaji
zroku 1932, ktera je spise technickym popisem produkce periodického tisku, podobné drobnou
publikaci Vaclava Chaba Jak se délaji noviny z téhoz roku, jez se zaméfuje primarné na popis
redacni praxe, a Utlou brozuru Bretislava Hladkého Novindr a vécnost z roku 1937, ktera se naopak
soustiedi na psychologii novinarského povolani (srov. KOUDELKA 1932; CHAB 1932; HLADKY 1937).
4 Pro zajimavost dodejme, Ze dnes jiz ikonickd prace o utvareni verejného minéni, tedy
o tématy, jehoz se v rlizné podobé vyse uvedeni autofi dotykaji, kniha Waltera Lippmana Public
opinion z roku 1922, si musela na ¢esky preklad pockat vice nez devadesat let (viz LIPPMAN 20715).
5 Predesilame, ze veskeré citace z dobové literatury zachovavaji pvodni znéni vcetné
pravopisuy, ktery se muze lisit od dnesni normy.

6 Téma vefejného minéni rezonovalo Ceskym prostfedim velmi silné. Napt. hned ve ¢tvrtém
Cisle Ducha novin je otisténa prednaska Karla Gally na toto téma (GALLA 1928: 76—79); téhoz
tématu se na piikladu konkrétnich novin dotyka autor pod inicidlami O. W. v prvnim cisle
Pritomnosti v ¢lanku O vychové tiskem (O. W. 1924: 14-15) a 0 nékolik mésictt pozdéji nabizi
v Pritomnosti sociologicky vyklad v kontextu demokracie autor textu Dav a vefejné minéni
(K. T.1924: 260-261) — ve stejném duchu bychom mohli pokrac¢ovat dale.
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Podle Kopeckého je moc novin zndmd a ,.co neni zndmo, jest sviidnost této moci zneuziti
ji.“(KOPECKY 1927: 80) Autofi upozoriiuji, ze medialni vliv vychazi ze subjektivniho
zabarvovéni zprév, které je zpisobeno mnoha faktory. Jednim z nich je skute¢nost,
ze absolutni nezaujatost neexistuje, i stylizace zpravy, jeji umisténi a vizudlni stranka
ovliviiuji neztidka vice nez obsah (viz KOPECKY 1927: 13). Zprévy komunikuji nejen
obsahem, ale i ,mistem a rozméry, které se jim v listé vykdzi, konecné také seskupenim,
titulem, a v ne posledni (sic!) fadé i zamléenim.“ (HOCH 1913: 25) Hoch dokonce vy-
slovuje tezi, ze takto uzité prosttedky jsou ¢innéjsi nez explicitné vyjadieny nazor
(HOCH 1913: 26). Noviny ovliviiuji nejen nizory veiejnosti, ale i jeji chovani,” a do-
konce zasahuji i jazyk (FUCHS 1931: 25, 29-37, 80—81). Alfred Fuchs se v kontextu
medidlnich vliva dotyka i principu socidlni konstrukce reality, kdy pise, Ze ,noviny
tvori skutecnost” (FUCHS 1924: 29).}

Podle Hocha také publicistika nejen pusobi na ¢tenafe ve smyslu utvateni vefej-
ného minéni, ale soucasné vychazi vsttic ¢tendfi a provadi analyzu informaci misto
ného (HOCH 1913: 22). Je to néco, co &tendt vyzaduje, a zkoumani autofi se opako-
vané vraceji k souvisejicimu faktu, Ze nikdo ne¢te noviny peclivé. Fuchs dokonce pise
orychlém a nepozorném ¢teni, kdy ¢tendf novin pouze zbézné piehlizi stranky a titulky
(FUCHS 1931: 64), coz ndm miize pfipominat dne$ni scrollovéni obrazovky. Zmifiovany
britsky novinat Wickham Steed zase popisuje stav, ktery bychom mohli ozna¢it za
nastup infotainmentu. Tedy stavituaci, kdy publikum pfestéva byt ochotné uvazovat
aje potteba jeho zdjem vzbuzovat maximem vizudlnich piiloh (STEED 1928: 24, 25).

Pfi ¢etbé zkoumanych publikaci pomérné zahy zjistujeme, Ze mnohé principy
fungovéni médii novinovéda znala velmi davérné uz od svych pocatka, stejné jako
zachytila fakt, Ze pozornost ¢tendfe je prchava, tudiz se ji vychdzi vsttic zjednodu-
$ovanim a zébavnosti.

Dalsim jevem, ktery bychom stejné jako ty ptedchozi mohli spojovat i se soucas-
nymi médii, je stoupajici tempo novindi'ské prace. Rychlosti, ba ptimo piekotnosti,
s jakou noviny vznikaji, vénuje nejvic pozornosti Hochova piedvéle¢na publikace.
Rychlost klade do souvislosti se soutézivosti mezi konkurencia s moznostmi techniky:
telegrafem, telefonem, automobily. Podotyka, ze ve chvatu se soucasné se zpravou
posilaji i kvapné utvoiené nazory, pfesnéji dojmy, protoze na propracovanéjsi uvahy
neni ¢as (HOCH 1913: 28-29). Dostupnych je stle vice a vice informaci, kterych je
tolik, ze neulpi v paméti. Ctendt tedy nemé potiebu o nich premyslet a jen klouze

7 Zde bychom mohli pouzit pojem agenda setting Maxwella McCombse a Donalda Shawa
(MCCOMBS 2009).

8 Pripomenme si, ze koncept socialni konstrukce reality formovali ve své stejnojmenné knize
Peter Berger a Thomas Luckmann az v roce 1966 (Viz BERGER, LUCKMANN 1999).
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po povrchu (HOCH 1913: 112-113). V déisledku pise Hoch o informaéni piesycenosti,
kterd je zjeho pohledu oviem naprosto zbyte¢nd (HOCH 1913: 32). Podobné negativné
hodnotirychlost zpracovani informaci Kopecky, ktery zaroven upozornuje predev$im
na to, ze se kviili ni ke ¢tendfi dostdvaji i zpravy mélo ovétené (KOPECKY 1927: 34-35).

Novindfi sami se piisné vzato nestihaji zcela ptizpusobit technickému vyvoji
(FUCHS 1931: 54). S nim viak souvisi také proména organizace redakéni préce a vznik
novych specializaci (KOPECKY 1927: 46). Diferencuje se organizace novinafstvi, ale,
jak podotyka Alfred Fuchs, ,,bohuzel se dnes noviny vic délaji, nez pisi.“ (FUCHS 1924: 23).
Se stoupajici mechanizaciklesd moc individuality a potfeba talentovanych novindit
ziskdva novou aktudlnost: ,Komercialisace a mechanisace zasahuje i tu svym nivellujicim
vlivem, a piijde-li vyivoj takto ddle, jest tézko si pfedstaviti budoucnost novin viibec. Kon-
kurence po strdance zpravodajské jest ¢im ddle tim nesnadnéjsi a ovsem ndkladnéjsi a list
nemiZe Zit pouze z predplatného.“ (FUCHS 1924: 23-24) Finanéni zdzemi, nezbytné
pro zadouci rozvoj tisku, ¢asto nedostacuje pozadavkiam na kvalitné odvedenou
zurnalistickou préci, a tak muze mit napiiklad zavislost ¢eského tisku na prevzatém
materidlu sviij d@vod prévé v ném (KOPECKY 1927: 34-35).

Technicky pokrok, ktery provazi medialni zmény, véak nemd dopad pouze na rych-
lost piipravy novin. Zasahuje také vztah produkce periodik ke generovéni zisku. Jinymi
slovy dochazi ke komercionalizaci, ktera je spolu s industrializaci podle Kopeckého
pti¢inou celkového tpadku tisku (KOPECKY 1927: 62). Obecné lze Fict, ze pokraduje
negativni vnimdani komer¢nich vliva z predvéle¢ného obdobi, kdy Hoch pise, ze ko-
mer¢né zaloZené tiskoviny se ptizpusobuji ¢tenafi a vyhybaji se jasnym stanoviskam,
spise uzivaji vSeobecna hesla a pfedev$im nenuti ¢tendfe uvazovat (HOCH 10913: 17).

Dal$im pravodnim jevem komercionalizace je také stoupajici moc inze-
renttl. Kopecky upozoriiuje na vyskyt neoznacené inzerce v redak¢nim textu
(KOPECKY 1927: 102-103), kterd by z dne$niho pohledu mohla byt blizk4 nékterym
postupum PR. Inzerci vinim4 jako prostiedek ke korupci tisku — s tim, Ze po svété uz
tisk tomuto namnoze plné podléh4, zatimco u nds se tento neduh teprve za¢ind proje-
vovat (KOPECKY 1927: 44). Podobnou obavu z vlivu inzerentt vyslovuje i Fuchs, ktery
naptiklad pise, ze ,ndtlak administrace na redakci miiZe byt znacny, jde-li o celostrdnkové
bankovni inzerdty. (FUCHS 1931: 143)

Karel Hoch vyslovuje tezi, ze by v duchu kapitalismu méla statni moc kontrolo-
vat také skodlivost tisku (HOCH 1913: 18). To, co lidé ¢tou, se totiz dotyka utvateni
jejich moralnich hodnot a norem. Pokud naptiklad nejnizsi vrstvy ¢tou pouze no-
viny, ocitaji se ve vdZném ohrozeni plynoucim z komer¢né motivovaného zasobo-
véni ¢tendie senzacemi. Napiiklad romany na pokracovani a hojné vydévana bra-
kovi literatura podévaji jako zajimavé a pozoruhodné takové véci, jako jsou zlo¢iny,
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zahdlka, nevazanost (HOCH 1913: 19-20). Kopecky pide dokonce o ,glorifikaci zlo¢inu*
(KOPECKY 1927: 66-67), jiz zapii¢ifiuje nejen zmifiovand nekvalitni literatura, ale
také naptiklad rubriky ze soudni siné.”

Castym predmétem kritiky se stav rovnéz typicky rys prvorepublikové medidlni
scény: stranickost tisku, kterd je vnimana jako v jistych ohledech omezujici. Tyka
se nejen obsahu novin, jenz se stava obéti stranické frazeologie (FUCHS 1931: 57),
ale - jak z toho ostatné vyplyva — také napiiklad jazyka, kterym jsou noviny psény
(FUCHS 1931: 33). Problémem medialniho systému zalozeného na stranickém tisku
ale podle zkoumanych autorii neni absence neutrality. Napiiklad Hoch, ktery mohl
sledovat piedvéle¢nou tradici, vnimé jako vyhodu ptiznanou ndzorovou pfislusnost,
kdy ¢tendf vi, s kym ma tu ¢est. Naopak listy, které patii jednotliveim nebo skupiné
osob, vidi jako potencidlné nebezpe¢né, protoze u nich neni jasné, jaky zdjem a pro¢
prosazuji (HOCH 1913: 9-12).

Kopecky ,zdsadu absolutni neutrdlnosti odmita jesté rezolutnéji. Je presvéd-
Cen, ze tiskoviny se maji zcela jasné hldsit k néjaké tradici, kterou maji obhajovat
(KOPECKY 1927: 87). List totiZ pojimé viceméné jako prosttedek diskuze, proto pise
o ,nechutné bezbarvosti” téch, které se snazi o neutralitu. Kli¢ova otazka pro novi-
nafe tak podle Kopeckého zni nasledovné: ,Md novindf fikati ku kazdé véci ndzor
svij, nebo ndzor nékoho jiného; byti osobnosti, nebo gramofonem?“(KOPECKY 1927: 87)

Mira stranickosti listt1 je tedy nazirdna jinymi hledisky nez otizkou objektivity.
Hoch jim napiiklad vy¢ita, Ze se mélo vénuji zélezitostem zivota a naopak je v nich
ptilis mnoho politiky, ,,jako by bylo idedlem diistojného Zurndlu byti pokud mozno nej-
kozenéjsim.“(HOCH 1913: 81-82)

Ackoliv se autoti zkoumanych publikaci dotykaji problematiky politizace tisku,
jen velmi vyjime¢né uvazuji o proméndch fungovani médii ve vztahu k novému
statu. Nachdzime sice Fuchsovu tvahu, Ze se s ndstupem demokracie nepodatilo
zbavit kultu moci a nadédle doch4zi k odvratu od ducha (FUCHS 1931: 102-103), ale
je to uvaha ojedinéld. Ndpadnéjsi sty¢ny bod promeén Zurnalistiky a vzniku nového
statu predstavuje hodnoceni legislativy, kterd se tyka tisku.

Nejvice prostoru ji vénuje Kopecky. Kritizuje zastaralé zikony a je pfesvédcen, ze
se poméry oproti stavu za Rakouska-Uherska zhorsily — dokonce pise o protizakonné
cenzute (KOPECKY 1927: 98-99) a bild mista v tisku oznacuje za diikaz necivilizované
perzekuce (KOPECKY 1927: 100). Novinét se podle néj ocitd nejen pod neustalym tla-
kem materidlni zavislosti, ale navic ho svazuje zastarald legislativa (KOPECKY 1927: 89).

9V tomto kontextu Hoch dokonce uvadi, ze noviny nejednou zvefejiuiji adresy dopisti sebevraht
a soukromé detaily o osobach v pfipadech projednavanych u soudu (HOCH 1913: 83-85), coz
bychom mohli definovat jako jednani vedouci k sekundarni viktimizaci.
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Spole¢nym tématem kritiky stavu periodického tisku se stivd krize zurnalistiky.
V této souvislosti se samoziejmé objevuji také Gvahy, ¢im ji Celit a jak Zurnalistice
naopak pomoci. Jedna z téchto myslenek se formuluje v pozadavku zruseni anony-
mity v tisku. Pise o ni uz Karel Hoch, nicméné fakt, Ze tato idea byla Zivd i po prvni
svétové vélce, dokazuje Alfred Fuchs v obou svych publikacich.

Hoch piSe: ,Zruste anonymitu, pfiblizte Zurnalistiku zase k literatute, ke které patfi,
uvolnéte dusevni konkurenci, jednim slovem: individualisujte Zurnalistickou prdci, (sic!)
a zdvihnete nejenom sdm stav, nybrz i mravni a intelektudlni iirovesi Zurndlu, zvysite chut
k prdci a misto jednotvdrné sedi poskytnete ttendtiim véci, (sic!) poznamenané peceti osob-
nosti a vedené snahou vytvofit nelepsi, co clovék dovede!” (HOCH 1913: 115) Tato tvaha
koresponduje s volanim po Zurnalistickych osobnostech, nicméné podle Fuchse
je zjednodusujici. V piipadé, ze se v tisku objevi osobné adresované texty, zvl4sté
uto¢né, neni pro anonymitu misto, ovéem v méfitku celych novin povazuje zruseni
anonymity za nesmysl: ,Aby viak byl podepisovdn kazdy ¢ldnek, to odporuje sociologické
podstaté a posldni novin. Noviny jsou kolektivum a v kazdé redakci vytvori se také urcité
kolektivni ovzdusi. (FUCHS 1924: 31, podobné FUCHS 1931: 67-68)

Druhym podobnym tématem tykajicim se zlep$eni stavu zurnalistiky je ziizeni no-
vinaiské $koly. V tomto piipadé Fuchs a Kopecky reaguji na probihajici diskuzi. Fuchs
poznamendvd, ze ,Zurnalistickd Skola mitZe jisté rozvinout fadu talentii, ovsem miiZe také
fadu netalentii uvést na scesti.” (FUCHS 1924: 16)'° Kopecky je ve svém nazoru o néco
osttejsi. Uz jen ndzvem kapitoly , Novindrskd skola vielékem? (ROPECKY 1927: 106-107)
ironizuje myslenku, Ze by novinarské skola mohla zachranit stav ¢eského tisku. Zpo-
chybnuje také avahy o osnovéch skoly: , Lze poznati, Ze jde o iistav, ktery md vychovd-
vati spise k diletantismu nez k odbornictvi.“ (ROPECKY 1927: 108)

Reseni problému spattuje jinde. Krize zurnalistiky je podle ného zptisobena mravnim
tipadkem plynoucim z podtizenosti tisku komercionalizaci (KOPECKY 1927: 108-109).
Novinéf si v této situaci musi vybojovat autonomii, pficemz vefejnost mu s tim mé po-
moci, ne-li ho ptimo k tomu tlacit (ROPECKY 1927: 104-105). Opakované také vznasi
pozadavek na zavedeni klauzule svédomi (KOPECKY 1927: 94, 103-104), kterd by umoz-
nila novinéfi vymanit se z natlaku ze strany vedeni ¢i majitele listu, pro néjz pracuje.

Fuchsova tivaha o népravé zurnalistiky se ¢dste¢né blizi zdvéru Karla Hocha, ktery
vyslovuje presvédceni, Ze zlepSenilze dosahnout, pokud bude vzurnélech , vice Zivota*
a budou tak naplnény skute¢né potteby étenate (HOCH 1913: 82). Pozadavek ,vice

Zivota®, jak jsme uz zmirovali, stavi Hoch jako protiklad stranicky zkostnatélému

10 Pozoruhodné je, ze opakuje v této souvislosti také myslenku Chalupného, ze zurnalisté
potfebujf télesnou vychovu, protoze jim az pfilis hrozi, ze z podstaty svého povolani podlehnou
zakonzervovani se mimo realitu nebo ,nervose” (FUCHS 1924: 16).
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tisku. Fuchs o vice nez patndct let pozdéji piSe, Ze zavilé stranictvi je neudrzitelné
(FUCHS 1931: 52-53) a novindf ma zodpovédné slouzit myslence (FUCHS 1931: 113).
Vzdélanost ¢eského novindte hodnoti vysoko, stejné jako jeho morédlni uvédoméni.
S nadéji vyslovuje tezi, ze vyvoj nastoleny stitni samostatnosti zméni postupné spo-
le¢nost i jeji novindte k vyssi odpovédnosti (FUCHS 1924: 32-33).

Tato zminka patti k nékolika mélo explicitnim pozndmkam, které se ve zkoumanych
publikacich dotykaji vztahu promén Zurnalistiky a spole¢ensko-politické situace po
vzniku prvni republiky. Ukazuje se, ze navzdory vztahu politiky a Zurnalistiky v me-
zivile¢ném Ceskoslovensku, ktery byl v zakladu definovany systémem stranického
tisku, jsou uvahy o paralele medidlni a politické revoluce vzdalené realité. Podobnost
ptedvile¢nych uvah Karla Hocha a mezivéle¢nych textt dal$ich dvou autort ukazuji
na vyraznou kontinuitu. PfestoZe technické zmény postupovaly pomérné prudce,
rozsitila se komercionalizace a s ni bulvarni zurnalistika atd., k revoluci nedochdzi —
naopak: rozvinuti pfedvale¢ného systému stranické Zurnalistiky a jen pomalé a ne-
ndpadné zmény medidlni legislativy zajistily pouze pozvolny vyvoj.

Autoti nasich publikaci, ktef{ pochdzeli z fad novindt, neuvazuji o pievratnych,
revolu¢nich zménéch, ale o obrodg, o procesu pomalého vyvoje, kdy se zdarny roz-
voj zurnalistiky stava predpokladem zdravého vyvoje stétu: ,(...) zdravy tisk jest
pevnym pilifem demokratické spolecnosti. Chceme-li dalsi rozvoj demokratickych #ddi,
ba jen jejich udrZeni, musime v predni fadé reformovati nds tisk.“ (KOPECKY 1927: 116)
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Cinské a indické cesty ke globalnimu filmovému blockbusteru
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Viystudoval marketingové komunikace na Fmk UTB ve Zliné a medidlni studia na Fr up
v Olomouci, kde nyni studuje v doktorském programu Medidlni a kulturdlni studia. Ve svém
dizertacnim projektu se vénuje analyze diskurzu v internetovém prostiedi, s tim souvisi i jeho
zdjem o zkoumani diskurzivnich strategii spojenych s rasismem, xenofobif a hate-speech.
Dalsi oblast jeho odborného zdjmu predstavuje populdrni kinematografie zemi mimo
zdpadni kulturni okruh, zejména téch z oblasti Blizkého vychodu a jizni a vychodni Asie.

Abstract/Abstrakt

China and India are rapidly developing countries with vibrant and regionally singnificant
cinemas. Whereas China takes advantage from its huge film market that is capable to generate
profits comparable with those Hollywood usually gains from worldwide distribution, the main
asset of India is its continuous, more than centennial, tradition and a popularity the country
managed to attract mainly in the Middle East, North Africa and in the former Soviet Union.
However, filmmakers in China and India mostly failed to create truly globally succsessful films
which would be able to complete with Hollywood, an unchallenged leader of global popular
cinema at least since the World War 1. Still, there are films like Crouching Tiger, Hidden Dragon
(2000) or Dangal (2016) that managed to succeed in worlwide comptetition. How come?
The answers can be found in economical, distributional and marketing factors, but this article is
focused mainly on the cultural ones as it tries to examine strategies globally successful Chinese
and Indian films use in order to blend common Hollywood conventions with defamiliarizing
elements stemming from local cinematic cultures.

Cina a Indie jsou prudce se rozvijejici zemé s produktivni a regionalné vyznamnou

kinematografickou produkci. Zatimco Cina té%i zejména z toho, e se ji v poslednich letech
podafilo vybudovat obrovsky filmovy trh, jenZ je schopen vygenerovat trzby srovnatelné
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s témi, kreré hollywoodské blockbustery ziskavaji z celosvétové distribuce, prednosti Indie je
neprerusena, vice jak staleta tradice a urcita mira popularity vybudovana hlavné na Blizkém
vychodé, v severni Africe a v zemich byvalého Sovétského svazu.

Az na nemnoho vyjimek viak dosud selhavaji pokusy tamnich filmar( o produkci skute¢né
globalné Uspésnych filmd, kreré by se svym ohlasem a obecnou popularitou vyrovnaly
americkému Hollywoodu, jehoz svétova dominance na poli popularni kinematografie zistava
neotiesitelna priblizné od I. svétové valky. Presto viak vznikly vyjimecné filmy jako Tygr a drak
(2000) nebo Dangal (2016), které v globalni konkurenci naopak uspély. Jak se to stalo?
Ackoliv odpoveéd Ize hledat mimo jiné v ekonomickych, distribu¢nich a marketingovych
faktorech, pfispévek se zaméruje predeviim na ty kulturni a demonstruje, jakymi zptsoby
globalné Uspésné cCinské a indické filmy misi ustalené hollywoodské konvence s ozvlastujicimi
elementy vychazejicimi z lokalnich kinematografickych kultur.

1. Uvod

Pojem blockbuster pavodné ozna¢oval kasovni trhék, tedy film, ktery mél velkou na-
v§tévnost a adekvatné tomu i velké trzby. Postupem ¢asu se z néj viak de facto stala
produkéni kategorie: Film je blockbusterem uz ve fazi ptiprav, v dobé, kdy jesté neni
jisté, s jakym komerénim ohlasem se setkd. Definuje jej totiz o¢ekavéni a pldnovani
ze strany tviircd. (KING 2000: 9-15)V tomto ptispévku chipu pojem blockbusteru
pravé takto — jako film s hvézdnym obsazenim, velkym rozpo¢tem a masivni propa-
gaci, od néjz jeho tviirci zaroven ocekavaji zna¢ny divacky ohlas a vysoky vydélek.
Zajimaji mne pfitom pokusy o blockbustery transnacionalniho vyznamu vznikajici
v Ciné a Indii, dvou velkych popularnich kinematografiich, které maji ambice i po-
tencidl stat se v budoucnosti konkurenci americkému Hollywoodu, ktery je dosud
vlastné jedinou kinematografii se skute¢né globélnim dosahem.

Jde-li ¢isté o velikost filmového trhu, pak je druhou nejvétsi kinematografii svéta
ta ¢inskd. (DAVIS 2020: online) Predpoklida se, ze Cina se v nésledujicich letech pre-
sune na prvni pticku — jeji filmovy trh se v posledni dekddé vyviji rapidnim tempem,
v soucasnosti v8ak nardzi na skute¢nost, ze nové kina vyrustaji v oblastech, jejichz
obyvatelé disponuji mensi kupni silou. Domaci tvorba ma v Ciné vice jak poloviéni
podil na celkovych tribach, toho je vSak dosahovano s pomoci protekcionistickych
opatfeni — pocet zahrani¢nich filma nasazovanych kazdy rok je omezeny kvotami.
(TESAR 2016: 48) Komerénimi zajmy se film v Cinské lidové republice zacal tidit
az od roku 1977, do té doby zemé uplatniovala velmi pfisnou statni kontrolu s cilem
obyvatelstvo skrze film ptedev$im politicky vychovavat. (ZHANG 2004: 204-239)

Prvni vyznamné mezinarodni dspéchy piisly v poloviné 8o. letech s umélec-
kymi, pro mezindrodn festivalové publikum uréenymi filmy tzv. 5. generace (jejimi
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nejznaméjsimi ptedstaviteli jsou Yimou Zhang a Kaige Chen). Zanrové filmy zacaly
sbirat mezinarodni Gspéchy aZ po roce 2000. (ZHANG 2008: 71, 107-113)

2. Estetizace hongkongského akcniho filmu

Za mimotadnym ohlasem koprodukéntho snimku Tygr a drak (Crouching Tiger,
Hidden Dragon, 2000), ktery je dodnes nejispéinéjsim neanglicky mluvenym filmem
na americkém trhu (Box Office Mojo, nedatovéno: online), Ize vidét jeho estetické
a femeslné kvality ¢i zdatfilou marketingovou kampan, nicméné bychom neméli
prehliZet zptisob, jakym tento film a nékolik jeho pokra¢ovateld umné navazuje na
zavedené a u globalniho publika jiz odzkous$ené konvence ¢insky mluveného filmu
a ¢inské popkultury obecné.

Jesté pred umeéleckymi snimky 5. generace pronikly do zépadni distribuce
hongkongské (a v podstatné men3i mite tchaj-wanské) filmy s bojovym uménim.
Zpocatku $lo zejména o mainstreamové snimky spadajici do tradice kung-fu filmu. Ten
zobrazuje boj beze zbrani, zdtraziuje télesnost hrdinu a ¢asto tematizuje soupefeni
mezi riznymi $kolami bojovych uméni nebo mezi ndrody (¢inti bojovnici v téchto
filmech obvykle ¢eli Japonctim — svym okupantim a kolonizitortim).

Kung-fu filmy hongkongskych produkénich spole¢nosti, mezi nimiz dominovaly
Shaw Brothers a Golden Harvest, pfinesly zdpadnimu publiku tplné jinou zkusenost
s vychodoasijskou kinematografii, nez tteba oslavované snimky Akiry Kurosawy ¢i
jinych kanonizovanych japonskych klasika. Predstava o asijském filmu jako o kon-
templativnim, duchovnim, prodchnutym ,vychodni moudrosti“ a navazujicim na
kultivované formy tradi¢niho uméni byla rozehndna expresivnimi, melodramatic-
kymi, rychle sttthanymi snimky natic¢enymi v o¢ividné papundeklovych kulisdch.
Néjakou chvili trvalo, nez si publikum na excesivni hongkongskou poetiku navyklo.
(srov. BORDWELL 2011: §6)

Kung-fu filmy se na Zépadé konzumovaly mnohdy skrze videodistribuci ¢i spe-
cializovand béckova kina a nikdy si neziskaly statut umélecky hodnotnych dél, byt
jsou zpétné oceriované za svijj stylisticky pfinos akénimu Zanru (viz BORDWELL
2011: 127-156 ). Velmi silné ovsem ovlivnily zdpadni popkulturu a jeji vniméni kultury
¢inské, zejména pak ¢inskych bojovych uméni. Nazirdni na kung-fu jako na neuveé-
fitelné efektni bojovy styl proniklo do zdpadnich filmg, seridla i pocitatovych her
(napt. nynijiz transmedialni série Mortal Kombat) a vytvotilo notné nadsazeny obraz
toho, jak je kung-fu, v poslednich dvou stoletich péstované hlavné v jeho performa-
tivni formé, uc¢inné v redlnych soubojich.' I sama hongkongska kinematografie je na

T Myty pomaha rozhanét mimo jiné &insky zapasnik Xiaodong Xu, ktery vyzyva k soubojim
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Zapadé ztotoznovéana pravé s akénimi filmy, zatimco domécimi divaky oblibenym
zénrtim, jako jsou komedie (nato? tfeba rodinna melodramata nebo huangmei filmy),
ptili§ pozornosti vénovano nebylo (srov. KWOK 1998: 18-19).

Mirné odli$nou tradici snimka s bojovym uménim tvoti zanr wuxia, jenz ma ko-
feny v literatufe a v riiznych forméch tradi¢niho ¢inského dramatického uméni. Jed-
nim zjeho vyznamnych zdstupct se stal tchaj-wansky film Dotek Zenu (Xia ni, 1971),
ktery roku 1975 ziskal na festivalu v Cannes Technickou velkou cenu (Grand Prix
Technique). A¢kolivse nejedna o jednu z hlavnich uméleckych cen, $lo o viibec prvni
ocenéniwuxia filmu na vyznamném svétovém festivalu a prvni cannesky tispéch pro
¢insky mluveny film. Dotek Zenu je (nejen) pro zipadniho divaka nepochybné velmi
esteticky atraktivni — inscenace soubojt m4 elegantné stylizovanou, az tane¢ni podobu,
neb vychdziz ¢inské opery. Film je tedy provézan s oceriovanymi ¢inskymi tradice-
mi.? Dal$i vlastnosti Doteku Zenu, ktery jej ¢ini jaksi — alespont vnimané — umélecky
hodnotnéjsim, je zapojeni buddhistické filozofie do jeho vypravéni. Nepochybné
zajimavym rysem filmu je i rozvrzeni genderovych vztahu, které ukazuje — hrdinnou
bojovnici je zde Zena a jeji partner predstavuje spi$e usedlejsiho, méné prubojného
¢lovéka s orientaci na rodinu.

Jisté tedy neni ndhodou, Ze zcela mimotadné uspény Tygr a drak (mimo jiné drzi-
tel Oscara za nejlepsi neanglicky mluveny film) se zddnému jinému éinskojazyénému
filmu nepodoba vice nez pravé Doteku Zenu a dal$im podobné pojatym snimkam re-
ziséra Kinga Hu. Tygr a drak nenavazuje na zadny dlouhodobé produkovany a divicky
dobfe piijimany trend wuxia film@, nybrz pravé na dosti osobité a v mnoha smérech
specifické dilo, s nimz sdili podobné charakteristiky: vysoky stupen estetizace, dtiraz
na zenské hrdiny v netypickych rolich (motiv genderového ttlaku a Zenské emanci-
pace snimek piimo zddraziuje), zapojeni prvka tradieni éinské filozofie a odkazovani
na ¢inskou vysokou kulturu.

Velmi podobnou strategii uziva i jiny globdlné velice Gspésny ¢insky film — Hrdina
(Ying xiong, 2002) reZiséra Yimoua Zhanga. O tom, 7e je tento velkolepé pojaty a drahy
film vnimén jako umeélecky hodnotny diky esteti¢nosti a lyri¢nosti, svéd¢iiinternetové
komentaie divéki, kteti o ném mluvi jako o filmové basni (viz Cesko-Slovenska
filmové databdze, nedatovéno: online). V Hrdinovi navic kromé vyuzivini znamosti
a popularity hongkongského akéniho filmu (a ostatné i hlavniho protagonisty Jeta Li)

Udajné mistry tradi¢nich bojovych uméni a velmi snadno je porazi. Jeho aktivity jsou v jeho zemi
vnimany se zna¢nymi kontroverzemi, nebot pro mnoho krajant je kung-fu jakymsi narodnim
pokladem (viz ATKIN 2018: online).

2 Kunqu, jedna z nejstarsich forem ¢inské opery, byla zafazena mezi Mistrovska dila Ustniho
a nehmotného dédictvi lidstva UNEsco (nedatovano: online).
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muizeme vidét dali tendenci — ideologické ptizptisobeni vypravéni pottebim Cinské
lidové republiky. Viidi jejim oficidlnim pozicim je snimek velmi konformni, nebot pte-
bird komunisticky pohled na tzv. éru val¢icich stiti a vyznamové je de facto obhajo-
bou autoritafského zpusobu vlady. Podobné prvky Ize hledat i v dal$ich Zhangovych
filmech - naptiklad v Klanu létajicich dyk (Shi mian mai fu, 2004.) & v Kletbé zlatého
kvétu (Man cheng jin dai huang jin jia, 2004.).

3. Mezi Hollywoodem a Chinawoodem

Dalsi strategii uplatiiovanou ¢inskymi blockbustery lze nazvat jako mezikulturni
hybridizaci. Spoivé ve spojeni konvenci a estetickych postupt typickych pro ¢insky
film s témi, které jsou typické pro film hollywoodsky. Vznik4 tak zdpadnim divikam
ptistupné, a pfitom esteticky ozvlastnéné dilo. I zde Ize jako typicky ptiklad jmeno-
vat dva filmy Yimoua Zhanga.

Snimek Kvéty vdlky (Jin ling shi san chai, 2011) méze byt diky svému déji vyzna-
mové atraktivni jak pro americké, tak pro ¢inské divéky. Odehravé se béhem I1. svétové
valky (resp. druhé ¢insko-japonské vélky) a jeho antagonisty tvoti japonsti vojaci. Ti
byli ve vale¢nych letech protivniky jak Citiant, tak Ameri¢ant. Film obsahuje i akéni
scény zachycujici hrdinny boj mimotéddné kompetentniho ¢inského vojéka proti ja-
ponskym okupanttim, nicméné jeho hlavni postavou je bily kiestansky knéz, s nimz
se muze zdpadni divik snadno ztotoZnit — o to vic, Ze jej hraje hollywoodska hvézda
Christian Bale. Vétsina dialogti je navic pfednesena v angli¢tiné. Pokud se mluvi
¢insky, tak vétsinou jen v ptipadech, kdy néktera z postav tlumoci repliku, kterd byla
predtim prednesena v angli¢tiné.

Druhym takovym filmem je Velkd ¢inskd zed (Chang cheng, 2016), dosud nejam-
bicioznéjsi pokus ¢inskych producenti o globélni blockbuster. Scénéf napsali ame-
ri¢ti autofi a v hlavni roli se objevil Matt Damon. Ten ztvarriuje anglicky mluviciho
zolddka Williama Garina, ktery pfi svém usili ziskat nédklad stfelného prachu narazi
na Velkou ¢inskou zed'a postupné se seznamuje s dosud nezndmou, neoby¢ejné vy-
spélou a kultivovanou ¢inskou civilizaci. Film spada do zanru kvazihistorické fantasy,
takze se ukazuje, Ze monumentélni ¢inskd stavba brani nejen Cinu, ale v zasadé cely
svét pfed invazi nebezpeénych monster.

Snimek byl v nékterych ohlasech kritizovany za to, ze obsahuje kolonialisticky mo-
tiv bilého spasitele, ktery jako jediny dokdze domorodce pfivést k vitézstvi. Ackoliv
postava Garina skute¢né k pordzce monster vyznamné piispéje, film naopak celou
dobu jasné ukazuje, Ze ¢inskd armdda je svou organizovanosti, technikou i mordl-
kou daleko vyspélejsi nez zapadni svét, z néhoz hrdina pochdzi. Nékolik scén zcela
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ptimocate ukazuje Garina a jeho druhy, jak nad tim, co v Ciné vidi, nevéticné zasnou.
Vyvoj Garinovy postavy pak spocivd v pochopeni, Ze se nelze jen hnat za penézi (&i
jinou materidlni odménou), protoze opravdovy boj je tieba vést za uslechtilé hod-
noty a principy, jako to ve filmu ¢ini pravé Ciiané.

Z ideologického hlediska stojiza pozornost i posmé$né zobrazeni turko-mongol-
skych ko¢ovnych etnik (ty redlné pro ¢inské Fide predstavovaly zna¢né vojenské ne-
bezpeti a opakované se jim podafilo stét se jejich vlddci) jako natvrdlych primitivi.
Cinské vojsko navic vede také zena, velitelka &isté zenského oddilu. To m4 ve filmu
mimo jiné kompozi¢ni vyznam, nebot je tak mozné dle hollywoodskych konvenci
ustanovit heterosexualni par (byt romanticky vztah mezi obéma postavami ztistava
platonicky). Zaroven toto angazovani zen pfispiva k tomu, aby byla Cina dnesnimu
divakovi prezentovana jako vyspéld a pokrokova i ve spole¢enském smyslu.

Spojeni amerického (vypravéeské postupy, hollywoodskd hvézda) a ¢inského
(tada ¢inskych kulturnich prvka, prezentace Ciny jako civiliza¢né vyspélejsi oproti
Zépadu) se preneslo i na tiroveri samotné produkce, kdy na filmu spole¢né pracovaly
americké i ¢inské §téby. Podle medialnich informaci v8ak tato spolupréice bylahodné
komplikovand — mimo jiné kvili jazykové bariéte, kdy bylo nutné zaméstnavat kromé
filmatu i velké mnozstvi ttumo¢nika. Mezi ¢inskymi a americkymi filmaii udajné také
¢asto vznikaly konflikty. (VANDERKLIPPE 2017: online)

Rozporuplné byl pak vniman i samotny film — v Ciné byl papirové komeréné
uspésny, nicméné nedostdl vkladanym oc¢ekavanim. V zépadni distribuci propadl
komeréné i kriticky. V fadé ohlast se objevovala variace na pozndmku kritika To-
mése Stejskala (2017, online): ,Snimek Velkd ¢inskd zed obsahuje z Ciny a Hollywoodu
to nejlepsi i nejhorsi zdroveri. Pfedstava, Ze by takto mél vypadat globdlni velkofilm nd-
sledujicich let, neni veseld.”

4. Apropriace Hollywoodu
Nejnovéjsi ¢inské blockbustery se od Velké ¢inské zdi posunuly jesté o néco déle
a zkusily uplatnit odli$nou tvar¢ strategii. Nepokusily se hollywoodské postupy
hybridizovat s témi domacimi, ale misto toho je apropriovaly. Vznikly tak filmy,
které cerpaji téméf vyhradné z americké poetiky. Tu pouze zasazuji do ¢inskych red-
lii. Trochu paradoxné vsak nejde o filmy s pfili§ exportnimi ambicemi. Obrovskych
trzeb, srovnatelnych s globalnimi trzbami hollywoodskych velkofilmu, se jim poda-
filo dosdhnout na domécim trhu.

Prvni piikladem muZe byt snimek Wolf Warrior II (Zhan lang 2, 2017). Jeho re%i-
sérem a zaroven hlavni hereckou hvézdou je Jing Wu (znadmy také jako Jacky Wu),
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herec a praktikant bojovych uméni narozeny v Pekingu. Jak napovida ¢islovka v nd-
zvu, Wolf Warrior II je volnym pokracovanim predchoziho snimku Wolf Warrior
(taktéz ve Wuoveé rezii). Oba lze popsat jako nacionalisticky pojaté akéni filmy,
ov$em druhy dil ten prvni mnohondsobné ptekondvd ambicemi, rozpo¢tem
a femeslnou kvalitou.

Jeho dé&jistém je nejmenovany (fiktivni) africky stat, ktery eli ndsilnému puéi pod-
porovanému ze zahrani¢i. P¥itomni ¢insti vojaci se tak stévaji silou, jejiz povinnostije
ochrénit Zivoty nevinnych. Cina je ve filmu prezentovéna jako $lechetna a technicky
vyspéld velmoc, kterd je spolehlivym partnerem a ochrancem Afriky. Jde de facto
o pevzeti role, kterd je v obecném povédomi i v americké popkultute ptisuzovina
Spojenym stitim. Jakousi ptipominkou postupujici internacionalizace Ciny je zde
postava lékarky, ktera je ¢4ste¢né ¢inského pavodu.

V inscenaci akénich scén tviirci prekvapivé nenavazali na hongkongskou tradici,
kterd sivydobyla dobrou povést pro precizni, pfehledné, a ptitom efektni pojeti ak¢éni
scén, a za asistence americkych specialisti se vydali hollywoodskou cestou. Akce je
tedy snimdna roztfesenou ru¢ni kamerou a je rychle stithand, coz ma zachycovat sub-
jektivni intenzitu akce tak, jak ji vnimaji sami jeji u¢astnici. V zdpadnich recenzich
a komentatich byla akce ve Wolf Warrior II ptirovnavéna kuptikladu k sérii Rychle
a zbésile (viz HsU, 2017: online).

Druhy ptiklad, rozmachlé katastrofické sci-fi The Wandering Earth (Liu lang di
qiu, 2019), sice vychdzi z dila oceriovaného ¢&inského spisovatele Cixina Liu, nic-
méné je natoceno ve stylu americkych velkofilm#, jako je Armageddon (1998) nebo
filmy Rolanda Emmericha. Jde o snimek, ktery je vypravénim, stylistickymi postupy
(mimo jiné také tieba orchestrélni hudbou) zcela vérny hollywoodskym pravidlam.
Na ¢insky piivod upomind jen pouzity jazyk, ¢insti hrdinové a skute¢nost, ze Cina
ma ve vypravéni, kde spolu musi rizné narody spolupracovat na zichrané planety
Zemé, podobnou vud¢i tlohu, jakou maji Spojené staty naptiklad ve Dni nezdvislosti
(Indenpendence Day, 1996).

5. Indicky film mezi Bollywoodem a paralelnim filmem

Indie je viibec nejproduktivnéjsi kinematografii svéta, ro¢né v ni vzniknou az dva
tisice filmt. Kinematografie je také ustfednim pilitem indické populdrni kultury.
Zvlasté ve srovnani s kinematografii sousedni Ciny viak vynika jeji ekonomicka
poddimenzovanost. Producent a publicista Rob Cain mluvi o indickém filmu jako
o, desetimiliardovém byznyse lapeném ve dvoumiliardovém téle“ (CAIN 2015: online) —
$patné fungujici systém distribuce a exhibice, nevhodné nastavené stitni regulace
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a nedostate¢nd kontrola kvality ze strany producentii vedou k tomu, Ze indicky fil-
movy pramysl generuje relativné nizké trzby. Komer¢ni, populdrni film mé v oviem
v Indii dlouhodobou, ni¢im nepteru$enou tradici jiz od jeho prvopocitka v dobé
kolem roku 1913. UZ v roce 1951 dokonce v Indii vznikl prvni film, jenz by se dal
oznacit za mezindrodni hit — snimek Awaara Raje Kapoora byl velmi populérniv So-
vétském svazu a jeho vychodoevropskych satelitech, v Ciné a na Blizkém vychodé
(viz LIBICHER 2018: online).

Svétové pozornost vénovand indické kinematografii od roku 2000 neustéle roste
aindi¢ti producenti se jiz parkrat pokusili oslovit mezindrodni publikum cestou hyb-
ridizace. Jednim z prvnich takovych pokust byl snimek Tanec drakii (Kites, 2010)
kombinujici romantiku s dramatem o milencich unikajicich pred nelitostnymi pro-
nasledovateli a femesIné zru¢nymi akénimi scénami. Film Sel dokonce do americkych
kin v alternativnim sesttihu, o ktery se postaral filmaf Brett Ratner. Hybridn{ mix
Bollywoodu a Hollywoodu ovSem nakonec vedl k tomu, Ze si k filmu téZko hledalo
cestu jak indické publikum, tak to americké.

Podobné dopadlo i produkéné ndroéné sci-fi Ra.One (2011), volné (azcela otevieng)
inspirované veletsp&snym Termindtorem 2 (Terminator 2: Judgment Day, 1991) —
u americké kritiky bylo pfijato kladné, jenze americké publikum neni na indické
filmy navyklé, takze se bez dostate¢né marketingové kampané tézko mohlo postarat
o komer¢ni uspéch. V Indii Ra.One sice patfil ke komeréné nejuspé$néj$im filmam
roku, ale ve word-of-mouth se kolem néj utvofila aura filmu mimorddné $patného
a na internetu o ném dokonce kolovaly posmésné vtipy.

Indicky film je od svych historickych po¢atki filmem zcela komeréné a populdrné
orientovanym. Je de facto typickou ukdzkou kinematografie atrakei . Jeho domnéla
eskapi¢nost a kulturni i socidlni irelevance vedla nékteré indické filmare k zaloZeni
alternativni tradice paralelniho filmu, ktery se inspiroval evropskou socidlné-realis-
tickou kinematografii a na Zapadé byl obvykle vnimany jako to kvalitnéjsi, co mize
indickd filmové tvorba nabidnout. Uz jen pohled na seznam film, které Indie vyslala
do boje o Ceny akademie (Oscary), a tfi z nich, které se do¢kaly nominace, oviem
napovid, ze vétsi transndrodni uspéch mohou nakonec mit filmy vérné specifikim
indické populdrni produkce. O Oscara za nejleps$i zahrani¢ni film se uchdzely ¢tyti
snimky Satyajita Raye, ale zddny z nich nominaci neziskal. Uspély naopak dva
divacky velmi dspésné bollywoodské velkofilmy Mother India (1957) a Lagaan —
Tenkrdt v Indii (Lagaan, 2001), v nichZ nechybi zddny z prvka typickych pro hindsky
blockbuster. Nominace se ovSem do¢kal i jeden paralelni film — Salaam Bombay!
(1988) diasporni filmarky Miry Nair.
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6. Humanismus v bollywoodském baleni

V névaznosti na vysledky oscarovych kldni mtizeme uvést ptiklad tféi nedévnych indic-
kych blockbusteru, které byly vyrazné uspésné u zahrani¢nich divéku, nejspise i diky
tomu, Ze spojily kulturné univerzalni (humanistické) téma s kulturné-specifickym
(bollywoodskym) zpracovanim.

Prvnim takovym filmem je melodrama Jmenuji se Khan (My Name is Khan, 2010)
tematizujici predsudky a utlak, kterym na Zépadé museli ¢elit muslimové po teroris-
tickych atocich z 11. z&#. Film se drzi béznych postupt hindské populérni kinemato-
grafie, zahrnuje vyrazné stylizované herectvii hudebni scény, ty vSak na divaky podle
véeho dokazaly zaptisobit vice ozvlastiujicim nez zcizujicim zptisobem. Jmenuji se
Khan se ostatné objevil - jako jeden z hrstky indickych filmu - i v ¢eskych televi-
zich a na filmové databazi csFD si vyslouzil k fijnu 2019 pramérné hodnoceni 82 %.

To lze ptiklddat prévé tomu, Ze film je zdpadnimu publiku blizky hlavné tematicky —
otazky predsudku, diskriminace a netolerance jsou srozumitelné napti¢ kulturami
a utoky 11. zfi i jejich spole¢enské dusledky si ziskaly celosvétovou pozornost. Film
je ovéem obzvlasté silné napojeny na americkou kulturu — pravé podezfivavost vici
muslim@m byla tématem, které rezonovalo jak v Usa, tak v Indii (zejména poté, co
se objevily zpravy o tom, ze naptiklad zostfenym osobnim prohlidkdm na letistich
&elily i nékteré indické celebrity). Jmenuji se Khan také stavi paralelu mezi tradi¢ni
indickou religiozitou a kiestanskou religiozitou Ameri¢anu. V neposledni fadé usa
(a potazmo cely Zapad) neodsuzuje; ukazuje jej jako prostor, kde je mozné dosihnout
spravedInosti — coz demonstruje na pfikladu Afroameri¢ant, jejichz zastupce (jasné
odkazujici k prezidentu Obamovi) se v zdvéru filmu stane americkym prezidentem.

Snimek Bajrangi Bhaijaan (2015) se zahrani¢niho ispéchu do¢kal zejména v Cing,
kde celkem utrzil asi 45 milion& americkych dolar? (viz Box Office Mojo b, nedato-
vano: online). Takovy spéch se mtZe zddt prekvapivy, nebot film ptili§ nesouvisi
se spole¢enskou ani kulturni realitou Ciny a jeho hlavni protagonista Salman Khan
je zndm spie pro filmy, které oslovuji $iroké indické lidové vrstvy a nejsou tolik
atraktivni pro zahrani¢niho divdka. Z vyznamového hlediska se Bajrangi Bhaijaan
hodné vénuje zdtraziiovani hinduistické identity a viry titulniho hrdiny, pticemz
fadu narazek nejspi$ ¢insti divdci nedovedli adekvatné zachytit.

Mohl je v$ak snadno oslovit ustfedni motiv o oddaném patriotovi a hinduistovi,
ktery se za kazdou cenu snazi dopravit zatoulanou muslimskou hol¢icku zpét do
Pékistdnu — zemé, kterou Indie vnima jako svého thlavniho nepfitele.

Jesté vétsim fenoménem se stal Dangal (2016), film natoceny podle skute¢ného
ptibéhu sester Phogatovych, které se za pomoci svého ptisného otce staly mezind-
rodné uspé$nymi zapasnicemi. Film utrzil desitky miliont v Indii i na zahrani¢nich
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trzich, nejvétitho komeréniho ohlasu se oviem do¢kal opét v Cing, kde za néj di-
vaci utratili fenomenalnich 206 miliont dolart (Bollywood Hungama 2018: online).

I v tomto piipadé je na misté domnivat se, Ze ¢inskym a jinym zahrani¢nim di-
vékam nebyly blizké ani stylistické a vypravécské postupy, ani kulturné-spolecen-
ské prosttedi, do ného? je d&j zasazen, ale spi$e obecné, kulturné pfenositelné mo-
tivy vztahu k autoritativnim rodi¢am, boje za vlastni sebezdokonaleni, spole¢enské
diskriminace zen apod.

7. Transkulturni mozaiky

Jind kategorie indickych blockbusteri se zahrani¢nimi ambicemi muze byt nazyvana
transkulturni mozaikou. Od uplatnéni strategie mezikulturni hybridizace popsané
v ptipadé ¢inskych blockbusteru ji odli$uje zejména $irsi paleta a vzdjemnd rozriz-
nénost uzitych inspira¢nich zdroja. Filmy této kategorie pfitom nepiekratuji pouze
kulturni hranice existujici vné Indie, ale také hranice vnitini, nebot sama Indie je
multietnickym a multikulturnim stdtem, coz se odrdzi i ve skute¢nosti, ze v ni exis-
tuje nékolik samotnych filmovych pramysla.

Mimotadné uspésny dvojdilny fantasy velkofilm Baahubali (2015, 2017) oteviend
piebira stylistické postupy zndmé treba z Gladidtora (Gladiator, 2000), 300: Bitva
u Thermopyl (300, 2006 ), ale také z novodobych ¢inskych wuxia filmti. Jeho damysIné
zinscenované akéni scény maji kofeny jdouci az k némym filmém Bustera Keatona
& Harolda Lloyda (podobné jako to plati naptiklad pro filmy Jackieho Chana). Je
v8ak také silné zaloZeny na indickych ndbozenskych konceptech a mytech. Nejde
piitom jen o povrchni aluze (napt. nékteré redlie a d&jové motivy prevzaté z eposu
Mahdbhdrata), hinduistické zakonitosti ptedstavuji jeden z hlavnich fidicich principt,
které ovliviiuji logiku vypravéni.

Baahubali neni dilem vzniklym v prostiedi hindské popularni kinematografie
(Bollywoodu), nybrz v rdmci kinematografie telugské (Tollywoodu), kterd obvykle
produkuje filmy s ¢isté regiondlnim dosahem. Telugské (a obecné jihoindické) filmy
maji vlastni distinktivni poetiku, ktera mnohdy neni pfili§ akceptovana ani divaky
zjinych ¢asti Indie. Baahubali simimotddnou excesivnost, glorifikaci hlavniho hrdiny
ajiné typicky telugské prvky zachovavd. Pijetim prvka zndmych z jinych filmatskych
poetik v§ak dokéze byt zajimavy pro velmi $iroké publikum napti¢ kulturami, nejen
to telugské.

Toté platii pro tamilsky (kollywoodsky) akéni sci-fi snimek 2.0 (2018), volné po-
kragovéni predchoziho hitu Robot (Enthiran, 2010), s nimz jsou z4padni divéci seznd-
meni pfevdzné skrze sesttihy nejatraktivnéjsich scén na YouTube a jinych podobnych
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serverech. 2.0 je film ze soucasnosti a neodkazuje tedy k tradi¢ni indické kultute,
nicméné ve srovndni s hollywoodskymi normami muze ptsobit exoticky svym zpra-
covanim — obsahuje komiksové nadsazené akéni scény, ostré predély mezi Zanry
andladami a explicitné didaktické paséze, v nichz se postavy de facto obraceji pfimo
na publikum.

Tuto kulturni cizost vSak pravé v ocich globalniho publika mohou, stejné jako
u Baahubaliho, vyrovnévat prvky, které jsou zndmé z hollywoodskych filmu. Jednak
motivy, které jsou z hollywoodskych filmt ptevzaté ¢i se jim podobaji (vzpomenout
Ize naptiklad sérii Transformers), jednak atrakce v podobé akénich scén a v zdsadé
i masivni pouziti specidlnich efektt a obecné femeslné kvalita.?

Tento piispévek predstavujici rizné cesty, kterymi se vydévaly dvé velké a vyznamné,
av$ak vmnohém odli$né, asijské kinematografie s cilem vytvotit blockbustery, jejichz
popularita by ptesdhla nirodni hranice, je samoziejmé zalozeny ¢isté spekulativné.
Empirické vyzkumy recepce filmii nap#i¢ kulturami zatim chybi, stejné jako du-
kladné zkoumdni toho, jak kinematografie mimo zapadni prostor vyuzivaji konvenci
a postupt prevzatych z tradi¢niho uméni (naptiklad z orélné predavanych ptibéhd,
které jsou v fadé rozvojovych zemi stale velmi zivou soué4sti kazdodenniho zivota).

Dalsi podstatnou otdzkou také zustava, jak velkou roli v ptijeti filmt riznymi druhy
publik hraje kulturni blizkost (at uz ji chdpeme jakkoliv), pokud vezmeme v tivahu
také jiné faktory, jakym je tfeba dobfe cileny a naplanovany marketing,
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Manipulacia napriec¢ storoc¢iami, napriec kontinentom,
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Doktorandka v prvom rocniku interného studia na Katedre zurnalistiky v odbore
Masmedidlne studia ukr v Nitre. Svoj vyskumny potencidl zameriavam na problema-
tiku manipuldcie a falosnych sprav (fake news) v printovych a online médidch.

Abstract/Abstrakt

The paper is devoted to a report that was created for a specific business purpose and
immediately expanded by the European Media Space as a guaranteed information. The report
is closely related to a case that took place at the end of the 19th century in Victorian London.
It’s interesting to compare the media manipulation from the year 1888 and the presence.
The report relates closely to the case of the serial killer well-known as Jack the Ripper and was
published like an article by the Daily Mail in September 2014. An article about the revealed identity
of the legendary killer presents information how amateur detective Russell Edwards, the owner
of the Jack Ripper, decided to examine the scarf which belonged one of the Rippers victims.
Edwards asked for help the molecular biology scientist, Jari Louhelainen, who performed DNA tests
and reportedly managed to match the genetic material of one of the former suspects. Without
any verification process and no details of the scientific procedure, they automatically named
Jack the Ripper Polish hairdresser Aaron Kosminski. The report about Jack The Ripper's Identity
was created for sale promoting of the book by amateur detective Russell Edwards, Naming Jack
the Ripper, that has been published at the end of the Daily Mail article from September 2014.

Even though the experts have questioned genetic tests, Professor Sir Alec Jeffreys pointed
out fundamental errors in the test nomenclature, a few years later Louhelainen managed to
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publish in the American Criminological Journal: ,Forensic Investigation of a Shawl Linked to
the Jack the Ripper Murders.” Thus, in March 2019, another series of articles about a murderer
from Poland has run through the European media.

In this paper | would like to present the theoretical background and plan of the procedure I'm
going to use in the research part of my dissertation work. There | deal with the same research
problem there, that means how the unverified report about revealed identity of Jack the Ripper
was presented, handled and spread by the Czech and Slovak media.

Prispevok je venovany sprave, ktora bola vytvorena tcelovo s konkrétnym obchodnym zamerom
a krora sa okamzite rozsirila Europskym medialnym priestorom ako zarucena informacia. Sprava
Uzko suvisi s pripadom, ktory sa odohral este koncom 19. storocia vo viktorianskom Londyne.
Je zaujimavé porovnat manipulaciu médii v roku 1888 a v sticasnosti.

Jedna sa o kauzu sériového vraha znameho pod prezyvkou Jack Rozparovac a konkrétny
&lanok, krory uverejnil dennik Daily Mail v septembri roka 2014. Clanok informuije o odhalene;
identite legendarneho vraha a prezentuje informacie o tom, ako sa amatérsky detektiv Russell
Edwards, zaroven majitel obchodu so suvenirmi Jacka Rozparovaca, rozhodol preskimat $atku
jednej z obeti. Poziadal o pomoc vedca z oblasti molekularnej bioldgie Jari Louhelainena, ktory
vykonal testy DNA a Udajne sa mu podarilo ngjst zhodu s genetickym materidlom jedného
z byvalych podozrivych. Bez daldej verifikicie a zverejnenia detailov vedeckého postupu za
Jacka Rozparovaca oznacili polského kadernika Aarona Kosminského. Sprava o odhalenej
identite Jacka Rozparovaca bola vytvorena (celovo so zdmerom podporit predaj knihy
amatérskeho detektiva Russella Edwardsa, Naming Jack the Ripper, ¢o sa priamo uvadza aj na
konci povodného ¢&lanku uverejnenom v Daily Mail v septembri 2014.

Aj napriek tomu, Ze odborna verejnost samotné genetické testy spochybnila, profesor Sir Alec
Jeffreys poukazal na zasadné chyby v nomenklature testu, Louhelainenovi sa podarilo o par
rokov neskér publikovat v americkom kriminologickom ¢asopise prispevok: ,Forenzny vyskum
Satky odkazuje na vrazdy Jacka Rozparovaca! V marci roku 2019 tak prebehla eurdpskymi
médiami druha vina ¢lankov o vrahovi z Polska.

V tomto prispevku by som rada predstavila teoretické zazemie z ktorého vychadzam a postup,
krory planujem pouZit vo vyskumnej ¢asti mojej dizerta¢nej prace. V nej sa zaoberam rovnakym
vyskumnym problémom a to, akym spdsobom bola konkrétna neoverena sprava prezentovana
a Sirena ceskymi a slovenskymi médiami.

1. Uvod

V tomto prispevku by som rada predstavila teoretické zdzemie z ktorého vychiadzam
a postup, ktory plinujem pouzit vo vyskumnej ¢asti mojej dizertaénej prace. Nazov
témy mojej dizertanej préce znie: ,Vyuzitie ambivalencie faktu a fikcie vmédiach.”
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Predmetom dizerta¢nej témy je sprava o odhalenej identite Jacka Rozparovaca,
ktord bola vytvorend a publikovand britskym dennikom Daily Mail v septembri 2014
aznovu publikovand s men$ou obmenou v marci roku 2019. Spréva, ktora v sebe ob-
sahuje informdcie komer¢ného charakteru, bola prebrand dal$imi eurépskymi mé-
diami ako zarucend, pravdivd informdcia urcena $irokej verejnosti.

Vyskumny problémom, ktory som v préci stanovila je, akym spdsobom bola
konkrétna neoverend sprava prezentovand a $irend ¢eskymi a slovenskymi médiami.

2. Pravda, loz, manipulacia

Vyuzitie ambivalencie faktu a fikcie vnimam primarne ako konflikt pravdy alzi. Ciuz
sa na tato bipolaritu pozerdme cez optiku marketingovej komunikacie, médii, etiky
¢iinej socialnej oblasti nevyhneme sa zakladnym otazkam. Co je pravda? A ¢o je loz?
Uz Sokrates vyzndval pravdu ako najvyssiu hodnotu. ,Skutocny filozof sa rdd zaoberd
pravdou. Rozdielom medzi predstavou a poznanim.” (PLATON 1990: 191) Klasicki filozofi
kladd pravdu na piedestal ako najvyssiu hodnotu, métu pre $tidium pravych filozo-
fov. Pri definovani pravdy si ¢asto pomdhaja dal$ou entitou, a to poznanim. Sokrates
v dialégu s Glaukonom hovori: ,Filozof sa rdd pozerd na pravdu. Rozdiel medzi poz-
nanim a predstavou.” (PLATON 1990: 191) Definiciu pravdy sa pokusal uchopit i slévny
nemecky velikin z oblasti filozofie, Friedrich Nietzsche: , Co je teda pravda? Pohyblivé
vojsko metafor, metonymii, antropomorfizmov, skrdtka ludskych reakci, ktoré boli prene-
sené, vysperkované a ktoré po dihSom pouzivani pripadajii verejnosti pevné, kanonické
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azdvdzné: (NIETZSCHE 2007:14.) Pre Nietzscheho st pravdou viba ildzie, naktorych
povod ¢lovek zabudol. Pravda, alebo pud k pravde je teda len akymsi kompromisom,
aby jedinec nebol potrestany. Klamstvo a klamar moze totiz okusit na zéklade svojho
jednania, hrubého porugovania konvencii vyldcenie zo spolo¢nosti. (NIETZSCHE 2007)
,Hladd filozof pravdu? Nie, to by mu viac zdleZalo na istote, Pravda je chladnd, viera
v pravdu je mocnd.“ (NIETZSCHE 2007: 56) Clovek je tvor Zijtci v klamstve od svojho
pocdiatku. V tomto stave nezotrvava pasivny, aktivne ho dalej podporuje a rozvija. Je
to akoby jeho ochranny kokdn, ktory si jeho obyvatel intenzivne zveladuje k svojej
ochrane a prospechu. Nietzsche naznacuje, ze pre ¢loveka je klamstvo prirodzenejsie
ako pravda. Ani té vSak ¢loveku nie je iplne cudzia. V istom zmysle po nej tuzi. Tazi
po prijemnych désledkoch pravdy. Cire poznanie bez désledkov ho nezaujima a ne-
prijemnd pravda je prefi nielen nekomfortnd, dokonca ¢asto neziaduca. ,Pravda je lu-
dom lahostajnd. Ukazuje to tautoldgia ako jedind pristupnd forma pravdy (NIETZSCHE
2007: 57) V tomto bode akejsi empatie k [udskym potrebdm a akceptacii nedostatkov
sa akoby prirodzene otvdra priestor manipuldcii.
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Zijeme v obdobi 21. storo¢ia. Pre kratku definiciu pravdy si¢asného ¢loveka
si pozi¢iam formuldciu nezdvislého Zurnalistu a zakladatela publicistického webu
Manipuldtofi.cz. ,Pravda je nieco platné bez ohladu na ndzory a interpretdcie’ (NUTIL
2018: 20) Nutil jednym dychom odkazuje na psycholéga Paula Eckmana, ktory
pravdu povazuje za ,iprimnii snahu podat presné informdcie* (NUTIL 2018: 20) Loz,
polopravda, manipuldcia st pojmy, ktorymi by sa mali intenzivne zaoberat odbornici
nielen z oblasti masmediédlnej ¢i marketingovej komunikacie. ,Manipuldcia je velmi
blizka ndsiliu a dnes je najrozsirenej$im a najiicinnejsim medidlnym ndstrojom zdujmo-
vyich skupin, ktoré chcii ziskat moc” (ILOWIECKI 2003: 35) Z oblasti mediilnej mani-
puldcie je dolezité spomentit dnes Casto pertraktované slovné spojenie ,fake news.”
Termin vznikol koncom roka 2016 a bol uzko prepojeny s predvolebnou kampariou
americkych prezidentskych volieb. Vydavatelia Collins English Dictionary ho vyhls-
sili za slovo roka 2017. Presnd definicia tohto terminu variuje, no fake news mozeme
chapat ako informdcie nepravdivé, vytvorené zamerne so samouéelnym obsahom
tj. k prospechu jednej strany ¢i naopak pre poskodenie druhého. Informdcie mozu
byt pozmenené ¢iasto¢ne alebo aj tplne vykonstruované. Rizikova je najma rychlost
akou sa tieto informdcie $iria. Vo vyskume MrT, vktorom bolo preskiimanych 126 tisic
konkrétnych sprav na sieti Twitter sa preukézalo, Ze $irenie nepravdivych informacii
je 7x rychlejsie a takéto spravy maji o 70% vys$iu $ancu na zdielanie ako informécie
pravdivé. (MATUSKOVA 2018)

V rdmci svojej prace chcem ukézat, akym spésobom bola vyuzita 1zivé informécia.
Fikcia, ktord bola prezentovand ako fakt a $irend medialnym priestorom, pri¢om jej
charakter nebol verejnoprospesny, ale vylu¢ne komer¢ny. V texte dalej stru¢ne pred-
stavim niekolko néstrojov, ktoré tomu mohli dopomoct.

3. Prenosovy komunika¢ny model

Pokial ostaneme pri komunikacii, ktort mal na mysli tvorca spravy E. Russel, bu-
deme sa pohybovat len v rdmci linedrneho komunika¢ného modelu, a to konkrétne
prenosového komunika¢ného modelu. Neponuka ndm totiz ni¢ viac, iba spravu
prijat, alebo neprijat. Prenosovy model tak ako ho popisal McQuail v osemdesia-
tych rokoch minulého storotia, je primarne urc¢eny k prenosu informacie. Jednd sa
o velmi jednoducht priamoéiaru komunikaciu vedent od tvorcu informacie k pri-
jemcovi. Ktovie nakolko cielavedomou volbou bol vyber komunika¢ného kandla,
akym je dennik DailyMail nechvéilne zndmy svojim xenofébnym ladenim. Otdzna
je v tomto pripade miera $umu, ktory samotny dennik mohol vyvolat, alebo prave
naopak minimalizovat. Sum tstiaci do komunikacie prostrednictvom technickych
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zloziek, ¢i ako psychologicky aspekt zo strany recipienta, ktory informaciu nechce
prijat nechce ¢i nedokéze, priniesli do prenosového modelu komunikicie Claude
Shannon a Warren Weaver. (JIRAK, KOPPLOVA 2015: 24)

4. Agenda settings

Jedna vec je spréavne zvoleny sposob komunikicie, no bez ochoty a medialnej pod-
pory by k publikovaniu konkrétnej spravy vobec nedoglo. Strach, obavy az odpor
z pristahovalcov je silne zakoreneny v spolo¢nosti. Ci uz hovorime o Viktoridnskom
Londyne koncom devitnasteho storo¢ia, ¢i o Slovensku v roku 2019. Obdobné na-
stolovanie tém v tomto pripade v spolo¢nom hladé¢iku zvanom ,xenofébia“ umoz-
nilo nielen uverejnenie spravy v britskom médiu, ale jeho bleskurychle rozsirenie
po Eurdpe. Agenda settings a nalady v spolo¢nosti boli tak silné, Ze im podlahla aj
Tla¢ova agentura Slovenska TASR, ktord na zdklade jediného zdroja Mail on Sunday
uverejnila na svojom internetovom portali Teraz SK spravu: ,Identita Jacka Roz-
parovaca je po 126 rokoch odhalena. Rozparovac je v skuto¢nosti polsky zid Aaron
Kosminski.“ (Teraz SK 7.9.2014)

5. Celebrita

Jack Rozparovac sa stal vo Viktoridnskom Londyne nepochybne tym, komu dnes
prepozi¢iavame status celebrity. V tej dobe sa uskuto¢niovali rozne eskapady vo forme
vyletov na miesta ¢inu ¢i pokusy z radov verejnosti o amatérske vySetrovanie pripadu.
Uvodné strany bulvaru zaplnali viésinou neoverené, pripadne uplne vymyslené
informécie o novych zverstvich zdhadného vraha. Medzi Jackom Rozparovatom
a bulvarom vznikol akysi symbioticky vztah. Z vraha piatich prostitatok v najchu-
dobnejsej londynskej $tvrti Whitechapel, kde vrazdy neboli ni¢im vynimoénym, by
sa bez intenzivneho posobenia bulvéru nikdy nestal fenomén, ktory by pretrval az
dodnes. Naopak Jack Rozparovac poskytoval Zivni podu pre najrozmanitejsie tedrie,
ktoré plnili stranky vsetkych dostupnych tla¢ovin. Tak ako Jack Rozparova¢ pomohol
koncom 19. storo¢ia predaju novin za pencu, pomohol i k propagdcii knihy Naming
Jack the Ripper autora Russela Edwardsa v sicasnosti.

Na tlohu celebrity tak mdzeme nahliadat nielen z hladiska socidlnej a mediélnej
oblasti, ale aj pragmatickejsej ako na nastroj podpory predaja. Odporucenie celebritou
(podpora osobnosti, celebrity endorsement) sa stdva pri spravnom nastaveni efektiv-
nym reklamnym nastrojom. (MIKULAS, in SVETLIK 2017: 398) ,, Odporucenie celebritou
by mala naplnit tri hlavné komunikainé ciele: Ziskat a udrzat pozornost, zabezpecit transfer
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pozadovanych vastnosti na produkt, dosiahnut vysokii tiroveri zapamétania. (MIKULAS,
in SVETLIK 2017: 400) Podla vyskumu agentdry HPI a jej rozdelenia funkcif celebrity
vreklame by sme Jackovi Rozparovatovi mohli prisudit kategériu , zakotveny — osobnost
celebrity je integrovand v pribehu reklamy: (MIKULAS, in SVETLIK 2017: 413)

6. Autorita

Z hladiska reklamného posolstva predstavuje autorita vyrazny persuazivny faktor Vo
vztahu k autorite pocitujeme ur¢itd mieru re$pektu a povinnosti. Obzvlast silnym per-
suazivnym nébojom v priestore strednej Eur6py disponuju vedci, akademici, renomo-
vani $pecialisti. Titul ¢i vysoké spolo¢enské postavenie ostatnych akoby prirodzene
vedie k poslugnosti. (SVETLIK 2017: 130)

V uvedenej sprave o Aaronovi Kosminskom tato tlohu vyplnil Dr Jari Louhelainen,
docent z oblasti biochémie zaoberajici sa tiez vyskumom v molekuldrnej bioldgii
s vyuzitim vo forenznych vedach. V ziadnom pripade teda nemézeme hovorit len
o akejsi iluzii autority. Problémom bol vyskum, ktory mal jasne preukazat geneticka
zhodu medzi materidlom na $atke jednej z obeti Jacka Rozparovaca a podozrivym
Aaron Kosminskim. Nielen, Ze testy neboli verifikované, boli podrobené intenzivnej
kritike zo strany dalsich odbornikov. Pojem autority a pouzité odborné vyrazy ako
forenzné vedy, testy DNA mohli dodat tedrii o Aaronovi Kosminskom, ako moznom
sériovom vrahovi, na vierohodnosti.

Symbol autority v§ak v tomto pripade figuroval aj na opa¢nom konci. K nejasnym
anepresved¢ivym zéverom $védskeho vedca sa postupne vyjadrovala Siroka verejnost,
ktorej nazory sa vdaka novym médidm rychlo stali sicastou debit pod ¢ldnkami o , fe-
nomenalnom objave. Suboj autorit na oboch strandch sa e$te vyostril publikovanim
¢lanku v odbornom ¢asopise American Journal of Forensic sciences v marci roku 2019.

V juli roku 2019 uz mézeme otvorene povedat, Ze verejnost tedriu o Aaronovi
Kosminskom ako usved¢enom sériovom vrahov z cyklu Jacka Rozparovaca neprijala.
Sveddia o tom nielen ndzory réznych odbornikov z oblasti genetiky, molekuldrnej
bioldgie, biochémie ako napr. Prof. Sir Alec Jeffreys, Walther Parson, Hansi Weissen-
steiner ale aj samotnd verejnost, ktora na internetovych férach déva jasne najavo, ze
tedriu o Aaronovi Kosminskom ako odhalenom Rozparovacovi neprijala. (Science,
15. 3. 2019) Informdcie sa taktiez dostévaju do periodickej tlate. Mdzem uviest &islo
magazinu All about History (WRetko o histérii) venované Jackovi Rozparovacovi
s podtitulom odkazujiicim na nevyriesent zéhadu. (BEGG, BENNETT, JONES, 2018,
Jack the Ripper)
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7. Vyskumna &ast

7.1. Oblast a téma vyskumu

Tému: ,Vyuzitie ambivalencie faktu a fikcie v médiéch.” je mozné umiestnit do via-
cerych oblasti. KedZe sa budem venovat $ireniu a analyze nepravdivych informdcii,
za vhodnu povazujem oblast manipulécie.

7.2. Ciel'vyskumu

Hlavnym cielom mojej dizerta¢nej prace bude opisat mechanizmus §irenia falo$nej
spravy. Chcem sa zamerat na jednotlivé prvky a suvislosti, ktoré dopomohli ¢i mohli
ulah¢it $irenie tohto nepravdivého obsahu.

Ciastkové ciele venujem indentifikacii atributov, ktoré sprave prepozicali ddveryhod-
nost. Povazujem za dolezité preskiimat, akym sposobom sa menil obsah spravy. Ako sa
zmenil obsah povodnej spravy uverejnenej dennikom Daily Mail v porovnani s obsa-
hom, ktory dalej prezentovala TASR a dalej vybrané médid na uzemi Slovenskej republiky.

7.3. Vyskumné otazky
Pomocou vyskumnych otédzok sa budem snazit komplexne zodpovedat vyskumny
problém.

Vieobecnd otazka ¢. 1: Aké faktory mohli ovplyvnit $irenie nepravdivej informécie
o odhalenejidentite Jacka Rozpac¢ovaca a udajnom pachatelovi Aaronovi Kosminskom.

Specifické otdzky: Aké faktory mohli ovplyvnit Sirenie vyssie uvedenej nepravdivej
informécie vo Velkej Britanii? Aké faktory mohli ovplyvnit irenie vyssie uvedenej
nepravdivej informécie v Cechdch a na Slovensku?

VSeobecna otdzka ¢ 2: Aké vyrazové a stylistické prostriedky boli pouzité na zis-
kanie vierohodnosti spravy? Tato vSeobecnt otdzku budem konkretizovat pre kazdu
spravu zvlast, ¢im vznikne séria $pecifickych otazok.

Specifické otazky: Aké vyrazové a étylistické prostriedky boli pouzité na ziskanie
vierohodnosti povodnej spravy? Aké vyrazové a §tylistické prostriedky boli pouzité
naziskanie vierohodnosti tlatovej spravy? Aké vyrazové a $tylistické prostriedky boli
pouzité na ziskanie vierohodnosti sprav vo vybranych online médidch na Slovensku?

7.4. Metodika vyskumu

Vyskumny problém sa tyka spravy uverejnenej v septembri 2014, neskor s mensou
obmenou vmarci 2019. Hovori o Aaronovi Kosminskom ako o vrahovi zndmom pod
prezyvkou Jack Rozparova¢. Pripad Jacka Rozparovaca nesie v sebe viaceré $pecifikd
avramci podozrivych figurovala priblizne stovka mien. Vzdy islo akymsi spésobom
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iba 0 i¢elové podozrenia. Ciuz v snahe o vlastny prospech pogkodit doty¢ného, alebo
z urputnej snahy objasnit identitu legendarneho péchatela. Ani v pripade Aarona
Kosminského to nebolo inak. Inovovanym bol akurat pristup vedcov, ktori sa k $ire-
niu tejto informécie prepozicali.

Ako vyplyva z mojich vyskumnych otdzok, rada by som uchopila mechanizmus
$irenia tejto spravy komplexne. Samotnym pripadom Jacka Rozparovaca sa zaoberam
niekolko rokov. Podarilo sa mi zachytit kauzu ohladom Aarona Kosminského od jej
pociatku. Fakty a suvislosti viazuce sa s pripadom st mi dobre zndme a vzhladom na to
dokézem posudit, ktoré informdacie vychddzaju z redlnych faktov a ktoré st len ticelové
fabulécie. Rada by som preto zvolila metddu pripadovej studie vyssie uvedenej spravy.
Této metédu povazujem za vhodnu pretoze umoziuje analyzovat pripad komplexne
aje mozné kombinovat viaceré vyskumné metédy a typy dét. (SEDLAKOVA 2014: 52)

V prvej fize by som sa zamerala na incidenciu vybranych slov, mnozstvo textu,
pocet zdrojov a stanovila by som dalsie kategérie pre odsledovanie v jednotlivych
¢lankoch. Podrobila by som ich kvantitativnej obsahovej analyze. V dal$ej faze by
som ¢ldnky podrobila vzajomnej komparacii. Porovnavala by som ¢lanky uverejnené
vroku 2014 s ¢lankami v roku 2019. PovaZujem za zaujimavé sledovat nielen to, akym
sposobom sa zmenil obsah, pripadne velkost ¢ldnku, ale ¢i vybrané médium prinieslo
¢lénok v roku 2014 a prinieslo tiez aktualizovant spravu v roku 2019.

Podobnym spdsobom by som chcela analyzovat aj p6vodnu spravu, ktora bola
uverejnend dennikom Daily Mail Online v septembri 2014, s néslednou analyzou
akompariciou jej aktualizovanej verzie z marca 2019. Tu by som v$ak zvézila vyuzitie
kvalitativnej obsahovej analyzy, pripadne semiotickej analyzy, aby som mohla lepsie
uchopit a nésledne interpretovat rozdiely a suvislosti.

7.5. Zdroje vyskumu

Pre vyskum pouzijem ¢lénky zo septembra 2014 a marca aZ aprila 2019 zo sloven-
skych a ¢eskych online médii, ktoré boli uverejiiované v nadviznosti na ¢ldnky Daily
Mail Online zo 6. septembra 2014 a 17. marca 2019. Vyber online zdrojov je zdmerny.
Digitdlnym priestorom sa $iria informécie a teda aj dezinformdcie rychlejsie a jed-
noduchsie. Je zatazeny men$imi pravnymi postihmi, je interaktivnejsi a disponuje
moznostou spitnej vizby, ¢ize je mozné sledovat reakcie na férach.

8. Zaver
V tomto prispevku som Jacka Rozparovaca pouzila ako model pre demonstrovanie
vyuzitia faktov a fikcie na poli masmédii a z ¢4sti i medidlneho marketingu. V rdmci
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vyskumu sa budem usilovat uchopit vietky aspekty, ktoré mohli dodat konkrétnej
dezinformaénej spréve doveryhodnost.

Pripad tohto sériového vraha som vybrala zdmerne z niekolkych dévodov. Jed-
nak sa prelina s masivinym rozvojom bulvérnej tlace, je mozné sledovat viaceré javy
vyskytujtce sa v oblasti médif a Zurnalistiky. Je zaujimavym predmetom skiimania
z historického kontextu, od druhej polovice 19. storocia je pripad stéle zivy. Jednak
sa touto problematikou zaoberam niekolko rokov, preto sa dokdzem orientovat
v mnozstve roznorodych informdcii a kauzu, ktorej autorom je Russel Edwards sa
mi podarilo zachytit od jej pociatku.

Postava Jacka Rozparovaca v sebe ukryva potencial sir$ieho vyuzitia pre rozno-
rodé vyskumy v socidlnej oblasti. Povazujem ho za hodent rukavicu najmi na poli
rozvoja kritického myslenia.
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Predmet zdujmu: problematika prezentdcie utecencov v medidlnom priestore, pouka-
zovanie na hoaxy a dezinformdcie.

Abstract/Abstrakt

Our article ,The negative aspects of the presentation of the migration in the media during the
main migration crisis of the 21st century” presents how media, one of the socializing factors,
complete the refugee discourse. It summarizes our findings from the diploma thesis titled
,Forms of presentation of racism and xenophobia in Slovak media”. Our topic was presentation
of prejudices and stereotypes in the tabloid media in Slovakia. We chose tabloid media on the
grounds that there is a frequent tendency towards mesinformation and false information. We
selected news abou migration and analysed them by qualitative content analysis. We focused on
comparing subtitles, its negative meaning with facts in the text and in the introduction of the
news. By selecting the relevant journalistic outputs from the internet slovak portals Cassk and
Pluska.sk, we have draw attention to the most frequent manifestations of pathological phenomena
in society, such as racism and xenophobia. Subsequently, we have synthesized the results and
generalized them together with the theoretical knowledge to explain the possible reasons for
such information in the media. We gave some examples of journalistic practice through available
elaborated analyzes. The aim of this work was to point out specific forms of racism and xenophobia
in the tabloid media in Slovakia and to contribute to the improvement of the current situation.

Nas prispevok s nazvom ,Negativne aspekty prezentacie migracie v médiach pocas hlavnej
migracnej krizy v 21. storoci” prezentuje ako média, jeden zo socializaénych cinitelov, dotvaraju
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utecenecky diskurz. Zhriuje nase poznatky a zistenia z diplomovej prace s nazvom ,Formy
prezentacie rasizmu a xenofébie v slovenskych médiach”. Prispevok poukazuje na prezentaciu
predsudkov a stereotypov v bulvarnych médiach na Slovensku. Bulvarne média sme si zvoli na
zéklade toho, Ze je v nich Casty sklon k fabulacii a prezentacii nepravdivych informéacif. Vybrané
spravy o migracii sme posudili z hladiska obsahovej kvalitativnej analyzy. Zamerali sme sa na
porovnanie titulkov a ich negativneho vyznamu s vecnymi faktami v texte a Uvode sprav.
Vyberom relevantnych novinarskych vystupov z internetovych slovenskych portalov Cas.sk
a Pluska.sk sme obsahovou analyzou upriamili pozornost na najcastejsie prejavy patologickych
javov v spolo¢nosti, akymi su rasizmus a xenofébia. Nasledne sme syntézou danych vysledkov
a ich generalizaciou spolo¢ne s poznatkami z tedrie vysvetlili mozné dévody takéhoto
informovania médii. Uviedli sme niekolko prikladov zo zurnalistickej praxe prostrednictvom
dostupnych vypracovanych analyz. Ciefom tejto prace bolo poukazat na konkrétne formy
rasizmu a xenofdbie v médiach na Slovensku a prispiet k zlepseniu sGi¢asnej situacie.

1. Uvod
Utecenecky diskurz mé viacero podéb a jeho prezenticie sa lisia. My sme s a v na-
$ej praci zamerali na prezentédciu ute¢eneckej problematiky v médiach, ktoré tvoria
velku sucast spolo¢nosti. Podla dvojice autorov Jirak a Wolék sa za jednu z charak-
teristickych vlastnosti si¢asnej spoloénosti povazuje prave jej medializdcia. ,,(...)
teda skutocnost, Ze Zivot jednotlivca, skupin i celej spolocnosti je preniknuty médiami.
(JIRAK — WOLAK, 2007: 6) Kreujt verejnti mienku, informuju o aktualitach. Ti isti
autori sa tiez vyjadrili: ,Médid sa stdvajii rozhodujiicou institiiciou socializdcie a identi-
fikdcie so spolocnostou, institiiciou, ktord v mnohom dokdze zatienit Skolu i rodinu. Majii
zrejmy vplyv na sprdvanie jedinca a spolocnosti, na Zivotny $tyl, na kvalitu Zivota vébec.”
(JIRAK — WOLAK, 2007: 6) Syntézou a generalizdciou uvedenych faktov mézeme
konstatovat, Ze médid v istom zmysle vychovévaju ludi. St si vedomé, ze svojim po-
danim sprévy dok4dzu menit pohlad na konkrétnu situdciu. , (... ) informdcie, ktoré sii
médiami poniikané, majii réznorody charaktet, ... a sii vytvdrané s roznymi, asto nepri-
znanymi, a teda potencidlne manipulativnymi, zdmermi,” napisali autori Jirdk, Wolak.
(JIRAK — WOLAK, 2007: 6)

Zasepa a Itowiecki skonstatovali, Ze je $ialenstvom, ako jednoducho sme umoznili,
aby nds médid manipulovali. A to velmi jednoducho, bez toho aby sme systematicky
analyzovali vplyv médif a to, ¢o je morélne a pripustné. (ILOWIECKI — ZASEPA, 2003 )

2. Migracia a média
Som migrant. Do¢asny migrant na 24 hodin, ktory prisiel z Nitry do Olomouca na kon-
ferenciu. Nie som utecenec, za ktorého by ma mali tendenciu oznadit niektori novinéri.
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Medzi pojmami, ktoré sa dnes lahko zamiefiajii — migrant a utecenec - je zdsadny prdvny
rozdiel.“ (HARKOTOVA, 2015, online) Migrant a utecenec sti terminy s odlignymi vy-
znamami. Rozdiel v tychto dvoch slovich uviedol aj Urad Vysokého komisdra pre ute-
gencov. A ich zamienanie vedie k problémom pre obidve tieto skupiny. (HARKOTOVA,
2015, online) ,, Utecenca definuje a chrdni Dohovor o utecencoch z roku 1951 a nasi navia-
zané protokoly. Jeden zo zdkladnych principov dokumentu hovori, Ze utecenci nemajii byt
vyhostovani alebo navracani do krajin pévodu, pretoZe by to mohlo ohrozit ich Zivoty. ..
Aj migranti sii ludia v pohybe, no nie sii v priamom ohrozeni Zivota. Do inych krajin ces-
tujil v dsili zlepsit svoj Zivot, cestujii za prdcou, vzdelanim, partnerom. Na rozdiel od ute-
Cencov sa migranti mézu vrdtit domov, kde im ni¢ nehrozi.“ (HARKOTOVA, 2015, online)
Problematika rozliSovania spominanych pojmov je problémom aj mnohych no-
vindrov. K tomu sa pridévaju i rasistické a xenofébne prejavy, ktoré podporuji vznik
predsudkov a nadvizuju na etablované stereotypy ndjdeme v médidch pravidelne.
,Uteceneckd kriza preverila pristup médii k mensSindm a odhalila zauZivané stereotypy,
predsudky a zovSeobectiovania,“ vyjadrila sa Horvathova z Romano kher - Romsky
dom. (DURINOVA, 2016, online) Médid podla nej prezentuji Rémov aj utecencov
v spolo¢nosti ako ,,(...) homogénnu, jednoliatu skupinu, s ktorou sii predovsetkym
problémy.“ (BURINOVA, 2016, online) Casto to posobi tak, akoby boli média rozde-
lené na dve casti. Jedna z nich sa snazi uvddzat kladné priklady a zlep$ovat obraz
o tychto dvoch socidlnych skupindch v nasej spolo¢nosti. Druhd ¢ast si vsak uve-
domuje popularitu témy, takze u respondentov utvrdzuja predsudky a stereotypy.
Vo vyskumnej ¢asti tejto prace sme si za zdroj nasho kvalitativneho vyskumu vy-
brali dve internetové bulvirne médid, boli nimi weby Cas.sk a Pluska.sk. Rozhodli
sme sa tak, pretoze z tedrie a praxe je zname, ako bulvdrne média pracuju s infor-
maciami. Printové verzia webu Cas.sk, Novy Cas, je naj¢itanejsi dennik na Sloven-
sku, printovd verzia Pluska.sk, Plus Jeden der je druhym najéitanej$im printovym
bulvirnym dennikom. Podla Brestovanského: ,Bulvdrne periodikd informdcie zjed-
nodusujii a selektujii tak, aby splnili kritérid zaujimavosti a blizkosti k adresdtovi (asto
cez pribehovost a subjektivnost faktu).“ (BRESTOVANSKY, 2010: 37) Odalo$ napisal:
,Bulvdrna tla¢ plni rovnaké funkcie ako nebulvdrna spravodajsko-publicistickd tlac. ..
Aktudlnu informdciu viak predstavuje akénejsie a konfrontacnejsie aj za pomoci neovere-
nyich vyfabulovanych faktov.“ (ODALOS, 2007: 132) Préve spominané neoverené infor-
madcie su problematické, pretoze tvoria sucast diskurzu, no moézu viest ku skreslenej
mienke. Ak ide o informdcie, ktoré st vyslovene negativne, podporuju vznik pred-
sudkov a stereotypov k danej osobe ¢i skupine ludi, o ktorych novindr informuje.
Libug$e Koubska informovala v publikécii Co je bulvdr, co je bulvarizace o tom,
s akymi témami bulvirne média najcastejsie pracujd: ,,(...) na prvé miesto stavaji
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katastrofy, zlocin, senzdcie, sex a klebety. Titulky poniikajii viac alebo aj nieco iné, nez co sa
pod nimi dd docitat. Krdtke, emotivne zataZené texty, naplnené expresivnymi vyrazmi, ci-
tosloveami, vykri¢nikmi a otdznikmi. . ., ak sa stdva normovou ticelovostou zjednodusovanie,
podpriemernost, vulgdrnost a banalita je to pre vjvoj spolo¢nosti nebezpecné.“ (KOUBSKA,
2016: 100) Bulvarni redaktori by si mali byt vedomi toho, Ze st spolutvorcovia verej-
nej mienky. Na webe s ndzvom O mediach, ktory sa zaober aj vysvetlovanim hoaxov
a dezinformicif je jednozna¢né tvrdenie, ze bulvir ma okrem vys$ie spomenutych
$pecifik a charakteristickych znakov tiez tendenciu k stereotypizdcii. (MK, 2014)

Novindri sa dopustaju tychto chyb napriek tomu, ze v Etickom kddexe novindra
sa piSe: ,Novindr nepodnecuje nendvist, ani diskrimindciu zaloZenti na rase, svetondzore,
ndbozenskom vyznani, etnickom pévode, veku, socidlnom postaveni, pohlavi ¢i sexudlnej
orientdcii. O prislusnosti ludi k mensine informuje iba v pripade, Ze tdto informdcia je
v kontexte daného prispevku relevantnd.” (Slovensky syndikét novindrov, 2017, online)
Z kodexu vyplyva, Ze i prostrednictvom sprév, ktoré su zdanlivo nezaujaté a vecné,
moze u novindra nastat neetické informovanie. A to z dévodu, Ze pokial je v novi-
ndrskom vystupe spomenuté, ze trestného ¢inu sa dopustil ¢lovek, ktorého menuje
ako utecenec, svojim konanim autor podporuje existujuice stereotypy a predsudky.

Negatfvnemu informovaniu o minoritich sa venuje aj politolég JozefLené:,(...)
slovenskd a Ceskd verejnost je o islame a moslimoch informovand len v negativnych sivis-
lostiach,” vyjadril sa, pri¢om vychddzal z analyzy vypracovanej v raimci kurzu Sharia
in the West na holandskej univerzite Leiden. Sti¢asnd situdciu porovnal s podobnymi
okolnostami z minulosti: ,Rézni migranti uz sice prichddzali na iizemie Slovenska
v 70. a 8o. rokoch, ... v rokoch devitdesiatych v suvislosti s vojnami na Balkdne, v Afganis-
tane a na Kaukaze, avsak ich prichod nebol démonizovany v médidch a nebol ani témou
politického boja o voli¢a.” (ZILKOVA, 2015, online) Len¢ tvrdi, Ze objektivne informo-
vanie médii v nagej spolo¢nosti je mimoriadne ddlezité. (ZILKOVA, 2015) Dévodom je
najma absentujtca osobnd skusenost vicsiny obyvatelov nasej krajiny s cudzincami.

3. Metodika

Desat sprav, pit z webu Cas.sk a pit z Pluska.sk, sme podrobili kvalitativnej obsahovej
analyze. Spominané bulvirne médid sme si vybrali z toho dovodu, Ze ich printové
verzie patria si naj¢itanej$ie denniky na Slovensku. Analyzovali sme spravy z inter-
netovych verzii, pretoze podla Eurépskej komisie proti rasizmu a intolerancie: , /.. . |
v pripade internetovych médii okrem povinnosti registrdcie domény neexistuje prakticky
Ziadna reguldcia ani samoreguldcia. Zdd sa, Ze vietko ostatné urcujii obchodné praktiky
a vztahy vo vniitri internetového odvetvia.“ (ECRJ, 2014, online)

SS


https://studiegids.leidenuniv.nl/en/courses/show/36097/Sharia-in-the-West
https://studiegids.leidenuniv.nl/en/courses/show/36097/Sharia-in-the-West

Vybrand analyza ndm dala priestor na kritické hodnotenie konkrétnych negativ-
nych spdsobov informovania a foriem prezentdcie rasizmu a xenof6bie v titulkoch,
perexe a vo zvySsku novindrskych vystupov. Pri hodnoteni sme vychddzali z teore-
tickych poznatkov mnohych odbornikov o vzniku xenofébie a rasizmu u ludji, ktoré
vychadzaji najmi pocitov strachu, predsudkov a stereotypov.

Sprévy sme vyhladavali zimernym vyberom prostrednictvom kluc¢ovych slov.
Z néjdenych novinarskych vystupov sme na zéklade nadobudnutych teoretickych
poznatkov vyselektovali tie, v ktorych boli prejavy foriem rasizmu a xenofébie. Klu¢ové
slova boli: ,migranti®, ,ute¢enci a ,kvéty®. Spravy sme vyhladavali od roku 2015 do
roku 2018. Eurépska komisia informovala, ze ,,V rokoch 2015 a 2016 zaznamenala EU
bezprecedentny prilev utecencov a migrantov. Do Eurdpskej inie prisiel viac ako milién
0sdb, priom vdcsina z nich utekala pred vojnou a terorom v Syrii a dalsich krajindch.”
(BIRO, 2017, online) Migra¢né kriza a jej prezentécia je viak nadalej aktualna. Preve-
rila to aj neddvna prezidentskd kampar na Slovensku.

4. Vyskumny problém
Poukazanie na negativne aspekty informovania internetovych webov Cas.sk a Pluska.sk
o ute¢encoch a porusovanie Etického kédexu novinéra.

Vyskumné otazky:

Akych chyb sa dopustajt internetové weby Cas.sk a Pluska.sk pri informovani
o ute¢encoch?

Akymi sposobmi $iria redaktori internetovych webov Cas.sk a Pluska.sk strach
pred ute¢encami?

AKké st najéastejsie chyby v informovani redaktorov internetovych webov Cas.sk
a Pluska.sk o ute¢encoch?

5. Analyza
V3etky titulky z analyzovanych sprav nabadali k strachu, vzbudzovali emécie vykri¢-
nikom a zneli ¢asto velmi naliehavo. ,Prival utecencov do Eurdpy stdle rastie: ,V Bergu
sil uz prvi migranti!“ Informoval titulok z 20. septembra 2015. (Cas.Sk, 2015, online)
Perex mal vo vac§ine pripadov tendenciu k vyvolévaniu xenofébie. ,Pri hrani¢nom
priechode v Bergu sii uz prvi utecenci. Ich pocet bude postupne narastat. Najviac by ich
malo byt 60.“ (Cas.Sk, 2015, online)

Mimoriadne negativne informovala sprava zo 4. februdra 2016. Titulok znie:
,Choroby rozsirujii aj migranti: Co robit, aby sme sa im vyhli?“ (Cas.sk, 2016, online)
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Titulok sice nehovori o tom, Ze choroby $iria len migranti, ale autor viiom informuje
o tom, Ze ich $iria ,,aj migranti® Nejednozna¢na je aj druha ¢ast vety za dvojbodkou.
Zo subjektivneho hladiska, z roly recipienta sa ndm ponukali dve otizky: Mdme sa
vyhntt chorobdm alebo sa mame vyhnat migrantom? Dalej v ¢lanku znie: ,,Hoci
migranti nie sii velkym rizikom rozsirenia prenosnych chordb, prevencia je prioritou.”
(Cas.sk, 2016, online) V prvom odseku sa tvrdenie z perexu rozvija stile neur¢itym
smerom: ,Aj ked migranti v siicasnosti nepredstavujii mimoriadne ohrozenie Eurépy
prenosnymi chorobami, prevencia md byt vaimand ako priorita,” uviedla vediica odboru
epidemiolégie Regiondlneho tiradu verejného zdravotnictva v Banskej Bystrici Mdria Av-
dicovd...“ (Cas.sk, 2016, online) A% v tretom odseku je vysvetlené ivodné tvrdenie:
,(-..) Migranti Zijii v limitovanych hygienickyich podmienkach, nehovoriac o riziku choréb
v suvislosti s chladnjm zimnym pocasim v Eurdpe. Dalsim dévodom je aj to, Ze mnoho
z nich Zije v malom priestore, ¢o predstavuje riziko zvyseného vyskytu respiracnych ndkaz
¢i hnackovych ochoreni. .. (Cas.sk, 2016, online)

Strach vyvolavala aj sprava Plusky z 15. méja 2015, ktorej titulok znie: ,Zaplavia
nds utecenci? Imigranti sii pre Slovensko hroziacou vybusninou.” (Zak/sita, 2015, on-
line) Titulok je tiez zavddzajuci, pretoze k pomeru ob¢anov Slovenskej republiky, sa
v texte pise len o malom mnozstve ludi, ktori by dostali azyl v nasej krajine. ,,Analy-
tik Milan Zitny s nasim odmietnutim sihlasi. Podla neho nemdme pre nich podmienky
a v $tdte by zavlddlo Sialenstvo. Z celkového poctu 20-tisic Ziadatelov o azyl by Slovensku
pripadlo 319,“ informuje ¢lanok. (Zak/sita, 2015, online) Autor zjavne utecencov od-
mieta, ¢o podporuje subjektiviym tvrdenim: ,analytik s nasim odmietnutim sithlasi.”
(Zak/sita, 2015, online) Takéto informovanie v$ak vedie k pojmom, ktoré sme uz vi-
ackrat spominali, a tymi st rasizmus a xenof6bia. Az dalej v ¢lanku autor prezentuje
viacero nézorov. Po analytikovi cituje aj Roberta Fica, o ktorom je v§eobecne zndme,
Ze md na ute¢enecku krizu negativny ndzor a odmieta kvéty. Tiez citoval Michaelu
Paulenovu z tla¢ového odboru rezortu vnutra a europoslankynu za KbH Annu Z3-
borsku. V3etky protiargumenty v ¢ldnku autor rozvil a v odstavcoch napisal viac, ako
len priamu re¢ daného ¢loveka. K Anne Zéborskej autor neuviedol ni¢ navyse, bola
jedinou, ktora sa vyjadrila v prospech ute¢encov. Takyto spdsob podania ndzorov
$tyroch Iudi je velmi subjektivny zo strany autora. Takyto sposob respondentov bol
véak vanalyzovanych sprévach ¢astej$i. Redaktori akoby zdmerne vyberali udi, ktori
st znami negativnym postojom k uteceneckej krize.

Nepodlozent informéciu prezentoval hned'v titulku aj dal$i autor na webe Pluska.sk:
,Migranti uz vyvddzajii aj pri slovenskych hraniciach: Sexudlne obtaZovanie zien.“ (Kat,
2016, online) Titulok z 2. maja 2016 zretelne informuje o tom, Ze isti migranti sa do-
pustili sexudlneho obtazovania na Slovensku, av§ak udalost sa stala v inej krajine.
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Dalej v texte je totiz citovand zena zo spravy z Kronen Zeitung. Tymto spésobom
informovania mohol u viacerych recipientov vzbudzoval autor vytvéranie stereoty-
pnych nézorov o tom, Ze vetci migranti st nebezpecni, pretoze sexudlne obtazuju Zeny
apodobné pripady sa uz deju na Slovensku. Tiez mohol vyvolat pocity strachu a ne-
ndvisti, ¢im nepriamo svojim textom mohol viest recipientom ku xenof6bii a rasizmu.

V nami analyzovanych ¢lankoch sme si v§imli, akoby novinari slové ,utec¢enec”
a,,migrant” vyberalilen néhodne. Vich novindrskych vystupoch ich pouzivali vi¢sinou
oba a dokonca sa stalo, Ze boli hned'za sebou: , UZ sii tu! Pri Bratislave chytili nelegdlnych
migrantov!“ (Mabsita, 2015, online) Aviak tento jav sme spozorovali vo viacerych analy-
zovanych ¢ldnkoch. V niektorych doslo k tomu, ze v titulku bolo iné pomenovanie a od-
ligné bolo vo zvysku textu. Akoby novindri cheeli len pouzit synonymum slova a neopa-
kovat sa. Av$ak nepoznali vyznam oboch terminov, a fakt, Ze ide o odli$né pomenovania.

6. Zaver

Utecenci st v médidch ¢asto prezentovani v negativnych stvislostiach. Najéastejsie
témy st kriminalita migrantov a ich zIy vplyv pre Eur6psku tiniu. Samotné pomeno-
vanie ¢asom ziskalo negativny vyznam. Migrant sa v mnohych pripadoch vmédiich
automaticky zamieiia s ute¢encom. Napriek tomu, ze médié by mali byt tymi, ktoré
dbaju na spravne a presné pomenovania a nesirit dezinformécie medzi ludi, nedbaju
o presnu terminoldgiu a vecné informovanie. V sprévach o ute¢encoch su velakrét
problémonm titulky a ilustra¢né fotografie. Z teérie a nasho vyskumu vyplynulo, Ze
s kontextom ¢ldnku niekedy vobec nestvisia.

Aj autori ¢ldnku na webe islamonline.sk podrobili analyze spravodajstvo v $ty-
roch slovenskych a ¢eskych masovych médiach a zistili, ze spinali niekolko znakov
islamofébie. (... ) hoci cielom cldnku to nebolo, samostatnou kapitolou sa ukdzala byt
volba ilustraénych obrdzkov a formuldcia nadpisov. Tie boli v drvivej vicsine pripadov
zdmerne ¢o najSokujiicejsie. Ak by sme sa pri kategorizdcii riadili podla nich, mnohé zo
sprdv, ktoré sme pri obsahovej analyze textu oznatili ako neutrdlne, by sme museli pre-
suniit do kategérie negativne,“ napisali v zdveroch svojej analyzy a dodali, ,,(...) toto
pozorovanie je velmi doleZité, pretoze je zndme, Ze vicSina Citatelov sa nedostane dalej ako
po nadpis a obrdzok, v lepSom pripade po perex. Preto prdve formuldcia nadpisov a volba
titulnych fotografii md obrovsky vplyv na dojem velkej casti titatelov z danej sprdvy. Opa-
kovany nevhodny vyber nadpisu méze v konecnom désledku prispievat'k Sireniu stereoty-
povivpripade, Ze samotnd sprdva je napisand vyvdZene.” (ISLAMONLINE, 2015, online)

Nasa analyza sa zhoduje s vysledkami autorovz webu islamonline. Napriek tomu,
ze sme neskumali percentudlny pomer kladného a negativneho informovania, ale
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zamerali sme sa na kvalitativnu analyzu. K naj¢astej$im problémom v procese infor-
movania dochédzalo préve v titulkoch. Novindri chct uputat recipienta hned pri pr-
vom styku s novinkou. Vi¢$inou hned'v titulkoch dochddzalo k poruseniu Etického
kédexu novindra. Prave v nich totiz vi¢$inou autori sprav informovali o prislu$nosti
k mensine, napriek tomu, aby to bolo vzdy relevantné ¢ivo verejnom zdujme. Perex,
teda tivodna ¢ast sprav, bola rovnako vo vid$ine pripadov klamliva. V tejto ¢asti sme
pri viacerych ¢ldnkoch spozorovali, Ze novindri si protirecili. Na uvod napisali in-
forméciu, ktora bola v ¢linku dovysvetlend a vyznela inak alebo si dokonca perex
s dal$ou ¢astou textu odporovali.

Médid mézu integriciu podporovat alebo mézu jej procesy stazovat a branit jej.
,(--.) ato predovietkjm prostrednictvom sposobu, akym uchopia témy tykajiice sa men-
$in. Pozitivne mozu vplyvat napriklad samotnym informovanim o integrdcii, negativne zas
vytvdranim stereotypov a negativnych predstdv o ,inych’,” napisala Chlebcovd Heckova.
(CHLEBCOVA HECKOVA, 2016: 23) Samozrejme, nie je nutné iba kladné informovanie
o ute¢encoch a migrantov, potrebné je objektivne a odborné informovanie zo strany
novinarov. Namiesto $irenia strachu je potrebné rozsirovat toleranciu a javy vysvetlo-
vat. V knihe Socidlna patolégia Ondrejkovi¢ a kolektiv uvadzaju: , Ak sa stotoznime
s ndzorom, Ze tolerancia je naucitelnd a mala by byt neoddelitelnou siicastou vychovno-
vzdeldvacieho procesu v tom najkomplexnejSom chdpani, je nevyhnutnou podmienkou
raciondlneho riesenia problémov, ktoré vyplyjvajii z odlisnosti... musime ju chdpat ako
nendsilnii formu komunikdcie, zaloZenii na raciondlnom postupe, . .. znamend to vyhybat
sa akémukolvek ndsiliu v procese komunikdcie, pouZivat raciondlinu argumentdciu a re-
Spektovat v plnej miere integritu osobnosti. Takéto chdpanie tolerancie je univerzdlnym
pojmom ludskej komunikdcie.“ (ONDREJKOVIC a kol., 2001: 206) Novindri vietkych
médii by mali informécie $irit medzi recipientov profesiondlne a odborne v stilade
s Etickym kédexom novindra a predchddzat tak podporovaniu stereotypizécie
a prehlbovania strachu.

Zoznam literatary

BIRO, Peter. 2017. EU a migracnd kriza. Dostupné z: https://publications.europa.eu/en/publication-
detail/-/publication/e9465e4f-b2e4-11e7-837e-01aa75edy1a1/language-sk. (11. 10. 2017).

BRESTOVANSKY, Martin. 2010. Uvod do medidlnej vychovy. Trnava : Trnavskd univerzita,
Pedagogicka fakulta.

DURINOVA, Ingrid. 2016. Médid stdle vytvdraji obraz mensiny ako obraz skupiny. Dostupné z:
https://romovia.sme.sk/c/20069974/media-stale-vytvaraju-obraz-mensiny-ako-skupiny.
html. (4. 1. 2016).

ECRI. 2014. Sprdva ecri o Slovensku. Dostupné z: http://www.snslp.sk/CCMS/files/Sprava_
ECRI_o_Slovensku.pdf. (2014).

59



HARKOTOVA, Stanislava. 2015. Migrant alebo utecenec? Rozdiel je zdsadny, jeden z nich sa domov
vratit nemoze. Dostupné z: https://aktualne.centrum.sk/migrant-alebo-utecenecrozdiel-je-
zasadny-jeden-z-nich-sa-domov-vratit-nemoze/zahranicie/europa/. (2. 9. 2015).

CHLEBCOVA HECKOVA, Andrea. 2016. Uloha médii verejnej sluzby pri socidlnej a kulttrnej
integrdcii mensin. Nitra: Zbornik z 3. ro¢nika medzindrodnej vedeckej konferencie Uskalia
zurnalistickej a masmedialnej komunikacie v sucasnosti Ill.

ILOWIECKI, Maciej. T. — ZASEPA, Tadeusz. 2003. Moc a nemoc médii. Bratislava : Typi Universitatis
Tyrnaviensis

Islamonline.sk. 2015. Skimali sme, ako nase média Styri a pol roka pisali o islame (grafy
a odporucania). Dostupné z: http://www.islamonline.sk/2015/08/skumali-sme-ako-nase-
media-pisali-o-islame/. (3. 8. 2015)

JIRAK, Jan. — WOLAK, Radim. 2007. Medidlna gramotnost — novy rozmer vzdeldvania.
Jihlava — Ekon.

MK.2014. Aky obraz vytvdraji o Romoch slovenské média?z Dostupné z: https://www.omediach.
com/marketing/item/5557-aky-obraz-vytvaraju-o-romoch-slovenske-mediaomediach.com.
(9.12.2014)

ODALOS, P 2008. O jazyku bulvdru. Presov: Filozoficka fakulta Presovskej univerzity. Dostupné
z htep:/ /www.pulib.sk/elpub2/FF/Bocaki.

ONDREJKOVIC a kol. 2001. Socidlna patolégia, Bratislava : Vydavatelstvo slovenskej akadémie vied.

OSVALDOVA, B. 2016. Co je bulvdr, co je bulvarizace. Praha: Karolinum.

Slovensky syndikat novinarov. 2017. Eticky kédex novindra. Dostupné z: http://www.ssn.sk/
eticky-kodex-novinara/.

ZILKOVA, Veronika. 2015. Byt moslimom je uzasné. http://www.parlamentnelisty.sk/arena/
rozhovory/Byt-moslimom-je-uzasne-Hysteriu-okolo-imigrantov-vyvolavaju-media-Hovori-
politolog-Jozef-Lenc-251874. (26. 9. 2015).

Internetové zdroje — vyskumna &ast prace

Cassk. 2015. Prival utecencov do Eurdpy stdle rastie: ,V Bergu st uZ prvi migranti! Dostupné z:
https://www.cas.sk/clanok/330596/prival-utecencov-do-europy-stale-rastie-v-bergu-su-uz-
prvi-migranti/. (20. 9. 2015).

Cas.sk. 2016. Choroby rozsiruji aj migranti: Co robit, aby sme sa im vyhli2 Dostupné z: https://www.
cas.sk/clanok/343905/choroby-rozsiruju-aj-migranti-co-robit-aby-sme-sa-im-vyhli/. (4. 2. 2016).

KAT. 2016. Migranti uz vyvadzaju aj pri slovenskych hraniciach: Sexudlne obtazovanie Zien.
Dostupné z: htep://www.pluska.sk/spravy/zo-zahranicia/napatie-nedaleko-slovenskych-
hranic-sexualne-obtazovanie-zien.html. (2. 5. 2016).

Mab,Sita. 2015. UZ st tu! Pri Bratislave chytili nelegdlnych migrantov! Dostupné z: htep://www.
pluska.sk/spravy/z-domova/uz-su-tu-pri-bratislave-chytili-nelegalnych-migrantov.html.
(18. 6. 2015).

Zak/Sita. 2015. Zaplavia nds utecenci? Imigranti su pre Slovensko hroziacou vybusninou. Dostupné
z: htep://www.pluska.sk/spravy/z-domova/zaplavia-nas-utecenci-imigranti-su-slovensko-
hroziacou-vybusninouwhtml. (15. 5. 2015).

60



Klucoveé slova/Keywords
migracia, uteenci, média

migration, refugees, media

61



Arendtova/é - Eichmann?

Arendt’s Eichmann

Vlasta Kordova a Mirka Salavova

PhDr. Vlasta Kordova: Vystudovala déjepis a némecky jazyk na Pedf uk a Historii na
FF UK. V doktorském studiu pokracuje na Filozofické fakulté Univerzity Jana Evangelisty
Purkyné v Ustl nad Labem. Viyzkumnd témata — Il. svétova vdlka (nacisticky repre-
sivni aparat, vyzkum pachatelli holokaustu, partyzanska rezistence), historické regiony,
re-interpretace ndrodnich déjin statu stredni a vychodni Evropy po roce 1989.

Mgr. Mirka Salavova: Viystudovala historii na Filozofické fakulté Univerzity Jana Evan-
gelisty Purkyné v Usti nad Labem. V doktorském studiu pokracuje na stejné fakulté,
Vyzkumnd témata — nacisticky represivni aparat, véznéni Ceskoslovenskych obcanti
v nacistickych koncentracnich taborech. Ve vyuce se zaméruje na témata dekolonizace
po Il svétové vdlce a jeji dopady na vyvoj situace ve svéteé.

Abstract/Abstrakt

The study ,Arendt’s Eichmann” will be focused on the capture and trial of Adolf Eichmann
in Israel as a global media event. It will focus on the interpretation of this event by Hannah
Arendt, which influenced the then perception of the Holocaust of Jews during the Second
World War and stimulated scientists to a new research. Due to the enormous media coverage
of the Eichmann case, information about the trial of a fugitive Nazi criminal has reached almost
every corner of the world.

Predlozena studie ptedstavi dopadeni a soud Adolfa Eichmanna v Izraeli jako globalni medialni
udalost. Ve stredu pozornosti bude stat interpretace této udalosti Hannah Arendtové, ktera
ovlivnila tehdejsi vniméni holokaustu Zid(i za druhé svétové valky a védce stimulovala k nové
etapé vyzkumu. Na zakladé enormni medializace kauzy Eichmann se informace o soudnim
procesu s uprchlym nacistickym zlo¢incem dostala snad do viech kout( svéta.
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1. Adolf Eichmann - obycejny nebo neobycejny
dopadeny pachatel?

Soudni li¢eni s Adolfem Eichmannem nebylo rozhodné prvnim ani poslednim pro-
cesem, kdy se ze svych ¢int musel zodpovidat vale¢ny zlo¢inec. Eichmann si navic
ani svou hodnosti, ani svym vyznamem v rdmci nacistické hierarchie docela jisté ne-
mohl zavdat s vétsinou souzenych pfed norimberskym tribundlem.! Zrovna tak se ani
osobné neucastnil masakrovéni muzu, Zen a déti zidovského pavodu, jako tomu bylo
vpiipadé Ohlendorfovy Einsatzgruppe D* nebo u Bshmeho Einsatzkommanda Tilsit,
souzeného 1958 v némeckém Ulmu.* Osobné nedohlizel na chod plynovych komor
v Osvétimi a nedopustil se nejhrubsiho poruseni Hippokratovy ptisahy pti vykona-
véni lékatskych pokust na Zidech a Romech véznénych v koncentra¢nich tiborech.*

Eichmann i ptes veskerou snahu tehdejsiho tisku a dobovych publikaci,® které se
snazily vystihnout jeho charakterové rysy a klidné jednani, neodpovidal krvela¢né

T Norimbersky tribunal poprvé zased! 20. listopadu 1945. Prvni proces byl veden proti vysoce
postavenym nacistickym zloc¢inctim, ktefi se vice ¢i méné spolupodileli na rasové genocidé,
resp. pomahali utvofit podminky a uvést holokaust do chodu. Tento proces trval do 1. fijna 1946.
V Norimberku pak nasledné probéhlo jesté dalSich dvanact procesd: proti lékardm, pravnikdm,
¢lentim ss a policie, atd. O Norimberku zajimavé z noveéjsi literatury: UBERSCHAR, Gerd (Hrsg.)
1999. Der Nationalsozialismus vor Gericht. Die alliierten Prozesse gegen Kriegsverbrecher und
Soldaten 1943—1952. Frankfurt nad Mohanem: Fischer Taschenbuch Verlag.

2 Otto Ohlendorf: velitel Einsatzgruppe D, nejprve vystupoval jako svédek v procesu
s hlavnimi nacistickymi zlocinci. Roku 1947 stanul sam jako obZzalovany v norimberském
procesu s Einsatzgruppen, v némz byl za své zlociny odsouzen k smrti obésenim.

3 Znovéjsich publikaci napf. MULLER, Sabrina — TIMO, John. 2008. Die Mdrder sind unter uns:
Der Ulmer Einsatzgruppenprozess 1958, Stuttgart: Haus der Cheschichte Baden-Wiirttemberg.
Komplexni sebrané spisy o procesech s pachateli ve 49 svazcich v: RUTER, F. Christian — miLDT,
W. (Hrsg.) 1968—2012. Justiz und NS-Verbrechen. Sammlung (west-)deutscher Strafurteile wegen
nationalsozialistischer Toétungsverbrechen, 1945—2012. Amsterdam-Mnichov. Mnoho relevantnich
informaci k procestim s Ns zlo¢inci jiz zpfistupnéno online: https://www.expostfacto.nl/
(nedatovano).

4 Minén tzv. Frankfurter Auschwitz-Prozess (Osvétimsky proces). Pfed Vanoci roku 1963 bylo
vzneseno obvinéni proti 23 byvalym pfislusnikam SS (dfive slouzicim v koncentracnich taborech),
cely proces trval az do srpna roku 196s. Inicidtorem Osvétimského procesu byl znamy lovec
nacist(i Fritz Bauer (mj. dopomohl i k chyceni Adolfa Eichmanna). Soud zasedal 183krat a béhem
téchto liceni bylo predvedeno na 360 svedkl. Komentovana edice dokumentd k procesu:
GROSS, Raphael — ReNz, Werner (Hrsg.) 2013. Der Frankfurter Auschwitz-Prozess (1963—1965).
Kommentierte Quellenedition, 2 Svazky, Frankfurt nad Mohanem: Campus Verlag GmbH.

5 DONOVAN, John. 1960. Eichmann: Man of Slaughter, New York: Avon Books. Clarke, Comer.
1960. Eichmann: The Savage Truth. Londyn: World Distributors.
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bestii tfesouci se na zabijeni Zidu, jak tehdy byli vykreslovéni predstavitelé Treti fise.
Ve na ném, v¢etné jeho obhajoby pied soudem v Jeruzalémé, pusobilo az extrémné
nezajimavé, nepodstatné, dokonce snad az nudné.

Pfestoze v této studii bude analyzovan dopad zejména interpretace Hannah Aren-
dtové. Onanebyla jedinou, kterd jiz v prabéhu Eichmannova soudu zaznamenala, ze
tento muz zdaleka neodpovida dobové §abloné o nacistech. Podobné jej vyhodnotili
také holandsky spisovatel Harry Mulisch,® némecky filozof Giinther Anders” nebo
Eichmannuwv hlavni vyslychajici, izraelsky policejni kapitan Avner Less, jehoZ prvni
dojem z vy$etiovaného znél doslova takto: ,, Dne 29. kvétna 1960 okolo 16.45 jsem vidé]
Adolfa Eichmann poprvé. .. Kdyz pak pied ndmi stdl vézeri v khaki kalhotdch a kosili a na
nohdch oteviené sanddly, byl jsem zklamany. Nevédél jsem, co jsem viastné otekdval - prav-
dépodobné néjakého nacistu, jak je clovék znal z filmii: velky, blond, s pichlavyma mod-
ryma ocima, brutdlni oblicej, z néhoz vyzatuje panovaénd arogance.” (LANG 2001: 356)

Co v$ak dodnes Eichmannovi garantuje jeho ,nesmrtelnost? Pro¢ zrovna k nému
upte kazdy historik pozornost ve chvili, kdy pottebuje teoreticky ukotvit vyzkum
jim badanych pachatelt holokaustu? Jaké vechny udalosti Eichmannova zivota do-
dnes ldkaji reZiséry a dokumentaristy k filmovému zpracovani? V ¢em vlastné tkvi
ona Eichmannova vyjimecnost, pro kterou se dodnes stéva pfedmétem zdjmu jak
védcu, tak novinait, scéndaristd, ale také filozofd, sociolog i jinych védnich obora?®

Na uvod zdaraznéme, Ze tento ¢lovék od svého narozeni pres mladi, zaméstnani
obchodnika, az po svou kariéru v NSDAP a ss, de facto v zddném ohledu nevykazoval
znamky jedine¢nosti — tj. jakychkoli ur¢itych neobvyklych charakterovych rysa, vzta-
hujicich se privatné pouze k jeho osobé. Coz tak snadno u mnoha dalsich Hitlerovych
ptivrzenct konstatovat nelze.

Avsak Eichmann nikterak nevy¢nival. NeodliSovalse svym vékem, ptivodem ¢i
rodinnym zdzemim. Dle historika Davida Cesariniho: ,Nic z dochovanych osobnich
materidlit ani z rozsdhljch autobiografickych zdpiskii, rozhovorii a vyslechii nenasvéd-
Cuje tomu, Ze by se jeho détstvi jakkoli vymykalo normdlu.“ (CESARINI 2008: 28) Ptipo-
mefime také, Ze ani &ast jeho odpovédnosti za fungovéni chodu genocidy Zidt béhem

6 ANDERS, Glinther. 1964. Wir Eichmannséhne. Offener Brief an Klaus Eichmann. Mnichov:
C. H. Beck. (Tento némecky basnik, filozof a spisovatel, nositel mnohych ocenéni byl mj. mezi
lety 1929 a7 1937 také manzelem Hannah Arendtové).

7 MULISCH, Harry. 2002. Strafsache 40/61. Eine Reportage lber den Eichmann Prozefs.
Berlin: Aufbau Taschenbuch. (Originalni dilo v holandstiné s nazvem De zaak 40/61 vyslo
v Amsterodamu 1962).

8 Napt.z pohledu trestné pravniho u nas nahlédl Eichmanntiv proces David Kohout (koHoOUT,
David. 2013. Holocaust pred soudem — padesdt let od skonceni trestniho procesu s Adolfem
Eichmannem v Izraeli. In: Pravnéhistorické studie, Praha: Karolinum.)
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druhé svétové valky neni o nic vétsi nez dvou dalsich ,manazera“ exterminace Zida —
Rudolfa Hésse a Dietra Wisliceného, jak je ve své studii ozna¢il Christian Gerlach.’

Ukazuje se tedy, Ze se z vnitfniho svéta a prozZitka tohoto nacistického byrokrata
nic neobvyklého, nic zdsadniho neprojevilo. Jinak fe¢eno, z Adolfa Eichmanna ne-
vzeslo jeho vlastnim pfi¢inénim do vnéjsiho svéta nic dostate¢né vyjime¢ného na
to, abychom jej dnes chovali v paméti jako jeden z hlavnich symboli holokaustu. Za
paradoxni mizeme povazovat skute¢nost, Ze Adolfa Eichmanna pasovala na symbol
holokaustu pravé jeho neoby¢ejnd obycejnost.

2. Dopadeni a soud Adolfa Eichmanna jako globalni
medialni udalost

Jelikoz jsme v zadatku studie vylouili vlastni Eichmannovo vyraznéjsi pii¢inéni na
,posmrtné“ vnimdni velikosti jeho role v rdmci kone¢ného feseni, je tieba hledat jeho
jinakost v tom, jak byl on nazirdn vnéjskem. Pfedstavime proto vycet vnéjsich fak-
tort, které se o Eichmannovu gilgames$ovskou nesmrtelnost dle nageho stanoviska
pticinily a stale pficifiuji. Vy$e bylo nastinéno, Ze Adolf Eichnann nemél oproti jinym
nacistickym zlo¢incim nikterak vyrazné zajimavy zivot ani roli v procesu holocaustu.
Pokud bychom méli vymezit, kdy se okolo tohoto muze za¢ind rodit to zajimavé
a pro média nosné, pak by to na ¢asové ose jeho Zivota byl rozhodné konec druhé
svétové vilky. Zde se Eichmannuv pfibéh za¢ina lisit, nabird spad. Lze dokonce Fici,
ze za¢ind byt pozoruhodny. A tato pozoruhodnost rozhodné nekon¢ijeho dopadenim
v kvétnu roku 1960.

Eichmannova cesta z Némecka, kterou zakon¢il v Argenting, zacala kratce po
vélce, kdy byl internovan v zajateckém tdbote. Byl sice zmiriovdn jiz pii norimber-
ském procesu, i ptesto se mu ale povedlo uprchnout a navézat kontakty s organizaci
veterdnti SS ODESSA (Organisation des ehemaligen SS-Angehérigen).' Tajej v 1été roku
1950 na zékladé uprchlického pasu, ktery vydal Cerveny kifz na jméno Ricardo Kle-
ment, prevezla skrze Rakousko do Itdlie a odsud odcestoval do Argentiny. Zil zde
pod jménem Ricardo Klement v Buenos Aires, kde vlastnil farmu na chov kralika.
Po dvou letech za nim pficestovala jeho manzelka a déti.

V prubéhu so. let se zacaly k izraelské tajné sluzbé Mosad dostévat informace, ze
Eichmann Zije v Argentiné. Tehdejsi $éf Mosadu, Isser Harel, vypovédél, ze prvni
davéryhodné zprivy o Eichmannové ukrytu mél v roce 1957. O tfi roky pozdéji,

9 GERLACH, Ch. 2001: 429.
10 koHouT, D. 2013. Holocaust pred soudem, s. 100.
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v mésici dubnu, agenti Mosadu poslali do centrély zprévu, ze Eichmanna pozitivné
identifikovali a zacali ptipravovat jeho tnos. Pfepadovy oddil Eichmanna zadrzel
vecer 11. kvétna 1960 poté, co vystoupil z autobusu a vyrazil ke svému domu v Ga-
ribaldiho ulici. Ptevezli jej do konspira¢niho domu, Eichmann nekladl odpor, zde
probéhl vyslech a dopadeny se doznal k tomu, kdo je.

Bylo ptipraveno nékolik variant, jak vale¢ného zlo¢ince dopravit do Tel Avivu, na-
konec vedeni Mosadu schvililo cestu letadlem, které v Buenos Aires pfistalo 19. kvétna,
odletélo o dva dny pozdéji. Po cely let dohlizeli na Eichmanna ¢tyii agenti. Na pfi-
stévaci plochu tel avivského letisté dosedla posadka 22. kvétna v osm hodin réno.
Eichmann byl prevezen do vézeni v Camp Ijaru, kde mu soudce piecetl zatykac."!

Prvni vnéjsi okolnost, diky niz se dostal do povédomi vefejnosti, je pravé jeho
odhaleni a unos z Argentiny. Nejprve to bylo jeho dopadeni samotné, av$ak i to sa-
motné mé ,svij pifbéh”. Dopadnout Eichmanna umoznilo nékolik souher nahod,
které dodnes vybizeji k otazkam, jak by to bylo, kdyby. Naprosto strhujicim se stal
jeho ptevoz do Zidovského stitu Izrael - tedy do stitu, ktery by byval jen tézko
ztizen, pokud by nedoglo ke genocidé Zidt béhem druhé svétové valky. Fakt, ze
se Eichmann ocitl v Jeruzalémg, pozdvihl zdjem svétové vefejnosti a velky rozruch
vzbudil zejména ve dvou stitech: Argentiné a Némecku."” Av$ak pti¢iny pozdvi-
zeni se v téchto zemich dosti vyrazné lidily. Argentina, zemé s rozsihlym poctem
nacistickych sympatizantu, se dozadovala vydani Eichmanna zpét a potrestani téch,
ktei{ jej unesli. Striktné antifagisticky prezident Arthur Frondizi ale nepodlehl né-
tlaku extrémni pravice, ktera toto pozadovala, a namisto toho se rozhodl roztrzku
o Eichmanna fesit jejim pfedanim do rukou ,vy$si moci® osN, ktera se pozdéji jed-
nomyslné pfiklonila k tomu, aby Izraelité Eichmanna vydali zpét." JenomzZe ani Or-
ganizace spojenych ndrodti nemohla Ben Guriona, prvniho izraelského premiéra,
donutit k navriceni ¢lovéka, jehoz prostiednictvim bylo mozné na pocatku 6o. let
projektovat utrpeni Zidovského néroda, které, a¢ se odehralo pted patnicti lety, ce-
losvétové upadalo do tichého zapomnéni. Naopak, bylo na ¢ase se postarat o to, aby
vsichni védéli, co se béhem nacistického rezimu délo. Média v té dobé reminiscenci
nacistického Némecka a hriiznych zlo¢ini s nim spojenych umoznila §ifit v maso-

v Y.

vém méfitku i neuvéftitelné rychlosti.

11 CESARINI, D. 2008. Eichmann, s. 202—236.

12 Vice o disledcich Eichmannova Gnosu na izraelsko-argentinské vztahy a potazmo na
Zidovskou komunitu v Argentiné: REIN, Raanan. 2001. The Eichmann Kidnapping: It's Effects
on Argentina-Israeli Relations and the Local Jewish Community. In: Bloomington: Jewish Social
Studies, s. 101-130.

13 CESARINI D. 2008. Eichmann, s. 235.

66



Prvni vlna tiskovych zprav pftisla v dusledku zvefejnéni informace o tom, ze
byvaly vedouci referdtu 1v B 4, jehoZ ndplni prace nebylo ,nic jiného“ nez organizace
transportt Zida do koncentraénich tibort, byl agenty Mosadu odvleden z Argen-
tiny do Izraele. Zde musi byt postaven pted t4dny soud, nebot ,(...) svétu by mélo
byt pripomenuto Sest milionti Zidy, ktefi zahynuli..., jak pravil Ben Gurion.'* Prévé
v Jeruzalémé se tedy musel Eichmann zodpovidat ze svych zlo¢inu.

Lapeni Eichmanna a nésledny proces na sebe upoutaly pozornost celosvétové ve-
tejnosti. Napiiklad u Ameri¢ant se zvedl z&jem a sympatie vidi stitu Izrael a Zidtm.
Dokonce na zékladé $etfeni Amerického institutu vefejného minéni se vice nez sedm-
desat procent dotazovanych dozadovalo pro Eichmanna nejtvrdsiho trestu — popravy
nebo dozZivotniho vézeni." To, jak silné se zapsal Eichmanniv proces do vzpominek,
kdy pro nékteré tato udalost vyrovnéva Gagarintv prvnilet do vesmiru, Ize ukdzat na
ptikladu Deborah Lipstadt: ,Vzpomindm si na obrdzek Eichmanna ve sklenéném boxu,
ktery se objevil na titulni strané The New York Times v den zahdjeni. Druhy den soudniho
procesu, kdyz Sovéti vypustili Jurije Gagarina do vesmiru a bezpecné ziskali zase zpét,
byla zprdva o soudnim procesu hlavnim pfibéhem. ¢

Dals$im vnéjs$im faktorem, ktery se postaral o uchovéni Eichmanna v paméti az
dodnes, je skute¢nost, Ze byl souzen sim. Tedy uz to, ze zde nehovofime o procesu
v Ulmu, ve Frankfurtu, v Norimberku, nybrz o procesu s Adolfem Eichmann, nené-
silné zaji$tuje postavé souzeného vyraznéjsi zapsani do kolektivniho povédomi nez
napiiklad Hermannu Géringovi. A byl to pravé také az Eichmanntv proces, ktery
poskytl rozhodujici impuls k otevieni $iroké debaty o nacismu a holokaustu.'” Neslo
snad ani o to, Ze by Norimbersky tribundl nikoho nezajimal, ale na rozdil od Jeruza-
léma do soudni siné v Norimberku vefejnost piistup neméla.'®

Na Eichmannuv soud byli naopak zvéni vsichni. Nejen reportéti z celého svéta,
ale kdokoliv mél z&jem se na proces ptijit podivat, mohl Eichmanna z masa a kosti

14 Gurionovo vyjadreni prevzato z: Daily News Bulletin, Vol. XXVII — 43rd year, Tuesday April
4,1961, No 64. Ben-Gurion Emphasises Significance of Eichmann Trial to World. s. 1.

15 CRESPI, Irving. 1964. Public Reaction to the Eichmann Trial. In: Public Opinion Quarterly, roc.
28, ¢. 1. Oxford University Press, s. 101.

16 LIPSTADT, D. 2011. The Eichmann Trial. https://jewishweek.timesofisrael.com/a-tale-of-two-
shoah-trials/ (nedatovano).

17 CesARINI, David. 200s. After Eichmann. Collective Memory and the Holocaust since 1961.
Londyn: Routledge.

18 KROSCHE, Heike. 2009. Zwischen Vergangenheitsdiskurs und Wideraufbau. Die Reaktion der
deutschen Offentlichkeit auf den Niirnberger Prozess gegen Hauptkriegsverbrecher 1945/1946,
den Ulmer Einsatzgruppenprozess und den Sommer Prozess 1958. Univerzita Oldenburg:
Disertacni prace, s. 21.
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spatfit na zivo. V rdmci némecké povile¢né spole¢nosti miizeme tuto udalost do-
konce vnimat jako pocatek nové etapy'® vyrovnévani se s nacistickou minulosti
a patrdni po jejich ptic¢inach a pachatelich jiz nékolik let vice ¢i méné dobie integro-
vanych do bézného zZivota.”® Zde je nutné se ale pozastavit u zdsadniho faktoru, jenz
napomohl zakonzervovat do paméti dulezitost Eichmannova soudu - ¢as. V prvé
fadé zduraznéme ¢asovy rozsah udélosti spojenych s dopadenim, pfevozem, ptipra-
vou soudniho li¢eni, procesem jako takovym, vynesenim rozsudku, Zddosti o milost
isjejim odmitnutim a kone¢né s popravou Adolfa Eichmanna. Ohrani¢eno daty se
zde jednd o mezidobi od 22. kvétna 1960 do vykondni popravy dne 31. kvétna 1962.

Faktor ¢asu je v nasem ptipadé vicerozmérny. Nejde jenom o to, jak Eichmannuvsoud
trval, nybrz zde dulezitou roli sehréva to, kdy byl souzen. Totiz rok 1960 byl tim rokem,
kdy uz dospéla mlada druhovéle¢nd generace. Najednou se nejen Némecko, nybrziIzrael,
pocaly plnit mladymi lidmi, kteti byli ptirozené zvédavi na nedavnou minulost své zemé
a svych predku, kterou chtéli poznat. Dne 26. kvétna 1960 obéhla svétovymi tiskovymi
agenturami zprdva o dopadeni Adolfa Eichmanna v Argentiné a jeho zavle¢eni do statu
Izraele. Jeho soud v Jeruzalémé trval nekone¢nych osm mésict od dubna do prosince
roku 1961. ,Chyceni Eichmanna, jeho soud a poprava se staly vzrusujici uddlosti, po krdtkou
dobu dominovala ve zprdvdch medii a navzdy zménila vnimdni nacistickych perzekuci a ma-
sového vrazdéni Zidii,“ podotyka na tvod své novéjsi publikace After Eichmann David
Cesarini (CESARINI 2005). Tom Segev, autor knihy Sedmy milion, zase prohlasil, Ze tak
silny emotivni ohlas a pocit narodni sounalezitosti, které provézely dopadeni Eichmanna,
Ize ptirovnat snad jen k deklarovani nezévislosti stétu Izrael. Zidovska basnitka Dalia
Ravikovitz, zastupujici tehdy jiz mladsi generaci izraelskych spisovatelu, prohldsila, ze
holokaust se hlavné po Eichmannové soudu stal ,,(...) vybuchujicim ruénim grandtem
a kazdy z nds byl zasazen vlastni soukromou stfepinou.” (EZRAHI 1980: 206)

Kdyz byl na konci kvétna roku 1962 vysypan Eichmanniiv popel do mote, ¢imz
doslo k fyzickému i symbolickému vymazdni tohoto nacistického zlo¢ince ze svéta,
nikdo by si v té dobé pravdépodobné nepomyslel, kolikrat jesté jeho jméno, jakozto
ustfedni téma, zaplni stranky novin. Adolf Eichmann uZ sice neexistoval jako ¢lo-
vék, zato viak figuroval v obrovském mnozstvi dokumentace, kterd po ném zustala.

Neslo jen o dokumenty tufedni povahy, Eichmann pe¢livé sepisoval své memodry,
Zivotopis a interview zaloZené na jeho vale¢nych prozitcich s nim bylo také vedeno

19 scHuLz, Sandra. 2007. Film und Fernsehen als Medien der gesellschaftlichen
Vergegenwartigung des Holocaust: die deutsche Erstausstrahlung der US-amerikanischen
Fernserie 'Holocaust' im Jahre 1979. In: Historical Social Research, ro¢. 32, €. 1, 5. 202.

20 uLLricH, Christina. 2001.,,Ich fiihl mich nicht als Mérder” Die Integration von NS-Tétern in
die Nachkriegsgesellschaft. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft.
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jesté diive, nez byl v Argentiné dopaden. Vznik mnohych pramend inicioval Eichmann
sam, resp. vznikly jeho vlastnim pti¢inénim, podle Christiana Gerlacha zejména
z diivodu, aby se mohl pied svou rodinou o¢istit ze svych ¢int. Bylo pro ného du-
lezité, jak jej budou jeho potomci jednou nazirat.” Mohlo by se tedy zdit, Ze me-
diélni kauzy okolo Eichmanna skondily s rozpra$enim jeho ostatkd, nicméné ani
ne o rok pozdéji se jeho jméno opét zacalo objevovat na titulnich stranach novin.
Poc¢inal totiz rezonovat dal$i spor o Adolfa Eichmanna. Mezi celou fadou velkych
spisovatelt a Zurnalistu, ktef{ byli vysldni nasat atmosféru soudu v Jeruzalémé, sem
ptijela také Hannah Arendtova. O déjinném vyznamu této politické teoreticky Zi-
dovského puvodu v dobé Eichmannova li¢eni jiz nikdo nepochyboval, avsak to, ze
jeji reporty ze soudniho procesu rozdmychaji intelektudlni bitvu v médiich i mimo
né, nikdo neocekéval.

3. Casovana bomba majici podobu banality zla a zrozeni
»Arendtové Eichmanna“

,...zalobce chtél obvinéného soudit jako abnormalni piipad a nejvétsi monstrum,
jaké kdy vidél svét... Na Eichmannové osobé pfece nejvice znepokojovalo to, Ze vétsina
lidi byla jako on, a lidé ve své vétsiné nejsou sadisticti ani perverzni, ale byli a dosud jsou
strasné, ba uidésné normdlni... Nebot kdyz hovotim o banalité zla, hovotim strikiné na
tirovni fakt a poukazuji pfitom na jev, ktery bil pfi procesu do o¢i. Eichmann nebyl Jago
ani Macbeth. .. Jemu jenom, fekli bychom obycejné, nikdy nedochdzelo, co ve skutecnosti
déld. .. To, co ho predisponovalo, aby se stal jednim z nejvétsich zlo¢incii nacistické epochy,
byla naprostd neptitomnost myslen...“ (ARENDTOVA 1995: 350)

Tyto aje$té mnoho dalsich vét Hanny Arendtové otidsly svétem. Nejen e si ,,do-
volila“ Eichmanna oznacit za v podstaté normélniho ¢lovéka, pramérného tfednika,
ktery nejen Ze nemad sadistické sklony, ale je$té se navic, dle jeji interpretace, aktivné
podilel na genocidé Zidd, aniz by sdm byl antisemitou. Podle Arendtové byl jen ko-
le¢kem v nacistické vrazdici masinérii, které zapadlo, a cely systém diky takovym, jako

21 Jen Sassen Interview", které s Eichmannem jesté v Argentiné roku 1957 udélal drivéjsi dlistojnik
Waffen ss — Willem Sassen, ma rozsah 716 stran, dokumentace z Eichmannova vysetfovani
izraelskou policii, které se uskutecnilo mezi 29. kvétnem 1960 a 15. lednem 1961 v rdmci pfipravy
na proces, zaujima monumentalnich 3564 stran, Eichmannova prohlaseni pied izraelskym
soudem se v piekladu do anglického jazyka rozepjalo na dalsich 474 stran, k tomu vzpomenme
jesté Eichmannovy memoary z roku 1960 o rozsahu 127 stran rukopisu a 1200 stran Eichmannovy
autobiografie, vydany pod nazvem Gétzen. GERLACH, Christian. 2001. The Eichmann Interrogations
in Holocaust Historiography. In: Holocaust and Genocide Studies, roc. 15, €. 3, s. 430—431.
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byl Eichmann, mohl fungovat. Mimo to se v textech, které vychdzely v inoru a bieznu
roku 1963 v ¢asopise New Yorker?? objevila také kritika Zidovskych rad, nebot tyto,
dle Arendtové, dobrovolné spolupracovaly s nacisty na tzv. kone¢ném teseni zidov-
ské otazky. ,Obvinila vedeni Zidovskjch komunit po celé Evropé z dobrovolné spoluprdce
s nacisty pfifeseni , Zidovské otdzky’ a k tomu, aby svou verzi udrzela, pfekroutila mnohd
fakta, vytrhla je z kontextu a zamléela podstatné skutecnosti. (ARENDTOVA 1995: 374)
Jak zdtiraziiuje Martin Palous v ¢eském doslovu knihy Eichmann v Jeruzalémé. Cas
ukdzal, ze Hannah Arendtova pfipravila intelektudlim nesnadny tkol. Jak jeji dilo
vyvriétit, jak dostat jeji dilo prostfednictvim kritiky na propadlisté déjin? Jeji banalita
zla prosla kritikou historikd, filozofi, psychologu, sociologi a jisté i zdstupct dal-
$ich védnich oboru. Prestoze by se zminéné kritické studie mohly stit dostate¢né
$irokou zdkladnou k inventarizaci archivniho fondu, ndzev Zddné z nich nevesel ani
do celospole¢enského ani do akademického povédomi.

Michael Musmann, soudce nejvy$siho soudu Pensylvénie, ktery byl ptitomen
uprocesu v Jeruzalémé jako svédek obzaloby, poukazoval na propastné faktografické
chyby, jichz se Arendtova dopustila: , K disproporcim mezi tim, co pani Arendtovd pro-
hlasuje, a tim, co jsou jistd fakta, dochdzi v jeji knize s tak znepokojivou frekvenci, Ze jen
tézko miZe byt akceptovina jakozto vérohodnd historickd prdce.” (MUSMANN: 1963)
Filozofka Getruda Ezorsky se zase ve své kritice sméfované Arendtové dozadovala
objektivni psychiatrické zpravy, kterd by Eichmanna oznac¢ovala za normalniho.
Litevsko-americky historik Jacob Robinson vénoval kritice Arendtové celou ¢tyiset-
strankovou knihu And the crooked shall be made straight. The Eichmann Trial, the Jewish
Catastrophe, and Hannah Arendt's Narrative®, ve které se vénuje predevsim chybné
faktografii, jiz se autorka ve své publikaci dopustila. Americky intelektudl Norman
Podhoretz ustédiil Arendtové argumentaéné propracovanou kritiku jednak vaci
charakteristice Eichmanna samotného, a nad to jesté zajimavéji pojal argumentaci
ohledné jejimu obvinéni Zidovskych rad z ,ochotné spoluprace s nacisty* Pro tvrdsi
vyznéni kritiky Podhoretz vytvofil dialog mezi myslenkami knihy Prvod totalita-
rismu® a banalitou zla, v némz dochézi k zévéru, Ze myslenky Arendtové jsou nejen

22 Clanky maji nékolik pokracovani. Viychazely v inoru a bfeznu 1963. Dnes jsou dostupné
také z https://www.newyorker.com/magazine/1963/02/16/eichmann-in-jerusalem-i

23 EzRA, Michael. 2007. The Eichmann Polemics: Hannah Arendt and her Critics. Democratiya
9/ léto, s. 145.

24 ROBINSON, Jacob. 1965. And the crooked shall be made straight. The Eichmann Trial, the Jewish
Catastrophe, and Hannah Arendt's Narrative. Londyn/New York: Jewish Publication Society.
25 Kniha Origins of Totalitarianism vysla jiz roku 1951. V dobé, kdy Arendtova vydavala své
postiehy o Eichmannovi, byla celosvétové zndmou intelektualkou.
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nekonzistentni, ale dokonce si protife¢i.?® Vy¢et kritik a debat zapfi¢inény myslen-
kami Arendtové by zaplnil nékolik svazka knih. O to v$ak v nasi studii nebézi. Pro
nds je dalezité pfipomenout, Ze vét$ina kritika ,odpovidala® na publikované texty
Arendtové formou ¢lanku, recenzi v novindch a ¢asopisech. Samoziejmé byli i taci,
kteti hodnotili jeji dilo v superlativech, nicméné negativni prispévky pievlddaly.
Navic po celou dobu §lo, a také nyni potad bézi, o Arendtové pojeti Eichmanna. Vliv
jeji interpretace dodnes ovliviiuje mimo jiné i sou¢asnou dokumentdrni a filmovou
produkci, kterd se rozhodla do sttedu svého zdjmu postavit tohoto nacistického zlo-
¢ince. Jedna z poslednich kritik Arendtové zaznéla v recenzi filmu Operation Finale*
v ¢asopise The Times of Israel. Také v ni se autor rozéiluje zejména proto, jak moc byl
film inspirovan banalitou zla.**

Nebude snad tolik troufalé v pfedloZené studii pro nasi premisu existence Arendtové
Eichmanna hledat opodstatnéni fakticity této ,interpretativni“ postavy pravé v prany-
fovéni textd Hannah Arendtové, které vznikly nejprve jako ¢lanky pro ¢asopis New
Yorker a které pozdéji sama autorka pretvotila na knihu Eichmann v Jeruzalémé. Dilezité
je zdroveri podotknout, ze samotné novinové ¢lanky by dtive ¢i pozdéji zanikly v ¢ase
medialniho rozkladu, vytésnily by je ¢ldnky jiné, zajimavéjsi, kontroverznéjsi, avéak
skute¢nost, Ze z nich pozdéji byla vydana knizni publikace, zarucila jejich dlouhodoby
dopad. Ani kniha v§ak nezaru¢i nesmrtelnost narativu, neni-li dlouhodobé vystavovina
piisné kritice. Z novodobéjsi historiografické produkce knih o holokaustu svou medidlni
kauzu prozil také Daniel Goldhagen. Slavu jeho knihy Hitlerovi ochotni katani lze spise
nez kvalité obsahu pficitat medialni senzaci, kterou vzbudila.” Pravé vymezovanim se

26 PODHORETZ, Norman. 1963. ,Hannah Arendt on Eichmann: A Study in the Perversity of
Brilliance! In: Commentary Magazine. https://www.commentarymagazine.com/articles/hannah-
arendt-on-eichmanna-study-in-the-perversity-of-brilliance/ (6. 7. 2019)

27 Operation Finale, 2018, Chris Weitz, USA. Uvedme zakladni vycet filmové produkce spojené
s postavou Adolfa Eichmanna: Hannah Arendt, 2012, Margarethe von Trotta, Ném. Izr, Luc,
Adolf Eichmann, 1988, Vladimir Strnisko, Ceskoslovensko, The Man Who captured Eichmann/
Muz, ktery dopadl Eichmanna, 1996 Rezie William A. Graham, USA, Eichmann, 2007, Robert
Young, Velka Britanie, The Eichmann show/Eichmann v televizi, 2015, Paul Andrew Williams,
Velka Britanie, The Experimenter: The Milgram Project, 2015, Michael Almereyda, USA, Die
Akte General, 2016, Stephan Wagner, Némecko, Der Staat gegen Fritz Bauer, 2015, Lars Kraume,
Némecko.

28 LEBOVIC, Matt. 2018. ,The banality of lies: In ,Operation Finale, Eichmann’s falsehoods are
validated” https://www.timesofisrael.com/banality-of-truth-in-operation-finale-eichmann-
propagated-lies-are-validated/ (14. 7. 2019)

29 GOLDHAGEN, Daniel. 1997. Hitlerovi ochotni katani. Obycejni Némci a holokaust, Praha:
Argo. Hlavniho protivnika Godhagenovi sehrél v rozsahlych debatach historik Christopher
Browning, ktery napsal publikaci tematicky prekryvajici se s Goldhagenovou: BROWNING,
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v8ech oproti Arendtové piedloze pachatele holokaustu, proti jeji banalité zla pro-
jektované do Adolfa Eichmanna, ziskala jeji interpretace na sile a ,nesmrtelnosti®.

Adolf Eichmann dnes totiz neni zndm pro jakoukoli svou vyjime¢nost, ny-
brz naopak kvili své naprosté oby¢ejnosti a pramérnosti, coz jsou rysy, jez do
Eichmannovy osobnosti vepsala pravé Arendtovd. Piestoze dnes jiz dobie vime,
ze semylila—,(...) ohledné Eichmanna, mylila se ohledné mezindrodniho prdva, my-
lila se v Zidovskych raddch, mylila se v Zidovské rezistenci, mylila se v Zidovské ,koope-
raci’s nacisty. .. Mylila se, mylila se, mylila se... (EzrA 2007: 159)*° — nikdo, kdo se
o Eichmannuv Zivot, kariéru, dopadeni, soud bude zajimat, Arendtovou nevynechd.

4. Pro¢ , Arendtové Eichmann® prekracuje Adolfa Eichmanna
,Eichmann Hannah Arendtové byl vsak nékdo tiplné jiny: nikoli démon & monstrum,
ale jakdsi karikatura své doby, podivny produkt zvrdceného politického rezimu. Tento
Eichmann patrné opravdu upfimné véfil, Ze se zabyvd ,feSenim” Zidovského problému,
a mél vyvinuty smysl pro povinnost, #dd a disciplinu.“ (ARENDTOVA 1995: 373)*!

Nezapomnéli vak vsichni dukladni kritici, Ze a¢ ptitkavaji veskeré nedostatky velké
autorce knihy Piwod totalitarismu®?, ptipisuji je na konto novinovych ¢lanka, které
byly pozdéji dopracovany a vydény jako kniha pravdépodobné hlavné z duvodu tak
$irokého ohlasu? Ona toliko védci komentovand a dal§imi medidlnimi ohlasy propi-
rané banalita zla na sebe piece nekladla néroky pro akademickou debatu. O mnoho
vice je dnes zndmo, kdo nebo kym byl Arendtové Eichmann pravé z dtivodu, Ze kritice
jejich ¢lanku a posléze jeji knihy se dostalo tolik pozornosti. Kdo byl skute¢ny Adolf
Eichmann, jak ho ptedstavil David Cesarini, ten fakticky Eichmann se svymi motivy
pohnutky a iniciativnimi zlo¢iny, nakonec vlastné tolik pozornosti nepoutd. Adolf
Eichmann ptes prihled objektivnich fakt vznikl sice nejen, ale také i z dtivodu, aby
se oddélil od Eichmanna Hanny Arendtové. Vznikl proto, aby dolozil, na kolik se
skute¢ny Eichmann li$il od Eichmanna vyobrazeného Arendtovou.

Zduraznéme, 7e nejen fakta vkombinaci se subjektivni interpretaci mohou dohro-
mady sestrojit ¢asovanou bombu, jejiz roznétkou se stane kontroverze (resp. spise
nepftijatelnost interpretace tehdejsi spole¢nosti a akademickou obcf). Na to, aby

Christopher R. 2002. Obycejni muzi. 101. zdlozni policejni prapor a ,konelné feseni” v Polsku,
Praha: Argo.

30 Cit dle ROBINSON, J. 1965. And the crooked shall be made straight. The Eichmann Trial, the
Jewish Catastrophe, and Hannah Arendt's Narrative.

37 Doslov Martina Palouse.

32 EzORsKY, Gertrude. 1966. ,Hannah Arendt Answered, Dissent roc. XllI, ¢. 2, brezen—duben.
(EZRA 2007: 159)
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Eichmann mobhl Zit vé¢né v myslenkdch Arendtové, pottebovala autorka jesté néco
navic. Potfebovala médium, skrze néz se jeji myslenky mohly $ifit nekontrolovatel-
nou rychlosti - ¢asopis. Pravé diky tomu, ze Eichmann v Jeruzalémé vychézel nejprve
ve formé ¢ldnkd urcenych ke ¢teni pro $irokou vefejnost, disponuji texty vysokym
stupném srozumitelnosti. ,Pro spravedinost je diileZity ten, kdo se nachdzi v kabiné
z nepristielného skla, kterou v soudni sini instalovali na jeho ochranu: Adolf Eichmann,
syn Karla Adolfa Eichmanna, $tihly, krdtkozraky muz prostfedniho vzriistu, stfednich
let, s Fidnoucimi, ustupujicimi vlasy a nesoumérnymi zuby; muz, ktery po celou dobu
procesu toporné sedi na lavici, tiskne sviij vyhubly krk k opéradlu (ani jednou se neotoci
smérem do obecenstva) a usilovné se snazi se ovlddat. Az na nervovy tik, ktery poskubd-
val jeho rty jiz pred poldtkem procesu, se mu to vétsinou dafi. To, co zde md byt souzeno,
neni utrpeni Zidi, némecky ndrod, lidstvo, antisemitismus & rasismus, ale jen on a jeho
¢iny.“ (ARENDTOVA 1995: 12) Poutavé a misty, domnivdme se, a7 strhujici vypravéni
autorky ¢tendfi postupné vyjevuje obraz dopadeného nacistického zlo¢ince. Aren-
dtové nezahlcuje fakty, ale drzi pevnou ruku nad kompaktnosti obsahu textu, ktery
ma kazdého ¢tendie piesvéddit o své vylu¢né pravdivosti.

Na rozdil od Arendtové David Cesarini ve svych publikacich zduraziiuje Eichman-
niv antisemitismus a jeho konsekventni plnéni zadané prace. Casto upozoriiuje, Ze
na Eichmannové jedndni nebylo nic strojového a ze pii své praci rozhodné musel
myslet. Zduraziiuje rovnéz Eichmannovu strategii pfi vyjedndvéni a vysokou miru
proaktivnosti pti plnéni svych tkola. Cesarini ve své knize Eichmann. Jeho Zivot
a zlociny o interpretaci Arendtové pise: ,Je ironii, Ze Eichmannovo dédictvi utvdfela
vice Arendtové kniha Eichmann v Jeruzalémé nez samotny soudni proces. Kazdy, kdo
dnes o tomto tématu pise, pracuje ve stinu Hanny Arendtové. Jeji pojem ,banality zla" ve
spojeni s Milgramovym tvrzenim o pfedem dané poslusnosti viici moci na dvé desetileti
sesnéroval baddni o nacistickém Némecku a prondsledovdni Zidii.“ (CESARINI 2008: 22)
S Cesariniho tvrzenim lze souhlasit pouze potud, kde v historiografii kon¢i tento
tzv. star$i vyzkum pachatelti holokaustu (Titerforschung), kdy jej ¢ile na pielomu
80. a 90. let nahrazuje tzv. novéjsi vyzkum pachatelir holokaustu, kladouci si na sebe
ambice dostat se do hlavy aktéra a hledat vni motivy k ¢intim. Toto usili o introspekci
duse kazdého individua, které se vice ¢i méné podilelo na holokaustu, viak po té-
méf tficeti letech také dochdzi na hranu limitu svych védeckych poznatka. Hlavni
problém ,novéjsiho” vyzkumu pachateli nespocivé jen v nedostatku dokumentace
ke kazdému zkoumanému jednotlivci, jak predeslala ve své studii o Erichu von dem
Bach Zelewském histori¢ka Ruth Bettina Birn (BIRN 2010: 189-212). A nejde snad
ani tolik o to, Ze béZnymi archivéliemi, jeZ ma historik k dispozici, jsou dost ¢asto
pouze osobni slozky s informacemi o profesnim zatazeni a pak zapisy z vy$etiovani
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pachatele, tj. vlastni rukou sepsany povéle¢ny Zivotopis a zapis z vyslechu, v némz
se snazi pachatel ospravedlnit nebo zkreslit svoje jedndni, aby unikl vysokému trestu
(GERLACH 2001: 428-452). Za skute¢ny problém vyzkumu lze povazovat spise sku-
te¢nost, Ze jeho kvantitativni poznatky doposud nepiindseji zZddné vyrazné kvalita-
tivni vymezeni univerzdlniho ,typu“ ¢lovéka dispozi¢né ndchylného k tomu stat se
pachatelem. O to lépe miiZe ona, dle Cesariniho, Arendtovou sesnérovand interpre-
tace pachatele od psaciho stolu fungovat jako predobraz idedlniho typu. Avsak k vy-
tvoteni idealntho typu pachatele od psaciho stolu (Schreibtischtdter)* vyuzila Adolfa
Eichmanna, ktery, jak si dovolil poznamenat Christopher Browning, nebyl pro tento
Arendtovou vymezeny pojem, dobrym ptikladem.**

Domnivédme se rovnéz, ze hledani prazdnych mist ve faktografické orientaci Aren-
dtové je Achillovou patou kritiky jeji price. Mnoho védcu se ve svych odbornych
statich taZe, na zékladé jakych empirickych poznatki o Eichmannovi jej Arendtova
analyzovala? Penzum faktografické dokumentace jisté nebylo $iroké.** Navic dle né-
kterych sehrévalo roli v Arendtové hodnoceni Eichmanna rovnéz to, Ze viilbec nebrala
v potaz vypovédi pieziv§ich obéti. Ve svém dile je udajné ,arogantné” prechdzi.* Za
naprosto zcestné potom pokladdme pokusy Adolfa Eichmanna od Arendtové zcela
odsttihnout. Vytrvali kritici Hanny Arendtové by méli rozpoznat, ze existuje Adolf
Eichmann, jehoz reélie v poslednich letech vyborné objektivné shrnul ve své knize
David Cesarini, jenomze paralelné vedle ného pakjesté ,existuje” Arendtové Eichmann
neboli interpretace, ktera ve své dobé vyvratila prevladajici obraz débelského zla
ptitknutého ke kazdému pachateli holokaustu.

33 Typologie pachateld holokaustu je v soucasném vyzkumu bézné uzivanou praxi. Vice
in: MALLMANN, Klaus-Michael (Hrsg.). 2001. Karrieren der Gewalt: Nationalsozialistische
Taterbiographien. Darmstadt: Verlag: Primus in Wissenschaftliche Buchgesellschaft (wsc), s. 17-18.
34 BERKOWITZ, Roger. 2013. Misreading Eichmann in Jerusalem’. https://opinionator.blogs.nytimes.
com/2013/07/07/misreading-hannah-arendts-eichmann-in-jerusalem/ (10. 7. 2019)

35 KETTNER, Fabian. 2004. Ein Handlungsreisender in Sachen ,Endldsung der Judenfrage” Die
Rolle Adolf Eichmanns fiir das Bild von der Moderne, http://www.rote-ruhr-uni.com/texte/
kettner_eichmann.pdf, s. 13.

36 At uz se jedna o soucasnou kriticku Anitu Shapiro (SHAPIRA, Anita. 2004. The Eichmann
Trial: Changing Perspectives. In: The Journal of Israeli History, ro¢. 23, ¢. 1. Sou¢asné obsahové
podobny ¢lanek publikovala Shapiro také v ramci souborné publikace: CEsARINI, D. 2005 After
Eichmann.), nebo o Yaacova Lozowicka (Lozowick, Yaacov. 2002. Hitler's Bureaucrats: The Nazi
Security Police and the Banality of Evil, New York: Continuum. V podstaté okamzitou ostrou
kritiku Arendtové poskytl v novinach vyse zminovany Norman Podhoretz (PODHORETZ, Norman.
1963. Hannah Arendt on Eichmann: A Study in the Perversity of Brilliance, Commentary Magazine.
https://www.commentarymagazine.com/articles/hannah-arendt-on-eichmanna-study-in-the-
perversity-of-brilliance/ (6. 7. 2019).
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Duvod, pro¢ se stovkam védct, Zurnalisti a spisovatelt dodnes nepodaiilo beze
zbytku vykotenit banalitu zla z Eichmanna, spo¢ivd pravé v tom, ze obsah Arendtové
¢lanka a posléze knihy nehovotily ani tak o objektivnich faktech, jako je spise autorka
vyuzila pro lepsi a jasnéjsi, v mnohych ohledech také tvrdsi, vyznéni svého vlastniho
obrazu Eichmanna. Slo ptedevsim o srozumitelnost, kontroverzni obsah textu, ale
hlavné ve své dobé o moc médii a celosvétovy zdjem vefejnosti, které zajistily Arend-
tové interpretaci Eichmanna nesmrtelnost. Na zavér je tfeba zduraznit, ze §lo a stéle
jde o interpretaci samu. Nebot fakta samotna nemohou k vyvriceni interpretace posta-
¢ovat nehledé na jejich mnozstvi, objektivitu a stupen pravdivosti. Fakta totiz skute¢-
nost neramuji, nedévaji ji do jednoho celku, zatimco interpretace poskytuje zkrdceny,
ale celistvy obraz reality. Pouze jedna interpretace muze nahradit druhou tim, Ze tu
ptedchozi takiikajic ,prevélcuje”. Hannah Arendtové se presné takova véc podatila,
kdyz ,svym“ Eichmannem srazila na zem do té doby prevladajici obraz débelského
fanatického nacisty a nahradila jej obrazem primérného utednika od psaciho stolu.
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Abstract/Abstrakt

By the end of the nineteenth century exotic countries were attractive not only to travellers,
but to regular czech citizens as well. Czech authors tried to mediate their experience with
asian countries to czech audience through various means, such as travel books, articles and
photographs in journals; public lectures or fictional books.

Japan was no exception to that. Due to its long-lasting isolation it was received with even bigger
curiosity. Czech authors and travellers used motifs from this country and used them in their
works to create often rather idealised environment. Next to a realistic depiction in travel books
we can then observe distorted image of Japan due to its misconception under the influence
of orientalistic conception of the East. This paper aims to present representation of Japan in
the second half of the nineteenth century in the czech literature and point out approaches
through which the czech audience became acquainted with it.

Exotické zemé byly na konci 19. stoleti atraktivni oblasti nejen pro cestovatele, ale i pro bézné
obyvatele ceskych zemi. ZkuSenost s asijskymi zemémi se autofi snazili zprostredkovat rdznymi
zpusoby, od cestopist, ¢lank a fotografii v ¢asopisech pres prednasky pro vefejnost az po
beletristicka dila, jejichz déj byl umistén do orientalnich zemi. Nejinak tomu bylo i s Japonskem,
kreré budilo jedté vétéf zvédavost publika diky své dlouholeté izolaci. Cedti autofi a cestovatelé
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Cerpali naméty z této zemé a kultury a vyuzivali je v ramci svych dél pro vytvoreni ¢asto
idealizovaného prostredi. Oproti realistictéjSimu zobrazeni v cestopisech tedy stalo zkreslené
vnimani Japonska pod vlivem orientalistickych koncepci zapadniho vnimani vychodu. Prispévek
si klade za cil vybérové predstavit reprezentaci Japonska v druhé poloviné 19. stoleti v Ceské
literatufe a poukazat na pristupy, jakymi byla tato zemé a kultura prezentovana domacimu
publiku skrze dobovou literaturu.

1. Uvod

Do druhé poloviny 19. stoleti mtzeme v ¢eské literatute nalézt zminky o Japonsku pouze
v ndbozenskych publikacich, které pojednavaji o kfestanskych misiich do Japonska.'
Tyto spisy se objevovalyiv druhé poloviné 19. stoleti a tvoii nejvyraznéjsi skupinu texta,
vnich? je prezentovédna intolerance k japonské kulture. Jak vyplyva z povahy misionéi-
skych spistl, jednd se o nesnasenlivost viici ndboZenstvi v Japonsku. Pro predstaveni
tohoto typu literatury miizeme uvést publikaci Tovarysstva JeZiSova posvitné missie za
motem — Missie v Japonii (1876), jejiz autorem je Josef Svoboda. V tomto spisu najdeme
zpravidla kladn4 vyjadfeni o Japoncich jako o ndrodu: , Japonové jsou ndrod moudry,

7vs 15379

a jak vsickni pocestni pisi, jsou ke kazdému zdvofili, tak Ze ani v nejsprostéjsich stavech
se nezdvofilosti neshledd.“ (sSVOBODA 1876: 5) Aviak v momenté popisu predstaviteld
jejich ndboZenstvi zaujimé Svoboda, veelku o¢ekévatelné, negativni postoj: ,, Boncové
jsou viibec lidé zli, mravy jejich jsou samé pokrytstvi, na oko se stavi, jakoby pfikry Zivot
vedli, nepozivaji Zddného masa, ani ryb, ani vina nepiji: ale v Zivotu soukromém jsou celi
jini, i vi to tam celd Japonie, a nicméné jim hlubokou tictu prokazuje. (1BID.)

Pti pfistupovanik publikacim prezentujicim misiondiské snahy v Japonsku je vzdy
nutné neztracet ze zfetele jejich primérni ucel, kterym bylo $ifeni kiestanské viry.
I pfesto ale miizeme pozorovat, Ze v celé publikaci nenalezneme rasistické poznamky
viti Japonciim jako nérodu, jejich charakterovym vlastnostem ¢i viidi zabarvenijejich
kaze. Kazda forma kritiky je zde sméfovana pouze na odli$né nabozenstvi.

V pozdéjsim obdobi, a to piedevs$im diky znovuotevieni japonskych ptistava
v roce 1854, zatalo prostiedi Japonska pronikat do dalsich typu literatury. Uzavteni
Japonska od 30. let 17. stoleti mélo za nésledek vytvoreni specifickych predstav o této
zemi: ,Japonsko si v zahranici vytvofilo povést tajemné a exotické zemé, kterd na jedné

1 Jak uvadiJan Lukavec v knize Od ¢eského Tokia k exotické Praze, Ce$i neméli jasné predstavy
0 Japonsku, a prestoze se mohli dostat do kontaktu se zminkami o této zemi v dile Marca Pola,
jednalo se vsak o zkreslené informace. Jedinym dalSim zdrojem pak byly zminované katolické
texty. V roce 1581 u nas vysel prvni takovy misionafsky spis s nazvem Historia velmi utésend
a radostna o rozsiteni viry kiestanské v vychodnich krajindch, t. v Japanu. Mezi dalsi zpGsoby
setkani se s ttmatem japonské kultury patfily sporadické zminky o Japonsku zakomponované
do kazani. (LUKAVEC 2013: 12—-13)
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strané oplyvd vysokou estetikou, ale na druhé strané je stdle do znacné miry zaostald.
(MATELA, BARESOVA, DOHNALKOVA 2015: 78-79) V zdpadnich spole¢nostech se
v souvislosti s touto pfedstavou vytvofila vlna tzv. Zaponismu.” Do ¢eskych zemi se
tento zdjem o Japonsko dostal se zpozdénim.

Jakuvadi Zderika Vasiljevova ve své studii Rozvoj pozndni Japonska v Ceskyich zemich
na prelomu 19. a 20. stoleti, v prvnich ¢eskych pracich o Japonsku byl zéjem upten pte-
dev$im k pfirodnimu bohatstvi, nebo zptisobu Zivota Japonci, poptipadé ke stavu
jejich pramyslu. Ze zatatku byla tedy v poptedi naukova literatura,® mezi nejvyznam-
néjsi patiilo heslo Japonska v Ottové slovniku nau¢ném nebo, dle Jana Lukavce:
(LUKAVEC 2013: 17) — spis Jana

o

Lsuchy prehled geografickjch & pfirodopisnych faktii
Palackého z roku 1883 s ndzvem Japan. Zemépisny ndstin. (VASILJEVOVA 1989: 16-21)

V ¢eské literatute se Japonsko vyskytovalo v nékolika raznych podobéch. Kromé
jiz zminéné naukové literatury, od které se odklonime, to byl zanr cestopisu, ktery
prezentoval zku$enosti cestovateli, jez navstivili Japonsko osobné.* Tento typ repre-
zentace bude ukdzén na ptikladu préce Josefa Kotenského. Po Josefu Kotenském do
Japonska na pocatku 2o0. stoleti vycestovali naptiklad (uvddime vybérové) Enrique
Stanko Vréz, Alois Svojsik nebo Barbora Markéta Elid$ova. Vys$e zminéni zpracovali
své poznatky do formy vzpominek nebo cestopist. Jak upozornuje Vasiljevova, ces-
tovatelé se snazili v Japonsku vyhybat vécem, které jim pfipominaly Evropu, a pokud
byli s nimi nuceni pfijit do kontaktu, vnimali to ¢asto s rozhot¢enim. (IBID.: 37-39)

Druhym typem reprezentace pak byla beletristickd dila, kterd Japonsko vnimala
skrze zkreslené vnimdni, ovlivnéné orientalismem, pro ukdzku této reprezentace bude

2 Tento jev se projevoval predevsim v literatufe a malifstvi. ,Mezi témito umeleckymi dily se
nejvice proslavila dila francouzskych impresionistd. (...) Uméleckad dila ovlivnénd Zaponismem
predstavovala Japonsko jako zemi, jejiz obyvatelé jsou citlivi estéti s blizkym vztahem k uméni.
Tato predstava méla velky viiv na vnimani Japonska sirokou verejnosti. japonsko bylo pod vlivem
této stereotypizace takto vnimdno az do pocdtku 2. svétové vdlky." (1BID: 79)

3 Problematice naukové literatury a hesla Japonska v odbornych publikacich se vénuje
Tereza Prochazkova ve své diplomové praci Viyvoj eského zdjmu o vzddlené Japonsko (2008).
Uvadi hlavni publikace s timto heslem — vibec prvni zminka v naukové literatute o Japonsku
pochazela ze Slovniku nau¢ného (1860), ktery redigoval Dr. F. L. Rieger, jednalo se o heslo
s jeSté neustalenym nazvem Japan nebo Japon a obsahovalo velmi stru¢nou pozitivné ladénou
charakeeristiku japonského narodu a zakladni zemépisné a historické informace. V roce 1898 pak
nasledovalo heslo Japonska v Ottové slovniku nau¢ném, kde se ¢tenai mohl dozvédét navic
informace o japonstiné, jejich pismu, japonské literatufe a uméni. (PROCHAZKOVA 2008: 18—19)
4 Jednim z prvnich cestopist o Japonsku, ktery se prekladové dostal i k ¢eskému publiku,
bylo dilo Alexandera Carla J. Hiibnera — Prochdzka kolem svéta (vydani ¢eského prekladu
1880). Tento spis ale bude stranou nasi pozornosti, vzhledem k vymezeni zkoumani na cesky
psanou literaturu o Japonsku.
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vyuzito dilo Gompadi a Komurasaki (1884) od Julia Zeyera. Ve spojitosti s Japonskem
se v beletrii vyvinul Zdnr tzv. Zaponerii,® které ptredstavovaly Japonsko pod silnym
vlivem orientalistického vniméni této zemé. U domdciho publika se jednalo o velmi
popularni zénr: , Zaponerie ziistala u nds i v dobé mezi svétovymi vdlkami hojné vydd-
vanym a ctenym Zdnrem, ktery pfi nedostatku odborné literatury byl mnohymi ptijimdn
jako poucny zdroj poznatkii o Japonsku, navic prezentovany v pfitazlivé formé. Roman-
tické, nebo spise pseudoromantické predstavy o Japonsku, které Zaponerie navozovala, pak
dlouho pretrvdvaly i poté, co tento Zdnr upadl.“ (1BID.: 42)

2. Cestopisna literatura

Cestopisnd literatura vénujici se exotickym zemim se tésila velké oblibé u doméciho
publika. Do vzdilenych zemi se drtivé vétsina ¢eskych ob¢ant nikdy nemohla podivat
osobné, proto jejich zvédavost alespon zprosttedkované ukojily zaZitky cestovatel.
Existovalo nékolik zptisobu, jak se publikum mohlo s danou tematikou sezndmit.
Jak uvédi Vladimir Rozhon:

,V prvni fadé to byla literdrni Cinnost — zejména cestopisy, nebot ty oproti pfispévkiim
v tisku mély trvalejsi hodnotu a oslovily mnohdy celé generace ctendfii. Velice oblibené byly
predndsky a vefejnd vystoupeni, zvldsté kdyz vystupujici mohl nabidnout néco nového,
nezndmého, coz cestovatelé, ktefi se dostali do zdmotskych, tudiz v naprosté vétsiné ne-
zndmyich krajii, prezentovat mohli. A tieti moZnost nabizely vystavy, ackoliv je z diwodu
organizacni ndrocnosti potddali jen nemnozi. Zdjem o literaturu s cestopisnou tematikou
byl vzdy znaény a predminulé stoleti nebylo vyjimkou.“ (ROZHON 2008: 38-39)

Jednou z prominentnich osobnosti vfadé ¢eskych cestovatelu, kteti své poznatky
poté také sdileli v literarni formé, byl Josef Kotensky. Kotensky vycestoval do mnoha
zemi, o kterych pak sepsal své nékolikasvazkové dilo s ndzvem Cesty po svété. Cestu
do Japonska tematizoval v rimci tohoto dila pod ndzvem Zaponsko. Cestopis pied-
stavuje v zdsadé realisticky, pomérné detailni popis zvyklosti, pfirodniho bohatstvi
a ¢éste¢né i historie Japonska. Prestoze se autor snazil o objektivni nazirani, vyskytuji
se v textu pozndmky, vyjadiujici jeho nad$eni z popisované kultury:

»Netuseny obraz podivu a tizasu objevuje se nasim oéim. Pravda-li to, & sen? Vérnd-li
to skutecnost, ¢i pielud z vybdjené pohddky? Na Sirokém prostranstvi celnice mihaji se
drobné postavy odéné v malebny kroj a batoli se jako ozivené figuriny z divadelniho je-
visté. (...) Vizte jen libezny zjev mladistvé Zaponky, jez svého mazdnka na zddech si
odndsi. Nejdrazsi ten klenot jest k ni jako pfirostlj a nespousti se své matefe, ani kdyZz

5 Nazev zanru se vyskytuje v soucasné cestiné téz v podobé ,japonerie’, star$i podoba
,zaponerie” byla odvozena z neustalené podoby pojmenovani Japonska jako ,Zaponsko”.
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jde po prdci. Jak pékné slusi ji dlouhy Zupdnek (kimono) a $iroky pds (obi) kolem Zivota
otoceny!“ (KORENSKY 1896: 6-9)

Zajimavosti je, Ze se Kofensky vénoval i japonskému $kolstvi a pojednal o ném
vsamostatném oddilu ve své monografii. Vzhledem ke snaze Kofenského postihnout
japonskou kulturu vjeji celistvosti miizeme vjeho dile nalézt nejen poznatky typické
pro zanr cestopisu, ale také skute¢nosti, které Kotenského néjakym zpusobem za-
ujaly a povazoval je za zajimavé i pro ostatni. Proto zde muazZeme nalézt naptiklad
i zprosttedkovéni piekladu japonskych pohddek a ukazky z nich.

Cestopis Zaponsko nebyl pouze prevyprivénim zazitk autora. Spisovatel svou
publikaci doplnil kresbami, ale také ¢etnymi dobovymi fotografiemi, které byly
vsoudobém Japonsku piekvapivé levnym zptusobem dokumentace. Dané fotografie
ailustrace dopomdhaly k vétsi atraktivité dila pro ¢tenate.

Pti své prvni cesté do Japonska zde autor stravil nékolik tydnu, pficemz se ale
do této zemé jesté jednou vratil a sepsal pokracovani svého dila s ndzvem Po druhé
v Zaponsku. Tato monografie byla publikovéna v roce 1910.

3. Beletrie

Odli$nym pohledem na Japonsko bylo idealizované pojeti v beletristickych dilech.
Toto pojeti bylo populérni ve fik¢ni literatufe, jiz ¢asto psali autofi, ktefi se ani do
samotného Japonska nedostali, svou zprostiedkovanou zkusenost ale nabizeli skrze
své knihy ¢tendium. Toto pojeti pak neodpovidalo redlné kultuie dané zemg¢, ale bylo
ovlivnéno zkreslenymi ptredstavami autorti. Vystiznym popisem tohoto fenoménu
je tvrzeni Zdenky Vasiljevové: ,Exotismus kriticky odmital novoty, (...) nebot v jeho
nazirdni mél Orient ziistat jakymsi Zivym muzeem pro potéSeni cizich ndvstévnikii.“”

6 Obsahlou pasaz v publikaci vénuje také japonskym zahradam a predevsim bonsajim, které
vsak hodnoti do urcité miry negativné: ,Avsak ze vsech téch druhd, jichZ vycet mohl by poutati
Jjenom odborniky, jsou zdkrsky starobylych stromku jehlicnatych pro cizince nejzajimavéjsi. Jak se
nediviti, kdyz u nasich nohou plazi se stromek, jenz poslusen jest viile svého péstitele a zakrsava ve
fantastické podoby. (...) té&si se Zaponec ze zmrzacelého stromecku, na némz damysl zahradnikiiv
proved| vsecky operace titérného rozmaru! (KORENSKY 1896: 252—254) Kotensky nebyl s timto
nazorem osamoceny, negativni pfistup k japonskému fenoménu bonsaji zaujimala i drtiva
vétsina pozdéjsich autorli cestopisti o Japonsku.

7 Nemeénnost je, dle Edwarda W. Saida, jednim z typickych znakd orientalismu: , Jakdkoli
moznost vyvoje, promény i pokroku i v tom nejobecnéjsim smyslu je Orientu a orientdlctim navzdy
odeprena. Jako symboly stalych a neproduktivnich viastnosti jsou pak spojovani s nezadoucim
typem neménnosti — a i tehdy, je-li Orient hodnocen pozitivné, déje se tak prostiednictvim klisé
typu vychodni moudrosti.' (SAID 2008: 236)
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(VASILJEVOVA 1989: 36-37) Za ukdzkovy piipad méZzeme povazovat dilo Julia Zeyera
Gompaci a Komurasaki (1884.).

Zeyer sam, jako mnozi dalsi, Japonsko nikdy nenavstivil osobné. To mu ale neza-
brénilo v sepsdni jednoho z prvnich roména z japonského prostiedi Gompaci a Ko-
murasaki. V uvodu ke svému Zaponskému romdnu uvadi, Ze byl zaujat zkreslenou
podobou Japonska. Samotny uvod k ptibéhu shrnuje tendence, s jakymi pfistupovali
k Japonsku a jeho kultufe i jinf autofi:

,Povim to krdtce: Zaponsko, jez mi na mysli tanulo, nebylo tak docela ono, jez jsem
poznal hitaje vsechny ty zajimavé knihy, které mi vzdcnd bibliotéka pana Vojty Ndprstka
ajesté vzdcnéjsi jeho ochota poskytovala, ne, bylo to Zaponsko jiné, totiz ono snivé a nyjic,
jak se mi zjevilo z nékolika versiv a z nékolika kapitol romdnii, Zaponsko ono podivné
a fantastické, které k ndm tak Zivé a barvité mluvi z creponii, z vySivanych gdziv a at-
lasii zdstén a clon, véjiti, z lakit malovanych zlatem, z vds a mis zhotovenych z jemného
smaltu, slovem Zaponsko poetickych fialovych a rizovyich horizonti, prvabnych kvéti,
gracidsnich ptdki, Zaponsko koneéné poetického jména — Nipponari, vychdzejiciho slunce
velebnd #i5!“ (ZEYER 1918: 4—5)

V uvoduroménu Zeyer odkazuje k pramentim, ze kterych ¢erpal. Dilo tedy nepted-
stavuje origindlni tematiku, nybrz se jednd o upravené a kombinované ndméty z knihy od
A.B. Mitforda® - Tales of Old Japan, kter byla poprvé publikovéna v roce 1871. Mitford
v ni kombinuje japonské folklorni ptibéhy se zcela smyslenymi autorskymi ptibéhy.
Zeyerovi tato publikace poslouzila jako podklad pro jeho romén, pficemz nekopiruje
Mitfordovy piibéhy celistvé, ale kombinuje jich vice do jednoho celku. Jmenovité se
jedna predevsim o dva ptibéhy — The Loves of Gompachi and Komurasaki a The Ghost
of Sakura. Pokud tyto ptibéhy komparujeme se Zeyerovym pojetim, miizeme si po-
viimnout Zeyerova tvarciho stylu, vychézejiciho ze Zeyerovy inklinace k romantismu.

Ptesné jak autor pfedznamenal v ivodu knihy, realistické poznatky o dané kultute
a zemi jsou ignorovany na tkor poeti¢nosti a zipadnim svétem upravenych vjema
z dané kultury. V samotné knize poté pouziva pod vlivem orientalismu az parnasistni
obrazovost, kterd se demonstruje dirazem na barevnost a vizudlni dojem:

~Hvézdy shasinaly, bélavy iisvit rozlival se Sirym nebem, a predméty braly na se urci-
téjsich tvariy, jen Ze v tom mlécném prisvitu zddly se vétsimi a mohutnéjsimi, nez vskutku
byly. V rannich pardch zjevoval se v ddli paldc Sakura, mezi skupinami ohromnych kryp-
tomerii, jako néjaky hrad obrii, a docela v poptedi krajiny nedaleko feky énél nesmirny
smrk Zaponsky k nebesiim, Siroky, Ze by byl mohl celé ndmésti zastiniti svymi svétle zele-
nymivétvemi, ovésenymi dlouhymi fadami krdsnych purpurovych $isek.“ (zEYER 1018: 7)

8 Vlastnim jménem Algernon Bertram Freeman-Mitford, Lord Redesdale, piSici pod jménem
A. B. Mitford.

83



Na tvodni pasdzi romdnu mizeme vidét duraz kladeny na vjemy. Na pocatku
ptibéhu je v ¢asti, kdy Komurasaki, muzsky protagonista dila, zabiji vrahy a zlodéje,
déj vsazen do noci a je zde kladen durraz na barevnost celého popisovaného obrazu.
Pokud si tento popis dime do kontrastu s jinou popisovou pasézi z origindlniho
ptibéhu The Loves of Gompachi and Komurasaki, je patrné, ze romanticky ladéna de-
skripce byla v souladu se stylem Mitfordovy piedlohy:

,V neposledni fadé krdsa scenérie spocivd v tiZasné Cirosti atmosféry, tak priizracné,
Ze i ty nejvzddlenéjsi obrysy jsou stézi rozmazané. Zatimco blizsi pidni detaily vystupuji
jako ostry, vyrazny reliéf, hned osvétlen paprsky zapadajiciho slunce, hned potemnén sti-
nem vrzenym leticimi mraky, které pluji pies oblohu. Ktery malif by mohl, pod takovymi
nebesy, vykreslit svétla a odstiny, jez poletuji nad lesy, pychou Japonska, at uz v pozdnim
podzimu, kdy se ervenohnédost a Zlutost nasich viastnich stromii promichdvd s tmavé
karminovou zd#i javori, nebo v obdobi jara, kdy jsou Svestkové a tfestiové stromy a ob-
rovské divoké kamélie, padesdt stop vysoké, v plném kvétu?“® (REDESDALE 1910: 20)

Ukazkovy popis Mitfordovy krajiny je, stejné jako Zeyerovo zpracovani, plny di-
razu na barevnost a ptirodu. V Mitfordové ptipadé je i v textu explicitné poukdzino
na spojitost s malifstvim. Tuto malebnou obraznost pak jak u Zeyera, tak u Mitforda
dotvari také zvukové vjemy. V Zeyerové dile jsou ¢asto pouzity japonské hudebni
nastroje, které sice ¢tenat tehdejsi doby nemohl znat z vlastni zkusenosti, ale jejich
vyskyt podpotfil vykresleni exotické atmosféry dila. Mitford vyuziva v The Loves of
Gompachi and Komurasaki zvukové vjemy také, av§ak nejednd se o hudebni ndstroje,
nybrz o zvuky piirody.

»V8echno, co vidime, je okouzlujici, avSak v hdjich je zvldstni poklid, zfidkakdy v tomto
tichu zazni ptadi piseri. Vskutku, zndm jen jednoho pévce, jehoZ zpév v sobé obsahuje jakou-
koliv hudbu, uguisu, kterého nékteti nadsenci zvou japonskym slavikem — pfi nejlepsim
krdlem ve svété slepych.“! (1BID.: 20-21)

9 Veskeré preklady do cestiny, pokud neni vyslovné uvedeno jinak, pochazeji od autorky
pfispévku.

,Not the least beauty of the scene consists in the wondrous clearness of an atmosphere so
transparent that the most distant outlines are scarcely dimmed, while the details of the nearer
ground stand out in sharp, bold relief, now lit by the rays of a vertical sun, now darkened under
the flying shadows thrown by the fleecy clouds which sail across the sky. Under such a heaven,
what painter could limn the lights and shades which flit over the woods, the pride of Japan,
whether in late autumn when the russets and yellows of our own trees are mixed with the
deep crimson glow of the maples, or in spring-time, when plum and cherry trees and wild
camellias-giants, fifty feet high — are in full blossom?”

10 ,All that we see is enchanting, but there is a strange stillness in the groves; rarely does the
song of a bird break the silence; indeed, | know but one warbler whose note has any music
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Pokud se krétce vratime ke Kotenského cestopisu, bylo zde vcelku pochopitelné
ptitomno velké mnozstvi vysvétlujicich pasazi, které objasnovaly nezndmé a nové
skute¢nosti, s nimiz byl ¢tenat v dile seznamovan. Toto vysvétlovéni je ale mozné na-
jitivbeletrii, pfi¢emz v Zeyerové préze se tento postup vyskytuje velmi ¢asto. Dané
vysvétlivky se vyskytuji pfimo v textu spolu s pieklady japonskych slov do ¢estiny.
Na vy$e uvedené ukazce, tykajici se zvukovych vjemu v Mitfordovych piibézich, si
miizeme pov§imnout podobného vysvétlovani neznamych pojmil. V tomto ptipadé
se jednd o ptiblizeni nezndmého druhu ptactva, avsak je nutné poznamenat, ze ve
zkoumanych piibézich se tyto vysvétlivky, oproti Zeyerovi, vyskytuji sporadicky. Oba
piibéhy jsou viak také rozsahové mnohem kratsi nez Zeyerovo Gompaci a Komurasaki.

Na rozdil od Mitforda Zeyer nepouzivé ve svém dile jakékoliv prvky osklivosti.
Ptestoze Mitford méd podobné jako Zeyer piibéhy ovlivnény orientalismem, kon-
trastné se u néj vyskytuji popisy japonské zemé, které nemaji s vykreslenou snovou
krajinou nic spole¢ného:

~Existuje jeden zdvazny nedostatek z poZitkii krds Japonské zemé, a tim je nesnesi-
telnd urdzka, kterd je neustdle predestirdna cichu. Vsechno to, co by mélo tvofit kanalizaci
mésta, se vyvdzi z mésta na hibetech koni a muzi, za ticelem vyhozeni na pole; a pokud
byste se tedy rddi vyhnuli této pronikavé neptijemnosti, musite chodit s kapesnikem v ruce
a byt pfipraveni zahradit tak p#istup zdpachu, ktery na vds neustdle tito¢i.“'* (1BID.: 21)

Takovéto rozbiti iluze realitou nemd v Zeyerové ptibéhu misto. I pti popisu Gom-
paciho vrazdy je kladen diraz na dramati¢nost okamziku, potazmo na barvy vysky-
tujici se v dané scéné, nikdy se zde vSak nevyskytuji jakékoliv prvky, které by narusily
snahu o vyvolani dojmu vzne$enosti ptibéhu.

V typicky Zeyerovském pojeti se v dile vyskytuji dva protikladné typy zenskych
postav. Dabelska femme fatale je zde zastoupena pomstychtivou knéznou Nade-si-ko™,
ktera usiluje o ndklonnost Gompaciho. Oproti tomu je zde protikladna postava
Komurasaki, kterd je i pfesto, ze skon¢i v nevéstinci, popisovina jako moralné vzne$end

in it, the uguisu, by some enthusiasts called the Japanese nightingale — at best, a king in the
kingdom of the blind"

11 ,There is one serious drawback to the enjoyment of the beauties of the Japanese country,
and that is the intolerable affront which is continually offered to one’s sense of smell; the whole
of what should form the sewerage of the city is carried out on the backs of men and horses,
to be thrown upon the fields; and, if you would avoid the overpowering nuisance, you must
walk hankerchief in hand, ready to shut out the stench which assails you at every moment”
12 Zeyer zde variuje Mitfordovu predlohu. V pfibéhu The Ghost of Sakura, ze kterého Cerpa
namét pro osud Gompaciny rodiny, byla hlavni zaporna postava muzska. Diky vyuziti postavy
knézny, namisto postavy knizete, bylo mozné vystavét motivaci jednani postav na motivu
nestastné lasky a pomsty, co? Iépe odpovidalo Zeyerové snaze o romantické zpracovani pribéhu.
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divka. Nehledé na jejich povahové vlastnosti jsou pak ves$keré Zenské postavy vy-
skytujici se v dile popisovany s dirazem kladenym na detailni popis jejich krasného
vzezieni. Tento dojem je pak umociiovan jejich ptirovnavinim ke kvétindm, a to
Casto ke kvétindm exotickym, které se bézné v ¢eskych zemich nevyskytovaly, a tudiz
spoluvytvéiely dojem vzdaleného, snového prostredi.

Zeyerovo zpracovani ptibéhu obsahuje oproti Mitfordové nesrovnatelné vétsi diraz
na iluzivnost a snovost japonské kultury a pfiblizuje se tak mnohem vice tendencim
orientalismu. V souladu s tim, co si autor vyty¢il vvodu romanu, piedestird ptibéh
nerealny obraz japonské zemé a umistuje do ni postavy, které nejsou psychologicky
ptili$ prokreslené. Propracovéni charakteru hlavnich postav ustupuje do pozadi, aby
mohlo byt dokézéno, Ze budou jednat morélné vzne$ené, nebot to byla jedna z vlast-
nosti, které jsou v dile Japonctum ptisuzovény.

Na pocatku 20. stoleti pak na zanr zaponerie navdzaly publikace Joea Hlouchy.
Mimo rozebirané Zeyerovo dilo se jednalo o dal$i zndm4 a populdrni dila, umistujici
dé¢j do japonského prosttedi. Hloucha spadé jiz mimo nase vymezené ¢asové obdobi,
pfesto je nutno ho alespori kratce zminit. Hloucha ptfedstavuje spisovatele, ktery
zacal svou kariéru zprostfedkovanou zku$enosti s Japonskem v Zaponerii Sakura ve
vichtici (190s). Uspéch tohoto romanu mu v§ak umoznil vycestovat do Japonska,'®
které ho fascinovalo a inspirovalo k psani dalsich ¢tenatsky uspésnych dél o Japonsku.

4. Zavér

Na zavér piispévku bych rida shrnula, Ze otevieni Japonska svétu mélo odraziv ¢eské
literatute. V pievazujici mife bylo Japonsko reflektovano s pozitivnimi konotacemi,
pouze ve specifickych ptipadech se jednalo o negativni popis japonského nébozen-
stvi. V prvni poloviné 20. stoleti se zac¢al zdjem o Japonsko a japonskou tematiku
jesté vice prohlubovat. Vice cestovateli se vydavalo prozkoumat japonskou krajinu
a sdileli své zazitky v literdrni podobé. Piesto v8ak druhd polovina 19. stoleti polozila
zdklady pro tento zdjem a poskytuje vyznamna dila zprosttedkovévajici ¢eskym cte-
nafum japonskou kulturu, at uz vjeji redlné, nebo v orientalisticky zkreslené podobé.

13 Tato cesta ho inspirovala k sepsani nékolika knih, z nichz jedna méla slouzit jako polemika se
znamym dilem francouzského spisovatele Pierra Lotiho — Pani Chrysanthema. Kniha zpracovava
téma pronajimani spole¢nosti japonskych divek a zen cizincdm, keefi byli ochotni za jejich
spolecnost dostatecné zaplatit pfi svém pobytu v Japonsku. Hlouchovo zpracovani stejného
tématu bylo pojmenovano Moje pani Chrysanthema a mélo plsobit jako nesouhlas s Lotiho
satirickym zpracovanim. Jak uvadi Zdenka Vasiljevova, nakonec viak byl tento nesouhlas v dile
velmi oslabeny od ptvodniho Hlouchova predsevzeti. | pres urcité roz¢arovani z reality Japonska
viak Hloucha dale pokracoval v psani ¢tenafsky Uspésnych Zaponerii. (VASILJEVOVA 1989: 39—42)
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Véra Bartalosova je doktorandkou oboru Medidlni a kulturdlni studia na Filozofické
fakulté Univerzity Palackého, kde vystudovala Zurnalistiku a ndsledné medidlni studia.
Jejim primdrnim zamérenim jsou déjiny médii a novindrské profese, obzvlasté vztah
novindri a ksC v druhé poloviné 20. stoleti a reflexe Zurnalistické profese napric casem.
Od roku 2013 také pracuje jako medidlni analyticka ve vyzkumné agentuie Media Tenor,
kde se zaméruje na analyzy televizniho vysilan.

Abstract/Abstrakt

The aim of the paper is not to solve the question of whether the history contributions should be
included in the news programs, but to describe the place that history in recent years acquired.
On the basis of quantitative data from the broadcasting of Czech Television, TV Nova, FTV
Prima and Czech Radio over the past five years, a space devoted to history across commercial
and public broadcasting stations will be presented. Subsequently, the specific events that
acquired the greatest share of footage will be identified in more detail, and the differences
between the watched programs across stations will be revealed.

Cilem predstavované analyzy nebylo vyresit otazku, zda pfispévky o déjinach do zpravodajskych
relaci patfi, nybrz popsat, jaké misto v nich historie v poslednich letech zaujima. Na zakladé
kvantitativnich dat z vysilani Ceské televize, TV Nova, FTV Prima a Ceského rozhlasu
za poslednich pét let bude predstaven prostor, ktery je déjinam napfi¢ komerénimi
i vefejnopravnimi relacemi vénovan. Nasledné dojde k detailnéjsSimu uréeni konkrétnich udalosti,
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které ziskaly nejvétsi podil na stopazi, a piipadné budou odhaleny rozdily mezi sledovanymi
porady napfic stanicemi.

1. Uvod

,Neni nic star§{ho nez v¢erej$i noviny , zni jedna ze zakladnich poucek novinéia. Mezi
hlavnimi pozadavky kladenymi na sou¢asné zpravodajstvi jsou aktudlnost a rychlost,
presto se vsoucasném vysilani objevuji pfipominky historickych udélosti i osobnosti.
Naptiklad v Udalostech Ceské televize se v predlofiském roce tomuto tématu véno-
vala téméf kazdd dvacitd minuta . Jsou zde etapy déjin, které se pfipominaji ¢astéji
nez jiné? A li$i se zobrazovani minulosti v médiich?

Smyslem piedklddané analyzy nebylo sepsat normativni pojedndni o tom, zda
a vjaké mife & podobé (ne)ma byt historie ve zpravodajstvi zobrazovana, ale na z4-
kladé dat z poslednich pétilet popsat, v jaké podobé a v jaké mife se ve zpravodajstvi
objevovala a které udalosti ziskaly nejvice prostoru.

Jako vyzkumny vzorek poslouzily hlavni zpravodajské relace Ceské televize, Ces-
kého rozhlasu, TV Nova a FTV Prima. Tak mohly byt srovnany dvé vefejnopravni
stanice s dvojici jejich nejsledovanéjsich komerénich konkurenta.

Zdrojem dat i metodiky byla spole¢nost Media Tenor.

2. Teoreticka vychodiska

Je mnoho teorii a konceptt, které popisuji tvorbu, obsah i uc¢inky zpravodajstvi
(srov. TRAMPOTA 2006). Pro tuto praci byly zvoleny hlavni dva, které se zabyvaji tim,
jakym zpusobem je realita, v tomto ptipadé historicka realita, konstruovéna skrze
odvysilané ptispévky a jak se jejich medializaci a ptipadnym opakovanim dostévaji
a vraceji do povédomi jejich pifjemcu.

2.1. Medialni konstrukce reality

S myslenkou reality jako socidlniho konstruktu pfisli v 60. letech Peter L. Berger
a Thomas Luckmann, ktefi ji poprvé publikovali v knize The Social Construction of
Reality: The Outline of the Sociology of Knowledge (1966). Jeji zéklad tvoii poznatek,
ze kazdodenni svét neni dany, ale ma sviij puvod v nasich my$lenkach a ¢innostech,
kterymi jeji konstrukci sou¢asné udrzujeme jako redlnou (BERGER, LUCKMANN 1999:
25an.). Dilezitym poznatkem tohoto piistupu je skutenost, Ze spole¢nost sice realitu
konstruuje, ale okam?Zité na to zapomind, takze se na vlastni konstrukt diva jako na
néco objektivné daného. Cely proces pfitom probihd skrze interakei jedinci a jazyk,
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vnémz se vét$ina interakci odehravd. Kazdodenni realita se ndm tedy jevi jako inter-
subjektivni, jako realita, kterou sdilime s ostatnimi (1BID.: 28-29).

Konstrukee reality pfitom neprobihd na roviné intersubjektivni komunikace, ale
zapojuji se do ni i média. Jiz v roce 1918 piidel Isaac Thomas s my$lenkou, ,ze jestlize
je ur¢itd situace lidmi definovand jako redlnd, je redlnd i ve svych dusledcich.” Na mé-
dia ji brzy aplikoval Walter Lippmann, kdyz v knize Public Opinion (1922) upozornil,
Ze ¢tendfi nejednaji podle redlnych situaci, ale podle situaci, které jim jako realné
prezentoval a definoval tisk (REIFOVA 2004: 262-263). Z4kladnim principem této
konstrukee je princip selekce témat, udalosti a aktéru.

2.2. Agenda setting
Zakladem této teorie, poprvé publikované Maxwellem McCombsem a Donem Sha-
wem Vv roce 1968, je tvrzeni, ze témata zduraziiovand ve zpravodajstvi se postupem
¢asu stanou dulezita i pro jeho ptijemce, tedy Ze média maji schopnost nastolovat
agendu (MCCOMBS 2009: 30). Koncept ptitom zmifiuje pouze schopnost médii pfi-
kladat témattim dulezitost, netvrdi vsak, Ze dochdzi také k ndzorovému ovlivnéni pti-
jemct. Nejlépe to vystihuje slavny vyrok Bernarda Cohena, ktery prohlésil, Ze média
ndm netikaji, co si mdme myslet, ale ispé$né ndm vnucuji, o ¢em méme piemyslet
(COHEN 1963, citovano podle MCCOMBS, REYNOLDS 2002: 1). Reagujeme podle néj
tedy nikoliv na skute¢ny svét, ale na médii vykonstruované pseudoprosttedi a pseu-
doobrazy (COHEN 1963, citovino podle MCCOMBS, REYNOLDS 2002: 2).

Béhem vyvoje konceptu agenda-setting k nému byly ptipojeny ¢i do néj zahrnuty
dalsi. Jsou jimi napiiklad gatekeeping, kultiva¢ni analyza, priming a do ur¢ité miry
také spirala ml¢en{ (MCCOMBS 2009: 131 an.).

3. Metodika

3.1. Kvantitativni obsahova analyza
Metodologickym vychodiskem pro tuto analyzu byla kvantitativni obsahové analyza.
Tato statistickd metoda se zabyvd zkoumanim frekvence a méfenim proménnych ¢ije-
jichkategorif (DOMINICK, WIMMER 2006, parafrize podle TRAMPOTA, VOJTECHOVSKA
2010: 17). Metoda zkouma4 na trovni explicitniho a zjevného obsahu mediélniho
sdéleni, ¢imz se zarucuje, Ze dochdzi k analyze obsahu, ktery je pro v§echny pfijemce
stejny (TRAMPOTA 2008: 41).

Kvantitativni obsahova analyza, definovana Klausem H. Krippendorffem jako
metoda, slouzi k ovéfovani operacionalizovanych hypotéz za pouziti piedev$im
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deduktivnich postupi. Hlavnim kladem této metody je vzhledem ke statistickému
zpusobu vyhodnocovani dat moznost vyuzit ji k praci i s velmi rozsahlym vzorkem.
Neopomenutelnym pozitivem pfitom je, ze béhem zkoumadni nijak neovliviiuje
analyzovany subjekt (KRIPPENDORFF 2004: 40 an.). Krippendorff obsahovou ana-
lyzu charakterizuje jako techniku, kterd je nezévisla na osobé vyzkumnika. Posky-
tuje tak novy pohled na zkoumany fenomén, ktery neni zatizen nézory a predsudky
osoby, kterd vyzkum provadi. DileZitd je ptfitom replikovatelnost a validita daného
vyzkumu (1BID.: 18). Té se doséhne pfesnym a pevnym definovinim viech sledova-
nych kategorif a také hodnot, kterych mohou dosahovat, stejné jako podminek, za
nichz jich nabudou.

3.2. Cil analyzy a vyzkumné otazky
Jak jiz bylo uvedeno v Uvodu, cilem prace je popsat prostor a témata vénovana
ptispévkam pfipominajicim historické udélosti a osobnosti v ¢eském zpravodajstvi.

Pted samotnou analyzou byly stanoveny nésledujici vyzkumné otazky a hypotézy:

VO1: Kolik prostoru vénovaly jednotlivé relace ptispévkam o historii?

H1: Vzhledem k pozadavkiim na zpravodajstvi, ke kterym patiii diraz na aktudl-
nost, a k dlouhodobému zaméteni jednotlivych relaci — politika u vefejnopravnich
médii a kriminalni ¢iny u médii komer¢nich - lze o¢ekévat nizké zastoupeni historie
pohybujici se v jednotkach procent celkové stopéze.

VO2: Lisi se mira zobrazovani historie v jednotlivych relacich?

H2: Predpokldda se vétsi zastoupeni historickych piispévka ve vefejnoprav-
nich médiich.

VO3: Jaké konkrétni udélosti a historické epochy se v jednotlivych relacich nej-
Castéji objevovaly?

H3: V dusledku zpravodajskych hodnot definovanych Rugeovou a Galtungem
(GALTUNG, RUGE 1965 ) budou pfevazovat domaci, tedy ceské/&eskoslovenské udalosti.

VO4: Ve kterych obdobich se do vysilani zafazovalo nejvice ptispévka o historii?

H4: Lze o¢ekévat, Ze informovani o historii nebude probihat vyrovnané v rdimci
celého roku, ale bude se zvy$ovat a snizovat v souvislosti s vyro¢imi vyznamnych
historickych milnika nasich déjin.

3.3. Vyzkumny vzorek

Analyze byly podrobeny v8echny ptispévky hlavnich zpravodajskych relaci veftej-
nopravnich stanic (Ceské televize a Ceského rozhlasu) a dvou nejsledovanéjsich ko-
mer¢nich stanic (TV Novaa FTV Prima), odvysilanych vletech 2014 a7 2018 véetné.
Jednalo se konkrétné o reportaze téchto zpravodajskych relaci:
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Ceska televize — Udalosti (celkova stopé? zkoumanych potradit: 1365 hodin a 38 mi-
nut v 50 131 pfispévcich) ;

TV Nova — Televizni noviny (celkov4 stopaz zkoumanych potadi: u8o hodin
a 25 minut v 48 963 piispévcich);

Prima FTV — Zpravy FTV Prima/ Velké zprévy (celkova stopaz zkoumanych
potadii: 862 hodin a 37 minut v 34 311 ptispévcich);

Cesky rozhlas Radiozurnal — Hlavni zpravy v 18:00 (celkové stopéz zkoumanych
potadi: 615 hodin v 20 308 ptispévcich).

Celkové baze analyzovanych relaci tak ¢itala 153 713 piispévka o stopazi 4023 ho-
din a 20 minut.

Podminkou pro zatazeni do analyzy bylo pfitazeni tematické kategorie (viz niZe)
historie k jednotlivym piispévkam analytiky spole¢nosti Media Tenor.

3.4. Jednotky analyzy

Z3kladni vyzkumnou jednotkou analyzy je ptispévek, tedy uceleny televizni nebo
rozhlasovy ¢lanek. Kvantitativni analyza klasifikuje novy ptispévek pokazdé, zme-
ni-li se jeho autor. Standardizovana kvalitativni analyza klasifikuje ¢tenou zpravu
andslednou reportaz jako jediny ptispévek. Jako ptispévky se nekdduji tzv. headliny,
tzn. ivodni piehled zprév.

3.5. Sledované kategorie a proménné

Detailni operacionalizace je k dispozici ve spole¢nosti Media Tenor a zde jsou pouze
stru¢né predstaveny zakladni pojmy a kategorie, které umozni porozumeéni nasledu-
jicim vysledkiam analyzy.

Stopaz — ur¢uje délku ptispévku (viz vye) a je vymezena rozdilem &asu jeho
konce a zacatku. Celkovou stopéz relace pak tvoti rozdil mezi koncem posledniho
piispévku a za¢atkem prvniho piispévku. Neni do néj zapocitina stopaz tzv. headling,
tzn. ivodniho ptehledu zprév.

Tematicka kategorie — jednotlivé konkrétni tematické aspekty jsou slu¢ovany
do skupin podle obsahové ptibuznosti. Jednotlivym reportdZzim je vzdy piifazena
jedna dominantni tematickd kategorie, o niZ ptispévek pojednavd. Tematickd kate-
gorie historie je pfifazena automaticky, je-li v pfispévku pouZito jedno z historickych
témat (viz niZe).

Téma — obsahovy aspekt, kterého se ptispévek tykal. V ramci kazdého prispévku se
stanovuje jedno nebo vice témat prezentovanych na vyznamném prostoru, muze v§ak
vném byt zmiriovano vice riiznych tematickych aspekti, tzv. vypovédi. Témata, kterd
jsou ptispévkiim a vypovédim ptitazovina, vybird analytik z pfedem definovaného
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seznamu, jenz obsahuje 472 raznych polozek. Pod tematickou kategorii historie

spada celkem $est samostatnych témat, které jsou definované historickym obdobim,

ve kterych se odehravaly:

> Historie pied rokem 1918: v§echny udélosti a osobnosti spadajici do epochy
pted koncem 1. svétové valky.

> Prvni republika: vSechny udalosti a osobnosti spadajici do epochy mezi lety
1918 2 1938.

> IL svétova valka a dalsi vyvoj: véechny udélosti a osobnosti spadajici do doby
od vypuknuti IL svétové vélky az po unorovy pievrat v roce 1948.

> Udélostizlet 1948-1989: vSechny ¢eskoslovenské udalosti a osobnosti spadajici
do éry od tinorového prevratu v roce 1948 do sametové revoluce.

> Sametova revoluce: sametova revoluce a jeji ptic¢iny i nasledky.

> Rozdéleni Ceskoslovenska: rozdéleni Ceskoslovenska a jeho pti¢iny i nasledky.

> Historie od roku 1989: vSechny udélosti a osobnosti spadajici do éry po roce
1989 a odkazujici k minulosti (¢im se vylouéi aktualni déni) s vyjimkou rozdé-
leni Ceskoslovenska.

> Historie: jind témata — udalosti, které se odehrély na jiném nez ¢eském (Eesko-
slovenském) tizemi, a tudiz nezapadaji do etap tuzemského déjinného vyvoje &i
nejsou jednozna¢né identifikovany ¢i spojeny s konkrétni etapou nasich déjin
(napt. pad Berlinské zdi, masakr na ndmésti Nebeského klidu, vyro¢i zalozeni
sos vesni¢ek v Ceskoslovensku).

U ptispévka také byly zaznamenany identifika¢ni tidaje: datum odvysildni, relace

a poradi v rdmci relace.

4. Vysledky analyzy
Pozadavkam analyzy vyhovélo celkové 1923 ptispévka odvysilanych ve zvolenych
letech ve sledovanych relacich v této skladbé:

z pofadu Udélosti se jednalo o 1154 piispévki, piicemz nejkrat$im byl Den vitézstvi
odvysilany 7. 5. 2017 se stopdzi 9 s. Nejdel$im byl piispévek Vzpominka na 17. listopad
vysilany 17. 11. 2017 0 délce 41min a 12 s;

v Televiznich novinéch se historii za uvedené obdobi vénovalo 291 ptispévku. Nej-
krat$im bylo 7o let od osvobozeni tdbora Dachau z 3. 5. 2015 se stopazi 12 s. Nejdelsi sto-
péz mél piispévek 25. vyro¢i sametové revoluce, uvedeny 17. 11. 2014 0 délce 13 min 25s;

v hlavni zpravodajské relaci FTV Prima se téma objevilo 207x, nejkrat$im pii-
spévkem byl Zemiel ekonom Toma4s Jezek z 29. 11. 2017 s délkou 22 s anejdel$im Lidé
si na Ndrodni tiidé pfipomnéli 17. listopad, vysilany 17. 11. 2017 0 stopdZi 4 min 11 s;
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vefejnopravni rozhlas uvedl 271 ptispévka s historickym ndmétem. Tim nejkrat$im
bylo Kvétnové povstani roku 1945 si pfipomene i Cesk)’l rozhlas, odvysilany 7. 4. 2018
v délce 15 s. Nejdelsi rozsah pak méla reportaz Neucast ¢eskych vrcholnych politiki
na oslavé vyro¢i konce I1. svétové valky na ruském velvyslanectvi, uvedend 9. 5. 2014
se stopdzi 1 min 40 s.

3%

1,5%

0,9%

0,8%

Udalosti Televizni noviny Velké zpravy CRo Radiozurnal

Graf ¢ 1: Podil pfispévki o historii na stopazi poradu (roky 2014—-2018)

Pti zohlednéni délky jednotlivych potfadu a délky piispévka, kterym se v nich
dané stanice vénuji, se ukédzaly prvni rozdily mezi vefejnopravnimi a komerénimi
médii. Ceska televize a Cesky rozhlas svymi hodnotami ptesahuji vice nez 1 % stopaze
(Udélosti vénuji historii dokonce v priiméru kazdou 33. minutu vysildni), coZ ani
v jednom piipadé neplati u stanic komer¢nich. Lze tak vypozorovat, Ze historickd
témata jsou vice prezentovina ve vefejnopravnich relacich a u komerénich dochdzi
k preferovani témat jinych.

Pti pfepocteni podilu vénovaného historii na celkové stopazi vybranych relaci
se ukdzalo, Ze tomuto tématu vSechny pofady v rdmci svého vysilani vénuji spise
mensi prostor.

Pohled na celkovou skladbu jednotlivych tematickych kategorii odhaluje dalsi roz-
dily ve zvolenych pofadech, pfesto se v ramci ndmi sledovanych historickych ptispévka
objevuje jista podobnost. Udalosti, které se historii vénovaly v danych letech nejvice,
poskytly srovnatelny prostor zemédélstvi nebo socidlni politice, coz lze povazovat
za témata, kterd prindseji vice kazdodennich ndmétd, napt. zemédélstvi kvili pro-
blémum se suchem. Televizni noviny kladou historii vénovanym prostoremna roven
s energetikou, socidlni politikou, védou a vyzkumem a cirkvemi. Totozné s vyjimkou
socialni politiky vychdzi podil historie na FTV Prima. Cesky rozhlas historii vénoval
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Graf ¢. 2: Tematické kategorie v hlavnich zpravodajskych poradech: roky 2014-2018, podil na




stejny prostor jako socidlni politice, zemédélstvi, energetice, médiim a cirkvi. Prestoze
se tedy podil historie v jednotlivych relacich lisi, Ize fici, Ze se stanice shoduji v tom,
jakym dal$im tematickym kategoriim se vénuji ve stejné mite.
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Graf ¢. 3: Zastoupeni tematické kategorie historie: roky 2014—2018, podil na délce pofadu

Rok 2018 ptinesl ve v8ech relacich vét$i zaméteni na historii, nejvyraznéji u Tele-
viznich novin, kde byl 100% nartist. Udalosti tématu v daném roce vénovaly pfiblizné
kazdou 20. minutu svého vysilaciho ¢asu. S vyjimkou Velkych zprav tak Ize usuzovat,
Ze se v tomto roce projevil vliv tzv. ,osmi¢kového” roku, ktery je spojen s kulatymi
vyro¢imi mnohych vyznamnych udalosti ¢eskoslovenskych déjin.

2463

647 563
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Udalosti Televizni noviny Velké zpravy CRo Radiozurnal

Graf ¢. 4: Délka ptispévki o historii v hlavnich zpravodajskych potradech (roky 2014—2018),
pocet minut, N=4110
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Naopak nejmensi zastoupeni historie nelze zobecnit na v§echny relace a kazdy z po-
fadt dosédhl minima v rozdilnych letech. Relativni zastoupeni historickych piispévka
Udalosti v8ak v Zddném z nich nebylo ostatnimi relacemi pfekondno.

Historickym tématam se z analyzovanych potfadu i v absolutni mife nejvice vé-
novaly Udalosti, které o nich odvysilaly celkové 2 463 minut svého vysilani. To pfed-
stavuje piiblizné 41 hodin souvislého sledovani ¢i 1,7 dne, které by divakovi zabralo
zhlédnout v8echny historické ptispévky v daném obdobi. Vyrazné mensich hodnot
doséhly komer¢ni stanice, které ve srovnani s Udlostmi doséhly jen piiblizné ¢tvr-
tiny jeji stopaze v ptipadé Televiznich novin (647 minut) & Sestiny u Velkych Zprav
(437 minut). Zvl$tni misto ma zpravodajsk4 relace Ceského rozhlasu, kterd za po-
slednich ukonéenych 5 let odvysilala vice historickych ptispévki nez Velké zpravy
a téméf dosdhla hodnoty Televiznich novin, prestoze jeji zpravodajskd ¢st trvd jen
10 minut a je tak ndsobné krat$i nez u téchto komer¢nich stanic.

B Udalosti W Televizni noviny — m Velké zpravy  m Hlavni zpravy Cro

30%

< 24% 25% -49%

3% % 35%
0

50% - 74% >75%

Graf ¢ 5: Relativni rozdéleni poctu pFispévkd podle umisténi v ramci konkrétniho vysilaciho
dilu (roky 2014—2018, podil na poctu historickych pfispévka)
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Vedle samotné ¢etnosti a délky informovani o minulosti pattik popisu medidlniho
obrazu déjin ve zpravodajstvi také umisténi ptispévki, které se tomuto tématu vénuji.
Kazda relace ma napti¢ dnyjiny pocet ptispévki a nejsou srovnatelné ani mezi sebou,
proto byl u kazdé z nich vypocitin pramérny pocet reportazi v uvedeném obdobi
a nésledné bylo urceno, v které ¢4sti pofadu byl konkrétni ptispévek uvetejnén. Jak
je z grafu patrné, nedochézi k odsunu zprév o historii spi$e na zavér relace, naopak se
nachdzeji napfi¢ celym pofadem a neztidka se umistuji na ptednich mistech poradi.
Tuto praktiku nejméné uplatiiuji Udélosti, které historii naopak nejvice pfipominaji
prévé v posledni ¢tvrtiné poradu.

II. svétova vaIk? a !?ezprostrednl 826 Il svétova valk? a I?ezprostrednl 207
Vyvoj Vyvoj
udalosti z obdobi 1948-1989 historie: jina témata 154
historie: jina témata udalosti z obdobi 1948-1989 104
obdobi Prvni republiky (1918- obdobi Prvni republiky (1918- 61
1938) 1938)
sametova revoluce a sametova revoluce a
VR 119 Y 43
bezprosttedni vyvoj bezprostiedni vyvoj
novodobia historie od roku 1989 107 historie pred rokem 1918 40
historie pfed rokem 1918 88 Udalosti novodoba historie od roku 1989 27 Televizni noviny
rozdéleni Ceskoslovenska 52 rozdéleni Ceskoslovenska | 12
historie: jina témata 138 udalosti z obdobi 1948-1989 190
Il. svétova valka a bezprostiedni Il. svétova vélka a bezprostiedni
oo 123 P 185
vyvoj | wyvoj
sametova revoluce a 64 historie: iind té
bezprostiedni vjvoj istorie: jina temata 114
udélosti z obdobi 1948-1989 | 59 sametovd revolucea o
bezprostiedni vyvoj
obdobi Prvni republiky (1918- 2% obdobi Prvni republiky (1918- 2%
1938) 1938)
novodoba historie od roku 1989 | 19 historie pred rokem 1918 | 10
historie pred rokem 1918 | 6 Velké zpravy novodoba historie od roku 1989 | 5
rozdéleni Ceskoslovenska | 2 rozdéleni Ceskoslovenska | 1

Graf ¢. 6: Historicka témata v hlavnich zpravodajskych poradech: roky 2014-2018, pocet minut

Tematicka skladba prispévkia zamétenych na historii vykazuje dominantnizamé-
feni vSech stanic na udalosti 20. stoleti a celd pfedchozi historie tvofi jen maly zlomek
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stopaze, prestoze téma historie pfed rokem 1918 v sobé zahrnuje i vyznamné epochy,
ke kterym Ceska televize piipravila specidlni program, napiiklad koprodukéni mi-
nisérii Marie Terezie nebo seridl Na§ Karel IV. uvedeny k ptileZitosti vyroci 670 let
od jeho narozeni.

Analyzované relace vykazuji rozdily i v tématech, kterym se vénovaly, a poprvé
vidime odlignost mezi Ceskou televizi a Ceskym rozhlasem. Zatimco Udalosti se
spolu s Televiznimi novinami nejvice zaméfily na pfipominky IL. svétové valky, Hlavni
zpravy CRo uptednostnily dobu komunistické vlady u nas. Nutno véak podotknout,
ze u Ceského rozhlasu byla IL. svétové vilka hned druhym nejdéle prezentovanym
tématem s minimalnim odstupem .

Zvlastnosti je pievaha jinych historickych témat ve Velkych zpravach. To indi-
kuje, Ze tato relace se historickym vyro¢im piili§ nevénuje a spise pokryvé jednotlivé
a kratké udalosti z nasich déjin oproti vyznamnym etapam. Lisi se tim od ostatnich
relaci, které ve vét$i ¢i mensi mife pfipravuji specialni tematické bloky pii vyroc¢ich
napt. sovétské okupace, zatatku ¢i konce valky, sametové revoluce nebo vypéleni
Lidic a Lezéka.

Celkové se da fici, Ze jsou pfipomindny zejména udalosti spojené s nasimi déji-
nami a dobou nacistické a komunistické vlady u nds. Komunistické éra u nés pfitom
zahrnuje ¢tyfi desitky let, presto se ve zpravodajstvi napti¢ stanicemi vyrazné obje-
vuje jen jeho prvni polovina, tedy obdobi od komunistického puce v roce 1948 do
zatatku sovétské okupace v srpnu 1968, ptipadné jeji piimé souvislosti, jako naptiklad

m Udalosti M Televizni noviny

Velké Zpravy Hlavni zpravy CRo
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Graf ¢. 7: Pocet pfispévkd o historii v hlavnich zpravodajskych poradech v jednotlivych
mésicich (roky 2014—2018), pocet ptispévk(, N=1923
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updleni Jana Palacha. Nésledujicich 20 let je zobrazovano minimélné a dal$im me-
dializovanym milnikem je aZ sametova revoluce.

Zaméfeni na konkrétni udalosti se ukazuje i pti analyze ¢etnosti vysilani historic-
kych ptispévka napti¢ sledovanymilety. Ukazuje se opét, Ze vkazdém mésici nejvice
reportazi pfipominajicich déjinné milniky odvysilaly Udé4losti (dominuji tedy abso-
lutné i relativng, jak bylo ukdzano vyse).

Hlavnim mésicem, kdy jsou pfipomindny historické udalosti opakované a bez
ohledu na to, zda se jedna o (ptil)kulaté vyroéi, je kvéten, kdy se opakované ptipo-
mind zejména vyro¢i Prazského povstani a konce II. svétové vilky. Nejvice dochdzi
ke zpravodajskému pokryti oslav konce valky v Plzni.

Vyrazné je také ptipomindni 21. srpna 1968 a vpddu vojsk Var§avské smlouvy na
nase Uzemi, ¢imz skonéilo prazské jaro. Rijnové mésice zkoumaného vzorku vye-
nivaly ve sledovanych letech diky zpravodajskému pokryvéni vyro¢i vzniku Ces-
koslovenska. V listopadu pak zpravodajské relace pfipominaji sametovou revoluci,
zejména tedy vyrodijejiho zacdtku, jeji dalsi pribéh jiz tolik pfipomindn neni, jak je
patrné z poklesu poctu historickych ptispévka v prosinci, kdy se relace zamétuji na
jind pravideln4 témata (napt. vanoéni svatky, nakupy apod.).

Dals$imi mésici s velkym pokrytim déjinnych udélosti jsou ¢erven a zafi. Prvni
jmenovany je spojeny s pfipominkami vypaleni Lidic a Lez4ki jako nasledek uspés-
ného atentitu na tigského protektora Reinharda Heydricha (k tomu doslo jiz na
konci kvétna, média jej ale ¢asto pripominaji pravé az v souvislosti s vyro¢im vypa-
leni obou osad). Z4tijové mésice pak byvaly ve sledovaném obdobi spojené zejména
s upominkami na Mnichovskou dohodu.

Naopak obét Jana Palacha byla vyraznéji medializovéna az v roce 2019, kdy bylo
50. vyro¢i jeho ¢inu, a mésic leden tak ve sledovaném obdobi tolik nevyniknul.

5. Shrnuti a vyhodnoceni hypotéz
Analyza potvrdila hypotézu Hi, a sice Ze zastoupeni historie ve sledovanych relacich
se pohybuje v rozmezi jednotek procent. Celkové ze vzorku 153 713 zprév splnilo po-
zadavky pro analyzu 1 923 ptispévka. Absolutné nejvice historickych reportdzi od-
vysilaly Udalosti (60 % zkoumanych ptispévki) nisledované Televiznimi novinami
(15 9% ptispévki), Hlavnimi zpravami CRo (14 % piispévkit), nejméné se historii
vénovaly Velké zprévy (11 % ptispévk).

Vzhledem k tomu, ze relace Hlavnich zprav CRo mé pouze 10 minut a je tedy
ndsobné krat$i nez sledované televizni porady, doslo k vy¢isleni nejen po¢tu histo-
rickych piispévkay, ale také jejich podilu na stopédzi. V Udélostech se jednalo o 3 %
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av Hlavnich zpravich CRo o 1,5 %, zatimco komeréni stanice se zastoupenim histo-
rickych reportézi pohybovaly pod hranici1 %. Tim se potvrdila hypotéza Ha, Ze vétsi
zastoupeni méla historie ve vefejnopravnich médiich.

Rozbor témat historickych ptispévkii ukdzal, ze nejvice se stanice vénovaly udélos-
tem minulého stoleti, konkrétné I1. svétové vélce a bezprosttednimu vyvoji (Udalosti
a Televizni noviny), a ud4lostem z obdobi mezi lety 1948-1989. Pouze Velké zpravy
vybocuji z tohoto trendu a neinformovaly o Zddné konkrétni epose. Hned druhym
nejdéle prezentovanym tématem vSak byla opét IL. svétova vélka. Je tedy mozné pro-
hlasit za platnou i hypotézu 13, tedy Ze se sledované relace nejvice zabyvaly vyznam-
nymi historickymi epochami ¢eského/¢eskoslovenského vyvoje.

To indikuje i analyza rozlozeni historickych ptispévkir do jednotlivych mésict.
Mezi nimi dominuji kvéten, srpen, fijen a listopad a udélosti konce II. svétové vélky
(téma Il svétova valka a bezprostfedni vyvoj), sovétskd okupace (téma udalostiz ob-
dobi mezi lety 1948-1989), vznik Ceskoslovenska (téma obdobi prvni republiky)
a sametovd revoluce (téma sametové revoluce). Tim se tedy potvrdila i hypotéza
H4, a sice Ze historické ptispévky jsou nejvice vysilany v mésicich, na které ptipadaji
vyro¢i vyznamnych udalosti ¢eskych/¢eskoslovenskych déjin.

6. Zaver

Provedend analyza zahrnuje pouze kvantitativni data a je tedy spi$e prvnim po¢inem
v dané oblasti. Nabizi fadu zdkladnich zjisténi, ale také mnoho otdzek. Naptiklad jaké
detailni udélosti byvaji ve zpravodajstvi nejvice akcentovany, jaké historické osob-
nosti jsou v ném piipomindny a také napt. kdo se v reportazich k historii vyjadiuje
(odbornici, politici, pamétnici, obéané prostiednictvim anket, ...).

Co kvantitativni obsahova analyza nedokéze zachytit, jsou interpretace, ideologie
¢i diskurzy, v nichz jsou historické udélosti prezentovany pfijemctum.

M¢édia nemohou spole¢nost vyucovat historii a suplovat tak ¢innost vzdélavacich
instituci, pfestoze mezi jejich role ve spole¢nosti patii také udrzovani kontinuity,
vytvéafeni konsensu a korelace uvddénim udalosti do souvislosti, vytvafenim spo-
le¢né identity. , Zpravodajstvi (...) je zdroveri opakujici se reprezentaci toho, kdo a co
je ve spolecnosti ditleZity, co je z hlediska socidlniho systému normativné spravné a co je
porusenim spolecenskjch norem (...).“ (TRAMPOTA 2006: 10) Neni v§ak moZné ani
z provoznich a organiza¢nich davoda zobrazit vyro¢i vSech historickych udalosti
a nutné tak dochazi k selekei.

Zde se nabizi otazka, pro¢ jsou vybirdny zejména udalosti spojené s 20. stoletim,
pti¢emz z pozorovani nezachytitelného obsahovou analyzou vyplyva, ze se jednalo
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zejména o negativni uddlosti, kdy ¢esky/ceskoslovensky narod trpél néjakou formou
ttlaku. Slo o ttlak paivodné piichézejici zvendi (od nacistického Némecka) i o ten,
ktery vzedel od ¢eskoslovenského lidu (doba od tinorového prevratu do sametové
revoluce). V¥jimku v rémci téchto neptiznivych obdobi nasich d&jin tvoti sametova
revoluce, kterd v$ak je riamovana jako oslava konce komunistické vlady u nds, ¢imz
se opét vracime k negativnim udélostem.

Dalsi otazkou, mozné souvisejici s tou predchozi, je, pro¢ média shodné dominantné
prezentuji pouze prvni polovinu komunistické viady v Ceskoslovensku a d&jiny od smrti
Jana Palacha do sametové revoluce v medidlni agendé absentuji. Nabizi se pro to fada
vysvétleni, od pfedpoklddané neatraktivity téchto udélosti pro ptijemce, a tudiz upted-
nostnéni jinych ptispévka, az po to, Ze se jednd o déjiny relativné neddvné a pro mnoho
stale aktivnich osobnosti vefejného zivota neni jejich role v nich uzaviend ¢ijednozna¢na.

Vkazdém piipadé se jednd o otdzky, jejichz zodpovézeni si zidd zcela jiny piistup nez
ten, ktery umozriuje kvantitativni obsahova analyza, ¢imz se otevird pole pro dal$i vyzkumy.
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Harry Potter a kouzelny svét genderovych stereotypu

Harry Potter and magical world of gender stereotypes

Katefina Byrtusova Cernohorska

Katefina Byrtusovd Cernohorska je doktorandkou na Katedre medidlnich a kulturdl-
nich studif a zurnalistiky Univerzity Palackého, kde také absolvovala bakaldisky obor
Zurnalistika a navazujici magistersky obor Kulturdlni studia. Zicastnila se také semes-
tralniho kurzu Modern History na britské University of Manchester. Ve své magisterské
diplomové prdci se zamérovala na genderovou stereotypizaci; v odhalovani stereotypli
a ideologie pokracuje i ve své doktorské dizertacni praci zamérené na ceskoslovenské
normalizacni seridly.

Abstract/Abstrakt

Children and adolescents throughout the western world had been gradually losing interest
in reading until Harry Potter literary series first saw the light of the world. Since then, young
readers’ interest in literature has increased greatly. ). K. Rowling presented a seemingly fair and
neat world, where children could escape and experience many adventures. This beautiful world
has, however, brought several issues. The most discussed sociological aspect of the literary series
is its gender stereotypization. In this article, | will present the results of my semiotic analysis of
the Harry Potter literary series, in which | focused primarily on gender stereotypes in the books.

Posledni desetileti dvacatého stoleti se u déti a dospivajicich neslo ve znameni ztraty zajmu
o literaturu. Kdyz viak poprvé spatfily svétlo svéta knihy o kouzelnickém uéni Harrym Potterovi,
mladez z celého svéta postupné opét objevila lasku ke Ctenl. J. K. Rowlingova prezentovala
zdanlivé férovy a prijemny svét, do néjz mohly déti utikat od kazdodennich stresujicich
situaci a v némz zazivaly mnoha dobrodruzstvi. Tento svét vsak kromé utéchy prinesl i nékolik
problém, jejichz pozadi se snazi blize poodhalit prace mnoha vyzkumnik{. Nejdiskutovanéjsim
sociologickym aspektem této literarni série je genderova stereotypizace. V tomto ¢lanku
prezentuji zavéry své diplomové prace, v niz jsem se zaméfovala na problematiku genderové
stereotypizace v Harrym Potterovi z pohledu sémiotické analyzy.
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1. Uvod

Skola ¢ar akouzel v Bradavicich oteviela své brany ¢tendtim na sklonku starého milénia
aHarry Potter se téméf okamzité stal nejétenéjsi soucasnou knihou pro détia mladez.
Mnoho odborniku se shoduje, Ze prévé Harry Potter mél zdsadni vliv na opétovny
rozvoj détského zajmu o literaturu na pocatku 21. stoleti, pficemz podotykaji, ze diky
své otevienosti pomohla détem literdrni série vnimat svét jako vskutku multikulturni
misto. Mnoho odborniki ocenuje J. K. Rowlingovou za to, ze vytvotila svét, vnémsz
spolu ziji véechny rasy vedle sebe a buduji mezi sebou silné a pfatelské vztahy. Na
druhé strané ovsem néktefi odbornici upozoriiuji, Ze Rowlingové prezentuje spo-
le¢nost plnou predsudka a genderovych stereotypu.

V tomto ¢ldnku si kladu za cil prezentovat zdvéry mé diplomové préce, v niz jsem
se zaméfovala na odhalovani genderovych stereotypu v literdrni sérii o Harrym
Potterovi, pfi¢emz hlavni vyzkumnou metodou byla sémioticka analyza.

Z3kladnimi koncepty, s nimiz jsem ve své diplomové praci pracovala, jsou gender,
genderové role a genderové stereotypy. Piestoze maji mnoho spole¢ného, existuji
mezi témito pojmy specifické rozdily, jez bych nyni rada vysvétlila.

O genderu, ktery v soucasnosti do ¢estiny vétsinou nepieklidame,' hovotime
jako o sociologickém konceptu, ktery vyjadiuje socidlni, kulturni a psychické rozdily,
jez se vyviji v prubéhu Zivota ¢lovéka. Je to koncept odli$ny od pohlavi, které je uni-
verzalni biologickou kategorii, pfisouzenou lidem na po¢itku Zivota. (HRDLICKOVA
2007: 7), (NIKLESOVA 2011: 7) Gender je tedy vniman jako socialni, kdezto pohlavi
jako biologicky konstrukt. Genderové role pak vyjadiuji souhrn o¢ekavanych zpasobi
chovani, které by lidé méli ptijimat a ndsledovat a které za¢indme vsttebavat uz v prv-
nich letech Zivota. (HRDLICKOVA 2007: 7), (BRANNONOVA 2008: 168) K genderovym
rolim se pak tizce vaZe pojem genderovy stereotyp, ktery bychom mohli ve zkratce
popsatjako zjednodusujici a generalizujici popis maskulinity a femininity, odvozeny
z genderovych roli, jenz vznikd, kdyz lidé naziraji specifickd chovéni ¢i role jakozto
typicky muzské & typicky zenské. (BRANNONOVA 2008: 168), (JANEBOVA 2006: 102)

2. Vliv genderovych stereotypti v literature na déti

Podle odbornikt neni mozné uréit, jestli literatura ovliviiuje kazdého ¢tenéfe stej-
nym zpiisobem, protoze kazdy mtize vnimat sdélen{ odli$né, (RERICHOVA 2015:,28)
nicméné vétsina se shoduje na tom, ze literatura poméhd k rozvoji sebeobrazu a for-
movani détské identity, (TSAO 2008: 10) pfi¢em? déti jsou negativné ovliviiovany

1 Doporuceny preklad ,socialni rod” se piili$ nevzil a odborna vefejnost se spise priklani
k uzivani mezinarodniho terminu ,gender".
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genderovymi stereotypy v literatufe obsazenymi, tyto pak mohou ptispét k nerovno-
mérnému vniméni obou gendert u déti. (NORTONOVA 1999: 415-436) Muzijsou v dét-
ské literatufe ¢asto popisovani jako dominantni a Zeny naopak jako citlivé a zranitelné.
(TSAO 2008: 108) Déti, které tato literatura ovliviiuje, pak mohou nespravné nahlizet
navztah muzi a zen, a naopak déti, které ¢tou genderové nestereotypni literaturu, jsou
pozdéji schopné redukovat genderovou stereotypizaci u sebe i okoli. Z tohoto du-
vodu jsem povazovala za vhodné vénovat se studiu genderovych stereotypt1 v Harrym
Potterovi, ktery je i v soucasnosti stéle nejétenéjsi détskou knihou.

3. Genderové stereotypy a Harry Potter

Harry Potter patiik témattum, ktera je velmi tézké zpracovavat z duvodu jeho vysoké
oblibenosti, jesté téz3i pak je zabyvat se problematikou genderové stereotypizace, na
niz v tomto ptipadé nahlizi odbornici velice riznorodé.

Podle Meredith Cherlandové a nékterych dalsich odbornika podkopava kou-
zelny svét Rowlingové zdklady modernich feministickych tendenci. Jak Cherlandova
vysvétluje, déti na ¢etbé knih o Harrym Potterovi neldkd kouzelnicky svét, ale fakt,
ze v ptibézich mohou poznévat své vlastni (zidealizované) rodiny a zazitky, diky
¢emuz si mohou jednoduse predstavit zivot v tomto svété. Pravé zdénliva shoda
s nas$im svétem je v8ak paradoxné nejvétsim problémem téchto knih, protoze se
v nich nachdzi jistd ,hluchd mista kterd naptiklad zcela vynechdvaji homosexua-
litu nebo genderovou problematiku, coZ podle Cherlandové muze vést ke zmateni
&tendti. (CHERLANDOVA 2008: 279) Vétsina odbornikd zabyvajicich se genderovou
problematikou v Harrym Potterovi se zaméfuje na srovndni postav hlavnich hrdinu.
Cherlandové povazuje Hermionu Grangerovou za nejméné piesvédc¢ivou postavu,
diky niZ jsou zeny prezentovdny z pozice subjektu. Hermiona je podle ni emocio-
nélni, pla¢tiva a naladovd, pticemz nékdy se prezentuje jako ,$prtka®, nékdy zase
jako ,hihniajici se” divka. Jeji ndzory jsou rovnéz prezentoviny jako smé$né ahodné
posméchu. (CHERLANDOVA 2008: 278) Laurie Kay Wardov4 dopliiuje, ze ackolivje
Hermiona inteligentni, je pro ni stale nejdulezit&jsi jeji vzhled. (WARDOVA 2013: 132)

V opozici vi¢i témto ndzorum stoji naptiklad Mimi R. Gladsteinovd, kterd je
presvédcend, Ze Rowlingové navézala na rozvijejici se feministické tendence své
doby, a misto toho, aby vytvofila knihu s muzskymi hlavnimi hrdiny, postavila do
popiedi také zenskou (Hermioninu) postavu, ktera zde nahrazuje vjinych knihach
tolik oblibenou postavu ,tfettho muze® (GLADSTEINOVA 2009: 91)

O tom, Ze problematika genderové stereotypizace v Harrym Potterovi rozhodné
neni ¢ernobild, jsou presvédéeni Tison Pugh a David L. Wallace, kteti uvadi, ze existuji
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faktory ,proi proti“ Pozitivni podle nich je, Ze jsou Bradavice $kolou smigenou (a to
jak etnicky, tak genderové), nicméné za negativni berou fakt, ze Zzeny, ackoliv v kni-
hach hraji dulezité role, nejsou nikdy zcela hlavnimi postavami a vzdy jsou urcitym
zptsobem podtizeny postavdm muzskym. (PUGH, WALLACE 2006: 206)

Podobnych nézort Ize dohledat celou fadu, je tedy nasnadé, Ze ndzory na tuto
problematiku se ruzni. To muze byt zapfi¢inéno napiiklad tim, Ze se vyzkumnici
zvelké ¢asti zaméfovali pouze na postavu Hermiony, ptipadné jen na ur¢ité kapitoly
¢i dily. J4 jsem se ve své diplomové préci snazila o uceleny pohled, takze jsem ana-
lyzovala nadpolovi¢ni vétsinu knih a zaméfila jsem se na analyzu vSech zdsadnich
postav. M4 préce je specifickd také z toho davodu, Ze jsem z analyzy nevynechala ani
muzské postavy. Ptinos préce tedy vidim primarné v jeji komplexnosti.

4. Metodologie

Pro svou diplomovou préci jsem zvolila kvalitativni ptistup, pfesnéji sémiotickou
analyzu podle Daniela Chandlera. Zaméfovala jsem se na specifické zpasoby kédo-
véni, které mi pomohly odhalit sdéleni skrytd v knihach. Presnéji jsem se zaméfila
na identifikaci textu a postavy, na modalitu (zptisob, jakym se text vyrovnava s reali-
tou), paradigmatickou a syntagmatickou analyzu, intertextualitu, socidlni sémiotiku
a kédovéni samotné.

5. Vzorek

Z duvodu mensiho rozsahu mé diplomové prace jsem neanalyzovala v§echny knihy, ale
pouze jejich nadpoloviéni vétdinu (presnéji prvni, treti, paty a sedmy dil, jmenovité:
Harry Potter a kdmen mudrcii, Harry Potter a vézeri z Azkabanu, Harry Potter a Fénixiv
tdd a Harry Potter a relikvie smrti, ptihliZeno nicméné bylo i k ostatnim, primdrné neana-
lyzovanym knihdm). Kniha Harry Potter a prokleté dité byla ze vzorku vytazena, protoze
byla publikovana az o desetileti pozdéji jako samostatny kus.

Z postav pak byly analyzovany ty, které se objevily ve vétsiné knih (v minimalné
pétiznich), pti¢em? vyjimku jsem udélala v ptipadé Dolores Umbridgeové, jejiz cha-
rakter byl v knihach velmi vyrazny a vhodné doplnil analyzu Nymfadory Tonksové
(ze stejného divodu). Vybrané postavy reprezentovaly jednu specifickou kategorii,
pti¢emz kazdd kategorie byla zastupovéna dvéma postavami, aby bylo mozné vysledky
porovnat mezi sebou. Analyticka ¢4st byla rozdélena na dvé hlavni ¢dsti (muzskd
a zenskd), ty pak byly déle rozdéleny vzdy na tti kategorie.
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6. Analyticka cast
6.1. Zeny v Harrym Potterovi

Zeny ve vedouci pozici

V této ¢asti prace jsem se zaméfila na postavy Minervy McGonnagallové a Hermiony
Grangerové, které jsou bezpochyby nejdilezitéj$imi zenami v knihdch a které urci-
tym zptsobem vystupuji jako protipdly Albuse Brumbéla a Harryho Pottera. Obé

zeny maji nékolik shodnych charakteristik.

Hermiona Grangerova

Hermiona je bezpochyby nejdulezitéjsi Zenskou postavou knizni série viibec. Zaro-
veil je v8ak také — aspon z hlediska genderové stereotypizace — postavou nejkontro-
verznéjsi. Objevuje se ve vSech knihdch a patti do skupiny nejuzsich piatel hlavniho
hrdiny Harryho Pottera. Je mu velmi ndpomocnd, protoze je inteligentni a disponuje
$irokym kompendiem nastudovanych védomosti.

Hermiona se musi potykat s mnoha problémy, protoze pochiziz mudlovské (tedy
nekouzelnické) rodiny a jejim ptivodem mnoho ¢&istokrevnych kouzelniké pohrda.
Hermiona také neni piili§ atraktivni a je povaZovéna za ,$prtku”. Kromé toho je véak
cilevédoma a je povazovana za ,nejchytiej$i carodéjku svého véku"

Na otdzku, zda je Hermionina postava genderové stereotypni ¢inikoliv, lze odpo-
védét jen velmi tézko a rozhodné ne jednozna¢né. Hermiona je na jedné strané ta,
kterd rada ddva svym dvéma kamarddéim Harrymu a Ronovi rozkazy, na druhé strané
je vsak tato jeji snaha o dominanci vét$sinou odménéna pouze vysméchem z jejich
strany. Neziidka také Hermiona poslu$né naslouchd rozkaziim Harryho, at uz se ji
zdaji jakkoliv nepromyslené. Presto, ze se ji tedy Rowlingové snazila prezentovat jako
¢aste¢né dominantni bytost, se vSéak Hermiona vétsinu ¢asu projevuje silné submi-
sivné az zdvisle. V piipadg, ze jsou Hermioniny emoce zasaZeny negativné, uchyluje
se divka ¢asto k pla¢i, co? je ujejich muzskych ptitel viceméné nemozné nebo velice
vzacné. Hermiona emociondlné nezvlad4 kritiku svych vlastnosti ani vzhledu. Je
se sebou nespokojen, a to i pfesto, Ze dosahuje nejlepsich studijnich vysledka
ve svém ro¢niku. Zalez{ ji totiz primdrné na tom, aby byla také krasna a aby o jeji
osobu méli zdjem muzi.

Uvedené charakteristiky tak Hermionu stavi do pozice sice silné zeny, avsak ne
tak silné, aby se vyrovnala svym muzskym protéjskam, kteti vidy budou silnéjsi,
dominantnéjsi a emociondlné stabilnéjsi, Hermionu tedy lze oznacit jako prevazné
genderové stereotypni osobnost.
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Minerva McGonnagallova

Minerva McGonnagallovi, ¢astéji oslovovana jako profesorka McGonnagallova, je
bradavickd vyucujici a zdstupkyné feditele, vede také nebelvirskou kolej, v niz Harry
ajeho pratelé bydli. Mezi ostatnimi profesory m4 stabilni pozici a lidé kolem nijji be-
rou velice vazné. I presto je viak dalsi silné stereotypni Zenskou postavou. Profesorka
McGonnagallové neni vdana, coz miize odkazovat ke specifické pozici viktoridnskych
utitelek, které se kviili vykonu svého povoldni nesmély vdavat. Jeji (i Hermionin)
ptistup ,viktoridnské Zeny" je znatelny i v jinych oblastech, prezentuje se naptiklad
neptirozenou ptisnosti a inklinaci k charitativni ¢innosti.

Profesorka McGonnagallova je sice odvézna aloajdlni, jeji osobnost vSak postrdda
autenticitu, protoZe nikdy nejednd na zdkladé svych rozhodnuti, ale na zakladé rozkaza
Albuse Brumbala. Jeho pfipominky akceptuje vzdy, a toiv piipadech, kdy, stejné jako
Hermiona, citi, Ze nejsou zcela promyslené. Je sebejista, ale jen do té doby, dokud ji
Brumbél nevysvétli, ze se mylila. Na rozdil od vztahu Harryho a Hermiony, kde se ¢as-
tokrat ukaze, Ze se Harry mylil, dochdzi u Brumbaéla a McGonnagallové k tomu, Ze se
téméf pokazdé potvrdi, Ze mél pravdu Brumbal, coz muze poukazovat na nedostate¢né
schopnosti McGonnagallové. Kdy? je profesorka pozidéna, aby udélala néco ,,sama’
bez Brumbélova dozoru, jednd se téméf vyhradné o podfadné aktivity, souvisejici vét-
$inou s pé¢i o zdravi ¢i bezpe¢nost studenti, tedy opét o aktivity spojené stereotypné
se zenami. Kdyz chce McGonnagallové déti potésit ¢i naopak vydésit, ¢asto jim fikd
(podobné jako stereotypni matka), Ze se o véem dozvi profesor Brumbal, ¢im7 dava
najevo, ze teprve jeji muzsky protéjsek studenty dostate¢né oceni ¢i naopak potresta.

Minerva McGonnagallové vzdy jednd az po vybidnuti a teprve v poslednim dile se
situace kratkodobé méni v souvislosti s tim, Ze je jiz Brumbdl mrtev. Ani tehdy v8ak
nemad jeji viidcovstvi dlouhého trvéni, nebot se veleni ujimé Harry Potter. Minerva
McGonnagallovd, ackoliv Ize fici, Ze stoji na pevnych zdkladech, je bohuzel dalsi
z mnoha stereotypnich zen, které se v knihach objevuji.

Zena jako manzelka a matka

Molly Weasleyova

V Harrym Potterovi se objevuje mnoho Zen, ovéem malo matek. Vyjimku tvoti Molly
Weasleyova, které se jakozto ,matce” dostalo v knihdch nejvice prostoru. Molly
je milujici matkou na plny tvazek. Ve vlastni domécnosti je velice sebevédoma
a pfisnd, nicméné situace se rychle méni, kdyz dojde na ,vnéjsi zileZitosti®. Kdyz
jeji rodina fesi zavaznéjsi problémy, je to obvykle Mollyin manzel Artur, ktery roz-
hodne, co se bude dit, coz v podstaté kopiruje vztahovy vzorec Harry—Hermiona ¢i
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McGonnagallovi-Brumbdl. VSem Zendm je v knihdch povoleno délat rozhodnuti
tykajici se méné zavaznych véci, slozitéj$i problematiku v8ak vzdy fe$i muzi.

Béznou kazdodenni aktivitou, kterou se pani Weasleyovd zaméstnava, je vateni
a uklid domécnosti, vefejné ¢innd neni v Zddném ohledu. Aktivni mimo domécnost
se stdvd pouze ve chvili, kdy jsou v ohrozeni jeji déti. Jeji charakteristiky z ni tak délaji
jednu z nejstereotypnéjsich postav literarni série.

Petunie Dursleyova

Ackoliv patii k negativnim postavam knihy, jeji charakteristiky témér uplné kopiruji
vlastnosti Molly Weasleyové. I Petunie je Zenou v domdacnosti, kterd se s liskou stard
o svého syna a manzela a na vefejnosti pfili§ nevy¢niva. Pokud se jednd o zavaznéjsi
situace, je to vzdy jeji manzel Vernon, kdo rozhoduje, co se bude dit. Pravdépodobné
pro podtrzeni jeji negativity ji Rowlingova ptidala také dalsi stereotypné Zenskou vlast-
nost, a to ldsku k pomluvam vieho druhu. Stejné jako Molly Weasleyové (a viechny
dosud zminéné zeny), je i Petunie emotivnéjii nez jeji muzsky protéjiek, celkové tak
neni pochyb, Ze i ona patfi ke stereotypnim postavim.

Zeny jako zaméstnankyné

Dolores Umbridgeova

Dolores Umbridgeova patii k nejnegativnéj$im postavim celé série, nicméné je také
jednou z nejuspésnéjsich zen sagy, pri¢emz je natolik specifickd, ze vytvarijisty most
mezi stereotypnim a nestereotypnim pojetim Zen v podani J. K. Rowlingové. Osob-
nost Umbridgeové se nevyznacuje zidnym pozitivnim aspektem a vzdy se ze zésady
vyskytuje ,na strané zla“ Stejné jako McGonnagallové, i Umbridgeovd se vzdy ocitd
(pracovné) v pozici pouhé zastupkyné, nicméné zde zaznamendvame jisty posun, ne-
bot Umbridgeové pomérné ¢asto ardda jednd bez védomi svych nadfizenych a nékdy
ivpfimém rozporu sjejich natizenimi. Toto je prvek, ktery se u zddné z dosud zminé-
nych Zen neobjevuje, a zdroven prvek, ktery miizeme oznadit za silné nestereotypni.
Na druhé strané — protoze je Umbridgeovd jednou z nejnepiijemnéjsich zenskych
postav — by pro ¢tendfe bylo patrné tézké obdivovat jeji nestereotypnost, ¢imz jsou
jeji potencialné (genderové) pozitivn{ charakteristiky silné utlumeny.

Nymfadora Tonksova

Nymfadora Tonksovi je, stejné jako napiiklad Fleur Delacourova, osobnosti, kterd ma
problém uplatnit se vmuzském svété. Obé zminéné se o to velmi snazi, ale ani jedné se
to nedafi. Zatimco Fleur se bezvysledné snaZi uspét v soutéZi o kouzelnicky pohdr, ale
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jeji muzsti spoluzaci jsou vidy lepsi, Tonksova se snazi byt dobrd ve svém zaméstnani
azvladat pfinémipécio rodinu, ale nezvladd to a vidyje horsi nez jeji muzsti kolegové.

Je velmi nestastné, Ze téméf vechny kladné zenské postavy v knize jsou silné

stereotypni a ukazuji neschopnost Zen byt silnéjsi ¢i méné emociondlni nez muzi ¢i
zvladnout skloubeni kariéry a rodinného Zivota.

6.2. Muzi v Harry Potterovi

Na tomto misté je tfeba podotknout, ze je zfejmé, Ze psychice muzskych postav se
Rowlingova vénovala detailnéji nez psychice téch zenskych, analyza nize uvedenych
postav tak pfindsi zajimavéjsi, a ne tak ¢ernobilé zavéry jako analyza postav Zenskych.

Muzi ve vedouci pozici

Harry Potter

Muze nés zarazit uz jen fakt, ze hlavnim hrdinou ségy je chlapec, nikoliv divka, nic-
méné i pokud bychom se vyhnuli takto kategorickému odsouzeni, zardZejici by stile
bylo, ze je to vzdy on, kdo mé ve skupiné posledni slovo, a¢kolivjeho kamarédka Her-
miona je o poznani chytiejsi a zkuenéjsi. Harry je silnd a odvaznd muzska postava,
kterd vidy chréni viechny ostatni ve svém okoli. A piestoze jsou tyto charakteristiky
velmi heroické, jsou také silné stereotypni. Kromé Hermiony ma Harry tendenci dé-
vat rozkazy i jinym Zenskym postavam, napiiklad Minervé McGonnagallové na konci
sagy po smrti Brumbéla, ¢imZ je McGonnagallovd prezentovéna jako neschopna sa-
mostatného vedeni a zavisla na muzské vedouci osobnosti.

Ptese vSechny tyto charakteristiky je v§ak Harry o poznani méné stereotypni po-
stavou nez postavy Zenské, nebot mu Rowlingova pfisoudila i nékolik stereotypné
zenskych charakteristik, a to silnou emocionalitu, sklon k pla¢i a hysterickému cho-
véni a starostlivost vici svému okoli.

Albus Brumbal
Albus Brumbil je ozna¢ovan za jednoho z nejvétsich kouzelniku vsech dob a velmi
dobte si to uvédomuje. Nebo se tak pfinejmensim chova. Je velice sebevédomy a rdd
déva na obdiv své schopnosti a svou inteligenci. Z jeho chovani je také jasné, Ze se
povazuje za prili§ kvalifikovaného na to, aby se zabyval problémy kazdodenniho 7i-
vota, které deleguje na svou podiizenou, profesorku McGonnagallovou.

Zatimco Harryho je mozné povazovat za mélo stereotypni osobnost, to samé nelze
fici o Brumbélovi. Je to viid¢i osobnost se silnou villi, lidé jej respektuji a nasleduji
a nikdy nezpochybnuji jeho nézory.
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I Brumbélav vzhled by mohl byt oznacen jako stereotypni, nebot piedstavuje
archetypélniho ,inteligentniho patriarchu®, starého muze s dlouhym plnovousem
a brylemi, ktery se stard o v§echny své svéfence.

Brumbal je jednou z nejstereotypnéj$ich muzskych postav sigy, podobné charak-
teristiky pak sdili napfiklad Ron Weasley ¢i Sirius Black.

Muzi jako manzelé a otcové

Artur Weasley

Artur Weasley je nejdulezitéjsi otcovskou postavou sdgy. Je to milujici a starostlivy
manzel a otec, ktery vzdy klade svou rodinu na prvni misto, coz jsou genderové
nestereotypni charakteristiky, jeho postava nese ovSem také nékteré charakteristiky
stereotypni. Vztah pana a pani Weasleyovych muze byt dokonce povazovén za — pro
mladé ¢tendfe — nebezpecny, nebot se z po¢atku jevi jako vyrovnany, nicméné pozdéji
je odhaleno, Ze vSechna vaznéjsi rozhodnuti vidy zdvisi na panu Weasleym, nikoliv na
jeho manzelce. Pan Weasley ma vrodiné vzdy posledni slovo. Pfestoze jeho manzelka
ma tendenci fidit pevnou rukou ,interni zélezitosti“ v roding, pan Weasley je vidy

vz

ten, ktery fidi vnéj$i smérovani rodiny a je tak typickym stereotypnim patriarchou.

Vernon Dursley
Vernon Dursley, dalsi ,,otec a manzel® sdgy, kra¢i v Arturovych stopach. Kdyz se
s panem Dursleym ¢tenafi setkaji poprvé, je uz muzem se stabilnim kariérnim
i rodinnym zdzemim. Je hlavou rodiny, které veli pevnou, av$ak milujici rukou.
Své emoce davé najevo pouze ziidka, vidy v souvislosti s vlastnim synem. Jeho
vztah s manzelkou neni nijak vyrazné popsan, je to v§ak vidy on, kdo dél4 za-
sadni rozhodnuti.

Pokud vezmeme v potaz, ze Dursleyovi maji v knize symbolizovat ,zkazeny stte-
dostavovsky svét podnikatelii a Zen v domdacnosti,” je neuvéfitelné, jak moc jejich
vztah kopiruje vzorec vztahu Weasleyovych.

Muzi jako zaméstnanci

Remus Lupin

Lupinova lykantropie z néj déld vydédénce stojiciho na pokraji kouzelnické spole¢-
nosti. Rowlingova ¢asto zmiriuje Lupinovu slabost a inavu plynouci z jeho postiZeni.
Kdyz se Lupin oZzeni, za¢ne automaticky upfednostiovat rodinu pfed kariérou. Toto,
spole¢né s jeho silnym emociondlnim zaloZenim, z néj déld nejméné stereotypni
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postavu v knize. Ani on se v$ak nevyhne stereotypnimu zazitku, kdyz — ve strachu
ze zodpovédnosti — na ¢as utece pted svou téhotnou Zenou.

Severus Snape

U Snapea je tézké urcit, zda je pro néj dulezitd kariéra ¢i laska. Prestoze je velice
zarputily co se tyce jeho snahy ziskat vysnéné misto, je také silné oddan své jediné
lasce, kterou vérné miluje i presto, Ze je uz mnoho let po smrti. Snape je, podobné
jako Lupin, jistym archetypem vydédénce, protoze pochdzi ze socidlné nestabilni
rodiny a nikdy nedokdze navazat skute¢né piatelstvi. Toto jsou v$ak jediné neste-
reotypni charakteristiky spojené s jeho postavou. Snape je na druhé strané velice
prisny muz, ktery od svych studentti a pozdéji zaméstnancii vyZaduje to nejlepsi.
Je také velmi uzavieny, a proto ¢tendi nikdy nevi, co Snape citi a jaké jsou diivody
jeho chovéni.

7. Zaveér

Literarni série o Harrym Potterovi bezpochyby predstavuje krasny svét, z néhoz vy-
mizelo mnoho stereotypt soutasnosti, genderova stereotypizace je v8ak piitomna
ve vSech knihdch a téméf u v8ech hlavnich postav. Genderové stereotypy jsou mi-
motadné viditelné u Zenskych postav, zejména pak u postav ve vedouci pozici (Her-
miona Grangerové a Minerva McGonnagallova). Jejich nedostatek sebevédomi
anezavislosti vytvari alarmujici protiklad k muzam ve vedoucich rolich, ktefi svému
okoli vladnou pevnou rukou. Rowlingovd se v§ak vénovala muzské psychice vice nez
té Zenské, muzské postavy tak jsou propracovanéjsi a diky tomu i méné stereotypni
nez ty zenské. Presto jsou vSaki tyto postavy stile stereotypni. Rowlingova si patrné
nejvét$i hluché misto svych dél sama uvédomila, proto nasledné sepsala nékolik
krat$ich ptibéht, v nichz napiiklad vysvétluje, Ze Minerva McGonnagallové byla
vminulosti vdand, a dokonce byla i uznavanou sportovkyni, ¢i ze byl Albus Brumbal
homosexudl, tyto ptibéhy se vSak az se zna¢nym ¢asovym odstupem objevily na
serveru Pottermore.com a nedaji se tak povaZovat za rovnocennou soudast knih.
Genderova stereotypizace se objevuje i v nékterych jinych dilech détské literatury
a my bychom se méli snazit o to, aby nage déti k témto knihdm pfistupovaly s hlubsi
znalosti tohoto ozehavého tématu.
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Padouch nebo hrdina? Edvard Benes v krizovych chvilich roku
1938 pohledem Ceského slova a Venkova

Villain or hero? Edvard Benes in the crisis moments of 1938 from
the perspective of newspaper Ceské slovo a Venkov

Lukas Horak

Katedra medialnich a kulturalnich studii a Zurnalistiky
Filozoficka fakulta Univerzity Palackého Olomouc
Lukashorak2@gmail.com

Absolvent bakaldriského stupné Zurnalistiky a historie a magisterskych medidlnich studif.
Toho Casu student doktorského programu Katedry medidlnich a kulturdlnich studii a zur-
nalistiky Palackého univerzity v Olomouci. Jeho tématy jsou druhy Ceskoslovensky prezident
Edvard Benes a jeho politika, krizova obdobi Ceskoslovenskych déjin (2. a 3. republika),
Kks¢ a jeji politicky a propagandisticky vyvoj, a predevsim propaganda a jeji nejriznéjsi
podoby. Mimo studium pracuje jako PR specialista pro Muzeum umeni v Olomouci.

Abstract/Abstrakt

The person of Edvard Benes, the first Czechoslovak foreign minister and second president, arouses
the emotions and interest of researchers even seventy years after his death. But how was he seen
by the media at the time of his direct political battle with German Chancellor — Adolf Hitler?

Did president's party affiliation have a role in this? Mainly those are the questions this paper
is aimed to answer and zoom in an advanced depiction of President Edvard Bene$ in the
national party journals Czech Word and Countryside in the crisis period of autumn 1938. The
newspaper Czech word has ,buzzed" about Edvard Benes since 1923. In the paper we focuse
on key events of the year 1938 - partial mobilization in May, Runciman'’s visit to Czechoslovakia,
the September riots and the mobilization of the army, via Munich, the President's abdication
and departure abroad after the selection of Emil Hacha's new head of the state. We will find

out if Stfibrny's phrase to ,un-Benes" was anchored in traditional types of journals.
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Osoba Edvarda Benese, prvniho Ceskoslovenského ministra zahrani¢i a druhého prezidenta,
vzbuzuje i sedmdesat let po jeho smrti emoce a zajem badatell. Jak se na néj ale divala
média v dobé jeho ptimého politického souboje s némeckym kancléfem Adolfem Hitlerem?
A jakou roli v tom hrala prezidentova stranicka pfislusnost? Pravé na tyto otazky se pokusi
odpovédét prispévek, ktery pfiblizi zobrazovani prezidenta Edvarda Benese v celostatnich
stranickych periodikach Ceské slovo a Venkov v krizovém obdobi podzimu 1938. Ceské slovo
je ,hlasnou troubou” Ceskoslovenské narodné socialistické strany, jejimz ¢lenem, na popud
T. G. Masaryka, byl Edvard Benes jiz od roku 1923. Naopak Venkov je klicovym denikem nejsilngjsi
prvorepublikové strany — Agrarni, tedy strany, z jejihoz stredu vzesli vsichni politicti premiéri
mezi léty 1919 a 1938, a to véetné toho posledniho, zarytého Benesova odplirce Milana Hodzi.
V prispévku se zaméfime na klicové udalosti roku 1938 — kvétnovou ¢aste¢nou mobilizaci,
Runcimanovu navitévu s, zafijové nepokoje a mobilizaci armady, pres Minichov, prezidentovu
abdikaci a odjezd do zahranici az po volbu Emila Hachy novou hlavou statu. Zjistime tak, jestli
se Stiibrného ,odbenesit” podafilo ukotvit i v tradi¢nich médiich nebulvarmiho tipu.

1. Uvod

Postava druhého ¢eskoslovenského prezidenta, prvniho ministra zahrani¢i a budova-
tele samostatného statu Edvarda Benese budiii3slet od jeho narozeni emoce a zdjem
giroké i odborné vefejnosti. Prezident budovatel stal u v8ech kli¢ovych okamzika
Ceskoslovenska prvni poloviny 20. stoleti (1918, 1938, 1948). Neunikal ani pozornosti
médii a pravé jeho medialni obraz v krizovém roce 1938 bude prostiednictvim agrér-
niho deniku Venkov a ndrodnésocialistického Ceského slova tématem nésledujicich
stran. Jak proménily udélosti tzv. Mnichova pohled na Edvarda Benese? Jak se do
prezentace jeho osoby promitla druhd republika a jeho uték do exilu? A jakou roli
vtom véem hrala prezidentova politickd ptislusnost k Ceskoslovenské strané narodné
socialistické? Podivame se ale i na recepci prezidenta Benese v listu svych nejvétsich
prvorepublikovych odptrcii — Republikdnska strana zemédélského a malorolnického
lidu (Agrarni strany).

2. Metodologie

S objasnénim nasich otdzek ndm pomiZe historicko-srovnavaci analyza dle profesora
Miroslava Hrocha. Nejprve si vytvofime jednotlivé kategorie ¢i tematické celky, do
kterych roztadime viechny texty z Ceského slova a Venkova zmitujici osobu Edvarda
Benese vuré¢eném ¢asovém obdobi. To jsme vymezili druhou polovinou kvétna 1938
a rozmezim mezi ptijezdem lorda Runcimana do Ceskoslovenska a volbou Emila
Héchy novym prezidentem. Nésledné budeme porovnavat jejich propozice v samo-
statnych denicich mezi sebou. Soucasné danou problematiku kontextualizujeme
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diky odborné literatute, zabyvajici se tématem krize roku 1938 nebo Zivotopisnym
popisem ¢inti a politickych kroka Edvarda Benese.

3. Edvard Benes

Druhy ¢eskoslovensky prezident se narodil 28. kvétna 1884 v malé obci Kozlany na
Rakovnicku, a to jako desaté dité manzeltt Benesovych (dospélosti se jich dozilo osm).
Otec byl obchodnikem, ktery vlastnil statek, zévoznictvi a cihelnu, matka se starala
o domdcnost. To umoznilo Eduardovi, jak znélo Bene$ovo pavodni kiestni jméno,
studovat podobné jako jeho star$im bratram Viclavovi, Ladislavovi a Vojtéchovi.
Milady Benes se roku 1896 vydal do Prahy, kde nastoupil na gymndzium v Halkové
ulici. Tam vydrzel i ptes riizné peripetie, napiiklad provozoval tehdy zakazany fotbal
coby juniorsky hra¢ Slévie, az do maturity. Tu slozil 9. ¢ervence 1904 se zndmkami
pfevézné chvalitebnymi a dobrymi. Ve stejné dobé se poprvé setkal s univerzitnim
profesorem Toma$em Garriguem Masarykem a zacala jejich celozivotni spolupréce.
Bene$ zdroven nastoupil na prazskou Karlo-Ferdinandovu univerzitu a za¢al studo-
vat filologii. Brzy ale ode$el studovat na paiizskou Sorbonnu. Doktorem filozofie byl
nakonec promovan v Praze. V roce 1908 ziskal také titul doktora prav na univerzité
v Dijonu, ale tento titul Karlova univerzita odmitla uznat. Spolupréce s Masarykem
se neustale prohlubovala a vyvrcholila za I. svétové valky, kdy postarsi profesor zapo-
jil svého zdka do odbojové ¢innosti a politicky vliv Benese i jeho nepostradatelnost
neustdle rostla, zvla$té pak po Masarykové emigraci. Bene§ se stal klicovou spojkou
v Mafii. Vroce 1915 se z bezpec¢nostnich diivodii rozhodl také emigrovat na padélany
pas se jménem Miroslava Sichy. Od ptijezdu do Francie za¢al organizovat zahrani¢ni
odboj spole¢né s Masarykem a Stefanikem. Postupné si budoval své postaveni ve
Francii, navézal klicové kontakty. Jeho snazeni a mraven¢i prace pak vyvrcholilavroce
1918, kdy byl v prozatimni vladé vedené Masarykem jmenovin ministrem zahrani¢i,
a tim zustal az do roku 193s.

Pro Benes$ovu politickou kariéru je pak klicovy rok 1919, kdy spole¢né s Karlem
Kraméaiem zastupoval Ceskoslovensko na mirové konferenci ve Versailles. Svého
star$iho a politicky zkusenéjsiho kolegu zastinil a ziskal pfedev$im pro slovenskou
¢ast zemé nové velkorysé hranice. Pfi navratu do vlasti byl oslavovén jako hrdina.

Bene$ovou doménou se stala zahrani¢ni politika. Na mezindrodnim poli se citil
nejlépe. Byl zakladajicim ¢lenem Spole¢nosti ndroda. Obrannou politiku zemé postavil
na spojenectvi s Francii a vybudoval s Rumunskem a Jugoslévii tzv. Malou dohodu.
Jako ministr ale nemohl piehlizet ani domdaci déni. UZ v roce 1921 se stal ptedsedou
prechodné vlady. Ve stejné dobé se na popud prezidenta Masaryka snizila vékové

17



hranice pro volbu prezidenta. Benese povazoval za svého ndstupce. Pravé prezident
Masaryk tlacil svého zdka ke vstupu do néjaké politické strany, kterd by jej zastitila.
Benes se nakonecrozhodl vroce 1923 pro Ceskoslovenskou stranu nérodné socialistic-
kou. Pfeckal i vnitrostranicky souboj s Jifim Sté{brnym, ktery mél pro Benese medidlni
dohru po Mnichovu a pro St¥ibrného Zivotni dohru po skonceni II. svétové valky.

Postaveni Edvarda Benese jako tviirce zahraniéni politiky Ceskoslovenska bylo
neotfesitelné. I ptes kritiku Agrdrniki, pfevazné Milana Hodzi, byl v kazdé vladé
ministrem zahrani¢i. Dal$im zlomovym rokem Bene$ovy kariéry byl rok 1935, kdy
uz tézce nemocny Tomas Garrigue Masaryk odstupil z postu prezidenta. Za svého
néstupce si vybral Benese, pfesto musel ministr zahrani¢i vést slozita politickd jed-
ndni, aby si v parlamentu zajistil dostate¢nou podporu. Protivnikem mu byl akade-
mik, profesor Némec. Bene$ se i s podporou komunistu stal 18. prosince 1935 druhym
¢eskoslovenskym prezidentem, a to s nejvétsim poc¢tem hlasi v dosavadni historii.

Nisledujici tfi roky vénoval novy prezident modernizaci armady a obranného
systému zemé. Zaroven se snazil uklidnit domdci situaci, kdy stéle vice vyplouvala
na povrch otdzka mensin. O rozvrat zemé usilovala pfedev$im Henleinova SdP na-
pojend na Hitlerovu NsDAP. Mezindrodni situace a néstup politiky appeasementu si-
tuaci Ceskoslovenska také zkomplikovala. Ve vyvrcholilo na podzim 1938, kdy doslo
k podpisu Mnichovské dohody, ta fakticky zabrala pohrani¢ni oblasti Ceskoslovenska
aznemoznila nezévislou obrannou i hospodéiskou politiku. Bene§ 6. fijna 1938 abdi-
koval a 22. fijna odjel do Velké Britdnie. Do vrcholné politiky se navratil s 15. bfeznem
1939 a obsazenim zbytki Ceskoslovenska. Brzy se stal lidrem zahrani¢ntho odboje
a ikonou svobodné zemé. 16. kvétna 1945 se slavnostné, jako vitéz 11. svétové vélky,
vratil do Prahy jako obdivovany prezident. Prezidentovo zdravi se ale rapidné zhor-
$ovalo, navic politicka situace v zemi byla odlisnd od prvni republiky, novou silnou
stranou byla ks¢ v ¢ele s Klementem Gottwaldem. Tézce nemocného Edvarda Benese
¢ekatt dalsizépas o Ceskoslovensko, tentokrat ale prohrél. Po ¢ervnové abdikaci zemiel
v Sezimové Usti 3. 24t 1948. Jeho pohieb byl na dlouhou dobu poslednim protestem
svobodnych lidi proti komunistické totalité.

4. Venkov: Usttedni tiskovy organ Agrarni strany

Nejsilngjsi stranou prvorepublikového Ceskoslovenska byla Republikanské strana
zemédélského a malorolnického lidu, zndma také jako Agrarni strana. Jejim duchov-
nim otcem a mnohaletym lidrem byl velkostatké, trojndsobny ministr vnitra a pied-
seda tfi vldd Antonin Svehla. Vzestup agrarniho politického hnuti ptisel s prelomem
stoleti a se zlepsenim hmotného stavu selského. Svehlovo pojeti agrarni politiky
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se znacilo programovym zastupovanim zemédélct a ochranou zdjmu venkova. Ve
skutec¢nosti tato pravicovd strana zastupovala predevsim statkare a bohaté sedlaky.
Agrarni strana sty Milana Hodzi kritizovala zahrani¢ni politiku ministra Benese
a predevsim jeji sméfovéani na Francii. Politicky souboj mezi Bene$em a Agrarniky
vyvrcholil v prosinci 1935, kdy Agrarnici nominovali Némce jako Bene$ova protikan-
didéta. Kritika Benese se projevovala také na strankdch stranického deniku a jakési
hlasné trouby Agrérniki — Venkova. Periodikum vydavané tiskovym podnikem Novina
vychdzelo v pramérném nakladu 96 ooo vytiski a nejvétsi dosah mélo, jak napovidd
nézev, na venkové, kde byla i volebni basta celé strany. V roce 1938 stal v ¢ele Venkova
Rudolf Halik, pozdéji nechvalné zndmy kolaborantsky novinéf.

5. Ceské slovo — ustiedni tiskovy organ ¢sNs

Ceskoslovenskd strana nérodné socialistickd patiila, podobné jako strana Agrérn,
k statotvornym prvorepublikovym politickym celkim. Na rozdil od Agrarnika se
ale fadila do levého stiedu. Cilila na velkd mésta, hlavné Prahu. Sama o sobé hlasala,
Ze zastupuje niz$i stfedni téfdu a niz$f vrstvu obyvatelstva. ¢sns méla velmi blizko
k Hradu a byla ptirozenou oporou hradni politiky uz za Tomase Garrigua Masa-
ryka. Edvard Bene$ byl po roce 1926 jejim mistopfedsedou a naptiklad stal za jejim
politickym programem z roku 1931. Podpora hradni demokratické politiky i osoba
prezidenta ptivedly do strany také Bene$ovy blizké spolupracovniky, jako naptiklad
novindie Huberta Ripku¢i pozdéjsiho Benesova tajemnika Prokopa Drtinu. ¢SNS
ndlezel jeden z maéla vydéle¢nych vydavatelskych domu — Melantrich, pravé pod
jeho hlavi¢kou vychazelo také Cesko slovo, politicky denik s primérnym dennim
ndkladem 9o ooo vytiskil. Mezi redaktory patfili napiiklad Jifi Pichl, Otakar Skypala,
Ivan Herben. Populdrnéj$im titulem Melantrichu bylo Vecerni ¢eské slovo, jehoz ob-
sah byl vice odleh¢eny a ne tolik zaméteny na politiku. Ceské slovo se vyznacovalo,
obdobné jako stranickd politika ¢sNs, podporou hradni politiky a Edvarda Benese.

6. Jaro 1938

Ceskoslovensko se dostalo zkraje roku 1938 do prekérni mezinérodn{ i vnitrostétni
situace. Misto ptipravy oslav dvacatého vyro¢i vzniku republiky se v8e soustiedilo
nazdpadniho souseda, ktery pod vlivem dosavadnich uspéchu, jako bylo ovladnuti
demilitarizované zény v Poryni, neustile silil. Zemé uz od ndstupu Edvarda Benese
na Hrad modernizovala armadu a po vzoru francouzské Maginetovy linie zacala
budovat v pohrani¢nich oblastech, tzv. Sudetech, opevnéni. Mladou demokracii
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ale netizily jen mezindrodni problémy, ale také silnd domaci némeckd mensina. Ta,
posilena volebnim tuspéchem nacistické SAP, se navic snazila ¢eskoslovensky stét
rozlozit i zevnitf a ptipojit Némci obyvané pohrani¢i k Rigi. Srazky mezi ¢eskym
a némeckym obyvatelstvem, nejriznéj$i poty¢ky i ozbrojené incidenty se zacaly
stuptiovat uz od podzimu 1937. Obrana Ceskoslovenska ziskala silnou trhlinu 12.
bfezna 1938, kdy v 5:30 rdno zacala némecka arméada obsazovat Rakousko. Mini-
stersky predseda HodZa uz o den dtive rozhodl, ze Ceskoslovensko do dané si-
tuace zasahovat nebude. Pfesto od té chvile zac¢ala byt odkryt4 jizni hranice stitu
a obranyschopnost zemé se rapidné snizila. Anslus vyrazné posilil i Henleinovu
SdP, pocet ¢lent se oprotilednovym 542 0oo po anslusu v dubnu téméf zdvojna-
sobil na 1 047 178 ¢lend. Snaha o autonomii némeckych oblasti pak vyvrcholila
na konci dubna zvefejnénim Karlovarskych pozadavki, které mimo jiné zadaly
nedotknutelnost némeckého sidelniho prostoru ¢i plné ptiznani k némeckému
nérodu a jeho svétonazoru. Za téchto podminek vstupovalo Ceskoslovensko do
poslednich mésicu své existence.

7. Kvéten 1938

Po anglusu Rakouska se pozornost Hitlerova Némecka v§i silou soustfedila na
Ceskoslovensko. Situace byla nejvyhrocenéjsi v obdobi obecnich voleb, které mély
probéhnout v terminech 22. kvétna, 29. kvétna a 12. ¢ervna. Zacaly se mnozit zpravy
o velkém piesunu némeckych vojsk v Bavorsku a Sasku. Ceskoslovenské zpravodaj-
ské sluzby informovaly také o presunech letectva, tankovych jednotek a pési moto-
rizované divize. Tyto zpravy potvrdily i francouzské a britské zpravodajské sluzby.
Ceskoslovensko tak 20. kvétna ptistoupilo k ¢aste¢né mobilizaci, lépe fe¢eno k po-
volani mimotadnych ro¢nika zaloh do zbrané.

Na tuto situaci reagoval i ¢eskoslovensky tisk, ktery o situaci, krocich vlady i prezi-
denta Benese pravidelné informoval. Osobnost Edvarda Benese jako vrchniho velitele
vojsk se na strankdch Ceského slova objevila v dobé vrcholici krize devétadvacetkrét,
ve Venkové pak tiiadvacetkrat.

Zdénlivé vyrovnanost ¢lanka ovSem neodpovidé prostoru, jaky jednotlivé tituly
prezidentovi daly. Venkov vét$inou, a to v sedmnacti ptipadech, o prezidentovych
krocich informoval jen vrubrice Ze dne, tedy v kratkych textech stru¢né popisujicich
setkani prezidenta s diplomaty atd. Vétsi vahu a prostor ziskdvala vlida a predseda
Milan Hodza, jakozto zéstupce Agrarni strany. Naopak Ceské slovo zatadilo prezi-
denta do téchto kratkych zprav pouze Sestkrat.
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7.1. Tabor

Kli¢ovy prostor v obou periodikdch dostal prezidentav projev v Tabote z 21. kvétna
1938. Den po povoldni 170 0oo muzi do zbrané a klidném prubéhu obecnich voleb
vyuzil prezident tdborskou navitévu k obhajobé vlidnich kroki. Na misté spjatém
s husitskym hnutim a ¢eskou historii pfipomnél jejich boje v ohroZené vlasti a za-
roven politické kroky husitského kréle Jittho z Podébrad, ktery védé¢l, kdy je ¢as na
kompromisy a kdy na boj az do konce. ,Musime se i v dne$nich tézkych dobach od
ného udit... “, zrekapituloval Benes svij projev ve svych pamétech.

Obé zkoumana periodika vénovala tdborskému projevu své titulni stranky, na kte-
rych spole¢né s prezidentem apelovaly k jednoté a rozvaznosti. Pepis projevu otisklo
Ceské slovo 22. kvétna 1938 na titulni strané, a to v plném znéni, redakce zde zasaho-
vala jen graficky, kdy nékterd nosna témata vymezila mezititulky ¢i vét$im pismem:
,Prozivdme okamziky pro nds stdt velmi dileZité, nejvdznéjsi od skonceni vdlky", ,nebdt
se vitbec®, ,nové vdlce je mozno se vyhnouti®, ,je mozno se divat na dalsi vjvoj pomérii
v Evropé s jistou nadéji,” takto byla dokreslena prvni ¢dst BeneSova projevu, ve které
se vyjadfoval k aktudlni hrozbé vélky.

Druhou ¢ést prezident zaméfil na domdci problematiku, coz opét dokresluji mezi-
titulky — ,,chce ndrodnostni problémy tohoto stdtu Fesiti rozvdzné, tolerantné a spravedlivé’,
Lcelostdtni zdjmy pti tom obétovati nemiizeme', ,,voldm po klidu a umirnénosti®, ,naprosto
nic nemiiZe rozrusit stdlou spoluprdci dnesnich koali¢nich stran ve vlddé.”

V posledni, tiet{ ¢4sti se prezident rozhovotil o nutnosti brénit nejen Ceskoslovensko
jako takové, ale hlavné jeho demokraticky réz, ktery byl kritizovan. Pfitom apeloval na
véechny politické strany a jeji pfedstavitele, aby toto brali na ztetel. Beneg a s nim i Ceské
slovo spojovali ¢eskoslovenskou demokracii s dal$im trvinim této zemé, coz opét pod-
trhla mezititulkova frekvence — ,,Mdm viru v nasi demokracii®, ,vétim v tispéch dnesniho
rezimu', ,Budeme tdborsky pevni, silni, nebojdcni, odhodldni a ideové jasni.“ Posledni meziti-
tulek se pak stal ndzvem celého ¢lanku. Tato véta byla Ceskym slovem vybranak odkazu
préavé na slavnou éru ¢eského naroda za dob husitskych revoluci, kdy byla némecka voj-
ska pravidelné poraZena, coz mélo dévat ndrodu nadgji a piiklad v historickém odkazu.

Ceské slovo dalo na ptikladu tiborské navitévy jasné najevo, Ze stoji za preziden-
tem republiky a plné jej podporuje. Jeho fe¢ nebyla upravovana a dostala celou titulni
stranu, coZ se ve Venkové nestalo. Zajimavy je i obrazovy doprovod, ktery se viibec
netyka tdborské cesty, ale ukazuje cvic¢eni sokolt pfed sletem, ktery se v ¢ervnu stal
jednou z nejvétsich prvorepublikovych a prodemokratickych manifestaci, tedy pfima
ineptimd podpora Edvarda Benese a jeho politiky.

Venkov k tdborské navstévé ptistupuje odlisné. Nejen Ze neni tématem na celou
titulni stranu, déli se o ni s dal$imi dvéma ¢lanky, ale o¢ividné neni ani tématem ¢islo
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jedna, tim je povoléni ziloh na mimotadné cviteni. Zde na rozdil od Ceského slova
ptipoustéji nutny zdsah téchto sil v kritickych ¢4stech republiky, ale také upozoriuji,
ze nejde o Zddnou mobilizaci, ale pouhé opatfeni ministra nirodni obrany. Pod touto
zprévou je pak umistén report o prezidentové fe¢i v Tébote, ktery piechdzi z titulni
strany aZ na stranu nésledujici.

Na rozdil od Ceského slova Venkov nepiichdzi s prepisem projevu, ale nabizi
¢tendftim jen jeho podstatné uryvky, coz uvadijiz v prvni vété — , President republiky
dr. Edvard Benes promluvil véera v Tdbore a fekl v podstaté toto:. .. “ Venkov naznacuje
sviij ptistup k celé problematice uz v titulku, podobné jako Ceské slovo, ale neape-
luje jen na téborskou pevnost a silu jako denik ¢sNs, ale také na rozvahu -, Tidbor je
ndm ptikladem i vystrahou” a vystrahou se zabyvd i ve svém textu.

Frekvence mezititulki je ve Venkové nizsi nez u Ceského slova, ale ze tif otisté-
nych Venkovem jsou dva totozné s Ceskym slovem, a to ,, Prozivdme okamziky pro nds
stdt velmi ddlezité, nejvdznéjsi od skonceni vdlky“ a ,nové vdlce je mozno se vyhnouti[,]
a ze, jak doufdm se ji vyhneme®. Oba deniky si vybraly stejné pasaze, které zdtirazriuji
véznost doby, v niz se ¢tendf nachdzi, ale zdroveri mu druhym mezititulkem davaji
nadéji. T¥eti zvyraznénd ¢ast textu je rozsahlejsi a kromé role prezidenta upozornuje
inarolivlddy -, To co zde vidda podnikd, lezi v linii nasi demokratické politiky a je vyjd-
deno duchem nasi tistavy. Cinime to tak proto, Ze vjvoj evropskych pomérit tomu odpo-
vidd. Ozndmil jsem tento vyvoj uz ve své liberecké feci, od té chvile jsme na téchto otdzkdch
s panem ministerskym predsedou a se zdstupci politickych stran usilovné spolupracovali
a pracujeme na nich zejména v posledni dobé dle.”

V tomto Gryvku vidime explicitné zminénou vladu a ministerského predsedu, tedy
vrcholného zastupce Agrarni strany — tim chce Venkov svym ¢tendiam (stranikim)
naznacit, jak dalezitou roli hraje v této krizi jejich vlastni strana a zastupci. Venkov
i ve zdénlivé véendrodnim projevu prezidenta republiky zvyraznil stranicky poten-
ciél doby, ¢im? na rozdil od Ceského slova hraje na jasnou politickou strunu. I titulni
stranu Venkova z 22. kvétna 1938 doprovazi fotografie zachycujici odli$né téma, nez
je v clancich. Najdeme zde obraz americkych stihacich letount v letu nad méstem.

I ptes mirny odklon Venkova a zdiraznéni role vlidy a premiéra Hodzi jakozto
agrérnika jdou oba deniky v linii ndrodni jednoty a duvéry v prezidenta Benese, bez
jediné kritiky jeho po¢indni nebo jeho osoby jako takové.

7.2. Prezidentovy narozeniny

Do zkoumaného obdobi patfi také 28. kvéten, den prezidentovych ¢tyfiapadesatych
narozenin. I tohoto tématu si oba deniky véimaly. Ceské slovo ale o poznani vice, a to
rovnou dvandctkrat, proti dvéma textim ve Venkové.
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Blahopiejné a oslavné ¢lanky se v Ceském slové za¢inaji objevovat sest dnt od
povolénijednoho zélozniho ro¢niku a uklidnéni velmi vypjaté mezindrodni situace.
Denik otiskl ¢tyti pfimé blahoptdni, a to od pfedsednictva ¢sNs, novindi, ministra
$kolstvi a zdloznika. Konkrétné gratulace ¢eskoslovenskych novindta vyzdvihuje
Benesovy zasluhy v krizové kvétnové situaci: ,,... Pane presidente! Syndikdt s. novindfii
posild Viam u ptileZitosti narozenin projev své hluboké iicty a oddanosti. Prdvé v téchto
dobdch méli jsme prileZitost znovu si uvédomiti nesmirny vyznam toho, Ze v cele stdtu
stojite Vy, ktery svou proziravosti pfi budovdni zdkladu zahranicni politiky nového stdtu
jste ukdzal tolik predvidavosti a ktery nyni obezfetnym vedenim republiky zajistuje Stast-
nou budoucnost celého stdtu a ndroda...”

Ve stejném duchu vyznély i ostatni texty, jez vyuzily narozenin k podékovani za
vyteseni kvétnové krize, kterd oviem v Zddném textu nebyla explicitné zminéna, ale
jen nastinéna spojenimi jako napt. ,v téchto dobach“ apod. Podpora prezidenta a jeho
politiky je zndtiz ostatnich ,narozeninovych® ¢linku, zbylych osm popisuje jednotlivé
oslavy v riiznych oblastech statu. Ctyii ¢lanky maji ryze regionalni nddech, jsou umistény
na strané dvé, kterd je vénovana mistnim regionim. Na druhé strané novin se mazeme
dotist, jak se slavilo v Prostéjové, ve skolach, co pteje panu prezidentovi mésto Litovel
nebo Ze se v Losticich spolu s premiérem Milanem HodZou stal ¢estnym ob¢anem.

Iz téchto ¢lanka je patrné postaveni Edvarda Benese jako jednoho z vyznamnych
symbolil Ceskoslovenska v pro stét tézkém obdobi: ,,...Veskeré obéanstvo $lo svorné
za stdtni viajkou s ndrodnimi hudbami. Po vztyleni stdtni viajky za zvuku hymny zapély
sdruzené pévecké sbory..." K textu s nazvem 54 let presidenta republiky jsou zatazeny
¢tyfi fotografie z Bene$ova Zivota — ,pan prezident osetfuje ovocné stromy, stard se
o krélikdrnu, sleduje denni tisk a ptijimd hold mladeze na prazském hradé 25. kvétna.”
Silny obrazovy doprovod byl ve sledované dobé zcela vyjime¢ny.

Samotny text pak shrnuje dvacet pét let politického Zivota prezidenta, oznacuje
jej za ptimého néslednika prezidenta Osvoboditele. Kromé vy¢tu osobnich a stét-
nich uspéchu je zde hlavné vyzvednuta loajalita a divéra ndroda v prezidenta a jeho
schopnosti— , ... Anglie ndm gratuluje. Francie md pro nds jen slova obdivu. Jesté krdtkou
dobu potrvaji nase nesndze politické. Vedeni presidentem Benesem, piijdeme s nim a za
nim. Prekondme svizele a zvitézime, protoZe pravda vitézi[,] a my chceme jen pravdu.
Jsme Stastnou generaci, Ze miiZzeme Zit v dobé, kdy ndrod osvobozoval T. G. Masaryk
a osvobozeny ndrod vede prezident dr. Edvard Benes.”

Podobné vyznél i ¢lanek z nasledujiciho dne Celd republika se raduje, ktery reka-
pituluje narozeninovy den, tedy seznam gratulant od pfednich ¢eskoslovenskych
politikai az po piedstavitele svétovych velmoci. Tento vycet byl opét zakonéen ve vlas-
teneckém duchu, kde je Benes zase zobrazovian jako jeden ze symbolt samostatného
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Ceskoslovenska — ,,Obcané uzndvaji tento den jako svdtek, atkoliv nebyly o tom vyddny
Zddné pokyny. Velké manifestace se konaly ve vSech méstech a na mnohych mistech vidélo
obcanstvo vojenské prehlidky. Armdda byla srde¢né az bourlivé zdravena. Den naroze-
nin prezidenta republiky se stal v téchto vzrusenych dobdch piileZitosti k manifestaci pro
republiku a jeji demokracii.”

Prezidentovy narozeniny se ale nestaly hlavnim tématem vSech periodik. Agrérni
Venkov naopak zminil oslavu narozenin v samostatném ¢lanku pouze jednou, a to
ptimo vsobotu 28. kvétna v den Bene$ovych narozenin. V tomto textu apeluje na jed-
notu naroda v dobdch nejtézsich, ale neptenechéva rozhodujici roli Bene$ovi, nybrz
klade duraz na kroky vlddy vedené agrarnikem Milanem HodZou.

Blahopiani nepfichdzelo ani od samotného Venkova ani od Agrérni strany, ale
ve jménu venkovského lidu, ktery je veden a zastupovén touto stranou: ,, Tento lid,
jehoz Ant. Svehla naucil zndti, co jest to autorita...“ Ptesto Venkov Benegovy naro-
zeniny zcela neopomijel, jak by se mohlo zdit z po¢tu jednotlivych ¢lanku na toto
téma. Popis oslav v nejraznéjsich koutech vlasti se od 24. kvétna do 1. ¢ervna obje-
voval v rubrice ,Ze dne®.

Oslava narozenin se stala jednou s prvnich velkych manifestaci jednoty néroda,
ktery symbolizovala osoba prezidenta budovatele. Pod heslem ,Neddme se! se od
kvétnové mobilizace projevovalaloajalita k republice az do F{jna 1938. Padesété ¢tvrté
narozeniny Benese a X. vSesokolsky slet byly na po¢dtku narodni jednoty, coz doka-
zuji i Ceské slovo a Venkov, dva tituly z opa¢nych péli politického spektra, presto
v dané chvili shodné podporujici Hrad.

8. Zari 1938
Po kvétnovych udalostech se situace zejména medidlné utisila, noviny se zacaly zaji-
mat o rutinni zdlezitosti véedniho léta. Tato klidnd situace trvala cely ¢ervenecaazna
konci srpna opét vypluly na povrch ,staré” svéry s ¢eskoslovenskymi Némci reprezen-
tovanymi Henleinem a také spory mezi Ceskoslovenskem a Némeckem. Ty se v pri-
béhu mésice kumulovaly a vyvrcholily 23. zati vSeobecnou mobilizaci ¢eskoslovenské
branné moci a o tyden pozdéji jednanim ¢tyf velmoci na Mnichovské konferenci.
Vyhrocen4 situace se projevila i na strankéch Venkova a Ceského slova. Osoba
Edvarda Bene$e se v nich za zéfi objevila celkem 65x. Podobné jako v kvétnu byl
vétsi pocet elankd v Ceském slové, a to o sedm. Narodné socialistické periodikum se
Benesovi vénovalo 36x a agrarnicky Venkov jen 25X. JiZ tento ¢iselny udaj nam doka-
zuje nastoleny trend z kvétna, a to vét$i pozornost tisku vlastni strany nez ,opozice*.
Na pomyslné ¢asové ose se objevuji v obou periodikéch tfi vyraznéjsi vrcholy,
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a to ve Venkové 18. zak, 23. z4H a 25. zaf. V Ceském slové se jednd o dny 10. zdfi,
25. a 28. z4F. Vétsi prostor ziskdva prezident na konci mésice, v nagem kontextu se
tedy jednalo o obdobi nejhlub$i mezindrodni krize, jedndni Chamberlaina s Hitlerem,
padu HodZovy vlddy a nastupu generéla Syrového do premiérského kiesla a jednim
z hlavnich témat tohoto obdobi samoztejmé byla mobilizace.

Na uplném konci zéii pak dochazi ke strmému pddu medidlni pozornosti na

Benese. Venkov se 0 ném 29. a 30. zaf{ viibec nezminuje. V Ceském slovu se 30. zati
objevuje jen v jednom, hlavnich témat nepfimo se tykajicim, ¢ldnku.

8.1. Rozhlasové projevy
Na bouilivé udalosti, které provazely celé z4ii, museli reagovat i nejvy$si ustavni ¢ini-
telé. Benes tedy musel kromé zdlouhavych politickych jednani na domdci i mezind-
rodni scéné vystoupit i pfed ndrod, a to skrze rozhlas. V z4i{ 1938 vystoupil v rozhlase
dvakrit, a to 10. a 22. z4f{. V obou ptipadech byl projev nejen tiskem avizovén, ale
indsledny den rozebirén.

Prvni prezidentav projev je datovén do prvni pulky mésice po vyvrcholeni navstévy
lorda Waltera Runcimana, britského arbitra pro ¢eskoslovenskonémecké spory. Oba
deniky na né&j upozornily 9. zafi. Venkov s informaci o Bene$ové projevu ptisel v ¢lanku
V sobotu promluvi president republiky v rozhlase, obsahové zde $lo opét vice o vlddni
jednéni s prezidentem a usneseni vlady, které Bene$ jen oznadmi narodu. I v této kratké
zpravé hraje Benes pro Venkovjen vedlejsi roli. Ceské slovo na vystoupeni upozortio-
valo krétkou zpravou na titulni strané z 10. z&t. Ozndmeni o programové zméné Ces-
koslovenského rozhlasu bylo zaklinéno do ¢lanku Nejspravedlivéjsi akt Ceskoslovenska
vyhldsen. V samotném textu se ¢tenat dozvédél, v kolik bude projev prednasen (v pil
Sesté vecer) a v jaké jazykové posloupnosti — &esky, slovensky a nakonec némecky.

O den pozdéji na feé prezidenta republiky reagovaly oba tituly. Ceské slovo dvéma
¢lanky — na titulni strané Presidentovo poselstvi miru a na strané druhé textem Presi-
dentova fe¢ do celého svéta. Venkov pak ¢lankem Rovnopravnost vech narodnosti.
Edvard Bene$ se ve svém projevu zabyval vyfeSenim vztahi se sudetskymi Némci.
K projevu ptistoupil po predeslé domluvé s vladou a hlavnim tkolem této feci bylo
zklidnit situaci a sezndmit ob¢any s tzv. ¢tvrtym planem.

Tento projev v plném znéni pfinesl Venkov na titulni strané a strané dvé. Graficky
zvyraznil dle jeho redaktort vyznamné pasdze, které text rozdélily do jednotlivych
témat. Celkem se v textu objevilo osm mezititulkd, které plynule zapadaly do obsahu,
a Sest zvyraznénych ¢ésti projevu.

Venkovkladl diiraz na historicky vyvoj ¢esko-némeckého problému, na dodrzovani
klidu - Voldm viak jednotlivé obcany, voldm vsechen lid: Nikdy dosud nebyla odpovédnost
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jednoho kazdého z Vis, vétsi nezli ted. Divodem otisknuti celého prezidentského pro-
jevu byla pak jeho slova chvily a plné podpory vlddam predeslym i vlidé soucasné,
vjejiz tele stali Agrarnici.

Ceské slovo na titulni strané z 11. zat{ 1938 také otisklo cely prezidentav projev
aknému jesté kratsi text Usili Londyna o zdchranu miru. Graficky byl Benesuv projev
postaven obdobné jako ve Venkové, tedy celistvost textu narusilo nékolik vybra-
nych vét, které slouzily jako mezititulky a ohrani¢ovaly jednotlivé pasaze. Clinek
také nekopiruje piesné danou fe¢, ale za¢ina jakymsi obsahlejsim podtitulkem,
ktery cituje optimisticky zavér samotného rozhlasového projevu. Mezititulky jsou
zde kratsi nez ve Venkové a také udernéjsi, nalezneme tu véty jako — ,veli ndm demo-
kratickd tradice®, ,,obnovit plnou diwvéru’, ,vsichni bez rozdilii stran a ndrodnosti musime
se srazit dohromady” nebo ,.chci plny ndvrat ke klidu a pofddku”.

Kazdy ze sledovanych denika si z prezidentovych slov vybral néco jiného, i kdyz
ne zasadné odli$ného. Ceské slovo vice apeluje na obecnou rovinu prezidentovych
slov, kdezto Venkov opét zduraznil vladni a politické dopady. Za zkoumanou dobu
je 11. zat{ prvni ptipad, kdy Venkov a Ceské slovo otiskly obsahové zcela stejny text,
a dokonce na prvni strané.

Druhym a jes$té vyznamnéj$im vystoupenim Edvarda Benege v rozhlase byla
promluva z 22. zafi, tedy v dobé nejhlubsi krize, v pfedveéer vSeobecné mobilizace
¢eskoslovenskych brannych slozek a hlavné po pfijeti tzv. anglofrancouzského planu,
ktery fesil nastalou situaci zménou nasich hranic. Tento projev jiz nebyl uklidiu-
jicijako ten z 10. z4f1, ale naopak spise vysvétlujici a nastiriujici blizkou budoucnost
a plany vlady a ptedevsim prezidenta. Ceské slovo 23. za1 otisklo, jak bylo jeho
zvykem, doslovny ptepis prezidentovy feci, kde zdaraznilo nékolikrat se opakujici
vétu ,,Mdm svilj pldn pro vsechny pfipady.“ V ¢lanku nejsou zadné pasaze zvyraznény,
celkové se jedna jen o pouhy piepis rozhlasového projevu, coz je nezvyklé, v ndmi
zkoumané dobé se to objevilo poprvé. Piesto si titulek na prvni strané propuj¢il vyse
zminénou vétu, kterd tu¢né otevird celé &islo.

O to piekvapivéjsi je zjisténi, ze Venkov prezidentav projev nereflektoval viibec.
Benesovo ujisténi dobrého konce této krizové situace piesel agrarni tisk absolutnim
ml¢enim. Udélosti ¢islo jedna se ve vydani z 23. zafi stala demise vlady vedené Mila-
nem HodZou. Situace z 23. zafi byla pro republiku velmi kritickd, protoze byl piijat
anglo-francouzsky plan, a tim by Ceskoslovensko jesté pted podepsinim Mnichova
prakticky ptislo o své pohrani¢ni tizemi. Tyto oblasti mély pfipadnout Némecku.
Agrarni strana byla zdsadné proti prezidentové zahrani¢ni politice, a to jiz v dobé
Benesova puisobeni na ministerstvu zahrani¢i. Pokus o zménu koncepce zahrani¢ni
politiky agrérnikim nevy$el ani poté, co Benese v utadé nahradil préavé agrarnik
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Hodza. Tomu se zména nepodatila a byl vystiidan Bene$ovym blizkym spolupracov-
nikem Kamilem Kroftou. Zahrani¢ni koncepce, kterou ve svém projevu navrhoval
Benes, tedy nebyla agrarniky vitdna. Bene$ sém ve svych memodrech vysvétloval, ze
touto fe¢i chtél naznacit nutnost Gcasti Francie a Britinie na pfipadném véle¢ném
konfliktu mezi Ceskoslovenskem a Némeckem. Tento jeho vlastni vyklad svych slov
neptevzala z4dni média (Ceské slovo ani Venkov) ani v ndznacich.

8.2. Benes sjednotitel

Ceské slovo prezentuje ve zkoumaném obdobi prezidenta Benese jako ikonu sjed-
nocujici narod, viidce, ktery to se svou zemi mysli vzdy nejlépe. Svéd¢io tomito, Ze
nejvétsim tematickym okruhem tykajicim se prezidenta je ,jednota ndroda® V na-
rodné-socialistickém periodiku se v tomto kontextu objevuje v zati 8x. Venkov v této
souvislosti zminil Bene$e sx a v rdmci zafijového Venkova se jednota ndroda stala
tietim nejvét$im okruhem ,bene$ovskych témat”

Celym zaiim se prolind téma jednoty a solidarity napti¢ medidlnim spektrem,
coz dokazuji jiz ndzvy nékterych ¢lanka — ,Madarské obyvatelstvo Podk. Rusi vérné
za republikou, presidentem a Dr. HodZou", ,VzhliZzime k presidentu dr. Benesovi®,
»Cely ndrod je jednotny se svym prezidentem nebo ,Podkarpatskd Rus stoji za re-
publikou a viddou".

Venkov se obdobné jako v kvétnu snazil roli sjednotitele a ochrénce zemé pfifa-
dit spi$e vladé a ministerskému ptedsedovi Hodzovi, piesto se zde vyznamné pro-
jevovala i autorita prezidentského tfadu. Jeden z prvnich apeli na jednotu naroda
napti¢ politickym spektrem napsal $éfredaktor Venkova Rudolf Halik — Rozvahu
a viru. Tento text vySel 9. zaii a reagoval na piijeti tzv. ¢tvrtého planu na feseni spora
se sudetskymi Némci. Halik zde zduraznuje shodu politickych stran od narodnich
socialistt pres socidlni demokraty az po agrérniky na postupu vlady a velkych
ustupcich pro zachovani celistvosti republiky. Prezidenta Bene$e zde pouziva jako
zastitujici prvek, coz i pisemné zvyraziiuje. V textu se objevuji véty typu — ,Stalo se
tak jednomyslné za ticasti a souhlasu presidenta republiky” nebo ,, Jest to usneseni vlddy
a presidenta republiky. ..

Rudolf Halik byl zndmy svym nep#ili§ kladnym vztahem k Bene$ovi a jeho poli-
tice, coz se projevuje i v daném ¢lanku, kde pouziva slovo prezident, ale ani jednou
jméno Edvard Benes. Halik pIné podporuje vladni vizi feSeni problému a zduraz-
fiuje jeho pfijeti prezidentem republiky spiSe jako vrcholnym tGfadem na$i zemé
nez konkrétni osobou.

Dva ¢lanky tykajici se podpory ob¢ant Podkarpatské Rusi reagovaly na navitévu
ministra zemédélstvi Josefa Zadiny, pii niz projevovali zastupci podkarpatskych
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mensin naklonost Zadinovi, republice, vlddé i prezidentovi. Ale i zde byl vétsi duraz
kladen na premiéra HodZu nez na prezidenta Bene$e. Venkov podporoval jednotu
ndroda, ptesto zde nevyzdvihoval a nezveli¢oval roli prezidenta.

Opacny piistup mélo Ceské slovo, které se snazilo co mozna nejvice vyzvednout
duleZitost a rozvahu Benese jako hlavy zemé. To potvrzuje ¢lanek z 10. z4afi s vystiz-
nym nazvem Vzhlizime k presidentu dr. Benesovi. Autor zde ptirovnéva Benese k Ma-
sarykovi a snaZi se ukdzat, jak by mél byt narod obéma vdécen za jejich prici pro
stat — ,....za prikladem presidenta republiky, ktery presel do srdci vSech obcanii tohoto
stdtu. Kdyz jsme hledali meze vdéku viici presidentu Osvoboditeli, zddlo se ndm, Ze je
vsechno zlato pfilis chudé, abychom jim dosli pravého vyjddieni. Dnes stojime pted svym
druhym presidentem neméné chudi. A piece vime, Ze nds president prochdzeje nyni svym
nejtézsim pracovnim obdobim, kdy mu nejde jen o to, jako pred dvaceti lety: jen ziskat,
ale o to, milionium Cechoslovdkit dnes i pro budoucnost nic neztratit, rozhodné nejméné
mysli na nasi vdécnost. ..

Timto a podobnymi, nikoliv ojedinélymi ¢lanky projevovalo Ceské slovo davéru
prezidentovi, ktery posvétil spole¢né s vladou pfijeti tzv. ¢tvrtého plénu, jimz se
prakticky davala némeckému obyvatelstvu autonomie v pohrani¢nich ¢éstech zemé,
aktery splnil vétsinu pozadavka SdP. Tento bolestivy krok byl spole¢nosti piijat, pro-
toze jedinym jeho tcelem bylo zachovani uzemni celistvosti Ceskoslovenska. Tato
podpora byla prezidentu vyslovena v den jeho rozhlasového projevu.

Prvnim vrcholem krize se stalo 12. zati a Hitlertiv norimbersky antibene$ovsky pro-
jev. Henleinovci ptisti den zacali rabovat a napadat celnice, ¢etnické sluzebny, utady
ibyty Cechiia Zidi. Poprvé musela prazskd vlada tvrdé zasihnout. V okresech Cheb,
Nejdek, Ptise¢nice, Loket, Kadari, Cesky Krumlov, Falknov, Karlovy Vary, Hor$tv
Tyn a Tachov bylo dokonce vyhld$eno stanné pravo . Nepokoje byly potlateny, SAP
zakdzdna a jeji viidcové uprchli do Némecka.

V takto vypjaté situaci Ceské slovo opakované podporovalo kroky vlddy a prezi-
denta Benese. 18. zaf{ uklidniovalo nérod textem Je u nds klid — jsme silnéjsi, kde reka-
pitulovalo déni od BeneSova rozhlasového projevu. Prezident byl oznacen za posla
miru, kdezto Hitlerova fe¢ za vle¢nd mra¢na. O den pozdéji vysel obsahoveé velmi
podobny ¢ldnek Cely narod jednotny se svym presidentem, kde se opét vyzdvihuje
kli¢ové role Benege v zéchrané statu.

Dal$im zlomem bylo 21. zafi. V noci se k Benesovi dostavili vyslanci Newton
a de Lacroix s Zadosti, aby Praha pfijala ultimdtum o podstoupeni pohrani¢i Né-
mecku, jinak ze v ptipadé vojenského napadeni Némeckem nemohou francouzska
a britsk4 vldda Ceskoslovensku pomoci. Rino bylo svolano zasedéni vlidy. I nadéle
se Bene$ pokousel jednat s francouzskou a britskou opozici i s sssr. V této situaci
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bylo jasné, ze se na$e armada muize sama brénit némeckému ttoku jen tfi tydny, coz
nakonec vedlo k pfijeti ultiméta.

S touto zpravou ptisly 22. zaii vSechny deniky na titulni strané. Venkov ptispél
textem Dramatickd noc z titerka na stiedu a Ceské slovo obsahlym ¢lankem Neddme
zahynouti ndm ni budoucim. Rozdil v téchto textech zabyvajicich se tragickymi zpra-
vami pro nasi zemi byla ptitomnost osoby prezidenta. Ceské slovo pise: ,President
republiky spolu s viddou nemohli jinak, nez pfijmout ndvrh obou velmoci za zdklad dal-
$itho postupu. Nic jiného nezbyvalo, protoZe jsme zde stdli sami.”

V néslednych dnech se situace jesté vice vyhrotila, spojenci doporucili mobilizovat
a sami se pfipravovali na valku.

8.3. Mobilizace a pad vlady

Zpréva o ptijeti anglofrancouzského planu vyvolala v Praze a v dal$ich méstech pro-
testy. Hodzova vldda nésledné podala demisi, jelikoz ona sama neméla mandét mé-
nit ¢eskoslovenské hranice. Nova vldda byla domluvena napti¢ koali¢nim spektrem
aprezident Benes do funkce piedsedy vlddy jmenoval generalniho inspektora arméady
Jana Syrového. Vojéak v ¢ele vlady mél utisit vefejné minéni, jesté vice jej utisily uda-
losti nadchézejiciho dne. Vecer 23. zaf 1938 oznémili vyslanci Newton a de Lacroix
ministru zahrani¢i Kamilu Kroftovi, Ze jejich vlady jiz nemohou Ceskoslovensku
déle radit, aby nemobilizovalo.

Benes se sesel se Syrovym, vybranymi ministry a preddky koali¢nich stran. Po
jednani byla ve 22:30 rozhlasem vyhld$ena mobilizace. Vojenské opatieni bylo podle
Benese poslednim prostiedkem zabranujicim vzniku valky.

Na tyto dvé velké zmény musela reagovat i ¢eskoslovenskd média. Obzvlasté mo-
bilizace zaplnila novinové strinky, a to nejen dénim v Ceskoslovensku, ale i zahra-
ni¢nimi p¥ipravami na vélku. Po jmenovéni generala Syrového do funkce premiéra
brzy nésledovala mobilizace. S touto tématikou byl nerozlu¢né spjat i Edvard Benes
jakozto vrchni velitel ¢eskoslovenské armady.

Ceské slovo prezidenta v rimci mobilizace jmenovalo 7x a v rdmci tématu nové
vlady celkem 4x. Ve Venkové se zminek o hlavé stitu vyskytlo méné, u mobilizace
se prezident objevil je 2X a pti jmenovéni nové vlady 3x.

22. 24t dopoledne ptedal dosavadni piedseda vlidy dr. Milan HodZa demisi do
rukou prezidenta Benese, ten ji piijal a je$té ten den po odpolednim jedndni byla
ustanovena nové vlida pod vedenim Jana Syrového, tak popsalo vyménu vlady Ceské
slovo. To své ¢tendfe nejprve obezndmilo se slozenim nového kabinetu a déle v textu
popisovalo zrod této utednické vlady, ktery fidil sdm prezident — , President republiky
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¢s. lidu, politicky odpovédni, se soustiedili kolem hlavy stdtu, aby bylo umoznéno co nej-
rychlejsi utvofeni viddy nové.”

Venkov ozndmil odchod Hodzovy vlddy, ale nikoliv slozeni nové. Prezidentovu
¢innost popisuje tiplnym opisem Ceského slova -, President republiky zahdjil jiz jedndni,
kterd povedou k utvofeni nové viddy ndrodni jednoty. V3ichni viidcové és. lidu, politicky
odpovédni, se sousttedili kolem hlavy stdtu, aby bylo umoznéno co nejrychlejsi utvofeni
vlddy nové.” To vypovida o prevzeti této ¢dsti ze spole¢ného zdroje pro obé média.

Kromé Bene$ovy dulezitosti byla v obou denicich zduraznéna i pfitomnost
armadnich ¢initeld v nové vlddé. Vecer néasledujiciho dne ve 22:30 byla v rozhlase
vyhld$ena mobilizace. Tisténé deniky na ni reagovaly nasledujici den, tedy pokud
tisk stihl upravit ¢isla z 24. z4i1 . Ceskému slovu se to povedlo a hned na titulni strané
ptindsi palcovymi pismeny informace o mobilizaci. V této podobé otisklo Ceské slovo
kli¢ovy rozkaz prezidenta republiky. Zprava je stru¢nd a jasnd, plnou odpovédnost
jako vrchnimu veliteli ¢s. ozbrojenych sil ptisoudil denik Bene$ovi. V deniku nejsou
zminény nékolikahodinové porady s odpovédnymi ministry, veliteli armédy ¢i zahra-
ni¢nimi vyslanci. Ndrodné socialisticky list pfistupoval k mobilizaci s tlevou a s nadéji,
coz potvrzuje zvolani — , Necht Zije svobodné Ceskoslovensko!“ Clanek o ¢s. mobilizaci
navic doplnila zprava Francie slibuje plnou vojenskou pomoc.

Naopak Venkov 24. z4f{ s Zddnou zminkou o mobilizaci nepti$el. Zpravou dne
bylo rozlou¢eni HodZzovy vlddy pii audienci u prezidenta republiky Edvarda Benege
a podékovani za davéru a podporu tohoto kabinetu. Venkov otiskl také podékovani
Benese této tieti Hodzoveé vlddé: , Také ze své strany vim zdiraziuji svoje diky upfimné
a ¢inim tak opravdu se znacénym dojetim.”

Tento tematicky rozchod si vysvétluji pozdni hodinou rozhlasového zveiejnéni
mobiliza¢niho rozkazu, ktery uz Venkov nestacil zatadit do struktury nasledného
vydéni. Do konce zafi spojilo toto periodikum téma mobilizace s vrchnim velitelem
ozbrojenych sil uz jen dvakrat, a to velmi okrajové. Ceské slovo podstatné 6x, jeho
¢lanky popisovaly rychly a bezchybny priubéh mobilizace a odhodlani spojenci po-
moci ohroZené republice.

9. Pomnichovské vnimani Edvarda Benese

Dne 29. 2411938 ve 12:45 zac¢ala v Mnichové mezindrodni konference, na které se mély
dohodnout ¢tyti evropské velmoci — Némecko, Francie, Itilie a Velkd Britinie — na
osudu dvacetiletého Ceskoslovenska, a to bez ptimé ptitomnosti jeho zastupci. Hitlerav
pozadavek byl jasny, obsadit ¢s. pohrani¢i s némeckou vét$inou, a to vrychlém sledu
nejlépe do sedmi dnt, aby Cesi nemohli poni¢it zdejsi struktury a odvézt majetek.
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Samoziejmosti byl zidkaz obnoveni ¢eskoslovenského opevnéni v novych hrani-
cich. Zépadni spojenci vydali ¢s. hranice do némeckych rukou se zdrukou rychlého
jednani a zadnych tézkosti ze strany Cechoslovaka. 30. zat{ ve ¢tvrt na sedm predal
chargé daffaires Andor Hencke ministru Kroftovi text mnichovské dohody. Prezident
Bene$ se o ni dozvédél od Jaromira Smutného hned rano. Dopoledne piivezl vyslanec
Mastny spolu s Ashtonem-Gwatkinem z Mnichova mapu nového Ceskoslovenska.

Téma Mnichova jako tragédie ndroda ovladlo ¢eskoslovenskd média i spole¢nost
na celé dalsi dva mésice. V zemi doglo k vyznamnym politickym zméndm, jednou
z hlavnich byla abdikace dosavadniho prezidenta. Ta probéhla s. fijna 1938, piesto se
i naddle objevovaly v novinach ¢ldnky o BeneSovi ¢i jeho jedndni. Do své rezignace
na Gfad hlavy statu se v Ceském slové objevil 6x (z toho tii texty komentovaly jeho
odstoupeni), ve Venkové dokonce jen 4x (dva élanky se vztahovaly k aktu abdikace).
Po ukonceni vetejné sluzby jevilo o Benese vétsi zdjem Ceské slovo, kde se o ném
doviddme v ffjnu pravidelné a v listopadu uz jen sporadicky.

Nejvétsi zdjem byl zaznamendn v prvnich deviti dnech fijna, tedy v dobé hlavniho
dopadu Mnichova a odchodu z funkce. Dal$i fijnové texty o Benesovi se vétsinou
zabyvaly jeho emigraci. V listopadu byl zmifiovén v souvislosti s bliZici se volbou
nové hlavy statu.

Venkov se o Benese piestal zajimat hned po rezignaci. V po¢tu ¢ldnki ovsem Venkov
postupuje opaéné nez Ceské slovo, v ijnu se 0 Benese nezajimd a publikuje jen nutné
informace, jako jsou abdikace a opusténi republiky. V listopadu, kdy dochdzi k hlavni
politické zméné — nutnosti vzniku jen dvou stran a vlastnimu popfeni demokratic-
kych a stranickych zékladu Prvni republiky — se Venkov zmiiiuje o Benesovi vicekrat.
Vsechny ¢lanky z obdobi od 30. fijna do 18. listopadu maji za ukol ukazat chyby, za
které mtize puvodni rezim a jeho viidce Bene$. Kritika byla hlavni ¢asti pomnichov-
skych ,benesovskych® témat ve Venkové. Az konec mésice listopadu piivadi oba de-
niky ke stejnému kroku, a to pfipomenuti Benese u piileZitosti volby Emila Hachy.

9.1. Abdikace

Jiz od 30. zati se pocitalo s Bene$ovym odstoupenim. Otdzkou zustavalo, kdy k nému
sam pfistoupi. Stalo se tomu s. ffjna 1938, Bene§ osobné ohldsil svou rezignaci v roz-
hlase slovy: ,Neopoustim. .. lod'v boufi. Véfim. ..., Ze v této chvili je tato md obét' politicky
nutnd.“ Noviny ziddné spekulace o abdikaci neptinasely, prvni zminka o odchodu
Benese z prezidentského aufadu pfisla az 6. fijna, den po rozhlasovém rozlouceni, tedy
v ptipadé Ceského slova. Venkov reagoval dokonce a7 7. ijna. Ndrodnésocialisticky
denik k abdikaci piistupuje s velkou podporou pro Benese, coz dokazuji i ndzvy
&lanka z 6. Hjna Velky vlastenec odstoupil, Zivot a dilo muze velké doby. Kromé téchto
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dvou ,povzbuzujicich® ¢lanka ptidalo Ceské slovo jesté informativni text Generdl
Syrovy oznamuje odstoupenti prezidenta Benese.

Titulni stranu ovladl ptepis rozhlasové feti prezidenta, coZ je pro Ceské slovo ve
zkoumané dobé velmi typické, projevilo se to v kvétnu, zaii a také v fijnu. Bene$ova
slova byla pieti$téna bez jinych komentata ¢i jinych obsahovych uprav. Jediné dopl-
néni bylo stru¢né shrnuti ptedchoziho rozhlasového déni — ... Zborovsky hrdina ve
své feci krdtce nato do rozhlasu pronesené vytycil dalsi cesty a iikoly naseho ndroda a stdtu
pro budouci tasy. Po jeho projevu ndsledovala stdtni hymna, nacez predseda vlddy ozndmil
slovy vaznymi a dojatymi, ze druhy president Ceskoslovenské republiky dr. Edvard Benes
serozhodl odstoupit z presidentského tifadu. . .“ Samotny projev byl oti$tén jen s jednim
grafickym zdsahem, Ceské slovo zvyraznilo vétu ,Obéti, jez od nds byly tak dirazné
zdddny, jsou nelimérné a nejsou spravedlivé.” Tento zvyraznény uryvek abdikaéni feéi
poukazuje na to, Ze hlavnim duvodem prezidentovych kroku je stéle jeho prohra
v dlouhodobé budované zahrani¢ni politice, ale zdroveri poukazuje na to, Ze i pfes
oficialni ptijeti diktitu s nim Bene$ nesouhlasi a stavi se proti nému. Pfesto v textu
(teci) nenachdzime ani ndznak pochyb o svém dosavadnim jednéni, dokonce se zde
prezident oteviené pousti do svych odpurcti — ,Hdjil jsem v této dobé své povinnosti
se v$i oddanosti zdjem naseho stdtu a ndroda a nase dosavadni pozice v Evropé. Myli se
vsak ti, ktei nevidéli spravné sta a sta nasich snah o zachovdni miru...”

Ceské slovo vieobecné v pomnichovském obdobi Benese nekritizuje a ptistupuje
k nému stéle jako k viidci naroda. Projev prezident ukonc¢il pro néj velmi typicky v op-
timistickém duchu, protoze vétil, Ze se skrze vélku vSe obrati a Ceskoslovensko bude
obnoveno v puvodnich hranicich. Toto své presvédceni samoziejmé nemohl vetejné
vyslovit v rozhlasu a ani tisk jej nemohl zaznamenat, pfesto jej naznacuje v metaforic-
kém popisu své vlasti, kterym se lou¢il po dvaceti letech v pozici jednoho z lidrii Ces-
koslovenska — , Koruna stromu nasi vlasti je osekdna, ale kofeny ndroda tkvi pevné v jeho
zemi. Sestupme ke kofeniim, soustfedme vsechnu svou starou rodovou silu do nich, jako
jsme to ve svyich déjindch ucinili jiz nékolikrdt. A koruna po ¢ase vyrasi novymi ratolestmi.”

Clének doprovézi velka fotografie Edvarda Benese jako odhodlaného muze a stat-
nika v nesmlouvavém postoji. Popisek ndm pak pfipomina, Ze v nejvy$$im tfadu
byl od 18. prosince 1935 a svou prici zastéval vzdy jako velky vlastenec. Bene$ovym
vlastenectvim a pfinosem pro republiku se v témze ¢isle zabyvé jesté jeden ¢lanek
Zivot a dilo muze velké doby — struény zivotopis druhého prezidenta, ve kterém se
jmenovité vyzdvihuji piiklady jeho prace pro ndrod, jako spolupréce s Masarykem
a tvorba ¢eskoslovenské exilové politiky, vytvofeni nového statu a jeho obhajoba ve
Versailles ¢i predsednictvi ve Spole¢nosti narodi. Ceské slovo zde oznacuje Benese
za vzorny piiklad — ,Zivot Edvarda Benese je zivotem hrdiny, jenz sam se dovedl vZdy
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yys,

probijet k vyssim cilim...“ Ctenatum zde ptipominali také rekordné dlouhou dobu
v ufadu ministra zahranici, a to od po¢atku republiky az po Bene$ovo zvoleni prezi-
dentem. Text, spi$e 6da na Edvarda Benese, je zakon¢en optimisticky i pravé v dobé
jeho abdikace: , Vzddvd-li se dnes iifadu presidenta republiky, nevzddvd se prdce pro ndrod
a stdt a nevzddvd se také viry, Ze pravda i spravedinost nakonec pfece zvitézi.*

Ttetim ¢lankem o odstoupeni prezidenta byl Generdl Syrovy oznamuje odstoupeni
presidenta republiky, coZ je jen ptepis rozhlasové feti piedsedy staronové vlady Jana
Syrového, ktery, jak sam uved], plnil nejtézi ukol svého Zivota — musel ozndmit na-
rodu abdikaci prezidenta Budovatele. Syrového projev byl prvni ¢asti textu, tu dru-
hou tvotil oficidlni dopis prezidenta republiky predsedovi vlady, coz bylo ozndmeni
odchodu z funkce a pténi nové vladé uspéch v dalsi prci.

Prévé tento dopis se stal jednou z hlavnich ¢sti jediného textu o Benesové abdi-
kacive Venkové. Agrarnicky denik ptiel s prvni zpravou o odchodu dosavadni hlavy
stadtu az 7. fijna, kdy vy$el na titulni strané ¢lanek K odstoupeni presidenta republiky dra
Benese. Prvni polovina byla totozna s Ceskym slovem, ale té druhé se ujala znama tva¥
Venkova a jesté znaméjsi Benestuv odpurce Rudolf Halik, proto se v textu nedo¢teme
o litosti nad abdikaci vlastence, ani nenajdeme seznam jeho préce pro stat. Halik
vzpomina na Antonina Svehlu a zdtiraziiuje roli venkova a rolniké na budoucnosti
republiky. Bene$ovo rozhodnuti vitd jako nevyhnutelné a nutné — ,Neni doba, kterd

vy

by dovolila zkoumati pticiny a diwody. .. pfijimati osudovd rozhodnuti[, ] jest zdleZitosti

s«

nasich niter. Jsme vsichni jen lidé, my dole, ti vyssi i nejuyssi.“ V textu vyzdvihuje roli
generdla Syrového jako nového a lepsiho viidce ndroda, na rozdil od Benese. Tvrdi,
ze velikost doby a jeji viniky ndm odhali az historie, coz byl opét itok na Benese, ktery
dvacet let dle agrarnika vedl republiku do slepé mezinarodni ulicky.

Ceské slovo navic v &isle ze 7. fijna 1938 piineslo svétové ohlasy na odchod Benese
z Hradu, tedy ohlasy z Francie a Anglie. Denik pfinesl reakce znamych titult1 — Petit
Parisien, LeJour, L 'Epoque a Daily Telegraph. V8echny tyto listy komentovaly
Benes$ovu demisi se zdrmutkem a jako velkou ztratu pro ¢eskoslovensky lid a celou
Evropu. Opét se zde jednalo o podporu prezidenta a jeho politiky, kterou Ceské
slovo ¢asto projevovalo. Souhrn zprév z tisku se netykal jen zahrani¢i, ale i doma-
cich tituli. V Ceském slové byly citovény Lidové noviny, Prager Tagblatt, Bohemia.

Venkov se vtomto obdobi jiz za¢ind vice vymezovat proti ptivodni demokratické garni-
tufe ajejimu hlavnimu predstaviteli. Vztah k Bene$ovi se od této chvile za¢ind vyhrocovat.

9.2. Odlet z republiky

Edvard Benes se po podéni demise piestéhoval do svého sidla v Sezimoveé Usti.
Zde se 1é¢il z nemoci a slabosti, ktera ho zachvétila v pfedeslych dnech tvrdé prace
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a zddného spanku. Uz pfedem bylo jasné, ze ve vlasti nezistane dlouho, aby uvolnil
ruce nové politické garnitute a novému uspofdddni zemé. V médiich se objevil prvni
naznak o mozném odjezdu byvalé hlavy stitu do zahraniéi jiz 8. tijna. Ceské slovo
ptineslo informaci, ze byla Bene$ovi Brownovou univerzitou nabidnuta pozice pro-
fesora. Zpréava byla prejata z anglickych News Chronicle. Venkov na toto téma téméf
cely ffjen mléel. Dal$im textem tykajicim se emigrace exprezidenta bylo Dr. Edvard
Benes odjede do Ameriky, a to az z 19. tijna. Zprava je krtkd a jen informativni. Tyto
dva lénky jsou jedinym komentatem Ceského slova k Benesovi mezi 7. a 22. fjnem.
Venkov se o Benese absolutné piestal zajimat.

Zlom ptisel az 22. ijna, respektive 23., kdy vysly ¢lanky o jeho odjezdu. V sobotu
22. tijna bylo pro Benese tajné ptipraveno letadlo ve Kbelich. Na letisti se s nim roz-
lou¢ila hrstka vérnych. Po meziptistdni v Nizozemsku doleté] vecer s chotia synovcem
do Londyna, kde jej ¢ekal Jan Masaryk. Odlet byvalé hlavy stitu byl utajen, na letisti
byli jen dva novinéii. Medidlnim zdrojem se pro deniky stala ¢Tx. Jako pavodce svych
text(1 ji oznacuji Venkov i Ceské slovo. Pesto se oba ¢lanky od sebe ligi. Podrobnéji se
odjezdem zabyva Ceské slovo, které samotnou informaci o odletu doplituje o popis
nutnych kroku, které mu predchazely, jako svoleni vojenskych ttadi, vyrovnani vztahu
s Karlovou univerzitou ¢i svoleni ndrodni banky k zakoupeni jizdenek. V textu je také
popséno, kdo se uastnil rozlouceni pied odletem a kdo vlastné Benese doprovézel.
Samotny odlet popisuje Ceské slovo barvité, az poeticky -,V 8 hodin 47 minut ddvd
vrchni feditel Huppner startérovi pokyn. Letoun se otdci po sméru, rozbihd se po ojinéném
trdvniku, jesté na okamzik je vidét u pruniho okna hlavu dra Benese a jeho klobouk. Le-
toun se zvedd, za nékolik okamzikii splyvaji stiibrnd kfidla a pak i trup mohutného stroje
s podzimni mlhou, jez leti nad obzorem.” Text zduraziiuje, Ze Bene$ sém vlddé navrhl
svij odchod z vlasti, aby ji uleh¢il postaveni v nové vznikajicim systému a Evropé.

Venkov tuto uddlost komentoval kratkym ¢lankem na titulni strané kde cituje
¢TK —, Ceskoslovenskd tiskovd kanceldi dodala pred nékolika dny listiim zprdvu, kterou
také sdéloval Reuter, Ze rektor chicagské university Robert Hutchins potvrdil, Ze Dr. Edvard
Benes ptijal pozvdni, aby se stal profesorem této university.” 25. fijna ptinesl Venkov skrze
CTK udajny rozhovor Benese s redaktorem britského Sunday Chroniclu. Bene$ zde
uvédi, Ze je velmi unaven, a proto nemini komentovat pfede§lé déniv CsRr. Jeho vztah
k vlasti byl vystihnut vétou — ,,Své soukromé zdleZitosti jsem si upravil tak, Ze mi bude
snadné zistati v ciziné tak dlouho, jak to budu poklddati za nutné.” Vice se k ochodu
Benese ze zemé ve Venkové nedo¢teme. Naopak Ceské slovo na ¢lének z 25. tfjna
reagovalo ¢ldnkem ze 7. listopadu Vymysleny interview s dr. Benesem, kde vyvraci ¢l4-
nek Sunday Chroniclu a pfimo jej oznacuje za vymysleny. Benes se totiz rozhodl
nedélat v Anglii Zddné rozhovory. Venkov na tuto zpravu jiz nereaguje a v téze dobé
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rozpoutévé na svych strankach kritiku Benesovy politiky. Odjezd Benese z Cesko-
slovenska byl poétem ¢lénki i jejich pojetim daleko vétsi udélosti pro Ceské slovo.

9.3. Hodnoceni Benese a jeho politiky

Mnichovské udélosti si vyzddaly analyzy duvody, které k nim vedly a nutily nérod
hledat hlavni viniky celé tragédie. Edvard Benes, ktery sedmndct let vedl zahrani¢ni
politiku jako ministr a tfi roky stal v cele celé zemé, se ke kritice nabizel, pfesto
i v obdobi po mnichovské tragédii se projevilo stranické uspofadéni ¢eskosloven-
ské politické scény , takze kritika ptichdzela od prvorepublikovych odpurca jako
Jiti Stiibrny, ktery v listopadu ptiSel s terminem ,odbenesit®, ¢i od Agrérnika, ale
objevovala se i slova uzndni a chvily, a to od prvorepublikovych zastancii hradni po-
litiky. Proti sobé se tak, podobné jako v roce 1935, postavili probenesovsti ndrodni
socialisté a protibenesovsti agrrnici. Toto rozdéleni se projevilo i v danych stranic-
kych periodikch, kde jasné vidime pozitivni ptistup Ceského slova k Benegovi na
ptikladech ¢lank jako Benesova obét miru nebo Mylili jsme se vsichni. Cléanky, které
se Benese zastdvaly, vychézely jen v fijnu, v listopadu nebylo téma exprezidenta ani
pro Ceské slovo aktualnim, a dokonce ani nereagovalo na texty z Venkova, které se
dotykaly samotného Ceského slova.

Venkov postupoval obrécené. V ffjnu zvefejiioval o Benesovi jen ty nejnutnéjsi
informace typu demise a odlet z republiky, ale v listopadu rozpoutal na svych stran-
kach protibene$ovskou kampan, ktera tematicky ptevysuje vSechny ostatni okruhy
tykajici se Benese v obdobi fijna a listopadu 1938. Agrarnickd kampan proti Bene-
$ovi zacala s mésicem listopadem. Hned 1. 11. se na pété strané objevuje upoutdvka
na novou knihu Dr. Kraméf — Dr. Benes, ve které je popisovin osud obou statnika.
V ¢lanku se doéteme, jak obétavy Kramar kritizoval kult osobnosti a nepodlozeny
optimismus Bene$uv, a hlavné jak on velky vlastenec na to doplatil, zemiel chudy
amélem zapomenuty. V kontrastu s timto popisem je citat Edvarda Benese ,,Musim
se nyni starat o sebe...” Pocate¢ni kritika tedy nebyla pfim4, ale jen skrze ,reklamu®
na titul, ktery se samotné kritice vénoval. Uz o ¢tyti dny pozdéji se antibene$ovska
vlna rozjela naplno. Atak na Bene$ovu osobnost pfichézel skrze ttok na tiskoviny
Melantrichu (také Ceské slovo), které stile podporovaly stary rezim. Ve dvou ¢lancich
Jesté nestaci dosavadni pouceni a Tisk strany ndrodné socialistické se setkdvame s piimym
spojenim Benese a byvalého rezimu jako jedné spole¢enské roviny. Venkov uziva
slovnich spojeni jako Benesuv rezim, Bene$ova strana, stary bene$ovsky duch, které
kritizuji jakékoliv kladné pojednéni o ptedeslych predstavitelich Ceskoslovenska.
Periodika vychazejici v Melantrichu byla oznacena za zpétec¢nickd a ve své podstaté
protirezimni ve smyslu podpory prvorepublikové stranickosti a demokracie. Utok
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na konkuren¢ni list vyvrcholil 6. listopadu, kdy se oteviené klade vina listu A-Zet za
podporu Benese a kritika zde padd pfimo na hlavu byvalého prezidenta ,,... vsichni
ceskoslovensti obcané si pamatuji bublinu z roku 1935 a jak to dopadlo. Tehdy republikdni
byli proti kandidatute dr. Benese na presidenta republiky, nakonec zistali (s nékolika
madlo obéanskymi stranami, vyjma lidovcit) osamoceni... Nestrannd historie posoudi,
jak tato ,bublina’ se projevila oklesténim hranic nasi republiky.” Do popiedi se dostdva
zobrazovani Benese jako sobce, ktery v8e délal pro sviij kult osobnosti, podobné
jako pted nim Masaryk.

Od 10. listopadu se nové kritika snesla na list Narodni osvobozeni a jmenovité na
Lva Sychravu, ktery se snazil obhajit kroky byvalé hlavy statu. Venkov opét piipo-
minal, Ze za v§e muZe stary rezim vedeny BeneSem. V ¢isle z 10. listopadu jej ptimo
oznatil za pavodce narodniho nestésti v ¢lanku A prece je vinen. O pét dni pozdéji se
opét objevil text proti Sychravovi, tentokrat nazvany Trapné polemiky. Zde se zdu-
razfiuje Bene$uv odchod ze zemé¢, ¢imZ se oddélil od svého naroda — ,Dr. Benes jest
dnes emigrantem. Emigranti nebudou zasahovat do Zivota a politiky ndrodniho Cesko-
slovenska [,] ani dr. Benes.“ V napaddni byvalého prezidenta zasli vtomto ¢lanku jesté
dél - ,Kdyby byl odesel dive, mohlo byti hodné zachrdnéno.” Posledni ¢linek zabyvajici
se hodnocenim Benege vy$el 17. listopadu a napsal ho saim Rudolf Halik, ale ani zde
se nejednd o ptimou kritiku Bene$ovy politiky, nybrz se opét snazi ,urovnat“ mysleni
ndroda a hlavné opét odpovidal na snahu konkurenénich novin odistit stary rezim.
Halik se snazil vymezit proti Prvni republice — ,,Musi byt zastavena propaganda pro
dr. Benese a nesmi byti Zivena pland vira, Ze se dr. Bene$ vrdti do vlasti, aby nastolil staré
poméry. .. Benesiw rezim je za ndmi a nikdy jiz nesmi oZiti.“ Tuto silnou terminologii
pouzil, také kvili podpote nové vznikajici Strany ndrodni jednoty, kterou ved] pied-
seda Agrarnika Rudolf Beran. Vétsina listopadovych kritik Benese nebyla vyloZené
ptimd, Venkov napadal jeho obhdjce, kterym vyvracel probene$ovské argumenty
udajné $patnymi kroky a ¢iny hlavy statu.

10. Zaver
V rédmci zkoumaného obdobi kvéten, zati, Fjen a listopad 1938 byla prezentace Edvarda

Benese vidy podiizena politické, stranické vyhranénosti daného periodika. Coz neméni
ani 30. zat 1938 a zénik doposud zndmé podoby Ceskoslovenska. Zobrazovéni Benese
se neméni ani po piijeti Mnichovského diktatu ani po jeho abdikaci.

V Ceském slové se dokonce po dobu viech ¢étyt sledovanych mésict udrzuje stejny
ptistup k Bene$ovi, tedy jako hlavé stitu, niroda, a pfedevsim velkému symbolu demo-
kratického ziizeni. Tento pohled nenarusily zddné historické zlomy, tedy ztrata izemi,
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abdikace na ttad ani zména stranického systému. Pro Ceské slovo ziistava Benes stale
symbolem a hlavou Ceskoslovenska bez jakékoliv zmény v pritbéhu zkoumané doby.

Venkov zduraznuje politickou aktivitu agrarnikd, a proto jsou hlavnimi aktéry
zprav pravé reprezentanti Agrarni strany, zatimco Edvard Bene$ md druhofadou
roli. Pfistup k Bene$ovi se zde neméni ani 30. zaf{ 1938. Hlavni zménou je absence
této osoby v novindch po podani abdikace na ufad, coZ se da vysvétlit odchodem
Benese do tstrani a nezasahovanim do vefejného zivota. Venkov se viijnu i listopadu
vyhybé pfimému napadéni Benese ve stylu Stiibrného tisku. Kritika je zde vedena
zprostiedkované skrze ttoky na ostatni tituly, pfedev$im narodné socialistické véetné
Ceského slova, ale objevuje se a listopadu 1938.

V kvétnu 1938 se v obou denicich objevuje prezident Benes$ v roli ochrance celist
vosti ¢eskoslovenského tizemi v hranicich jasné vymezenych Versailleskou mirovou
smlouvou. K hlavnim tématiim pfistupovaly Ceské slovo i Venkov velmi podobné,
pfesto se lisily v pfistupu a uznéni role prezidenta Edvarda Benese. Ani jeden denik
nezpochybnil jeho autoritu, ale Venkov vidy k déni kolem prezidenta zduaraziioval
vyznamnou, ¢i dokonce vedouci roli vlddy vedené Agrérni stranou. Bene$ zde byl
uvadén vidy jen jako jeden z nékolika. V Ceském slové plnil roli hlavni viidéi autority
a naptiklad premiér Milan HodzZa se zde moc neobjevuje. Osoba prezidenta Benese
byla v této dobé zobrazovéna pozitivné. Kritika nepfisla ani od antibene$ovskych
novinaft, jako byl $éfredaktor Venkova Rudolf Halik.

Nakvétnovy vyvoj piimo navazovalo zafi 1938, které se také vyznac¢ovalo medidlni
podporou Ceskoslovenska a jeho tistavnich predstaviteld, at to byla Hodzova vlada
nebo kabinet generdla Syrového, obdobné tomu tak bylo i s prezidentem. V zafi se
ve sledovanych titulech nesetkdme s zddnou kritikou ¢ina hlavy statu, dokonce ani
s ndznakem néjakych opozi¢nich kroku proti nému. Venkov md piesto tendenci da-
vat prezidenta do druhotadé role, ve vétsiné ¢lanka vystupuje premiér Hodza ¢i jiny
¢len vlady a poté je piifazen Benes a jeho ndzory. Venkov k osobé hlavy stétu ptistu-
puje zdrzenlivéji, ale i tak je Bene$ovi v dobé nejvétsi krize projevovana velka davéra.

Rijen a listopad 1938 ptinesly vystiizlivéni ze zatijové narodni jednoty a odhodla-
nosti. Celospole¢enské zmény se promitly hlavné do #ijnovych ¢isel Ceského slova
a Venkova. Prvni mésic po mnichovské tragédii byl z pohledu , bene$ovskych® témat
v rezii narodné socialistického Ceského slova, které licilo osud odstupujiciho prezi-
denta, naopak pro Venkov piestal Bene$ medidlné existovat hned po podéni demise.
Od 7. tijna do 23. fijna nebyl ve Venkové uverejnén ani jeden text zminujici Benese.

Listopad odrazel nové politické a spolecenské potadky v Ceskoslovensku.
Z medidlniho hlediska piebral téma Edvarda Benese Venkov a plné v rimci nového
rezimu zacal kritizovat Bene$ovu politiku od jeho nastoupeni do ufadu prezidenta
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republiky. Av8ak i ptes ,nepritelsky“ postoj Venkova a jeho redaktora Kahdnka
a Halika k Edvardu Benesovi nebyla kritika Benese piima4, ale realizovand skrze
reakce na pochvalné texty v jinych periodikdch, ptevazné produkovanych nérodné
socialistickym Melantrichem. Konec zkoumaného obdobi ovladla nova volba hlavy
statu, ve které byl Bene$ uZ jen zmitiovan jako nékdo, kdo dany ufad zastaval pred
touto zménou.
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Medialni reprezentace divoké piirody na serveru iDNES.cz
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Eliska Olsakova vystudovala magistersky obor Medidlni studia a Zurnalistika na Ma-
sarykové univerzité v Brné. Ve své bakaldrské prdaci se vénovala medidlni reprezentaci
Vladimira Putina, po studijnim pobytu v Kanadé ji oslovilo téma environmentalni
komunikace, které rozvedla i ve své diplomové prdci, ze které publikovany text vychazi.

Abstract/Abstrakt

The aim of this study is to analyse a media representation of wilderness on iDNES.cz. It focuses
on two media events — the return of wolves to Broumovsko and the return of large ungulates
to Milovice Nature Reserve. It investigates the representation of wild nature and animals. It also
explores the construction of a relationship between humans and wilderness and dichotomy
nature-culture in the context of western culture, postmodernism and neoliberalism.

Tato studie se zabyva medialnim obrazem divoké p¥irody v ¢lancich vydanych na serveru
iDNES.cz. Konkrétné zkouma dvé udalosti — navrat vikd na Broumovsko a navrat velkych
kopytnikd do milovické rezervace, vyuziva pritom metodu kritické diskurzivni analyzy podle
modelu Normana Fairclougha. Prace se zaméfuje na reprezentaci divoké ptirody a zvirat,
zkouma takeé konstrukci vztahu lidi a divokeé pfirody a dichotomii pfiroda—kultura v kontextu
zapadni kultury, postmodernismu a neoliberalismu.

1. Uvod

V Ceské republice se divoka ptiroda nachizi na pouhych 0,3 % jeji rozlohy. Prevaznd
¢ast, ne-li veskeré svétové uzemi, je dnes ovlivnéno ¢innosti ¢lovéka a divoka pii-
roda se tak stavd jakymsi simulakrem. Medidlni reprezentace divoké pfirody miize
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formovat to, jak o ni bude vefejnost smyslet a jak bude ptistupovat k jeji ochrané.
Zaroven je medidlni reprezentace divokeé pfirody sama ovlivnéna spole¢nosti, mis-
tem a kontextem, ve kterém vznika. Podle Jarkko Saarinena neni tvorba definice
divoké ptirody nikdy apolitickym procesem. (SAARINEN 2018: 1756) Naptiklad
v Braniborsku se ndvrat vk stal jednim z nejdulezitéjsich politickych témat volebni
kampané. (UHLIR 2019: 31)

Prévé tématem toho, jak jsou divoka pfiroda a divoka zvifata reprezentovany v mé-
diich, se zabyva tato studie. Jejim cilem je analyzovat reprezentaci névratu divokych
koni do Milovic a vlka na Broumovsko, a to metodou kritické diskurzivni analyzy
(cpA) podle modelu Normana Fairclougha. Texty vybrané k analyze byly publiko-
vény na jednom z nejétenéjsich zpravodajskych servertt iDNES.cz. Prvni kapitola se
vénuje specifikim pfistupu zdpadni kultury k divoké ptirod¢, druhd kapitola kratce
predstavuje zvolenou vyzkumnou metodu. Tieti kapitola shrnuje vysledky obou dil-
¢ich analyz. Zavére¢na kapitola zodpovidd vybrané vyzkumné otazky a porovnava
obé zkoumané reprezentace.

2. Divoka priroda a zapadni kultura
Pro pochopeni kontextu analyzovanych texttl mapuje tato kapitola ur¢itd specifika pii-
stupu zapadni kultury k divoké ptirodé. Jednim z nich je dichotomie pfiroda—kultura.
Tyto dvé fiSe jsou v kontrastu, existuje mezi nimi téméf neprostupna hranice, ktera
se zapisuje do konkrétniho zptisobu uvazovani spole¢nosti. (SUCHET 2002: 141)
Dusledkem toho vnimdme ¢lovéka jako oddéleného od ptirodnich procest a vytr-
zeného z ekosystému. Je také v dichotomickém vztahu se zvifetem. At uz se piirody
bojime, romantizujeme si ji ¢i na ni nahliZzime z ekonomického hlediska, ve vSech
ptipadech se od ni distancujeme a chiapeme ji jako tu druhou. (SOWARDS 2003: 45)
Fritjof Capra tvrdi, Ze dualismus kulturaptiroda ma koteny v 17. stoleti v myslen-
kéch René Descarta. V této dobé byla vystavena hranice mezi intelektem a hmotnym
svétem. (CAPRA 1995: 21) Lidé zt&lestiuji rozum a raciondlni mygleni, ptiroda je plnd
zivocisnosti, pudovosti, iracionality a $ilenstvi. Mezi obéma Fi$emi existuje hierar-
chicky vztah, ve kterém je kultura pfirodé nadfazend. Podle Capry veskeré védecké
poznani a snaha o porozuméni ptirodé v zdpadni kultute vzdy implikuje dominanci,
kontrolu, manipulaci a vykotistovani ptirody. (CAPRA 1995: 23) Abychom se vypoia-
dali se sou¢asnymi environmentalnimi problémy, je potieba tuto pomyslnou hranici
mezi kulturou a spole¢nosti prekonat. K tomu muize dojit vzdjemnou identifikaci,
coz je rétoricky proces umoziiujici spole¢nosti nahliZet na ptirodu jako na misto, kde
mohou vSechny organismy koexistovat.
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Dialekticky vztah kultury a ptirody ovliviiuje i viimdni prostoru vyhranéného pro
divoka zvitata, coz se odrazi také v analyzovanych textech. Vyzkumnici Angela Cassi-
dyova a Brett Mills hovoii o existenci dichotomie lidské/bezpe¢né a nelidské/riskantni.
Divokd nekontrolovatelnd zvifata by méla podle této logiky setrvavat mimo méstsky
prostor, jenz je vyhrazeny lidem. (CASSIDY 2012: 504) Uzemi pirody a mésta jsou
podle nich ohrani¢end a neprostupnd, coz demonstrovali ve svém vyzkumu medidlni
reprezentace lisek v Londyné. Popsali uméle vytvofeny pojem ,méstskaé liska“, kterd se
svym medialnim obrazem li$i od lidek Zijicich v lese a je vnimana negativné, ackoliv se
jednad o stejny Zivocisny druh.

Pii prekroceni hranic jsou divokd zvifata obvifiovéna z toho, Ze se chovaji ne-
ptedvidatelng, nepfirozené a nemravné. (KNIGHT 2000: 16) Konstruovéna jsou jako
ykriminalnici®, vyzdvihuji se jejich negativni vlastnosti, coz mé u publika vyvolavat
strach a znechuceni. Dusledkem muze byt snaha o ,potrestani” takovych zvifat a na-
piiklad ospravedliiovani jejich odstielu. (CASSIDY 2012: 504) Obé Fise viak od sebe
vzdaluje i diskurz ochrany Zivotniho prosttedi, ktery naopak vy¢leriuje lidi z prostoru
divoké piirody. Dochdzi k romantizaci divoké ptirody nedotknuté ¢lovékem, ktera
prohlubuje hranici mezi lidskym a nelidskym prostorem. (KNIGHT 2000: 9)

Zvifata na svété existuji pro své vlastni tcely, stejné jako dalsi slozky ptirody jsou
véak popisovéna optikou lidi. V jejich reprezentacich se odrdzi to, jak jsou pro lidi
uzite¢nd, nebezpe¢nd apod. Popisy zvifat, véetné téch védeckych, jsou socidlné kon-
struovanymi zprosttedkovanimi zvifete, do kterych zasahuje vliv kultury, lidskych za-
jmiia obav a které se s ¢asem proméiuji. (MARVIN 2001: 275) Naptiklad status zvitete
coby $kudce neni staly, méni se s tim, jak se zemédélskd puda roz$ifuje na tkor divoké
ptirody, v disledku ¢ehoz se vytvéteji obrazy hlodavca ni¢icich trodu a masozravych
zvitat ohrozujicich dobytek. (KNIGHT 2000: 9) Ke zmateni dochdzi, pokud je skédce
zaroveni chranénym zvitetem. Skodlivé zvite by mélo byt takové, kterého je nadbytek
arychle se mnozi. Chranéné zvie je zranitelné a jeho populace kiehka. Pokud je ur¢ity
druh zvifete chépdn jako $kodlivy, je mnohem téz$i obhajovat nutnost jeho ochrany.
(KNIGHT 2000: 11) Tento poznatek je dilezity v kontextu zde reflektované analyzy
ndvratu vlki. Vci jsou chranénymi zvifaty, zaroven véak ,ohrozuji“ dobytek farméit
a mohou byt povazovani za $kudce, proti nim? je potieba se brénit.

Prostor neni jedinym prvkem, na zakladé kterého se kulturné rozli$uje chovani
zvifat na ,dobré® a ,$patné”. Cassidyova a Mills tvrdi, Ze i ptes 230 tisic napadeni
psem ro¢né vniméd medialni diskurz psy pfevazné jako lidské spole¢niky a vyzdvihuje
jejich kladné stranky. Naopak vlci jsou vykreslovani jako nebezpe¢ni a neschopni
koexistence s lidmi. Psi jsou vlastnéni, zddnlivé kontrolovatelni a odpovédnost za
né nesou jejich majitelé, vlci jsou naopak divoci, nekontrolovatelni a zodpovédni
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sami za sebe. (CASSIDY 2012: 505) Vyzkumnik Henry Buller pti rozhovorech s far-
mari, na jejichZ uzemi se vlci objevili, zjistil, Ze atkoliv k napadeni ¢lovéka vlkem
dochazi oproti napadeni psem minimélné, farméii stale vychazeji z konfliktu bio-
diversity-biosecurity, ktery vylucuje, ze by pfi naraistu rozmanitosti druht mohla
byt zachovéna bezpec¢nost ¢lovéka. (BULLER 2008: 1593) Chovatelé ¢asto odkazuji
na nebezpec¢nost vlku, kterd viak neni raciondlné podlozend. John Knight dodavi,
ze za $kody byvaji vétsinou obviriovana vétsi a divocej$i zvifata. Mald alépe domes-
tikovatelnd zvifata jsou naopak ignorovana, a¢koliv zpusobuji $kody podobného
rozsahu. (KNIGHT, 2000, s. 9) Podobné tvrzeni se objevuje i v dokumentu potadu
Nedej se!, kde chovatelé tvrdi, Ze lisky a zab&hnuti psi zptsobuji $kody na dobytku
stejné jako vlci. (REZNICKOVA: 2017)

Rozdily se promitaji také do popisu mordlni povahy zvifat. Zatimco domestikovani
lovecti psijsou vykreslovdni jako pragmaticti, bystii a vynalézavi, psi dingo zabijejici
ovce ztélesiiuji krutost, vychytralost a zbabglost. (HYTTEN 2009: 22) Piestoze divoci
psi dingo musilovit, aby prezili, jejich utoky na dobytek jsou oznac¢ovany za bezcitné,
jejich nasili na dobytku je zvyznamnovano, evokuje obavy, odpor a znechuceni. Nsili
je tedy nahlizeno ze dvou uhld, z logiky agrikultury je utrpeni pst dingo zcela legi-
timni. Zemédélstvi je soucdsti kultury, psi dingo z ni jsou vy¢lenéni, nicméné sami
ptekracuji hranici pfirody a kultury a zasahuji do kulturnich praktik. Jejich regulace
je soucasti kultury, tedy ptirozend a legitimni. (HYTTEN 2009: 22)

3. Metodika
Vybrané texty byly analyzoviny metodou kritické diskurzivni analyzy podle modelu
Normana Fairclougha. Dle zvolené metody byly stanoveny i vyzkumné otazky, které
jsouzodpovézeny v zavéru této studie. Vzhledem k tomu, Ze se jednalo o kvalitativni
vyzkum, pracovalo se pouze s limitovanym poétem texti, které byly publikovany
v rdmci jednoho média. Jako médium byl zvolen server iDNES.cz jako jeden z nej-
¢tendjsich zpravodajskych servert. Clanky byly vyhledédny pomoci databze Anopress
akli¢ovychsslov ,divoka piiroda“a ,divo¢ina“. Obéma udélostem vybranym k analyze
se server vénoval dlouhodobéji a komplexnéji, relevantni jsou také vzhledem k zob-
razované konstrukci konflikta a na prvni pohled vyraznym rozdilim v reprezentaci
rtiznych druha divokych zvitat. Obé udalosti se odehravaji na izemi Ceské republiky
a ptimo se dotykaji lidi Zijicich v blizkosti izemi divoké ptirody, kde muze dochédzet
k jiz nazna¢enym konfliktam.

Prvni zvolend udélost pojedndva o navratu divokych koni do milovické rezervace
iniciovaném neziskovou organizaci Ceska krajina. Casovy rozsah vybranych ¢lédnka
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se pohybuje od 27. 1. 2015 do 19. 12. 2016, tedy od data, kdy se objevil prvni ¢linek vé-
nujici se tomuto tématu, do konce nasledujiciho roku. Celkem se jej tykalo 17 ¢lanka.

Druhym zkoumanym tématem je névrat vlkii na Broumovsko. Za za¢atek zkouma-
ného obdobi byl zvolen prvni ¢lanek na iDNES.cz zabyvajici se timto tématem. Publi-
kovan byl v obdobi, kdy jesté nebylo jisté, zda se vlci na Broumovsko skute¢né vratili.
Kone¢nym datem je posledni ¢lanek, ktery vysel pred resersi pro tuto stat. Rozsah je
tedy od 11. 11. 2015 do 10. 1. 2018 a vzorek obsahuje také 17 ¢lanku.

4. Vysledky

4. 1. Medialni reprezentace navratu divokych koni do Milovic

Navrat kopytnika do Milovic je reprezentovén jako Gspésny projekt, ktery se linedrné
vyviji od nechténého stavu krajiny ke stavu idedlnimu. Jedna se o projekt, ktery je
zcela pod kontrolou lidi, pfevazné odborniki a védct. Koné jsou reprezentovéni
jako levné néstroje udriby pastvin a atrakce pro turisty. Druhy, aktivnéj$i obraz koni
je vykresluje jako sympatické, lidem podobné bytosti, které maji byt ¢tendii blizké
a sympatické. Divokost koni je v diskurzu prezentovana jako krasnd, chténd a zéro-
veil kiehkd, coz vytvaii obraz jeji vzacnosti. Zaroven je v kontextu zkoumané repre-
zentace i kontrolovatelnd, systematicka a predvidatelna. Koné Ziji v ohradé a lidé se
k nim neptiblizuji, fi$e lidi a pfirody tedy ztstavaji oddélené.

Takto reprezentovana divoka ptiroda neni autentickd, toto téma vsak autofi ¢lanka
neoteviraji. Eileen O'Rourkeovd poznamenavd, ze nav§tévnici rezervaci anarodnich
parku sice ptichazi za lakadlem autenticity, ta ale nesmi pfevySovat jejich pohodli
apocit bezpedi. (0O'ROURKE 2000: 61) Podle Chilly Bulbeckové postmoderni turisté
v existenci autenticity nevéfi. (BULBECK 2005: 192) Bulbeckova i O'Rourkeova se
shoduji na tom, Ze v Evropé i ve zbytku svéta jiz neexistuje krajina, kterd by nebyla
Z4ddnym zpasobem ovlivnéna lidskou ¢innosti, coz znamend, ze ve$kery ptirodni
zivot musi byt spravovén ¢lovékem. (BULBECK 2005: xix ) Moderni doba vytvotila
opozici kultura/ptiroda a obé sféry striktné oddélila, coz stale ovliviiuje sou¢asnou
spole¢nost. V postmoderni dobé vsak toto striktni déleni kon¢i a obé stéry se neo-
bejdou bez sebe navzdjem.

Podle Ulricha Becka uZ nelze chapat spole¢nost jako autonomni vici piirodé,
ptiroda je ptitom do vysokého stupné umélym produktem. (Beck 2004: 108) Post-
modernismus se zabyva protichtidnymi piedstavami bezpeci, kontroly, predvidatel-
nosti a divokosti. ,Znovuobjevovani schopnosti ocenit divokou ptirodu koexistuje
s ptedstavou, Ze svét je kontrolovatelny ¢lovékem®. (0'ROURKE 2000: 161) Podle

144



Chilly Bulbeckové ke znakiim postmodernismu patfi ptijeti romantické predstavy
divoké nedotcené ptirody jako neredlné a snaha naudit se milovat ptirodu ovladanou.
(BULBECK 2005: 191)

4.2. Medialni reprezentace navratu vlki na Broumovsko

Ackoliv se i v tomto, podobné jako v pfedchozim, ptipadé jedna o ndvrat pavodnich
divokych druht na ¢eské tzemi, zkoumana medidlni reprezentace divokych zvitat
ajejich navratu se zna¢né li$i. Zékladnim rozdilem je zpasob navratu zvifat, zatimco
u divokych koni se jednalo o precizné ptipraveny a lidmi kontrolovany projekt, vlci
se na Broumovsko vratili samovolné a neo¢ekdvané. V dobé antropocénu, kdy je
vétsina dzemi ovliviiovdna lidskou ¢innosti (BULBECK 2005: 192), vyvoldv4 nepld-
novany ndvrat zvifat piekvapeni.

Reprezentace je postavena na o¢ekdvaném konfliktu vici (ekologové) vs. dobytek
(farmati), podobné reprezentace navratu vlki se objevujiivzahrani¢nich médiich. Sku-
pina farmart se v textech jevijako stejné pocetnd i vlivna, jsou z ni vynechdni farmafi,
ktefi s vlkem problémy nemaji a souhlasi s jeho nédvratem. Nasili vlki je zveli¢ovano,
vlci jsou reprezentovani jako zlo¢inci, pouzivany slovnik pfipomina soudni proces.

Reprezentace nésili odrazi neoliberalni ideologii a stavi na kontrastu mezi ptiro-
dou a kulturou jakozto necivilizované vs. raciondlni sféry. Vlci pusobi jako krvela¢né
bestie, nejsou ptipodobiiovéni lidem, naptiklad se o nich nehovofi jako o rodi¢ich,
popisjejich rozmnozeni muze na ¢tendie piisobit odtazité, spadaji do anonymni fige
ptirody. Naopak s hospodatskymi zvifaty miize ¢tendf soucitit, jejich smrt vném vy-
volavd emoce, jsou vykreslovina jako ¢lenové rodiny a bytosti schopné citit utrpenti,
jsou souddsti sféry civilizace. Tento antropomorfizovany obraz dobytka nerozporuje
obrazu hospodéiskych zvitat jako komodity (4mrti zvitat oznaéovéno eufemismem
,Skody“), ale rozsituje jej. Vlci naruguji lokdlni ekonomiku a zaroven zptisobuji utr-
peni sympatickych a bezbrannych zvifat. Nejednd se o snahu vyzdvihnout zvifata
na uroven lidi, farmati zvifata vlastni a staraji se o né, podobné jako v diskurzu di-
vokych koni se i zde objevuje paternalismus. Stéle jde o perspektivu antropocent-
rickou, popis hospodatskych zvitat reflektuje subjektivni a emociondlni zkusenost
lidi. (HOLLOWAY 2007: 1044.)

4.3. Jak byla reprezentovana divoka zvirata?

Reprezentace zvifat souvisi s délenim pfirody na chténou a nechténou. Obrazy di-
vokych koni a napadenych hospodéiskych zvitat se sobé vzdjemné podobaji a kon-
trastuji s obrazem vlka. Koné i dobytek jsou prezentovény jako pasivni objekty, které
slouzi lidskym pottebidm. Koné jsou ndstrojem udrzby milovickych pozemka, ovce
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a krévy jsou soucdsti podnikani a predstavuji vydélek farmatt. Zvifata pusobi jako
bezproblémovi az submisivni, jsou pod ochranou a tplnou kontrolou ¢lovéka, ¢imz
rezonuji s diskurzem ptirody jako komodity, podle kterého muize k pokroku dochazet
pouze za uplného podmanéni si pfirody.

S korimi i dobytkem se véze i aktivnéjsi obraz, ktery zvifata popisuje jako indivi-
dudlni osobnosti se znaky socidlniho chovani podobného lidem, jsou jim naptiklad
dévénajména, hovoiise o nich jako o rodi¢ich nebo uditelich. Aktivnéjsi obraz zvitat
diskurz pfirody jako komodity nevyvraci, nybrz podporuje. Divoci koné jsou nejen
uzite¢ni, ale i sympatic¢ti. Hospodatska zvifata jako bytosti schopné citit emoce zvy-
$uji acinek $kod, které vlk pachd. Nejenze ohrozuje lokédlni ekonomiku, zptsobuje
také utrpeni nevinnych a sympatickych jehnat.

Zvifata reprezentovand jako osobnosti jsou zobrazovana jako moralné hodnotns,
coz u ¢tendfe vyvoldva sympatie. Divoci koné nejsou nebezpe¢ni, autor sdili mnoz-
stvi detailti z jejich Zivota, divoka ptiroda se tak stavd formou zdbavy a volnoc¢asovou
aktivitou slouzici k pobaveni ¢tendfe a zatraktivnéni projektu pro ptipadné turisty.
Dobytek neni anonymni masou na rozdil od vlka, ktefi mu zdmérné zptsobuji utrpeni.
Vlci jsou reprezentovani jako krimindlnici, ktefi prekra¢uji hranice mezi ptirodou
a civilizaci a narusuji kazdodenni préci farmatt. Podle Chilly Bulbeck potiebuji lidé
pocity a emoce, aby zacali jednat. Obraz vkt ve vyjddienich farmait vyvoldva emoce
negativni, jazyk odborniki1 je naopak rezervovany, atkoliv hovoti o vyhodéch vlka
pro ekosystém, popisuje je prostiednictvim spojeni ,regulace divoké zvére®, které je
emoc¢né neutralni. Bulbeck tvrdi, ze védecky diskurz vytvéii pouze abstraktni divo-
kost, kterd neni pro vefejnost dostate¢né piesvédcivd.

Rozdilny obraz divokych koni a vlka Ize vysvétlit viimanim téchto zvifat v zdpadni
kultufe. Zatimco divoci koné byvaji oblibenou atrakei turisti, protoze je Ize snadno
pozorovat (0'ROURKE 2000: 160) a jsou vnimani jako uslechtil4 a elegantni zvifata,
vlci jsou v evropské tradici zakotveni jako téméf démonickd zvifata symbolizujici
hrozbu. (BULLER 2008: 1584 ) Kontrast Ize vysvétlit i schopnosti zvitata kontrolovat.
Zatimco koné jsou v ohradé a pro ¢lovéka neptedstavuji bezprostiedni nebezpedi,
vlky kontrolovat nelze a ackoliv jsou piipady napadeni ¢lovéka vlkem minimalni,
moznost nebezpedi je neustale pfipomindna. V nékolika textech se objevuje i obraz
divokého koné jako zvifete, které muze ¢lovéka ohrozit, a slouzi k odrazovani turista
od pfiblizovani se k nim. Obraz divokych koni by se tudiz pravdépodobné lisil, po-
kud by nedoslo k jejich ndvratu do ohrad, ale do volné pfirody. Reprezentace divo-
kych koni na iDNES.cz sice pfispiva k pozitivnimu vnimdni divoké ptirody, ta v§ak
musi byt kontrolovana. Nedochdzi tedy ke zméné mysleni, o které hovoii Erazim

vyvs

Kohdk. Autor po ¢tendfi nevyzaduje vy$si toleranci, pfijmuti moznosti nebezpeci
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jako ptirozené soucdsti divoké ptirody a snahu naucit se souZiti s ni, coz by odpo-
vidalo strategii vzajemné identifikace, kterd by podle Capry pomohla nabouravat
dichotomii pfiroda-kultura.

4.4. Jak byla reprezentovana divoka priroda?

Reprezentovana divokost ptirody pfitom méla nékolik atributii — krdsa, vzacnost,
cennost, piitazlivost, nebezpeénost, nekontrolovatelnost a nepredvidatelnost. V tex-
tech se nikdy nevyskytovaly pohromadé. U divokych koni se podobné jako u di-
voké prirody v kontextu piijimani novely zdkona vyzdvihovala jejich unikdtnost
a estetickd hodnota, pfitom byly obé identity reprezentovany jako pomérné pasivni
abezproblémové objekty, které spadaji pod uplnou lidskou kontrolu. Podobné i mar-
gindlni obraz vlku nesl spise atributy vzicnosti, nikoliv ohrozeni. Dominantni obraz
vlkii na iDNES.cz naopak vykresloval divoka zvifata jako nepiedvidatelnd, nekont-
rolovatelnd, nebezpe¢nd a tajemna.

Selekce atributa divokosti je zavadéjici, protoZe nereprezentuje divokou ptirodu
jako celek. Vede také k rozli$ovéni ptirody na chténou a nechténou. Zatimco o névratu
divokych koni hovoti autor jako o uspé$ném a pottebném, navrat vlka reprezentuje
spise negativné vzhledem k tomu, Ze zpiisobuje ekonomické skody. V souboru textu
o projektu névratu divokych koni autor jen okrajové zmiruje jeho cenu, nijak ji véak
nekritizuje a naopak vyzdvihuje, ze zvifata poméhaji s bezplatnou udrzbou pozemka,
coz je zcela jiny pfistup nez v ptipadé reprezentace navratu vlkd, jejimz hlavnim
aspektem jsou prévé finan¢ni ztraty. Zménu, kterou pfindsi lidmi ptipraveny projekt
navratu divokych koni, povazuje autor za chténou a zvyznamiiuje jeji pozitivni dopady
na mistni ekosystém a populaci ohrozenych druhti. Naopak zména reprezentovand
nekontrolovanym a nezamyslenym névratem vlka znamen4 hlavné nové problémy
pro chovatele dobytka a jeji pfinos pro ekosystém je reprezentovin jako diskutabilni.

Zvyznamiiovani a upozadovéni jednotlivych aspektt divoké ptirody vede ke
ztraté rizika a pocitu nebezpedi, se kterou se sniZuje i respekt vuci prirodé, ktery je
pro jeji ochranu nepostradatelny. (BULBECK 2005: 190) Tato strategie je v souladu
s postmodernim my$lenim, které sice na rozdil od moderniho propojuje sféru kul-
tury a ptirody, zdroven se vSak potykd s protichudnymi pfedstavami bezpe¢i, kont-
roly, predvidatelnosti a divokosti. Dochazi sice ke znovuobjevovéni divoké ptirody,
av$ak na pozadi svéta zcela kontrolovaného lidmi. Podle Chilly Bulbeck ke znakam
postmodernismu patii pfijeti romantické predstavy divoké nedotéené piirody jako
neredlné a snaha nautit se milovat ptirodu ovlidanou. (BULBECK 200s: 191) V1k
symbolizuje pfirodu, kterd unikla domestikaci a kontrole, jeho neptedvidatelnost
zpusobuje problémy a ospravedlriuje odstiel zvifat namisto jejich ochrany. Selektivni
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reprezentace divoké ptirody tak mohou vést kjejimu redlnému ohrozeni. Dva obrazy
divoké ptirody s protichidnymi atributy pracuji s emocemi strachu nebo sympatie,
nikoliv v8ak respektu ¢i tolerance.

4.5. Jak byly reprezentovany vztahy mezi lidmi a divokou prirodou?

Ackolivanalyzované texty oteviraji téma divoké ptirody a ¢asto ji prezentuji jako vzac-
nou a dulezitou, objevuje se v nich pouze antropocentricky, nikoliv biocentricky pti-
stup. Hodnota ptirody je ur¢ovana ¢lovékem a vyhodnosti pro néj. Na tomto mysleni
je vystavéno i rimovani konflikta. Névrat divokych koni je win—win feSenim, protoze
je prezentovan jako vyhodny pro ptirodu, turisty i rozvoj obci. Vlci naopak narusuji
kazdodenni zivot farmdit a jejich ptitomnost je proto vykreslovana jako problematicka.

Antropocentrismus nemusi nutné pedjimat neslucitelnost s ochranou ptirody,
miiZe ji naopak podporovat, ale pouze v ptipadé, Ze z ni budou mit vyhodu lidé, coz
se projevuje na obrazech divokych zvifat. Divoci koné jsou schopni piesné napliovat
lidské o¢ekdvéni a nahrazovatjejich praci, jsou proto jednozna¢né pozitivné piijiméni.
Naopak napliiovani o¢ekavani vlky je zpochybnovano. Farméti a myslivci poukazuji
na fakt, Ze vlci nelovi dostate¢né mnozstvi sparkaté zvéte, misto toho tto¢i na jejich
stdda hospodatskych zvifat. Kvili antropocentrickému pfistupu se nutnost chranit
vlky stava diskutabilni. Biocentricky p¥istup by zastéval pozici zcela opaénou, protoze
organismy povazuje za hodnotné uz jen z podstaty jejich existence.

Biocentrismus také vnima ¢lovéka jako rovnocenného ostatnim organismiim.
V analyzovanych textech v8ak ¢lovék vidy stoji nad piirodou a zvifaty, nejedna se
o vztah partnersky, ale hierarchicky. Odbornici se o konich vyjadiuji jako o ,svych
jako by byli jejich majetkem. Podobné jako farméii o dobytek se o koné poctivé sta-
raji, jsou jim neustale nablizku a zaujimaji k nim aZ paternalisticky vztah, jez evokuje
nadfazenost. Tento pfistup souvisi i s dualismem piiroda—kultura, ktery vnima pti-
rodu jako sféru chaotickou a kulturu jako sféru raciondlni, kterd musi ptirodé doda-
vat fad. Proto je potieba divokych koni, aby armddou opusténé milovické pozemky
nezarustaly a neztrécely tak hodnotu.

Rozdilnost mezi sférou piirody a kultury se projevuje také v reprezentaci nasili.
Nisili vlka na hospodéiskych zvifatech je zvyznamnovédno emo¢né zabarvenymi
slovy, zatimco nasili chovatelt na dobytku zcela absentuje vzhledem k tomu, Ze se
jedna o praxi, jez je soucdsti civilizace a podnikani. Zabijeni sparkaté zvéte vlky je
opisovino eufemismem ,regulovat’, protoze pomahd udrzovat idedlni pedstavu lesa
a z perspektivy nékterych myslivcl zastupuje jejich préci, coz kontrastuje s vyrazy
yroztrhat® a ,zardousit” spojovanymi se zabijenim dobytka, jez zpusobuje ekono-

1v.o

mické ztraty. Nasili na vlcich ze strany farmata a myslivca je pak ospravedliiovino
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jako prostiedek jejich ochrany, neni démonizovéno, ale popisovino prosttednictvim
nominalizace. Divokd ptiroda je povazovina za vzicnou a chténou, av§ak pouze pokud
nenarusuje kazdodenni lidskou ¢innost.
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Vyslechové otazky a jejich evoluce pri priprave, prubéhu
a percepci procesu s Rudolfem Slanskym

Interrogation questions and its evolution during criminal proceedings,
judicial proceedings and perception of Rudolf Slansky's trial
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Mgr. Jitka Hordkovd vystudovala na Fr up magistersky obor Ceskd filologie — Historie,
pokraluje na doktorském studiu na Katedre medialnich a kulturdlnich studii a zurnalistiky
v programu Medidlni a kulturdlni studia. Ve své dizertaci se zaméfuje na jazyk politic-
kych procesti v Ceskoslovensku, ¢imz navazuje na diplomovou prdci ,Josef Frank — muz
ve stinu Rudolfa Slanského” Dalsi oblasti jejiho zajmu jsou déjiny ks¢, obdobi tzv. treti
republiky, politické a carodéjnické procesy, manipulace jazyka a komunikacni strategie.

Abstract/Abstrakt

The beginning of the 1950s in Czechoslovakia was marked by the search for the so-called
internal enemy. After dealing with the political opposition, from the beginning of 1950 he was
preparing a monstration process with the leadership of the Communist Party itself. The first
arrested was the regional secretary Otto Sling early in the year and further arrests led to the
Secretary General Rudolf Slansky himself. With him and his so-called anti-state conspiracy
center, a media-watched process was conducted at the end of 1952.

From the time of his detention, the so-called interrogation protocols have been preserved,
where the interrogation strategy, the evolution of the questions themselves and the picture
of the network of conspirators are recorded in detail. The trial was delayed on the radio,
transcripts of individual testimonies were published in Ruda Law, and after the trial, a censored
book by the Ministry of Justice was published in January 1953 containing a censored transcript
of all testimonies from the trial. On this unique material we will show not only the general
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structure of this institutional dialogue, the strategy of power play with the aim of enforcing
the confession of the accused, but above all the development of questioning questions from
arrest to the censored version promoted by the Communist Party.

The basis for the analysis is Grepl's classification of the communication functions of the
statements, the work of Austin and Searl, and the notes of Milada Hirsch. We will try to
elaborate them further for the needs of this specific communication.

The aim of the paper is to describe the individual general patterns that lead to the possibility
of using language as a power tool of intimidation, confusion, but also to manipulate the
interrogated.

Zactarek padesétych let byl v Ceskoslovensku pro ks¢ ve znameni hledani tzv. vnitfniho
nepfitele. Po vyporadani se s politickou opozici se od pocatku roku 1950 chystal monstrproces
se samotnym vedenim ks¢. Prvnim zatéenym se uz zkraje roku stal krajsky tajemnik Otto Sling
a dalii zatykani vedlo az k samotnému generalnimu tajemnikovi Rudolfu Slanskému. S nim a jeho
tzv. protistatnim spikleneckym centrem byl veden na konci roku 1952 medialné sledovany proces.

Z doby jeho zadrzenf jsou dochovany tzv. vyslechové protokoly, kde je podrobné zaznamenana
strategie vyslech(, evoluce samotnych otdzek a obraz samotné sité spiklenct. Proces byl
vysilan se zpozdénim v rozhlase, v Rudém pravu vychazely prepisy jednotlivych vypovédi a po
skonceni procesu vysla v lednu 1953 cenzurovana kniha Ministerstva spravedinosti obsahujici
cenzurovany piepis véech vypovédi z procesu. Na tomto unikatnim materialu ukazeme nejen
obecnou strukturu tohoto institucionalniho dialogu, strategii mocenské hry s cilem vynutit
pfiznani obvinéného, ale predevsim vyvoj vyslechovych otazek od zatéeni po cenzurovanou
verzi propagovanou Ksc.

Vychodiskem pro analyzu je Greplova klasifikace komunikacnich funkci vypovédi, prace Austina
a Searla a poznamky Milady Hirschové. Pokusime se je rozpracovat dale pro potfeby tohoto
specifického komunikatu.

Cilem pfispévku je popsat jednotlivé obecné vzorce, které vedou k moznosti vyuziti jazyka jako
mocenského nastroje zastraseni, zmateni, ale také k manipulaci s vyslychanym.

1. Uvod

Pii definovani pfesného vyznamu a platnosti pojmu totalitni spole¢nost nepanuje
doposud shoda. Tento pojem podle Hanny Arendtové popisuje na nejobecnéjsi
roviné charakteristické rysy nacistického a stalinistického rezimu (ktery se do ¢sr
plné implantoval po roce 1949) z hlediska organizace spole¢nosti, politiky, ideologie
a (co nés bude nejvice zajimat) jazyka. Totalitni diktatury uéinily spole¢nost maso-
vou, aby ji mohly snéze ovladat. Toto ovlddani se nedéje jenom skrze propagandu
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(ideologie) a cenzuru sdéleni. Prosttedkem udrzeni moci je , trvalé ovldddni kazdého

jedince v kazdé oblasti jeho Zivota“ (ARENDTOVA 1996: 455). Toto ovlad4ni se d&je po-
stupnym ddvkovanim strachu, schematickych hodnot a dynamiky ndsili do té miry,
ze jedinec je potom presvédcen, ze tyto hodnoty jsou jemu vlastni.

Pro lepsi pochopeni spojeni moci a jazyka a pro naznaceni, jak takovy jazyk muze
slouzit jako ndstroj moci, musime zatit s analyzou samotného pojmu ,moc*

Moc muize byt interpretovana z riiznych perspektiv odli$nym zptsobem. Termin
moc najdeme v nékolika védnich disciplinch, ale my jej budeme chapat v $ir$im
a abstraktnim smyslu jako néco, co umoznuje jedinci, spolecenstvi, instituci mit
schopnost nebo oficidlni moznost vykondvat kontrolu a vyzadovat autoritu nebo
mit mozZnost kontroly a moznost ovliviiovat druhé. Politicky a spole¢ensky je moc
charakterizovana jako pravo vést, velet, vlddnout, rozhodovat a soudit. Specifi¢téji
je takto reprezentovéna jedincem, skupinou, ndrodem, politickou organizaci nebo
jinou instituci, kterd m4 zdsadni vliv nebo kontrolu nad ostatnimi.

Dulezitym néstrojem moci je v jednotlivych situacich jazyk. Zaroveri je viak nutné
reflektovat, jakym zpusobem se proméfiuje jeho vliv pti dlouhodobém deformovini,
a to v kontextu chovéni spole¢nosti, skupiny nebo jednotlivce.

Zatimco Fairclough tvrdi, Ze moc existuje v mnoha podobach, které zahrnuji kon-
krétni a neklamné zpusoby fyzického nésili. Na misté je viak fict, Ze existuje velky rozdil
mezi demonstraci moci skrze natlak, ktery existuje v mnoha formdach zahrnujicich fy-
zické nésili, a demonstraci moci skrze vytvoteni spole¢ného konsensu nebo minimélné
ptiblizeni se knému. Mocenské vztahy zévisi na obou, i kdyZz v rizné mife. Ideologie je
pak hlavnim prosttedkem vytvoreni souhlasu (FAIRCLOUGH 1989: 3). George Orwell
tuto myslenku prezentuje na jiné, avsak sugestivni roviné, kdyz strategie pouziti tota-
litniho jazyka aplikuje v romdnu 1984.

George Orwell nazyv4 totalitni jazyk Newspeak a v knize 1984 dokonale popsal,
jak totalitni diktatury blokuji samostatné my$leni a pouzivdni jazyka, aby dosahly
stavu, kdy mohou mocensky manipulovat spole¢nosti pouzivinim totdlni regulace
mysleni a jazyka.

Spojeni komunikace a mocineni ndhodné. Komunikace slouzila a slouzivmnoha
ptipadech jako prostiedek moci. Jazykem, fe¢i pisobime na druhé, a to pfimo nebo
zprosttedkované. Jenom diky komunikaci stejnym rozvinutym jazykem (fe¢ a pismo)
vznikala spole¢enstvi vét$i nez rodinnd. Trvalejsi statni Gtvary a stity se zacaly obje-
vovat s prvnimi psanymi zdznamy, protoze se popis sdilené zkusenosti stal nezavislym
na Case a byl $ifitelny i mimo okruh poslucha¢u aktudlné vyic¢eného.
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2. Jazyk a moc
Chapeme-li jazyk jako néstroj formovani mys$leného, piijimaného a pravdivého
svéta, neni pak ndhodou, Ze se prosazovani mocenskych zdmérua cestou zmény vni-
mani pravdy, stejné jako cilend snaha mocensky manipulovat ¢lovéka, potazmo
spole¢nost, déje skrze jazyk. V totalitnim jazyku Ceskoslovenska se daji nalézt dvé
izolované tendence — prostedky jazykové, a tim i myslenkové manipulace (tzv. jazyk
moci - oficidlni, vefejny), a prostfedky, kterymi obyvatelé reagovali na tento mys-
lenkovy natlak (tzv. jazyk obyvatel - tajny, nevetejny). Oba tyto jazyky — jazyk moci
ijazyk obyvatel — byly vidy zkoumadny tak, jak vznikly — izolované, ale jak jiz bylo
naznaceno, komunikace je zalozend na lidské potfebé interakce. Abychom tedy byli
schopni porozumét totalitnimu jazyku v celé jeho struktute, funkci a dasledcich,
které svou mocenskou manipulaci ptines], je nezbytné zkoumat dialog, protoze
ten je zdkladem lidské komunikace, a prévé ten v sobé zahrnuje uskute¢néni lidské
potieby interakce s druhymi, dorozuméni, kontaktu a utvéfeni vzdjemnych vztaha.
Chceme-li se tedy soustiedit na komunikaci jako nastroj mocia popsata pochopit
jednotlivé obecné vzorce, které vedou k moznosti vyuziti jazyka jako mocenského
ndstroje zastradeni, zmaten, ale také k manipulaci s vyslychanym, nelze se zaméfit
pouze na sémantiku monologu. Jak napsal Petr Fidelius k propagandé: ,jako podivné
JSilenstvi” jazyka, postaveného do sluzby momentdlnim potiebdm a zdjmiim mocenského
centra. Oficidini propaganda se takovym zpiisobem skutecné mnohdy prezentuje, nechceme
tuto jeji tvdf popirat. Soustiedime-li se viak pouze na tento aspekt, unikne jeji celkovd

s«

stavba logickd a myslenkovd.“ (FIDELIUS 2003: 4)

Jednou z nejdulezitéjsich forem lidské komunikace je jazyk. Promluva déld
z lidi bytosti socidlni, literarni. Diky slovim v kazdém fe¢ové aktu mtizeme ro-
zeznat pohlavi, socidlni tfidu nebo kulturu mluvéiho. Jazyk uzivime jako pro-
stiedek k ovlivnéni toho, co si myslime, znamenad pro lidstvo svobodu stejné tak,
jako umozniuje skrze diskurz vyjadtit urc¢ité myslenky a nazory. Dovoluje indi-
viduim vytvéret svét tak, jak ho chtéji mit diky vyuzivani ur¢itych diskurzivnich
technik a prosttedki.

Pro uzivéni jazyka je klicové socidlni prostiedi, které vidy determinuje nejen ja-
zyk, jejz mluvei vybere, ale ovliviiuje také posluchacovu percepci promluvy mluvéiho
a kone¢né porozuméni vyznamu.

Jazyk je dulezitym nastrojem moci v jednotlivych situacich, ale je zapotiebi také
pochopit, jaky vliv mtize mit jazyk pti dlouhodobém deformovani. Jakou roli muze
sehrat v chovani spole¢nosti, skupiny nebo jednotlivce. Fairclough tvrdi, ze: ,jazyk,
ktery uzivime, je vidy tvarovdn materidlnimi a socidlnimi podminkami, ve kterych je
produkovdn.” (FAIRCLOUGH 1989: 3)
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Dale Spender iika, ze , diky tomu, Ze md jazyk takovou ovliviiovaci silu ve vytvdfeni
naseho svéta, je natolik ziejmé, Ze ti, kdo maji moc vytvdret symboly a jejich vjznamy,
maji také privilegované a vyhodnéjsi postaveni ve spolecnosti. Maji potencidl ovliviiovat
svét, aby jim vyhovoval jeho konecny cil.“ (SPENDER 1989: 5)

Jak tedy muze byt jazyk uzit mocensky? Nebo lépe fec¢eno, jak muze mit diskurz
takovy vliv? Jak jsme nazna¢ili vyse, chapeme jazyk jako interakci a budeme se za-
méfovat na analyzu instituciondlniho dialogu, ktery bude jako interaktivni fenomén
analyzovén tak, Ze se mocenské vztahy vynotivsouhte (interakci) dvou a vice lokalné
konstruovanych diskurzivnich identit a jejich instituciondlniho statusu.

V predklddané studii se zaméfime na deformovanou podobu jazyka a komuni-
kace, které nejsou soucdsti béznych komunikac¢nich situaci.

3. Charakter totalitniho jazyka
Totalitni jazyk m4 monopol na komunikaci. Moc posila své sdéleni spole¢nosti po
vefejnych komunika¢nich kandlech , ale zpétny proces nefunguje, spole¢nosti neni
dovoleno na tato sdéleni reagovat, popi. se vii¢i nim ohradit. Dochdzi tak k defor-
maci skute¢né komunikace, komunikovat se d4 jenom jednim jedinym zptsobem,
a to takovym, ktery byl nastaven moci. Pokud existuji jazykové skupiny, které maji
potiebu artikulovat své poselstvi, jsou uml¢ena. Také pravo na interpretaci jazyko-
vych sdéleni ma pouze moc a v8ichni jsou povinni tyto interpretace ptijmout jako
vyklad reality (systém dogmat marxismu-leninismu-stalinismu). Pfizna¢na je apo-
dikti¢nost totalitniho jazyka a jeho schematismus. Na v§echny otdzky je schopen
jednoznaéné odpovédét v opozi¢ni dichotomii dobra X zla; pritelského x nepratel-
ského; my x oni (,,Zatimco my jsme posilovali stranu, oni ji podkopdvali.” — Ve jménu
nasich ndrodii, proti jejichZ svobodé a $tésti zlo¢inci povstali, ve jménu miru, proti némuz
se hanebné spikli, Zdddm pro vSechny obvinéné trest smrti. Necht vds rozsudek dopadne
na viechny jako Zeleznd pést bez nejmensiho slitovdni. Necht je ohném, ktery do kofené
vypdli tuto hanebnou hlizu zrady. Necht je zvonem[, ] volajicim po celé nasi krdsné viasti
k novyim vitézstvim a pochodu k slunci socialismu.” — ,Cinili viechny ptipravy, aby své
protilidové pldny uskutecnili. Zrazovali nasi stranu, republiku, pracujici lid i své rodiny.
Nebylo nicemnosti, které by nepouzili. Velezrada, Spiondz, sabotdz, tiklady o Zivot nej-
lepstho syna nasich ndrods, velkého viidce a ucitele soudruha Klementa Gottwalda.“)
Totalitni jazyk vyuziva ambivalentni dichotomii skupin ,my“a ,oni“ Prvniznich
je skupina, do které se jedinci sami zatazuji, ,oni“ jsou potom skupinou, vii niz se
vymezuji (BAUMAN 2004: 43).,Ti druzi“ (,,oni“) jsou v protikladech dobra a zla stavéni
na $patnou stranu, ziskévaji negativni hodnoceni (HALL 2001: 229). V pojeti Teuna
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van Dijka souvisi uzivani kategorii ,my“ vs. ,oni“ uzce s ideologii v diskurzu. Van Dijk
se vtomto konceptu nezaméfuje pouze na individudlni interakci mezi dvéma jedinci,
ale na vztahy mezi socidlnimi skupinami a jejich ideologiemi. Zptisob manifestace
ideologie se fidi principem tzv. ideologického ¢tverce: vybiraji se informace a jejich
prezentace, které jsou piiznivé pro skupinu, jez kontroluje diskurz, a negativni pro
protikladnou skupinu, ¢im? je legitimizovana marginalizace skupiny na okraj spo-
le¢nosti, ¢i jeji podiizeni. Negativni informace o ,nds” a pozitivni o ,téch druhych*
se naopak vynechévaji. Diky témto postuptim jsou kategorizovani tzv. insiders (ti,
kteti do skupiny patfi) a tzv. outsiders (ti, ktet{ do ni nepati).

4. Vyslech, soud, prezentace

Studovand excerpta pochdzeji z vyslecht obvinénych z procesu s tzv. protistatnim
spikleneckym centrem z let 1949-1952, které se dnes nachézeji v Archivu bezpe¢-
nostnich slozek v Praze, z Rudého prava z listopadu 1952 a také z cenzurované knihy
vydané Ministerstvem spravedlnosti v lednu roku 1953 (pouze jeden mésic po skon-
¢eni procesu, pti némz bylo vyneseno jedendct rozsudka smrti a tfi doZivotni tresty
pro obvinéné v ¢ele s Rudolfem Slanskym).

Pti vyslesich, které piedchazely procesu, bylo pouzivano tzv. otdzkového vysle-
chu, jak to nazval Karel Kaplan. Nejsou zndmy ptesné idaje o dobé trvéni vyslecha
a jejich kontextu, miizeme si v§ak domyslet ze zdravotni karty obvinéného a z roz-
sahu ptepisovanych protokolu. Dulezitou roli ve strategii vyslechu zastavali sovétsti
poradci, ktefi s sebou prinesli metody, jez se osvéd¢ily v Sovétském svazu pii vysle-
$ich obvinénych, jako byly dlouhodobé neptetrzité vyslechy, pobyt v temnici, no¢ni
buzeni, prerusovani spanku, odpirdni stravy, nucend fyzicky aktivita. StB je nad$ené
ptijala a povaZovala za spravné, jelikoz je provétily roky praxe v Sovétském svazu
pti boji s tfidnim neptitelem. Vedle fyzickych trestt se prosazoval silny psychicky
natlak, hrozby zat¢eni rodinnych piislu$nika, nuceného rozvodu, odvle¢eni déti do
détskych domovi atd. Dalsi novinkou bylo zavedeni tzv. otdzkového protokolu, kde
byla vyslychanému polozena konkrétni otazka, ktera do zna¢né miry pfedjimala od-
povéd. Zaznamendvala se jen vina obvinéného, ¢imz bylo znemoznéno obvinénému
uvadét cokoliv ve svilj prospéch.

Ptisamotném procesu, ktery byl zahdjen 20. listopadu 1952, byla spusténa masivni
medidlni kampari. ,Hnév a poboufeni naseho lidu jako lavina dopadd na hlavy podljch
zlocincil, kteti se nyni zodpovidaji ze svych zlocinii. Stoji nyni pred soudem tito vyvrhelové,
tato banda trockisticko-titovskych, sionistickych, buzoasné nacionalistickych zrddcii, ktefi
nendvidéli nds lid, nase lidové demokratické ztizeni, nasi cestu k socialismu. A ktefi jako

18§



vr s

zaprodanci americkych imeprialistii ptipravovali naSemu lidu nejhorsi idél: otroctvi pod
karabdem magndtis Wall Streetu.” (RUDE PRAVO, 21. listopadu 1952)

Kromé vyhrocené rétoriky a klasickych dichotomii dobra a zla, je zajimavy sa-
motny rozsah, ktery byl vénovan pretisku (samozfejmé upraveného) zdznamu
z vypovédi u soudu je z dnesniho hlediska tézko piedstavitelny. Rudé prévo kvuli
nim v tydnu, kdy se proces odehréval, i bezprosttedné po ném rozsitilo sviij rozsah
z obvyklych ¢ty aZ na Sest ¢i osm stran . Redakce kvili tomu musela opustit nékteré
pravidelné rubriky, naptiklad jiné doméci zpravodajstvi ¢i ¢ast zpravodajstvi zahra-
ni¢niho. Ostatni média ho nésledovala, naptiklad Zemédélské noviny 21. listopadu
na tiech strandch otiskly kompletni text Zaloby proti vedeni protistitniho spikle-
neckého centra v ¢ele s Rudolfem Sldnskym, stejné jako Rudé pravo den pted nim.
Vechny deniky v Ceskoslovensku se po dobu konani procesu chovaly podobné.

Mediélni prezentace procesu neskocila 27. listopadu 1952 vynesenim 11 rozsudka
smrti a 3 dozivotnimi tresty, ani popravou odsouzenych vykonanou 3. prosince 1952,
ale vydanim publikace Ministerstva spravedlnosti vlednu 1953, ktera vystupuje jako
kompletni ptepis soudniho liceni, ale pfitom prosla rozsahlymi cenzurnimi zasahy.
Jejim tkolem bylo propagandisticky zpracovat nebezpedi vlivu zdpadnich zemi
a vnitfniho neptitele na chod lidové-demokratické republiky.

5. Komunikaé¢ni funkce a institucionalizované

vypovédni formule

Komunikaéni funkce (kF) jakéhokoliv komunikétu se zaklad4 predevsim na tom,
s jakym zdmérem mluv¢i tento komunikat vytvotil. Pro stanoveni typu fe¢ového aktu
(ktery koresponduje s komunikativni funkci vypovédi) se kromé zdméru mluveiho
uzivd i kritéria vztahu mluv¢iho a adreséta, vztah podavatele k obsahu vypovédi atd.

Komunika¢ni funkce muze byt indikovéna ptimo specifickymi prostiedky jazyka.
Pokud jsou tyto prosttedky pro danou k¥ konvencionalizované, mluvime o direktivni
(ptimé) indikaci. Témito direktivnimi indikatory rozumime explicitni performativni
formule (EPF). Napt. Ptdm se vds, zda jste byl élenem protistdtniho spikleneckého centra?
Vyzjvdm vds, abyste o této Cinnosti vypovidal. Znovu popirdm, Ze jsem délal neptdtelskou
¢innost. Je mné zndmo, Ze SLANSKY a dalsi neprdtelé jsou zatéeni.

V bézné komunikaci nedochazi k ¢astému uziti EPF, ¢imz dochdzi k oslabeni
indikace aktudlnich KF. Tato indirektnost byvd motivovina spole¢enskymi kon-
vencemi — zdvofilosti, ohleduplnosti, taktem atd. Ve vypovédnich protokolech je
patrné nadmérné uziti EPF ze strany vyslychajictho ptikladeni otédzek. Tyto vypo-
védi, nejcastéji s KF ,vyzvy", v 80 % piipadi exponuji otizky presumptivni (viz nize).
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Wzyvdm vds, abyste jiz déle nezapiral. Vam je zndmo, Ze se Sldnsky a Geminder jiZ pfiznali.

KE vypovédi muze byt specifikovana i konstituci ustédlenych tvara — vypovédnich
forem (VFo). Tyto VFo vsak vyuZivaji homonymie a jsou ustéleny v bézné komu-
nikaci, kde jsou si partnefi rovni a neexistuji role vyslychaného a vyslychajiciho.

Tedy pro indikaci napt. KF ,varovani“ je ustilend obecnd struktura: ne + a + kon-
dicional ptitomny + stoupavé klesavé konkluzivni kadence. Napt. Nemd smysl, abyste
zapiral. Pro KE ,ndmitky“ je ustalend VFo: piece + indikativ/kondiciondl + stoupavé
klesav4 konkluzivni kadence (s vétnym ptizvukem nikoliv na ¢4stici). Napt. Prece jsem
to nemohl védét! Vzhledem k povaze materidlu je signifikantni uziti Ke ,vyzvy*, kdyje
cilem mluv¢iho, aby piimél adreséta k realizaci/nerealizaci néjaké ¢innosti. V ramci
tohoto typu KF uvazujeme o nékolika podtypech, lisicich se direktivnosti realizace
téchto vyzvovych mluvnich aktti. MiZe se jednat o prosbu, povel, ptikaz, pobidnuti,
doporuceni. Obecnd struktura téchto funkci je tézko postihnutelna, protoze jsou mo-
difikovany mirou zainteresovanosti mluv¢iho, kategori¢nosti jeho projevu, intonaci,
volbou lexika a okolnostmi promluvy. Nds bude zajimat vzhledem ke zkoumanému
materidlu hlavné struktura, kterd je v tomto institucionalizovaném dialogu uZita nej-
daraznéji (i ve své formalni struktute), a to je rozkaz — vyzva. Jeji ptimou realizaci
je imperativni vypovédni forma a stoupavé klesavd intona¢ni kadence. Napt. Vypo-
vézte o tom podrobnéji. Vyzyvdm vds, abyste vypovidal. Vypovidejte konkrétné o tomto
rozestavovdni nepidtel. Uvedte konkrétni pripady. Reknéte, zda zndte tento dokument.

Ptidatné ¢éstice jako modifikdtory nejsou uzity viibec. Jedna se o direktiv s plnou
platnosti, ktery neni mluv¢im nijak oslaben.

6. Manipulativni otazky a jejich (d)evoluce

Pokud se jazyk chape jako interakce a na$im cilem je demonstrovat jazyk moci

pti vyslesich zattenych, jevi se jako nejvhodnéjsi zaméfit se na protokoldrné za-

znamenané otézky. Cilem vypovédi s funkci tdzaci je pfimét adresata k fec¢ové

reakci, jez poskytne informaci (odpovéd), kterou mluvei postrddd a kterou potte-

buje k doplnéni svych znalosti o svété. Dle pfedmétu zjitovani se rozli$uji otazky

na fakta (objektivni idaje) a otdzky na postoje, nizory, minéni, déivody, motivy

apod. (subjektivni ddaje).

Otazky pokladané vyslychajicim by mély podle souc¢asného trestniho fédu:

> sméfovat k objasnéni podstaty Setieného skutku a okolnosti, které k jeho spa-
chani vedly — otazky, které vyslychany chépe jako nesouvisejici bezprostredné
s $etfenym skutkem, v ném vyvolavaji pocity nejistoty, pottebu zjistit, pro¢ je
vyslychajici poklada
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> byt jednozna¢né, umoznujici vyslychanému pochopit jejich pravy smysl
a podstatu

> bytsrozumitelné co do obsahu a rozsahu, pfiméfené mentalni drovni, véku, fyzic-
kému a psychickému stavu a ostatnim osobnostnim zvlastnostem vyslychaného

> byt oteviené, motivujici vyslychaného k obséhlej$im sdélenim a nesvadéjici
vyslychaného k odpovédim typu ano—ne (coz je ptizna¢né pro odpovédi na
uzaviené otzky)

> ve svém celku tvofit logicky uspotddany soubor, pfi¢em? z otdzky nasledujici
po odpovédi vyslychaného by mélo byt zfejmé, Ze vyslychajici tuto odpovéd
bere v tvahu (registroval ji a porozumél ji)

> sméfovat k ziskdni prévné relevantnich informaci zptisobem ,jak“k ¢inu doslo

v«

misto ,pro¢“ (predpokladajici v odpovédi hodnotici aspekt)

> byt kladeny zptisobem, ktery nejen umoznuje objasnit podstatu etfeného
skutku, ale zdrover respektuje osobnostni zvlastnosti a aktudlni psychicky stav
vyslychaného (tempo, intonace atd.) podle § 92 odst. 3 tr. . —,otdzky musi byt
kladeny jasné a srozumitelné bez predstirdni klamavych a nepravdivych okolnosti,
nesmi v nich byt naznaceno, jak na né odpovédét.

Instituciondlni dialog — vyslech je pravidelnym fizenym procesem, pti kterém klade

vyslychajici vyslychanému otazky za t¢elem ziskani informaci. Predpoklada se tedy,

7e ptijde primarné o vypovédi s funkci tazaci (interogativni). Stavba otdzkového pro-

tokolu by tedy méla byt pravidelnym stfidani otazek zjistovacich a dopliiovacich.

Ve zkoumanych vyslechovych protokolech je poruseno hned nékolik vyse nasti-
nénych bodu. Predevsim nejsou otdzky a odpovédi tzv. otdzkového vyslechu symet-
rické (nedochézi k pravidelnému sttidani mluveich a ani pocet neni kompatibilni.

V protokolech z vyslechu v procesu s Rudolfem Sldnskym a tzv. protistatnim spikle-
neckym centrem se ale nachdzi prevaha specifickych otdzek presumptivnich (jako pod-
druh otézek zjidfovacich). Presumptivni otazky jsou takové otdzky, ve kterych ,mluvéi
,predjimd’, tj. vice méné predpoklddd platnost toho, co v nich jako jejich kladny nebo zdporny
propoziéni obsah vyjadfuje. Jev nich vyloucena substituce kladu a zdporu.“ (DANE$ 1987: 327).

Presumptivni otdzky, tzv. tag questions, jsou zvla$tnim typem otazky, ve které je
deklarativni nebo imperativni prohld$eni zménéno v otazku, a to prostym pfidanim
tazaciho fragmentu.

Napt. Viim je zndmo, e SLANSKY, GEMINDER, SVERMOVA a dalsi, se kterjmi
jste spolupracoval a se kterymi jste provddél neptdtelskou cinnost, jsou zatceni. Vase za-
pirdni nemd proto cenu.

Presumptivni otdzky jsou v protokolech funk¢né rozmistény: vétsinou nasleduji
po vypovédich s KF:
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1. interogativni (formélné v$ak asertivni): Vim je zndmo, Ze (...) / Ano, je mné

zndmo (...)
2. interogativni (v rdmci otdzek zjistovacich): To tedy znamend, Ze jste nepfatelské
pokyny plnil!?

3. ,varovani“: Necekejte na dalsi usvédéovdni a zaitnéte mluvit pravdu! Na kterjch
tisecich jste provddél nepttelskou cinnost?

V presumptivnich otédzkich vétsinou chybi piidatné ¢astice, které jsou nositel-
kami tazaci funkee, a prostfedky jistotni modality, které nesou stupen pfesvédéeni
podavatele o platnosti tvrzeni. Ptesto na né adresit reagoval podle o¢ekavani odpo-
védi (kladnou nebo zépornou), i kdyz nebyla k¥ formélné nazna¢ena VFo. Za pre-
sumptivni otézkou nasleduje EPF s KF ,vyzvy" Napt. Nepfitelskd ¢innost Sldnského
se neomezovala jen na Skiidcovstvi v hospoddfstvi? Vypovidejte proto i o jinych dsecich
jeho neptitelské cinnosti.

Danes rozli$uje otdzky na pravé a nepravé podle toho, zda mluv¢i usiluje o od-
povéd, nebo ne. Nepravé otdzky jsou tzv. fe¢nické a podivové (DANES — GREPL —
HLAVSA 1987: 327). Pokud viak mluvei zaujima k adresitovi negativni postoj, nabyvaji
fe¢nické otdzky funkei ,vytky nebo ,napomenuti. Napt. Copak si myslite, Ze o vasi
Cinnosti nent nic zndmo?

Doplnovaci otdzky vyslychajici klade za vypovéd s K direktivni, a to zdsadné za

,vyzvu“ realizovanou imperativem: Vypovidejte tedy o nepfdtelské cinnosti!
> jakou nepfitelskou ¢innost se jednalo?
> Jakou dalsi cinnost Sldnsky provddeél?
> Cojste zjistil na viseku (...)?
> Nakteryich jinych disecich (...)? atd.
Doplnovaci otazky jsou kladeny zdsadné v fadé za sebou v minimdlnim poctu ¢tyt
rozdilnych vypovédi s tdzaci funkei. U otdzek doplnovacich a presumptivnich byla
takeé nejvice signifikantni zména strategie vyslychajiciho s postupem ¢asu. Na strané
14 (1) vypovédniho protokolu reaguje obvinény na presumptivni otdzky, které jsou
bezezbytku formulovany konstata¢né, souhlasné a s prostym zopakovanim predikétu.
Napt. Ano, védél. Ano, pomdhal. Ano, zabrdnil atd.

Patrné je strategické stiiddni dopliiovacich otdzek a otdzek zjistovacich, vypovédi
s direktivni KF a KF ,varovéni‘, které se zkracuji s postupujicim vyslechem.

U vyslychajiciho se objevovaly vypovédi s KF direktivni a asertivni komunikaéni
funkci, které slouzily jako vysvétleni, varovani ¢i vyhruzky (KF varovani nebo direk-
tivni, avéak bez formdlni struktury).

Vyslychany vyuzival nejvice asertivni KF, vyrazné se projevil protest jako vyjad-
feni ostrého nesouhlasu s uvedenou vypovédi, ktery by spadal pod KF permisivni
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a koncesivni. Na explicitni performativni formuli ,popirat” sledujeme v priibéhu
vysetfovani plynulou $kalu od ostrého popteni po rezignaci.

1. Popteni: Popirdm to!

2. Nesouhlas: Popirdm, Ze bych Sldnskému pomdhal v neptitelské cinnosti.

3. Gradace: Znovu popirdm, Ze bych délal neptdtelskou cinnost.

4. Ustupek: Jd tuto skutecnost nepopirdm, ale opravdu si nemohu vzpomenout. Nevy-
lucuji oviem, Ze to tak bylo.

5. Rezignace: Nechci to popirat, je pravdou, Ze jsem ho (...) poslal.

Tento charakter otdzek a struktura samotného vyslechu je pfi samotném procesu
(ajeho prepisu na strankach tisku) mirné narusena. Sled otazek, jak byly zazname-
nany, je samoziejmé narusen z pragmatickych davodi, takze se na toto dale nebudeme
zaméfovat. Zajimavé jsou ale jejich modifikace. Presumptivni otdzky bud'zcela mizi,
nebo jsou nahrazeny otizkami zji§tovacimi a dopliiovacimi. V nékolika mélo ptipadech
ale zustavaji pridatné ¢dstice, které jsou pripojeny ke konstatovani, napi Prvni trestny
¢in je vyzvédadstvi, ano? Tyto formy zde patrné zistavaji z pragmatickych davodi.
Ptisamotném procesu se jiz bylo mozné odvolavat na ru¢né podepsané vyslechové
protokoly obvinénych, které mél soud k dispozici, tudiz tazajici pouze potvrzoval
to, co jiz bylo konstatovéno a uzil téchto prostfedku adekvatné.

Co pak ale ptisobi nepatfi¢né je snaha i tyto tézaci dovétky cenzurovat v publi-
kace Ministerstva spravedlnosti, kde jich nejsou viibec a tdzaci funkce zde tedy zcela
chybi. Na ¢tenate pak puasobi piinejmensim podivné, kdy jsou jednotlivé repliky
vlastné oznamovacimi vétami, které spolu na prvni pohled nemusi vitbec souviset.

6. Zavér

Institucionalizovany dialog je na ukdzkdch pravidelnym stiidanim otdzek a odpo-
védi. Nejvyraznéjsi formou vyuziti jazyka jako nastroje moci a zastragovani (a také
nejfrekventovangjsi) se ukazal byt pti vyslesich model, kdy vyslychajici klade otazky
a platnost toho, co se v nich kladné nebo zéporné vyjadtuje, pfedjimd a tim pidem
také pfedjimd odpovéd.

Na zkoumaném materiélu je patrné vyuziti explicitnich performativnich formuli,
které jsou nejvice uZity pti vyzvach vyslychajiciho k adresitovi (vyslychanému),
které se tykaji spolupréce pii vySetfovani a potvrzovéani predjimanych skute¢nosti.
Pti vypovédich byla také vyuzita strategie zastieni pravého komunika¢niho zdméru
mluv¢iho, a to oslabenim formdlni struktury vypovédi.

Strategické rozmisténi presumptivnich otdzek a jejich vys$si koncentrace na konci
vyS$etfovani muze souviset se ziskanymi informacemi od ostatnich obvinénych, ale
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predpokladdme, ze jich bylo uzito funkéné k vyvinuti psychického nétlaku s cilem
vynutit piiznani obvinéného. A pravé vétsina téchto otdzek s nejvys$sim potencidlem
manipulace je pfed soudem ¢dste¢né pieformulovana nebo cenzurovéna. Ve findlni
publikaci Ministerstva vnitra jsou potom modifikovany zcela v§echny.

Prameny

Proces s protistatnim spikleneckym centrem v Cele s Rudolfem Slanskym. 1953 Ministerstvo
spravedInosti.

NaCR, Fond: Komise I, sv. 8 Vlastnoru¢né podepsané protokoly.
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